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Rozdzial 1

GENIZA

Kazdego ranka otwierajgc oczy Baruch spodziewat sie aresztowania.

Czysty zwoj byt z dobrej miedzi, rozklepanej tak cienko, Ze przypominala
skore. Wiozyli go do worka i niczym zlodzieje, ktorymi przeciez byli w istocie,
zaniesli potajemnie do malej pieczary na skraju opuszczonego rzyska. Mimo
czystego blekitu nieba nad wejsciem, w jaskini panowat mrok, Baruch napetnit
wiec i zapalit lampke, a nastepnie ustawil jg na plaskim kamieniu.

Trzej mlodsi spiskowcy siedzieli na zewngtrz z buktakiem i udajgc pijanych,
rozglgdali sie czujnie. Starzec prawie ich nie styszal. Bol znow rozsadzal mu
piersi, a dlonie drzaly, kiedy zmusil si¢ wreszcie, by siegngé¢ po drewniany
miotek i szydto.

Oto stowa Barucha, syna Neriasza ben Masjasza z rodu kaptanow w Anatot
w ziemi Beniamina, ktoremu przykazanie, by ukry¢ skarby Pana, zostalo dane
za posrednictwem Jeremiasza, syna kaptana Chalkiasza, w dniach Sedecjasza
syna Jozjasza, kréla Judei, w dziewigtym roku jego wiadania.

Tylko tyle Baruch wyryl pierwszego dnia. Kiedy dokument zostanie
dopisany do konca, te otwierajgce go stowa bedg wyznaniem oznaczajgcym dlan
smier¢, jesli ktos odkryje zwoj przed przybyciem najezdzcow.

Ale czul nieprzepartq potrzebe, by odnotowaé, iz nie sq pospolitymi
przestepcami.

Jeremiasz poinformowat go, co polecit mu uczyni¢ Pan. Dopiero po diuzszej
chwili Baruch zdat sobie sprawe, ze przyjaciel mowi, iz bedq kras¢ w swiqtyni,
krasc¢ swiete przedmioty ze Swigtego miejsca.

- Nabuchodonozor igra z faraonem Neko. Kiedy jego hordy skonczq tupicé
Egipt, przyjdg tutaj. Swigtynie spalg, a przedmioty zabiorq i zniszczq. Pan
rozkazat nam ukryé swiete przedmioty do czasu, kiedy znow bedzie mozna ich
uzywac do oddawania Mu czci.

- Powiedz kaptanom.

- Mowitem. Czyz jednak dom Bukkiego stucha kiedykolwiek Pana?

Baruch oddalit sie, kusztykajgc najszybciej, jak mogt na swej kalekiej nodze.

Umieral, to jednak czynilo pozostate mu dni wrecz bezcennymi. Ryzyko
przejmowalto go zgrozgq.

Zdotal Swiadomos¢é o nim przegnac¢ z duszy az do dnia, gdy pdidzicy
nomadowie, ktorzy zwykte omijali miasto szerokim lukiem, zakotatali do bram,



blagajqc o opieke. Kilka godzin pozniej wszystkie trakty wiodgce do Jerozolimy
zapetnili rojnie uciekinierzy przed najstraszniejszq armiq swiata.

Jeremiasz go odnalazt. W oczach starszego Baruch dostrzegt swiatlo, ktore
Jjedni przypisywali szalenstwu, inni zas - Bozej iluminacji.

- Stysze teraz Jego glos. Nieustannie.

- Nigdzie nie mozesz si¢ przed tym ukryc?

- Probowatem. Podqgza za mngq.

Baruch wyciggngt ramie i musngt brode Jeremiasza, rownie bialq jak jego.
Czul, Ze peka mu serce.

- Czego ode mnie zgda? - zapytat.

Zostali zwerbowani nastepni. Gdy si¢ spotkali, wyszio na jaw, zZe jest ich
dwakro¢ siedmiu - co moze podwoi ich szczescie. Baruch wszakze obawial sie,
ze sq zbyt liczni, wystarczylby bowiem jeden donosiciel, aby ich zniszczy¢.

Zdumiala go tozsamosSc¢ niektorych wspolspiskowcow przeciwko domowi
Bukkiego, kaptanskiemu rodowi wladajgcemu swigtynig. Szimor Lewita, glowa
domu Abiasza, czuwal nad skarbcem. Hilak, jego syn, prowadzil inwentarz i
dbal o swiete przedmioty. Ezechiasz dowodzil strazq Swiqtynng, Zachariasz
kierowatl odzwiernymi, Hegaj zas sprawowal piecze nad zwierzetami jucznymi.
Na pozostatych wybor Jeremiasza padt dlatego, ze byli mtodzi i krzepcy.

Natychmiast osiggneli zgode co do kilku przedmiotow, ktore nalezy ukryc:

Tablice z dekalogiem.

Arke wraz z pokrywq.

Ztote cherubiny.

Potem jednak ktocili sie zawziecie.

Niektore z najcenniejszych przedmiotow trzeba byto zostawié. Szczegolnie
ciezkie byly skazane na zaglade: menora, oftarz ofiarny, ,,morze” z brgzu i jego
cudowne cieleta rowniez z brqgzu, takiez kolumny zdobione liliami i jabtkami
granatu.

Zgodzili sie, ze ukryjq Przybytek Mojzesza. Zostal wykonany z myslg o
mozliwosci transportowania, a przechowywano go w elementach.

I wszystkie sztaby i prety, zrobione dziewiecset lat temu ze zlota przez
rzemiesSinika Panskiego Basaela syna Uriego.

Pektoral arcykaptana wysadzany dwunastoma klejnotami, z ktorych kazdy
byt darem jednego plemienia.

Ziote trgby zwotujgce Izraelitow.

Pradawng tkanineg cudownej roboty, ktora zastaniata Stoneczne Wrota.

Dwie harfy, ktore wykonat i na ktorych grywat Dawid.

Naczynia do libacji i srebrne kadzielnice.

Ziote potmiski i naczynia biesiadne z kutego zlota.

Talenty zlota i srebra uzbierane z wynoszgcego pol szekla pogtownego,
ktére dorocznie placit kazdy Zyd.



- Zostawmy talenty, ukrywajgc w zamian wiekszq liczbe swietych
przedmiotow - zasugerowat Hilak.

- Musimy uwzgledni¢ rowniez nieuswiecone skarby - odpart Jeremiasz -
pewnego dnia bowiem mogq zaptaci¢ za nowy dom Pana.

- Sq tam ziote sztaby warte wiele talentow - rzekt Hilak, zerkajgc na swego
ojca, przetozonego skarbca.

- Co jest najcenniejsze z rzeczy nieuswieconych?

- Olbrzymi klejnot - odpart Szimor bez namystu.

Hilak przytakngt:

- Wielki zotty diament.

- Zabierzemy go - postanowitl Jeremiasz.

Siedzieli patrzgc na siebie z rezygnacjq, swiadomi, jak wielu innych rzeczy
nie mogq wciggnqgc na swaq liste.

Trzy noce pod rzqd, w pot drogi pomiedzy zmierzchem a switem, Ezechiasz
odwolywat straznikow swigtynnych spod Nowej Bramy.

Gléwne wejscie do Miejsca Swietego Swietych wykorzystywal tylko
arcykaptan, ktory wkraczal przez nie w Jom Kipur, aby wstawic¢ sie za swym
ludem u Wszechmoggcego. Byla jednak inna, malo znana droga dostepu,
wiodgca z gornej kondygnacji swigtyni - od czasu do czasu spuszczano tamtedy
kaptanow-robotnikow, by posprzqtali i uporzqdkowali Swiete miejsce.

Tedy wiasnie czternastu spiskowcow wykradlo swietg arke i jej zawartosc:
kamienne tablice z przykazaniami, ktore na gorze Synaj Pan wreczyt
Mojzeszowi.

Mtodego kaptana imieniem Berekiasz spuszczono na linie.

Baruch trzymal sie z daleka od Miejsca Swietego Swietych. Pochodzil z
rodu kaptanskiego, przyszedl jednak na swiat z jedng nogq krotszq niz druga,
byt wiec hinnaga, pomytkq Pana. Nie mial prawa dotyka¢ niczego, co uswiecone
- przywilej ow byt zarezerwowany dla ludzi bez skaz fizycznych.

Trudno powiedzie¢, czy bat sie bardziej niz Berekiasz, kiedy pozostali
wypuszczali ling, miodzieniec zas, wirujgc powoli, zsuwal sie niczym wielki
pajgk do mrocznej twierdzy swietego miejsca.

Watle swiatlo wyprzedzilo zawieszonego czlowieka i uwigzto w blysku
skrzydel. Berekiasz wyekspediowatl najpierw cherubiny, Baruch zas odwrdcit
wzrok, sam bowiem Niewystowiony we wiasnej Osobie zasiadal w
Najuroczystszym Dniu pomiedzy tymi figurami, aby wystucha¢ blagan
arcykaptana.

Potem pokrywe arki. Z litego zlota, ciezkq.

W koncu arke. Zawierajgcq tablice!

Gdy wyciggnieto pobladlego i drzqcego Berekiasza, wyrzucil z siebie bez
tchu:

- Na mysl przychodzi mi Uzza.



Baruch znat te historie. Kiedy krol Dawid transportowal arke do
Jerozolimy, jeden z dZzwigajgcych jg wotow potkngt sie. U zza, ktory maszerowat
obok, uchwycit swietq skrzynie w obawie, iz runie na ziemie, Pan zas wpadl w
gniew i Smiertelnie go razit.

- U zza nie umart dlatego, ze dotkngt arki, lecz dlatego, iz zwqtpil, ze Pan
zdolny jest jg ochronic¢ - wyjasnit Jeremiasz.

- Czyz ukrywajqc jg nie postepujemy w taki wtasnie sposob?

- Jahwe jq chroni, lecz my petnimy role jego stug - ostro zareplikowal
Jeremiasz. - Chodz, ta praca dopiero sie zaczyna.

Szimor i Hilak doprowadzili spiskowcow wprost do skarbow i swietych
przedmiotow, na ktore padt ich wybor.

To Baruch spostrzegl miedziany zwdj i zasugerowat, aby go zabrac i spisac
na nim kryjowki. Miedz jest trwalsza niz pergamin, poza tym tatwo jgq oczyscic,
jesli stanie sie¢ rytualnie nieczysta.

Ze swiqtyni Salomona skrzynie i tablice uniost wielblgd, pokrywe zas
osiotek. Skrzydla cherubinow wypychaly okrywajgce je szorstkie plotno jak
sterczgce z wiqzki chrustu niesforne patyki.

Barucha zwerbowano, poniewaz byl skrybq. Teraz Jeremiasz kazal mu
wyry¢ na miedzi lokalizacje kazdej kryjowki, sam zas spotkat sie pojedynczo z
kazdym ze spiskowcow, wydal mu czes¢ przedmiotow i wystal z nimi do
wskazanego miejsca. Kazdy poznal jedynie t¢ kryjowke, genize, ktorq mu
przydzielono. Tylko Baruch znal wszystkie i wiedziat, co zawierajq.

Dlaczego okazano mu az takie zaufanie?

Odpowiedz uzyskat podczas krotkiego nawrotu choroby, kiedy bol zmrozit
dech w jego piersiach, a dlonie staly sie bezkrwistymi niebieskawymi szponami.

Jeremiasz wczesniej juz dostrzegl, ze Malach ha-Mawet, Aniol Smierci,
unosi sie¢ nad nim jak obietnica. Czgstkq powinnosci Barucha byla jego
nieuchronna sSmier¢.

Chociaz kaplani z rodu Bukkiego wcigz nie przyjmowali do wiadomosci, ze
ich swiat moze sie zmienic¢, wszyscy inni przeczuwali wojne. Gromadzono na
murach drewno na ogniska, a takze oliwe, ktorq po doprowadzeniu do wrzenia
bedzie sie wylewaé na glowy napastnikéw. Zrédla Jerozolimy byly obfite,
brakowalo jednak zywnosci. W obliczu nadciggajgcych okro-pienstw
zgromadzono i umieszczono w Strzezonych spichlerzach cale ziarno,
zarekwirowano calg trzode.

Litos¢ nalezata sie tym, ktorzy przezyjq oblezenie, Baruch zatem nie
marnowat litosci na siebie, chociaz w koncu bol tak go ostabit, ze nie byl w
Stanie trzymac szydta ni unosi¢ mlotka.

Ktos musiatl dokonczy¢ prace za niego.

Sposrod pozostatych trzynastu spiskowcow najlepiej na skrybe nadawat sie
Abiatar Lewita, lecz wybor Barucha, ktory zaczynat mysle¢ jak Jeremiasz, padtl
na Ezechiasza. Zolnierz 6w nie byl w pisaniu mistrzem, a robote uznawat za



zmudng, na czele wszelako swoich ludzi bedzie broni¢ murow i bez wqtpienia
zginie, tajemnice zas umrq razem z nim.

Gdy nazajutrz po zabarykadowaniu bram zaprowadzono Barucha na mury,
spostrzegt, iz tej nocy nadciggngl nieprzyjaciel, a jego namioty, niczym kamyki
olbrzymiej mozaiki, rozciggajq sie po horyzont.

Wrécili z Ezechiaszem do pieczary i1 uporali si¢ z ostatnim akapitem:

W jaskini pod Skatg na potnoc od Wielkiego Kanatu, w rurze z wylotem ku
potnocy, ten dokument z wyjasnieniem 1 wykazem wszystkich przedmiotow
sktadamy.

Baruch zaczekal, az Ezechiasz wystuka ostatniq litere, po czym zrolowat
zwoj. Za murami krotkobrodzi cudzoziemcy w wysokich spiczastych czapkach
galopowali juz na swych kudtatych konikach wokot miasta Dawida.

- A teraz ukryjmy zwdj - powiedzial Baruch.



Rozdzial 2

JUBILER

Ze swego wysoko potozonego biura Harry Hopeman widziat przez szybg,
ktora z drugiej strony wygladata jak zwykte lustro, urzadzong z dyskretnym
przepychem siedzibe firmy Alfred Hopeman i Syn. Sciany, wyktadziny i meble
byly utrzymane w rozjasnionych czerniach 1 ciemnych szarosciach, subtelne za$
biate oSwietlenie sprawiato, ze niezrownana kolekcja Hopemanoéw skrzyta si¢
tak uwodzicielsko, jakby nie spoczywala w sklepie, lecz w puzdrze
wyscielonym aksamitem.

Gosciem byl Anglik o nazwisku Sawyer. Harry wiedzial, iz skupuje
obligacje amerykanskich przedsigbiorstw dla panstw wchodzacych w sktad
OPEC, co jednak stanowi zaledwie cz¢$¢ jego powinnosci, bylo bowiem
tajemnica poliszynela, ze aktualizuje prowadzong przez OPEC czarng listg
amerykanskich firm prowadzacych interesy z Izraelem.

- Mam klientéw zainteresowanych zakupem diamentu - powiedziat Sawyer.

Osiem miesiecy wczesniej klient z Kuwejtu zamoéwit u Hopemanow
naszyjnik, ale potem nagle odwotal zamowienie. Od tego czasu do krajow
arabskich nie sprzedali nic.

- 7 radoscig zlece ktéremus z subiektow zaprezentowanie panu
wszystkiego, czym dysponujemy - odrzekt z rozbawieniem Harry.

- Alez nie, nie. Chca wejs¢ w posiadanie konkretnego diamentu,
oferowanego do sprzedazy w Ziemi Swicte;.

- Gdzie?

Sawy er podniost reke.

- W Izraelu. Pragng, aby pan tam pojechat 1 w ich imieniu dokonat zakupu.

- Mito czu¢ si¢ komus potrzebnym.

Sawyer wzruszyt ramionami.

- W koncu jest pan Harrym Hopemanem.

- Kim sg panscy klienci?

- Nie wolno mi tego zdradzi¢. Sam pan rozumie...

- Nie jestem zainteresowany - powiedziat Harry.

- Panie Hopeman, ta kréciutka podroz otworzy przed panem niejedne drzwi
1 przyniesie panu mndostwo pienigdzy. JesteSmy biznesmenami, prosze wiec nie
pozwala¢, by polityka...

- Panie Sawyer, jesli panscy zleceniodawcy chcg, abym dla nich pracowat,
musza poprosi¢ mnie osobiscie.

Gos¢ westchnat.

- Mitego dnia, panie Hopeman.

- Zegnam, panie Sawyer.

W drzwiach Sawyer zatrzymat si¢ i odwrocil.



- A moze moglby pan zarekomendowac kogos, czyje kompetencje byly
porownywalne z panskimi?

- Czy woéwczas moja firma zostataby skreslona z listy bojkotowanych
przedsigbiorstw?

- Jakiej listy? - zapytal z ghupia frant Sawyer. Zaprogramowany jednak, by
wywachiwac¢ dobre interesy, przyoblekt twarz w anielski usmiech.

Harry tez si¢ u§miechnat.

- Obawiam sig, ze jestem jedyny w swoim rodzaju - odrzekt.

Satysfakcja z wyniku spotkania nie wystarczyta, by podtadowa¢ mu
akumulatory na reszte popotudnia.

Na jego biurku spoczywaty arkusze inwentaryzacyjne, dane o wynikach
sprzedazy, cala ta papierkowa robota, ktorej nienawidzit.

Mezczyzna, ktéry zarzadzat szlifiernia przy Czterdziestej Sidodmej
Zachodniej, 1 kobieta, ktora prowadzita elegancki salon sprzedazy firmy Alfred
Hopeman i Syn przy Piatej Alei, zostali tak wyszkoleni, aby obywac si¢ bez
szefa. Pozwalalo mu to koncentrowac si¢ na kierowaniu catoscig 1 obstudze
elitarnej grupki klientow - bogaczy =zainteresowanych zakupem rzadkich
klejnotow czy kustoszy muzedéw majacych w swych zbiorach kamienie o
warto$ci historycznej badz religijnej. Te obszary dzialalno$ci przynosity
najwyzsze zyski, do transakcji jednak, rzecz oczywista, nie dochodzito co
tydzien. Nieuchronnie zdarzaty si¢ takie dni jak dzisiejszy - martwe.

Z pominigciem sekretarki wybrat numer.

- Cze$¢. Mogtbym do ciebie na moment wpas¢?

Czyzby zawahata si¢ przed odpowiedzig?

- Jak najbardzie;.

Kiedy wyciagnat si¢ leniwie z policzkiem na krawedzi materaca, kobieta,
ktora lezata na wznak, zaScielajac poduszke wachlarzem swych wlosow,
powiedziata mu, ze si¢ wyprowadza.

- Dokad?

- Do mniejszego mieszkania. Mojego wtasnego.

- To jest twoje mieszkanie.

- Juz go nie chcg. I nie chce wigcej czekow, Harry.

- Musiata podnie$¢ glos, aby przekrzycze¢ telewizor; nalegata, zeby go
wlacza¢, ilekro¢ sie kochali, $ciany bowiem apartamentu, chociaz bardzo
drogiego, byly cienkie. Ale méwita bez gniewu.

- O co, do cholery, chodzi?

- Czytatam o sarnach. Wiesz co$ o sarnach, Harry?

- Ni diabfa.

- Wcale nie s3 puszczalskie. Wcale, wyjawszy okres rui. Wtedy koziot
pokrywa kazda samice, ktora mu si¢ napatoczy, a ledwie skonczy, zmyka od
nie;j.



- Nietatwo zatrzymac takiego kozla.

Nie usmiechneta sie.

- Czy nie dostrzegasz pewnego... podobienstwa?

- A czy ja z lomotem znikam w gestwinie?

- Harry Hopeman nie jest zwierzeciem, jest czlowiekiem interesu. Zapewnia
samicy komfort 1 bezpieczenstwo, aby moc wykorzystac¢ ja ponownie. Dopiero
wtedy odchodzi.

Jeknat.

- Ja nie jestem przedmiotem, Harry.

Podniost glowe.

- Jesli czujesz sie... wykorzystywana, to jak wyjasnisz dwa ubiegle
miesigce?

- Pociggates mnie - odparla spokojnie. Zmierzyta go taksujaco. - Twoje
wlosy, kasztanowe z rudymi przebtyskami. Cera, jakiej mogtoby pozazdrosci¢ ci
wiele kobiet...

- Musiatyby goli¢ si¢ dwa razy dziennie.

Wciaz si¢ nie usmiechata.

- Alabastrowe zeby. Nawet twoj nos futbolisty.

Potrzasnat glowa.

- Jeden facet mi w niego przywalit. Dawno temu.

Dopiero teraz zdecydowatla si¢ na usmiech.

- I to si¢ zgadza. Dla ciebie nawet mate tragedie obracajg si¢ na korzys¢. -
Musngta czubkiem palca ciemne wlosy na jego nadgarstku. - Sam widok twoich
dloni wystarczal, bym... masz idealne dlonie. Takie opanowane. Zawsze
przerywalam praceg, zeby popatrzeé, jak trzymasz perte czy kamien. Bylam na
ciebie gotowa, zanim jeszcze si¢ mng zainteresowatas. Sadzitam, ze zdotam ci¢
usidli¢. Takiego mtodego 1 z taka forsa. Tak pigknego w swojej szpetocie.
Uwazalam, ze twoja zona musiata postrada¢ zmysty, skoro wyprowadzita si¢ od
ciebie.

Patrzyt na nig w milczeniu.

- Zamierzatam poczekac¢ na najwlasciwszy moment, zeby zgarng¢ calg pule.

- W gruncie rzeczy niespecjalna ze mnie pula - odpart

- 1 nigdy nie przypuszczatem, ze pragniesz ja zgarnac.

Palce, ktore kiedy$ przepisywaly na maszynie jego listy, teraz musnely
policzek Harry’ego.

- Wiasciwy moment nie nadejdzie nigdy. Czy jestem ci potrzebna, Harry?
Czy naprawd¢ mnie pragniesz?

Opadly go wyrzuty sumienia.

- Czy naprawde musisz nam to robi¢? - zapytat.

Nonszalancko skingta glowa. Zdradzat jg tylko wyraz oczu.

- Ubierz si¢ 1 pozegnaj, Harry - odparta niemal czule.



Czterdziesta Sidédma Ulica wraz z alejami Piatg 1 Szostg przyciggata go i
podnosita na duchu juz w czasach, gdy byt mlokosem harujgcym réwnie cigzko
jak wszystkie inne szczeniaki terminujgce w branzy diamentowej. Najbogatsza
przecznica $wiata byla niechlujnym skupiskiem starych domow 1 tandetnych
witryn, ktére przywodzito na mysl $pigcego na workach pieniedzy obdartego
starego menela. Zdarzaly si¢ wprawdzie anomalie - znana ksiggarnia z wielkimi
tradycjami, sklep papierniczy - ale zdecydowanie dominowata branza jubilerska.
Bylo to jedno z kilku odmiennych pod kazdym wzgledem miejsc, gdzie Harry
Hopeman czut si¢ swojsko.

Minat ledwie wchodzacego w dorostos¢ chiopaka przytrzymujacego za pote
starszego me¢zczyzng, ktory z powodzeniem moégt by¢ jego dziadkiem. Stali
przed wystawa, doktadnie pod przyklejonym do szyby sptowiatym arkuszem
papieru z napisem:

NAGABYWANIE
PRZECHODNIOW
PRZEZ
NAGANIACZY
JEST
SPRZECZNE Z PRAWEM
Kodeks Administracyjny
Rozdz. 435 §10.1
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- Nie, ale mam co$ zupeklie podobnego. Dam ci cholernie dobrg ceng -
mowit zarliwie chtopak.

Harry usmiechnat si¢ szeroko, przypominajac sobie wlasne terminowanie na
tych chodnikach.

Sklepy detaliczne stanowily produkt uboczny - o prawdziwym obliczu
Czterdziestej Siodmej Ulicy decydowaly niewielkie grupki ortodoksyjnych
zydow trwajace niczym rafy w nurcie przechodniow, chasydzi w dlugich
bragzowawych kaftanach 1 szerokich, obszytych futrem lisiurach, zwanych
sztraymlami, albo w ciemnych kapeluszach i1 czarnych lub granatowych
garniturach. Lekkimi uktonami pozdrawiat znajomych. Niektorzy analizowali
zawarto$§¢ wygniecionych torebek z szarego papieru; przypominali chtopcow
wymieniajacych si¢ kapslami, tyle ze owe kapsle pozwalaty optaci¢ nauke
dzieci, aparaty na zgby, czynsz, zywnos$¢, a wreszcie czlonkostwo w synagodze.

Przypadkowy obserwator nie miatby pojecia, w co wpatrujg si¢ z taka
uwagg. Posiadanie diamentéw to najprostszy sposob wcisnigcia w minimalng
przestrzen wielkiej masy pienigdzy, chociaz ci ludzie byli przewaznie
posrednikami, ktérzy czgsto na kredyt brali kamienie od importerow w rodzaju
ojca Harry’ego, by sprzeda¢ je detalistom. Mato kto dysponowat witryng czy
cho¢by biurem. Podczas niepogody dezerterowali z ulicy 1 prowadzili interesy w



kafeterii, na korytarzach badz w sali ekspozycyjnej Klubu Handlarzy
Diamentow, ktorego skarbcowi zreszta wielu powierzato na noc swe kamienie.

Cze$¢ z nich dorabiata si¢ boksoOw w halach flankujacych ulice, nielicznym
byta pisana jeszcze wspanialsza przyszio$¢ - ojcami kilku z najwigkszych fortun
Ameryki byli uliczni handlarze, ktérzy cate swe biuro nosili w kieszeni,
ostroznie kupowali 1 sprzedawali, zast¢pujac pisemne umowy zdaniami w jidysz
1 usciskami dtoni.

Harry doszedt do Piatej Alei, na drugi koniec diamentowego $wiata,
zatrzymat si¢ przed wystawg Tiffany’ego, aby zerkna¢ z podziwem na zdobigcy
ja okaz: moze pigcédziesigcio-o§miokaratowy biaty diament oprawiony w brosze,
imponujacy wprawdzie, lecz nie nalezacy do tych kamieni, wokot ktorych
narastajg legendy. Specjalnoscig Harry’ego za$ byly legendy. Delektowat sig
kazdym, cho¢by przelotnym spojrzeniem na ktoryS z najstawniejszych
klejnotow, a bajkami jego dziecinstwa byty kroniki loséw naszyjnika krolowe;,
Wielkiego Mogola, Orlowa, Czarnej Gwiazdy Afryki, Gor Chwaty, Cullinana.
Cze$¢ owych cudow trwata w skarbcach, cieszac w ciggu biezacego stulecia
niewiele ludzkich oczu, me¢zczyzni jednak, ktérzy w niedzielne popotudnia
zbierali si¢ w mieszkaniu jego ojca na herbacie, rozprawiali o nich jak o czyms$
dobrze znanym, czerpali bowiem swg wiedz¢ z rodzinnych przekazow.

Bo niektére jubilerskie rody trwaty 1 rozprzestrzeniaty si¢ po swiecie w taki
sam sposob jak $wistaki obficie wystepujace nad Hudsonem: mnozyty liczbe
swoich cztonkow, a kiedy w starym siedlisku dochodzito do zbyt wielkiego
zageszczenia, wysylalty mtodsze osobniki na podbd; nowych obszarow. W
koncu z jednego pnia wyrastaty francuskie, angielskie, niemieckie, wtoskie,
holenderskie 1 belgijskie galezie tej samej rodziny, polaczone, procz
pochodzenia, jubilerskg profesja. W czasach gdy swiadomo$¢ genealogiczna z
reguly siega co najwyzej pokolenia dziadkéw czy pradziadkdéw, czlonkowie
owych rodow mogli bez trudu wyrecytowa¢ kilkusetletnig histori¢ familii. O
takich ludziach mawia si¢ w jidysz, Zze majg jichus awot, znakomite
pochodzenie. Ojciec Harry’ego, Alfred Hopeman, rozprawiat z przekonaniem,
ze jest w prostej linii potomkiem Lodewycka van Berkema.

Az do czaséw owego zydowskiego szlifierza z Brugii diamenty I$nity
jedynie dzieki szczesliwemu zbiegowi okolicznosci, zabiegi polerskie bowiem
ograniczaly si¢ do pocierania o siebie dwoch kamieni. Van Berkem byt
wyksztatconym matematykiem 1 w 1467 roku opracowat precyzyjny uktad faset,
ktore uzyskiwat dzigki uzyciu tarczy szlifierskiej pokrytej diamentowym
proszkiem zaimpregnowanym oliwa z oliwek. Tej metody, pozwalajacej
wydoby¢ ogien kazdego klejnotu, strzegl jak najwigkszej tajemnicy rodzinnej,
krewni za$, ktorych wyszkolil, stworzyli z czasem w Belgii 1 Holandii caly
przemyst jubilerski, zaopatrujacy w klejnoty domy krolewskie Europy. Jeden z
tych krewnych oszlifowat nawet kamien - znany p6zniej w branzy jako Diament
Inkwizycji - aby ocali¢ krewniaka z Hiszpanii, ktory miat splong¢ na stosie jako
heretyk. Takich wiasnie historii wystuchiwat Harry zamiast bajek.



Przed rozpoczeciem drugiego roku studiow na Columbia University po raz
pierwszy odwiedzil Europe i w Antwerpii, ktorej ekonomia jest silnie zwigzana
z branza jubilerska, odnalazt pomnik Lodewycka van Berkema. Mistrz, w
kaftanie 1 fartuchu, stoi z lewa dlonig na biodrze, wpatrujac si¢ krytycznie w
diament trzymany pomig¢dzy kciukiem a wskazicielem prawej. W jego grubo
ciosanych rysach Harry odnalazt niewiele podobienstw do swoich, a przeciez
pamigtal, ze ojciec nauczyt go szlifowania diamentow metodg van Berkema,
ktora na przestrzeni pigciu stuleci ulegta jedynie kosmetycznym zmianom.

- Jestescie spokrewnieni? - zapytata dziewczyna, z ktorg podrozowat od
kilku dni. Jasnowltosa, opanowana, byta wnuczka biskupa Kosciota
episkopalnego 1 Semitéw uznawata za niesamowicie egzotycznych.
Wykorzystywatl to przekonanie bez skruputow.

- Tak twierdzi moj ojciec.

- Poznaj nas ze soba.

Z powagg przedstawil dziewczyne pomnikowi.

Tydzien pdzniej, kiedy pojechali do Polski, aby zwiedzi¢ O$wigcim, gdzie
zgineli wszyscy czescy krewni ojca, odczul przemozny smutek, z jakim
przemowili don jego martwi zydowscy bracia, a zarazem zostal zupelie
zaskoczony emocjonalng reakcja blondwlosej dziewczyny, ktéra doznata ataku
histerii.

W Antwerpii jednak wcigz jeszcze postrzegala przeszto$¢ z perspektywy
telewizyjnego dowcipnisia.

- Zabawne, wcale nie wyglada na Zyda - stwierdzita.

W biurze czekato na niego kilka wiadomosci telefonicznych. W pierwszej
kolejnosci zadzwonit na numer w Kalifornii.

- Harry? Hurra Harry, hurra Anglia 1 Swiety Jerzy!

- Glos, ktory elektryzowatl miliony, brzmial troche niewyraznie. Stynny
aktor nalezat do grona najaktywniejszych kolekcjoneréw diamentow na $wiecie,
a w tej chwili byl w trakcie wielce naglasnianej sprawy rozwodowe;.

- Witaj, Charles.

- Harry, jeste$ mi potrzebny. Jestem na rynku.

Ciekawe, pomyslal Harry, czy chodzi o symbol pojednania czy tez
prezencik dla aktualnej wybranki.

- Duzy, Charles? A moze intymny 1 czarujacy?

Pytanie zostato zrozumiane bezblednie.

- Duzy, Harry. Zdecydowanie duzy i1 niezwykly. Co$ w najwyzszym stopniu
stosownego.

A zatem pojednanie.

- Mito mi to stysze¢, Charles. Rzecz wymaga zastanowienia i analizy. Ile
mamy czasu?

- Wiasnie odleciata do Hiszpanii. Jest trochg czasu.

- Doskonale. I Charles... - zawahat si¢ - ...ciesze si¢ w twoim imieniu.



- Dzigki, przyjacielu, nie watpig.

Potem zadzwonil do pewnej kobiety z Detroit, ktéra usitowata przekonaé
me¢za do ulokowania czesci ich kapitalu w bladoniebieskim brylancie o wadze
38,26 karata.

- Naprawde sadzi pan, ze to dobra inwestycja? - zapytata.

- W ciagu ostatnich pigciu lat wigkszos¢ kamieni potroita swoja wartosc.

- Coz, sadze, ze da si¢ namowic.

Harry nie podzielat jej optymizmu.

Kiedy mial dwadzie$cia trzy lata, wzigt na weksel duzy biaty indyjski
diament. Dealer udzielit mu kredytu, poniewaz jego ojca znat od wielu lat.
Niespetna dwa tygodnie po6zniej Harry sprzedat kamien bogatej nafciarce z
Tulsy w stanie Oklahoma, do$wiadczajac podczas transakcji, ktora legta u
podstaw jego pozniejszego sukcesu, wrazen nieomal seksualnych. Myslat o nich
w kategorii ,,mrowienia”, chociaz ich natura byta psychiczna raczej niz fizyczna,
a wigzala si¢ ze czczegolnym uaktywnieniem intuicji.

Teraz bezczynno$¢ owego osobistego radaru podpowiadata mu, ze
prawdopodobnie kobieta z Detroit nie jest powazng klientka.

- Radze go nie naciskac, pani Nelson. Kamien tak duzy niepredko znajdzie
kupca, poczeka na panig.

Westchneta.

- Bedziemy w kontakcie.

- Z pewnoscig.

Nastepnie zatelefonowal do Saula Netschera z S.N. Net-scher & Co., Inc.,
firmy importujacej i eksportujacej diamenty przemystowe.

- Cze$¢, Harry - powiedziat bez wstepow Netscher.

- Chce si¢ z tobg spotkac niejaki Herzl Akiwa.

- Herzl Akiwa? - Harry przerzucit wiadomosci i1 znalazl wlasciwg. - Tak,
dzwonit do mnie. Ma izraelskie nazwisko

- stwierdzit z rezygnacja. Netscher, najblizszy przyjaciel ojca, byt
bezlitosnym filantropem 1 niestrudzonym kwes-tarzem na rzecz Izraela.

- Pracuje w nowojorskim przedstawicielstwie pewnej firmy tekstylne;j.
Zobaczysz si¢ z nim, prawda?

Tekstylia? Harry byt zbity z tropu.

- Oczywiscie, jesli sprawie ¢i w ten sposob przyjemnosc.

- Dzigkuje ci. A kiedy ja ci¢ zobacze?

- Umowmy si¢ na lunch. Moze pod koniec tygodnia? Nie, to mi nie bardzo
pasuje. Poczatek przysztego bedzie lepszy.

- Jestem do dyspozycji. Znasz moj system. Pozostawitem twemu ojcu
udreki wyprowadzenia ci¢ na ludzi, ale teraz to ja zbieram plony.

Harry u$miechnat si¢. Ogromnie lubit Saula, czasem jednak dostrzegal
wady uktadu, w ktorym précz prawdziwego ojca ma si¢ jeszcze staruszka
uzurpujacego sobie ojcowskie prawa.

- Zadzwonige.



- Dobra. Bywaj zdrow, moj chtopcze.

- Sei gezunt, Saul.

Na koniec, powodowany impulsem, zatelefonowat do zony.

- Della?

- Harry? - Jej glos byt taki jak zawsze, petny ciepta 1 zycia, ale znat jg zbyt
dobrze, by nie ustysze¢, ze lekko wstrzymuje oddech. - Jak si¢ miewasz?

- Doskonale, doskonale. Po prostu zastanawiatem si¢... czy czego$ nie
potrzebujesz.

- Chyba nie, Harry, ale to mile z twojej strony, ze si¢ zastanawiateS. We
wtorek odwiedzitam Jeffa w szkole. Mowil, ze $wietnie si¢ bawil podczas
weekendu, ktory z tobg spedzit.

- Wcale nie bytem tego pewien. W niedziele musiatem popracowac.

- Och, Harry - powiedziala ze znuzeniem. - Zaplacit sporg cen¢ za to, ze z
powodu naszego... naszej sytuacji... musiat i$¢ do internatu rok wczesniej. Za
separacje¢ 1 calg reszte tez.

- Wiem, wiem. Ale wszystko z nim w porzadku.

- Mam nadzieje. Cieszg si¢, ze zadzwonites - odparta.

- Moze zjemy dzi$ razem kolacj¢? Zbliza si¢ jego bar miewa, musimy
omowic kilka spraw.

- Bar miewa? Boze, to dopiero za kilka miesiecy.

- Harry, te rzeczy trzeba zalatwia¢ z wielomiesiecznym wyprzedzeniem, to
absolutnie konieczne. Moze wigc zjemy kolacje jutro?

- Jutro ide na kolacj¢ do ojca. Mogtbym do niego zadzwonic 1i...

- Prosze, nie rob tego - wtracita pospiesznie. - Pozdrowisz go ode mnie?

- Jasne. Wkrétce porozmawiamy o bar miewie Jeffa.

- Dzigki, ze zadzwonites. Naprawde dzieki.

- Do widzenia, Delio.

- Tymczasem, Harry - powiedziata pogodnie.

Poniewaz Harry oddal swoje lamborghini na przeglad do warsztatu w East
Nyack, Sid Lawrenson, jego czlowiek do wszelkich poruczen, odebral go z
Manhattanu  drugim samochodem, trzyletnim chryslerem. Lawrenson
nienawidzil miasta 1 jechal zbyt szybko, dopoki nie znalezli si¢ w sercu
Westchester County, gdzie ruch w kierunku pdéinocnym znacznie ostabl. W
koncu skrecili w droge, ktora opadata na dno doliny peinej przesadnie drogich
nieruchomosci, pomigdzy wzgodrzami elegancko wystrojonymi w rododendrony
1 drzewka laurowe.

Str6zowka strzegta bramy, za ktorg ciagnal si¢ dlugi, krety podjazd,
oddzielony od szosy gesta zastong wyniostych debow, sykomor i1 wiecznie
zielonych krzewow. Potowa domu zostala wzniesiona na poczatku osiemnastego
wieku przez dygnitarza z Kompanii Zachodnioindyjskiej, druga dobudowano
niemal sto lat pdzniej, czynigc to jednak tak kunsztownie, ze trudno byto



powiedzie¢, gdzie tagcza si¢ ze sobg obie czesci eleganckiej rezydencji w stylu
kolonialnym.

- Nie begdziesz mi juz dzisiaj potrzebny, Sidney - powiedziat Harry,
wysiadajac z auta.

- Czy... mhm... jest pan pewien?

Harry skinat glowa. Zona Lawrensona, Ruth, gosposia Hopemandow, byta
wladcza niewiasta 1 Harry od dawna podejrzewal, ze Sidney ma gdzie$
niedaleko, zapewne we wsi, przyjacidtke o dobrotliwszym usposobieniu.

- No to zalatwie¢ parg spraw.

- Baw si¢ dobrze.

Harry przebral si¢ w dzinsy i sweter, a potem zjadl kolacje przygotowang
przez Ruth Lawrenson. Kiedy Hopemanowie podjeli decyzje o separacji,
zrzedliwa gosposia - ktora uwielbiata Delie 1 tylko lubita Harry’ego - data jasno
do zrozumienia, u kogo ona i jej mgz woleliby pracowaé. Della jednak
przeniosta si¢ do niewielkiego mieszkania w miescie, ktore w dostatecznym
porzadku utrzymywata przychodzaca dwa razy w tygodniu sprzataczka, tak wigc
Lawrensonowie zostali. Harry z nagltym rozbawieniem zdat sobie sprawe, ze nie
tylko on, lecz rowniez Sidney ma powody, aby dzigkowac opatrznosci za taki
rozwQ@j wydarzen.

Po kolacji przeszedt do swej zagraconej 1 wygodnej pracowni na pigtrze. W
kacie stat stot szlifierski, na nim za§ obok tarcz do cigcia, szlifowania i
polerowania spoczywata cata kolekcja krysztaléw gorskich 1 kamieni
potszlachetnych w rozmaitych stadiach obrobki. Poza tym pokéj sprawiat
wrazenie raczej gabinetu niz warsztatu: na biurku pietrzyly si¢ pelne dopiskow
ksigzki 1 przewalaly manuskrypty, na potkach za§ sgsiadowaly ze soba
najosobliwsze periodyki: ,,Archeologia Biblijna”, ,Klejnoty 1 Mineraly”,
,Oriens Antiguus”, ,,.Dziennik Jubilerski”, ,,Akta Izraelskiego Towarzystwa
Badawczego”, ,,Deutsche Morgenlandische Geselschaft Zeit schriftt”...

Zanosilo si¢, ze jak na wiosn¢ ta noc bedzie wyjatkowo ciepta, Harry wigc
szeroko otworzyt okno, aby wpusci¢ do pokoju wiatr znad rzeki, a potem usiadt
przy biurku, konczac kwerende do rozprawki ,,Rosyjskie klejnoty koronne od
kazanskiej korony Iwana do napiersnika Michaita Fiodorowi-cza Romanowa”.
Ilekro¢ badat ten okres, byt szczegdlnie wdzigczny losowi, ze wolny zyje w
Ameryce dwudziestego stulecia, wieleset lat pdzniej niz krolewscy koneserzy z
Rosji, ktorzy zdobili klejnotami nawet nocne pantofle, optacajac swe przepyszne
trony krwig 1 potem milionow ludzkich istnien. Czytat szybko, czynit zapiski na
fiszkach drobniutkim, lecz czytelnym pismem 1 po raz pierwszy tego dnia byt
zupehie szczesliwy.

%

Kilka godzin p6zniej rozlegto si¢ stukanie do drzwi.

- Telefon do pana - oznajmita Ruth Lawrenson.

- Co sig¢ stato? - Ruth nigdy nie przeszkadzata mu w pracy.

- Skad mam wiedzie¢? Jaki§ Akiwa mowi, ze to bardzo wazne.



- Popros, zeby zadzwonit jutro. Do biura.

- Juz mu powiedzialam, ale si¢ napiera, Ze to pilne.

,Halo?”” Harry’ego byto wyjatkowo szorstkie.

- Pan Hopeman? Jak sadze, pan Saul Netscher wspomniat panu o mnie.

Glos moéwit z akcentem, ktory zazwyczaj sprawial Har-ry’emu
przyjemnos$¢: z akcentem kogos$, kto opanowat angielski jako drugi jezyk, ale
bezposrednio od Brytyjczykow.

- Tak, ale w tej chwili jestem do$¢ zajety.

- Prosz¢ o wybaczenie, szczerze prosze. Musimy si¢ spotka¢ w sprawie
najwyzszej wagi.

- Jest jaki$ interes do zrobienia, panie Akiwa?

- Jest interes... - Akiwa si¢ zawahal. - A jednocze$nie, mozna by
powiedziec, to co$ znacznie wazniejszego niz interes.

- Proszg rano wpas¢ do mnie do biura.

- Byloby to w najwyzszym stopniu nierozwazne. Czy nie moglibySmy
spotkac¢ si¢ gdzies$ indziej? - Nastgpita pauza.

- Zalezy mi rowniez, abym mial sposobno$¢ naradzi¢ si¢ z panskim ojcem.

Harry westchnat.

- M¢j ojciec jest praktycznie emerytem.

- Proszg si¢ nie irytowac. Po naszym spotkaniu zrozumie pan wszystko.

Intuicyjny radar Harry’ego zanotowal niewyrazne iskierki.

- Bede u ojca jutro wieczorem. Wschodnia Sze§c¢dziesigta Trzecia, numer
725. Czy moze pan by¢ o 6smej?

- Cudownie, panie Hopeman. Szalom.

- Szalom, panie Akiwa - odpart Harry.

O czwartej nad ranem obudzit go kolejny telefon. Rozlegl si¢ szum 1 stowa
wypowiedziane w dwoch roznych jezykach.

- Pronto? Pan Hopeman?

- Halo? Halo?

- Pan Hopeman?

- Tak. Kto mowi do cholery?

- Bernardino Pesenti. Kardynat Pesenti.

Kardynatl Bernardino Pesenti zarzadzal Patrimonium Petri, czyli skarbami
Watykanu, olbrzymimi zbiorami bezcennych dziet sztuki 1 antykow:
krucyfiksow cigzkich od klejnotow, bizuterii bizantyjskiej, oltarzy, monstrancji i
wszelkich innych sprzgtow sakralnych. Kilka lat wcze$niej zaaranzowal nabycie
przez Harry’ego wysadzanej klejnotami korony Matki Boskiej Czestochowskiej,
ktora to transakcja po pierwsze zmniejszyta nieco zadluzenie Archidiecez;ji
Warszawskiej, a po wtoére umozliwita urzadzenie z szaro-czarnym przepychem
siedziby spotki Alfred Hopeman i Syn.

- Jakze si¢ eminencja miewa?

- Stan zdrowia wcigz umozliwia mi prace dla Ojca Swietego. A pan, panie
Hopeman?



- Doskonale, eminencjo. Czym moge stuzy¢?

- Zamierza pan moze odwiedzi¢ niebawem Rzym?

- Nie mialem dotad takich planow, ale to si¢ da zrobic.

- Pragniemy, aby nas pan reprezentowat.

- Czyzby chodzitlo o zakup? - Kosciot zwykle dziedziczyt 1 rzadko
sprzedawat. Harry nie pamig¢tat, kiedy ostatnio co$ kupit.

- Chodzi o odzyskanie skradzionego przedmiotu.

- Klejnotu czy antyku, eminencjo?

- Diamentu wystawionego na sprzedaz w Ziemi Swigte;.

- Kardynat Pesenti uczynit pauzg. - To Oko Aleksandra, panie Hopeman.

- Wyplyngto na powierzchnig? - Kamien, skradziony z Muzedw
Watykanskich, zniknal na kilka dziesigcioleci. Harry’ego nagle ogarngto
zainteresowanie. - Moja rodzina miata z nim wiele wspolnego.

- JesteSmy tego $wiadomi. Jeden z panskich przodkéw je oszlifowal. Inny
obsadzit na chwale Kos$ciota w tiarze papieza Grzegorza. Panski ojciec w swoim
czasie czyScil zaréwno tiar¢, jak 1 diament. ChcielibySmy, aby 1 pan
kontynuowat rodzinng tradycj¢ Sswiadczenia nam ustug. Niech pan zostanie
naszym przedstawicielem 1 doprowadzi do powrotu kamienia na wlasciwe
miejsce.

- Poddam rozwadze propozycje waszej eminencji - odrzekt Harry.

W  milczeniu, ktéore =zapadlo na moment, dawatlo si¢ wyczué
zniecierpliwienie.

- Dobrze - powiedziat Bernardino Pesenti. - Powinien pan przyjechaé, zeby
przedyskutowa¢ moja propozycje. W Rzymie jest teraz uroczo i ciepto. A jaka
pogoda w Nowym Jorku?

- Nie wiem. Panujg w tej chwili egipskie ciemnosci.

- Dobry Boze! - westchnat kardynal, a Harry parsknatl Smiechem. - Ciggle o
tym zapominam - dodat Pesenti.

- Mam nadzieje, ze zdota pan jeszcze zasnac.

- Prego - powiedziat Harry. - Odezwe si¢ za dzien lub dwa. Do widzenia,
eminencjo.

- Buona notte, panie Hopeman.

Wstat 1 po omacku odtozyt stuchawke na widetki. Laskot-iiwy glos intuicji
przemawial niemal styszalnie. Harry usiadl na t6zku czekajac, az umilknie.
Musiat si¢ zastanowi¢, o co w tym wszystkim chodzi.



Rozdzial 3

SPOTKANIE

Kiedy doszedt do wniosku, ze pragnie zaréwno radosci studidéw naukowych,
jak tez dziatania 1 osiggania zyskow w interesach, u$wiadomit sobie
roOwnoczesnie, iz bedzie potrzebna olbrzymia dyscyplina wewnetrzna, aby jedna
pasja nie przeszkadzata drugiej. Dzien jednak darowany przez t¢ druga
pierwsze] naukowiec zawsze brat bez wahania, nic zatem dziwnego, ze Harry
byt bardzo szcz¢$liwy, gdy nazajutrz rano dostal wiadomos$¢ z biura, iz
horyzonty chwilowo sg czyste. Po $niadaniu wrécit do pracowni i wykorzystujac
materiaty, ktorych zbieranie zakonczyt poprzedniego wieczora, zaczal pisal
artykut o rosyjskich klejnotach koronnych. Pracowat systematycznie,
przeredagowywal cate partie tekstu 1 adiustowal je - nawet podczas lunchu,
ktory w potudnie Ruth Lawrenson przyniosta mu na tacy.

P6znym popotudniem cato$¢ byta gotowa i spoczywajac w zaadresowane;j
kopercie czekala na wysytke do ,,Przegladu Stowianskiego™.

Wtedy przebrat si¢ w dres 1 buty sportowe, nastepnie za$ przez ogrdd ruszyt
w stron¢ rzeki. Gdy dotart do przybrzeznej S$ciezki, puscit si¢ truchtem,
spozierajgc od czasu do czasu na przebtyskujagca pomiedzy drzewami
powierzchni¢ Hudsonu. Od przeszio trzech lat pokonywat t¢ trase - dwie mile w
dot rzeki 1 dwie z powrotem - przez grunta pot tuzina sgsiadow, dzi$ jednak nie
dostrzegt nikogo znajomego. W drodze powrotnej zwigkszyt tempo, a kiedy w
polu widzenia ukazal si¢ dom, gnat juz ze wszystkich sit, walczac z powietrzem,
ktore stawiato taki opor jak nurt rzeki. Na skraju ogrodu sploszyt sarng
posilajaca si¢ mlodymi li§¢mi: znikneta piorunem, blysngwszy bialtym
ogonkiem, a Harry stracit nieco cennego tlenu na parsknigcie $miechem. Teraz
wiedzial o sarnach co$§ jeszcze: obgryzaly mu jabtonki. Jeff marzyt o
dubeltowce, lecz mial na nig szansg tylko po trupie Harry’ego.

- Won, ty cholerny koZle! - sapnal, ale natychmiast uswiadomit sobie, ze
przeciez mogt mie¢ do czynienia z tanig.

Jego rozbawienie wywotalo dwuznaczng ming Ruth Law-renson, ktora nie
przyjmowata do wiadomosci, ze cztowiek w dramatycznym punkcie swojego
zywota ma prawo do tak otwartego okazywania uciechy.

Jego ojciec nosit granatowy sweter z czesanej angielskiej welny, biala, szyta
na zamoOwienie jedwabng koszule, krawat z brazowego fularu w drobny
bladoniebieski rzucik, jasnoszare spodnie 1 czarne skdérzane potbuty,
wypucowane, lecz nie wypolerowane do wulgarnego potysku. Alfred Hopeman
prezentowal swe nienaganne stroje z dystynkcja i europejska naturalnoscia, a
byta to sztuka, ktorg opanowal w Berlinie, kiedy jeszcze jako Alfred Hauptmann



kierowat jedng z najbardziej znanych jubilerskich firm w tym miescie. Opuscit
Niemcy w roku 1931 ubrany w §wietnie skrojony garnitur, ale praktycznie bez
bagazu; jednym z jego pierwszych nowojorskich posuni¢¢ bylo znalezienie
sobie krawca. Sprawa Lindber-gha wcigz zajmowata uwage Ameryki, a
egzekucja Brunona Hauptmanna byta wrecz wydarzeniem §wiezym; Alfred miat
dostatecznie wiele przenikliwosci, by dostrzec, ze podczas kazdej prezentacji
przez twarze jego rozmoéwcoOw przeptywa jakby prad elektryczny - taki sam jak
przez instalacje krzesta $mierci - w dokumentach naturalizacyjnych zmienit
wiec nazwisko na Hopeman.

Czterdziesta Siodma Ulica byta zgrzebniejsza 1 hatasliwsza niz berlinska
Leipziger Strasse, mimo to jednak od pierwszej chwili Alfred w swych
nienagannych garniturach poczut si¢ tu swojsko. Wydarzenia zycia uzmystowity
mu jak nigdy dotad, ze jest Zydem, delektowat si¢ zatem zydowskoscia
jubilerskiej dzielnicy Nowego Jorku. Przez cztery lata pracowatl dla innych,
skrzetnie i bez pospiechu gromadzac kapital, potem za$§ przez osiem lat trudzit
si¢ na wlasng rgke, handlowat diamentami i szlifowat je. Chociaz nowa firma
nigdy nie stala si¢ rownie modna i1 znakomita jak jej berlinska poprzedniczka,
odniosta spory sukces. Alfred stal juz mocno na wilasnych nogach, kiedy
Fortuna wzieta go pod swe skrzydta.

Diamentowa Korporacja De Beers kontroluje 95 procent wszystkich
kamieni szlachetnych wydobywanych corocznie, a zaledwie kilka oséb w jej
strukturach zna prawdziwg skale zgromadzonych rezerw, z ktérych wycieka na
rynek tylko cieniutka struzka. Dziesi¢¢ razy do roku w dziewieciopigt-rowym
londynskim biurowcu opodal Fleet Street, znanym potocznie jako ,,Syndykat”,
oficjalnie za$ jako Centralna Organizacja do spraw Sprzedazy, znaczng liczbe
surowych diamentow dzieli si¢ z uwaga na dwiescie pigcdziesiat kolekcji mniej
wiecej jednakowych pod wzgledem liczby, rozmiaru i jako$ci kamieni. Sa
przeznaczone dla ,,Dwustu Pigédziesigciu”, swiatowej elity handlu kamieniami
szlachetnymi. Uprzywilejowani dealerzy majg prawo wybra¢ kamienie osobiscie
podczas prezentacji zwanej ,,pokazem”, nie ma jednak mowy o targach 1
oczekuje si¢, ze kazdy wezmie to, co mu przeznaczono. Wielu zatem nie rusza
si¢ z domu, otrzymujac kamienie droga pocztowg pod warunkiem wszakze, iz
uprzednio wplaci na konto Organizacji milion dolaréw. Czesto przesyice -
zawierajace] diamenty warte nie mniej niz dwiescie piecdziesiat tysigecy 1 nie
wiecej niz milion dolarow - towarzyszy czek ze zwrotem nadpflaty.

Nowa osoba moze dotaczy¢ do tego elitarnego bractwa tylko wtedy, gdy z
powodu $mierci lub ciezkiej choroby odpada z niego ktory$ z dotychczasowych
cztonkow. Alfred nie przeczuwal, ze zostanie wytypowany na jednego z Dwustu
Pigcdziesieciu, a kiedy go o tym poinformowano, rado$S¢ wnet ustgpita wobec
troski, skad wezmie kwote niezbedng, aby skorzysta¢ z beneficjow cztonkostwa.
Miejsce na liscie De Beers okazalo si¢ jednak dostatecznym atutem, by
pozyska¢ dostownie kazda sume. Szes¢ pierwszych przesylek, nawet ich nie
rozpieczetowujac, sprzedal natychmiast hurtownikom, przy czym jego zysk



wahat si¢ w granicach siedemnastu procent. Potrzebowat zaledwie poéttora roku,
zeby sptaci¢ wszystkie dtugi.

Kiedy Harry otworzyt nowy elegancki salon firmowy przy Piatej Alei,
przejal rowniez szlifierni¢ na Czterdziestej Siodmej Ulicy, ojciec za$ zaczat
przekazywaé¢ mu swoje pudetka z Londynu. Stwarzato to komfortowa sytuacje.
Harry wyptacat Alfredowi prowizje, wybieral do obrobki we wlasnym zakresie
tylko najlepsze kamienie, reszte za$ spieni¢zat z zyskiem kanatami branzowymi.
Alfred Hopeman stat si¢ bardzo zamoznym emerytem.

- Jestescie gotowi na deser, chtopcy? - zawotala Essie.

- Kolacja byla tak wy$mienita, ze nie zostawilem miejsca na nic wigcej -
odparl Harry.

Rzadko si¢ z Alfredem zgadzali na jaki$ temat - kunszt kulinarny macochy
byl jednym z nich. Matka odumarta Harry’ego, kiedy miat dziewie¢ lat; dorastat,
widzac zwigzki ojca z mnogoscig kobiet, czgsto bardzo pigknych. A jednak na
stare lata Alfred poslubit najbardziej megierowatg i najghupszg kur¢ domowa,
jakg mozna sobie wyobrazic.

I nigdy, musiat przyzna¢ Harry, nie wygladat na rownie szczesliwego.

- O ktorej spodziewacie si¢ tego czlowieka? - zapytala Essie.

- Okoto 6sme;.

- Powiem odzwiernemu. Od czasu wlaman jest, dzigki Bogu, strasznym
stuzbista.

- Nazywa si¢ Herzl Akiwa. Mieliscie wtamanie?

- Pan Akiwa! - zawotata w giab klatki schodowej. - Nie my, sgsiedzi.

- W tej kamienicy? - Harry pytajaco popatrzyt na ojca.

Alfred wzruszyt ramionami.

Harry mial jedenascie lat, kiedy jego spe¢kane palce zmacaly osobliwe
grudki w stoiku z wazeling, ktory znalazt w prawej dolnej szufladzie
ojcowskiego biurka. Tuz pod powierzchnig mazidta tkwil ogromny wulgarny
kamien - poztocony w dwoch trzecich, wygladal jak przerosniety cekin - ponizej
za$ szes¢ matych zottych diamentow. Gdy zapytat o swe znalezisko ojca, Alfred
odpart, iz wielki klejnot jest talizmanem z konglomeratu, ktéry dat mu jego
ojciec: teraz stluzy do tego, aby przekona¢ ewentualnego ztodzieja, 1z w stoiku
nie ma nic godnego uwagi, gdy tymczasem zo6tte diamenty mimo matego
rozmiaru s3 doskonatej jakosci 1 wiele warte. Zawarto$¢ stoika zdumiata
Harry’ego: tak wiele razy odsuwat go przeciez na bok, poszukujac rzeczy
prawdziwie wartosciowych - gumek, spinaczy i w ogdle.

- Dlaczego je tam trzymasz? - zapytat ojca.

- To ci¢ nie powinno obchodzi¢.

Harry jednak nie dawat za wygrang 1 dowiedziat si¢ w koncu, ze podobny
ukryty skarb pozwolit ojcu umkna¢ z Niemiec.

- Bydlaki w brunatnych koszulach... Mam nadziej¢, ze zlapali cholerg,
czekajac na moj powrdt do sklepu - powiedziat Alfred.

Harry wytrzeszczyt oczy, czujac fizycznie obecno$¢ faszystow.



- Trzymaj si¢ z daleka od mojego biurka. Zrozumiano?

- ustyszal na koniec.

Kilka lat pozniej znalazt w szafie, w pudelku po butach, prezerwatywy
Alfreda. Nie przegapiono ubytku kilku sztuk

- pudetko znikneto, Harry zas, wywolany z lekcji w ortodoksyjnej szkole w
West Side, odbyt utrzymang w ozigblej atmosferze rozmowe na temat seksu z
panem Sternbane’em, psychologiem szkolnym. Stoik z wazeling natomiast nie
zniknat, pozostat w prawej dolnej szufladzie biurka. Harry docenit zaufanie,
jakim go obdarzono: ojciec chciat si¢ z nim dzieli¢ odpowiedzialnoscig za
rodzinny skarb. Poczut si¢ kim§ innym niz réwiesnicy. Nigdy wiecej nie
otworzyl sloika. Wystarczyto, ze stoik byl, on za§ wiedzial, co zawiera.
Diamenty w biurku nigdy nie byly pomig¢dzy nim a ojcem tematem rozmowy i
dopiero teraz, wiele lat pozniej, Harry uSwiadomit sobie, ze zadna firma
ubezpieczeniowa nie wystawi polisy na klejnoty chronione przed Nowym
Jorkiem przez odzwiernego i1 warstwe wazeliny.

Poprosit, zeby Alfred umiescit je w sklepowym sejfie. Ojciec odmoéwit,
zaczeli si¢ spierac.

- Ale przeciez zdarzajg si¢ wtamania - stwierdzit Harry.

Alfred zignorowat te¢ uwage.

- Kiedy zobacze si¢ z wnukiem? - zagadnat.

- Przeciez ci¢ nie unika. Absorbuje go szkotla.

- Gojsze szkota. A Delig?

- Wczoraj z nig rozmawiatem. Przesyta pozdrowienia.

Alfred niechetnie skingt glowa. Prychnal. W tym momencie zadzwonit
telefon.

- Jedzie na gorg - poinformowata Essie.

- Co6z moglibySmy zrobi¢ dla przedstawiciela branzy tekstylnej? - zapytat
Harry.

Herzl Akiwa byl szpakowatym mezczyzng Sredniego wzrostu, miat niemal
zupelnie siwe wasy.

- Niewiele uwagi poswigcam tekstyliom. Pracuje¢ dla rzadu, panie Hopeman.

Alfred wychylit si¢ w stron¢ goscia.

- Rzadu Stanoéw Zjednoczonych?

- Rzadu Izraela.

- Jesli przysyta pana mdj przyjaciel Netscher, sprzedaje pan zapewne
izraelskie obligacje.

Akiwa lekko si¢ usmiechnat.

- Ot6z nie sprzedaje. Co pan wie o Miedzianym Zwoju? - zapytat
Harry’ego.

- Wykonanym z miedzi zwoju znad Morza Martwego?

Akiwa skinat glowa.

- Zostal odnaleziony w poczatkach lat pie¢dziesiatych, odrobing pdzniej niz
fragmenty z pergaminu. Nie jest przechowywany w Jerozolimie, w Swiatyni



Ksiegi, wraz z innymi r¢kopisami znad Morza Martwego. Ten akurat trafit do
Ammanu, nieprawdaz?

- Tak, do Narodowego Muzeum Jordanii. Jest pan zaznajomiony z jego
zawartoscia?

- Sa w nim opisy miejsc, gdzie ukryto relikwie 1 skarby. Wiaze si¢ z nim
nierozstrzygnigta kontrowersja, prawda? Dotyczaca kwestii, czy wymienione w
nim drogocennosci pochodza ze $wiagtyni czy tez nalezaly do wspolnoty z
Qumran.

- Czy wyrobil pan sobie na ten temat zdanie?

Harry wzruszyt ramionami.

- Nie jestem specjalista w tej dziedzinie, zawsze jednak uznawatem za mato
prawdopodobne, by ludzie z Qumran zdotali zgromadzi¢ skarby tak obfite i
roznorodne jak te, ktore opisuje zwoj.

- Przyjmijmy, ze poinformuj¢ pana, iz znaleziono kolejny zwoj... 1 ze ten
zw0j potwierdza wersje, ze zrodtem ukrytych skarbow byta $§wiatynia...

W nagle zapadtej ciszy Harry wyraznie styszat oddech ojca.

- Czy to wlasnie chce nam pan powiedzie¢?

- Tak - odpart Akiwa.

Wedle jego relacji, przeszto rok wczesniej David Leslau, profesor historii
biblijnej na Uniwersytecie Hebrajskim w Cincinnati, prowadzitl prace
wykopaliskowe przy potudniowym murze Drugiej Swiatyni w Jerozolimie. Na
glebokosci niespelna dwudziestu stop natrafil na pierwsze znaleziska

- strzepy odziezy, monety, narzedzia. Sze$¢ stop nizej jego kopacze
odstonili otwarty rynsztok, dzieto budowniczych kréla Heroda.

- Instynkt archeologa podpowiadat mu, by podazy¢ trasa owego rynsztoka
poza $ciane¢ 1 odnalez¢ §wiadectwa narodzin i upadku wielkiej §wigtyni Boga -
moéwil Akiwa. - To jednak bylo zabronione. Przez wiele miesigcy musiat
pokonywaé¢ biurokratyczne bariery, aby w ogodle rozpoczaé wykopaliska.
Dwukrotnie ortodoksyjni studenci obrzucili kamieniami jego ekipg, ktorej
dopiero policja zapewnila bezpieczenstwo. Poza tym Leslau byt swiadom, iz po
dzielnicy muzutlmanskiej kraza pogtoski, ze prace wykopaliskowe sg tylko
przykrywka dla drgzenia pod wzgoérzem $wigtynnym tunelu, ktory umozliwi
wysadzenie w powietrze meczetu Omara.

- Brak decyzji - ciaggnal - byl w tej sytuacji dla wladz optymalng decyzja.
Leslau zatem podazyt trasga $cieku oddalajacego si¢ od stanowiska przy
Swigtyni. Trasg biegngca niemal wprost na poludnie, w stron¢ Miasta Dawida.
Na glebokosci blisko siedemdziesigciu stop stwierdzit, iz budowniczowie
rynsztoku polaczyli go z jeszcze starszym systemem kanalizacyjnym, a
konkretnie z szerokim $ciekiem z litych, wydragzonych w srodku glazoéw. Nut 1
feder, precyzyjnie wykute na obrzezach kazdego kamienia, taczyty skalne bloki
w potezng, szczelng rurg.



- Leslau spenetrowal kanal z latarkg elektryczng w garsci . i w gornych
partiach znalazt miejsce, gdzie jeden glaz zastagpiono dwoma mniejszymi. Kryto
si¢ za nimi, co stwierdzit, gdy robotnicy usuneli kamienie, co$, co przypominato
zardzewialg rur¢ wydechowa. - Izraelczyk powi6dl po nich spojrzeniem.

- To byl miedziany zwo;.

- Niemozliwe - bezbarwnym glosem stwierdzit Harry. Akiwa milczal. -
Regularnie koresponduj¢ z Maxem Brons-teinem, wydziatlowym kolega
Leslaua. Z pewnoscig bylby mi co$ powiedziat.

- Z powodow politycznych wszyscy zainteresowani zaprzysi¢gli milczenie -
odrzekt Akiwa. - Zar6wno Watykan, jak 1 muzulmanska mniejszo$¢ w Izraelu
czynig wszystko, aby przeciwstawia¢ si¢ izraelskim roszczeniom wobec
Wschodniej Jerozolimy, pragnagc uczyni¢ z niej obszar eksterytorialny.
Znalezisko Leslaua zbiega si¢ w czasie ze wspdOlnymi dyplomatycznymi
staraniami KoS$ciota 1 przywddcow islamskich, by zakaza¢ wszelkich prac
wykopaliskowych na wzgorzu swigtynnym i w jego poblizu. Zrazu sadzono, iz
oswiadczenie o odkryciu bedzie mozna zlozy¢, kiedy zgietk nieco ucichnie,
tymczasem jednak zwQj zostat przettumaczony.

Harry skinat gtowa.

- Odkrycie zwoju na wzgdérzu byloby klopotliwe dla muzulmanow,
przypominatoby bowiem bole$nie, ze Swigtynia byta tam przed meczetem.
Przedwczesne za$ opublikowanie tlumaczenia zwoju mogloby wywotaé
prawdziwg goraczke ztota, podczas ktorej naukowcy musieliby 1§¢ w zawody z
poszukiwaczami przygod.

- Sag jeszcze istotniejsze powody, aby utrzymywaé rzecz w tajemnicy -
powiedziat Akiwa. - Niektore genizot, rytualne skrytki, znajduja sie, wedle
przypuszczen, na Pustyni Syryjskiej, gdzie$ na wschod od Nablusu.

Harry gwizdnal przez z¢by.

- Nie rozumiem - wtracit Alfred.

- Na obecnym obszarze Zachodniego Brzegu. Tam, gdzie niektorzy pragng
utworzy¢ panstwo palestynskie - wyjasnit spokojnie Akiwa. - To ostatnie
miejsce, gdzie nasi wrogowie chcieliby wykopaé zydowskie starozytnosci, takie
znaleziska bowiem wzmacnialyby roszczenia wspotczesnego Izraela do ziem
okupowanych.

- Przez caly miniony rok - kontynuowat po chwili Akiwa - pewien
Egipcjanin kontaktowat si¢ w Jordanii z zaufanymi cudzoziemcami, usitujac
spieni¢zy¢ dwa klejnoty o znaczeniu, jak utrzymywal, biblijnym.

- Ach, 1 tu my wkraczamy do akcji - stwierdzil Alfred, zapalajac cygaro.

- Jednym z owych klejnotdéw jest czerwony granat.

Alfred Hopeman u$miechnat si¢ z pobtazaniem.

- Rzadko interesuja nas kamienie potszlachetne.

Akiwa skinat glowa.

- Zapewne znacznie bardziej zainteresuje panow drugi kamien. Wielki
diament. Z6tty, z rodzaju tych, jakie wy, ludzie z branzy, nazywacie kanarkiem.



- Skad bierze si¢ panskie zainteresowanie owym kanarkiem? - zapytat
niewinnie Alfred.

- Sugerowatem, iz uwaza si¢ Miedziany Zwdj za wykaz ukrytych skarbow,
ktore zabrano ze $wigtyni. Zdaniem Davida Leslaua kanarkowy diament jest
jednym z tych skarbow.

- Ze swiatyni? - Harry przywykt do pracy z cennymi klejnotami o znaczeniu
religijnym, my$l jednak, ze jaki§ obiekt moéglby pochodzi¢ ze $wigtyni, po
prostu nie miescita mu si¢ w glowie.

- Leslau sadzi, iz kamien moze pochodzi¢ ze ztupionej genizy, rytualnej
skrytki.

- Jakiego rozmiaru jest ten diament? - mruknal Harry.

- Duzy. - Akiwa zerknat do notesiku. - Dwiescie jedenascie karatow.

Alfred Hopeman popatrzyl nan dziwnym wzrokiem.

- To Diament Inkwizycji - powiedziatl natychmiast.

- Przez trzy miesigce miatem go w swoim berlinskim sejfie. W 1930 albo w
31 roku.

- W 1931, jak si¢ orientujemy - stwierdzit Akiwa.

- Jesli, rzecz jasna, chodzi o ten sam kamien. Sprzedajacy nazywa go
Diamentem Kaaby.

- To arabska nazwa - wyjasnit Alfred. - Na cze$¢ miejsca w Mekce, ku
ktoremu podczas modtow zwracajg si¢ wszyscy mahometanie. Gdy klejnot byt
w posiadaniu Ko$ciota, nazywano go Okiem Aleksandra od imienia jednego z
papiezy. To imponujacy kamien, panowie, 211,31 karata, ze szlifem
brylantowym typu briolette z siedemdziesiecioma dwoma fasetami. W 1931
roku przekazata mi go do oczyszczenia neapolitanska firma Sidney Luzatti i
Synowie. Byl osadzony w jednym z tych szczegdlnych nakry¢ glowy... jakze
ono si¢ nazywa, Harry?

- Tiara. Tiara Grzegorza.

- Tak. Wiele lat pdzniej jakis zlodziej wyrwat kamien z tiary 1 w kieszeni
wyniost go z Muzeum Watykanskiego. Wtedy styszatem o nim po raz ostatni.

- Zostal skradziony z Watykanu w 1946 roku - uscislit Akiwa - 1 cichaczem
nabyty przez krola Egiptu, Faruka.

- Ach - powiedziat Alfred.

- To uzupetia luke w jego dziejach - rzucit Harry do ojca, odnoszac
wrazenie, 1z Alfred ma wyraz oszotomienia na twarzy. - Tato - zapytat - dobrze
si¢ czujesz?

- Tak, tak. Oczywiscie.

- Nie znalazt si¢ na liScie sporzadzonej przez wiladze Egiptu po abdykacji
Faruka - powiedziat Harry. - Przestudiowatem dokumenty z aukcji. Wystawiono
na niej kilka cudownych przedmiotow, ale reszta do §mok, bo krol miat okropny
gust. Jedyna kolekcja godna wigkszej uwagi to pornografia.

- Szczeniacka rozrywka - wymamrotal jego ojciec.



- Mezczyzna moze robi¢ z kobieta zaledwie kilka rzeczy, reszta jest
perwersja. - Zamknal oczy, ugniatajgc palcami policzek. - Dobry Boze -
powiedzial.

- Istotnie, nie byto go na liscie aukcyjnej - zgodzit si¢ Akiwa. Popatrzyt na
Harry’ego. - Chcemy, zeby zdobyt pan ten diament.

- A zatem musicie ustawi¢ si¢ w kolejce - odpart Harry-

Essie, ktora wchodzita wilasnie z tacg stodyczy, stangla jak wryta 1
przerazliwie krzykneta.

Podazajac za jej spojrzeniem, Harry zobaczyl, ze lewa strona twarzy
Alfreda przypomina ciasto ugniecione z kiepskiej maki, ze jedno oko jest
zamknigte, a bezwtadne wargi osungty si¢ mocno w strong podbrodka.

- Tato?... - wyszeptal. Nie mial pojecia, co dzieje si¢ w ludzkim ciele
podczas wylewu, ale wiedzial, Ze ojciec wlasnie go doznat.

Przytrzymat Alfreda, gdy ten zaczat si¢ chyli¢ w bok. Z tacy spadl kawatek
ciasta, Essie z jakich$ zupelnie niepojetych powodow przyklekneta, zeby go
podnies¢.

- Przestan! - warknal Harry w strong pucolowatej twarzy. - Wezwij lekarza.

Tulit ojca 1 kotysat go w ramionach.

Arogancki stary sukinsyn.

Siwe wilosy, ktorych dotykal wargami, sprawialy wrazenie suchych jak
pieprz.

Ktorys$ z nich dwdch, on albo ojciec, zaczat dygotac.



Rozdzial 4

NOTESY ALFREDA

Umieszczono go w sali na koncu korytarza, oszanco-wano monitorami.
Alfred nie wydawat si¢ juz Harry’emu arogancki - lewa strona jego ciala byta
sparalizowana, czesto ziewal, a poniewaz wyjeto mu protezy, jego gérna warga
wydymata si¢ 1 trzepotala w sposob, ktorego Harry nie mogt zniesc.

Weszlta rezydentka, pochylita si¢ nad tozkiem 1 powiedziata: - Panie
Hopeman - Alfred jednak nadal trwat w $pigczce.

Po jej wyjsciu probe podjat Harry.

- Tato!

Oczy Alfreda otworzyly si¢ 1 wbilty wen niewidzace spojrzenie.

- Doktor Silberstein, ich bitte um Entschuldigung - rozlegt si¢ staby glos.

Dlaczego jego ojciec z wyraznym przerazeniem kogo$ przeprasza? 1 kimze
jest ten Silberstein? Alfred odptywat 1 $nil, prowadzac betkotliwy,
niezrozumiaty monolog po niemiecku.

Jego pluca wypehily sie ptynem bulgocacym przy kazdym oddechu,
wciskano mu w gardio ztowrogie rurki, aby go odessac.

P6Zniej znéw otworzyt oczy 1 tym razem odnalazt twarz Harry’ego.
Whpatrzyt si¢ w nig pozadliwie.

- Ja... - Probowal wyszepta¢ co$ jeszcze, lecz nie rozlegt si¢ zaden dzwiek.
Wytrzeszczyl oczy, jego dlon zatrzepotata na poscieli. Chcial co§ powiedzieé
Synowi.

Harry uniost poduszke, przytknat szklanke z wodg do warg ojca. Alfred byt
zbyt staby, zeby pi¢, odrobina wilgoci jednak przywrocita mu glos.

- Powinienem ci powiedzie¢...

- Co, tato?

- ...ment inkwi...

- Nic nie méw, tato, odpoczywaj.

- Skaza - wykrztusit Alfred, po czym ostatecznie zawiddt go glos.

- Diament ma skazg¢?

Alfred zamknat oczy i zaraz je otworzyt.

Harry chciat mie¢ zupetng pewnosc.

- Czy Diament Inkwizycji ma skazg?

Jego ojciec, ciezko dyszac, skinal gtowa.

- Nic mnie to nie obchodzi - odpart Harry. - Do diabla z diamentami! Po
prostu odpoczywaj, zeby wydobrze¢. Rozumiesz?

Alfred zwiotczatl. Jego powieki opadty jak brama garazu.



Harry tez zasnat, siedzac przy tozku. Niebawem rezydent -ka nerwowo
szarpne¢ta go za rami¢. Kiedy spojrzal na 16zko, odniost wrazenie, iz jego ojciec
wybral si¢ na spacer, zapominajac zabra¢ ze sobg ciato.

Do domu przyjechal Jeff, niezgrabny 1 zaklopotany w garniturze, z ktorego
wyrastat. Protestowatl wprawdzie, gdy zaraz po pogrzebie odestali go z
powrotem do szkoty, najwyrazniej jednak doznat bezbrzeznej ulgi. Della, ktéra
szczerze kochata starego, ptakata nad grobem jak bobr. Wraz z Harrym 1 Essie
uczestniczyta w sziwie, rytualnej zalobie. Zastoniwszy lustra, siedzagc w
kapciach na kartonowych tawach dostarczonych przez dom pogrzebowy, we
trojke przyjmowali go$ci przybylych z kondolencjami. Kiedy Harry byt
chtopcem, podczas sziwy siadywano na twardych drewnianych skrzynkach,
stosujgc si¢ do nakazu, by zalobnicy nie szukali wygody. Kartonowe siedziska
jednorazowego uzytku byly wariacjg na tradycyjny temat, ale Harry doszedt do
wniosku, ze wolalby siedzie¢ na prawdziwej skrzynce. Przez dwa pierwsze
wieczory mieszkanie ojca zapehiali ludzie z branzy, prowadzac utrzymane w
powaznym tonie rozmowy w jidysz, po angielsku, hebraj-sku, francusku 1
flamandzku. Ten wielojezyczny zgietk, przypominajacy szum gietdy
diamentowej, przynidst Harry’emu ulge.

Essie zamierzata dotrzymac ortodoksyjnej zasady siedmiodniowej zatoby,
Harry jednak juz rankiem trzeciego dnia mial wszystkiego po uszy. Po potudniu
tego samego dnia przyszedt Akiwa.

- Mam nadzieje, 1z wskrzeszajac dawne wspomnienia nie przytozytem reki
do pogorszenia stanu jego zdrowia.

- Mial niezmiernie wysokie ci$nienie, a mimo upomnien zony czesto
zapominat o braniu lekéw. Zdaniem lekarzy byto to nieuchronne.

Na twarzy Izraelczyka zagos$cil wyraz ulgi.

- W koncu nie dowiedziat si¢, czego pan sobie od niego zyczy.

- Pragnelismy, aby udzielit panu informacji na temat Diamentu Inkwizycji,
chcemy bowiem, zeby kupit pan ten kamien.

- Nie jestescie w tej checi odosobnieni.

- Jest pan Zydem, panie Hopeman. Chyba nie zechce pan reprezentowaé w
tej sprawie kogokolwiek innego?

Harry westchnatl.

- Chyba nie.

- Izrael to znuzona kobieta z trojka zalotnikow - powiedzial Akiwa. - My,
Zydzi, jeste$my jej mezem... od 1948 roku mamy, Ze tak to okresle, prawo do jej
ciala. Arabowie 1 chrzescijanie, dwaj zazdros$ni kochankowie, wczepiajg si¢ w
jej nogi. Kazdy z tej trojki ciggnie w inng strong, niekiedy zatem wyglada na to,
ze kobieta zostanie rozerwana na strzepy. Otéz kazdy z zalotnikow pozada
diamentu roéwnie mocno jak ziemi. Pewne grupy arabskie rozpaczliwie pragng
uczyni¢ z klejnotu symbol propagandowy, a nawet talizman, dzigki ktoremu



nastgpny konflikt przemieni si¢ w prawdziwy dzihad, swieta wojng. I prosze nie
mie¢ zhudzen, to catkiem mozliwe.

- Pokrecit gtowa. - To boj o Ziemi¢ Swigta, tylko toczony na mniejsza skale.
Arabow nie obchodzi, ze diament ma zydowska historie, istniejg bowiem
dokumenty dowodzace, ze w pdzniejszym okresie stanowit wlasnos¢ Saladyna.
Przez niemal stulecie tkwit w koronie nad maksura, loza najwyzszego
przywodcy duchowego, w meczecie w Akce, ktorej Saladyn bronit przez dwa
lata przed chrzescijanska potega Francji 1 Anglii, zyskujac sobie stawe
najwickszego w dziejach muzutmanskiego przywddcy wojskowego.

- Roszczenia katolikow sg jeszcze wigksze 1 $Swiezszej daty - stwierdzit
Harry. - Kamien stat si¢ wlasno$cig Kosciota w czasach hiszpanskiej inkwizycji.
Chca odzyskac to, co im skradziono.

Izraelczyk skinagt glowa.

- Przez wiele lat stanowit czgstke wspaniatej kolekcji chronionej przez mury
Watykanu.

- Z czego David Leslau wnioskuje, ze pochodzi ze §wiatyni jerozolimskiej?

Akiwa zawahat si¢ przez moment.

- Dopoki si¢ pan nie zadeklaruje, nie bede omawiac z panem tej kwestii.

- Nie zamierzam sktada¢ Zzadnych deklaracji. Dopiero co pochowatem ojca.

- Zaiste, nie musial mi pan tego przypominaé. Prosze zastanawiaé si¢ tak
dtugo, jak pan =zechce, panie Hopeman. Ale potrzebujemy pana. Nasz
reprezentant procz wiedzy fachowej musi mie¢ wiele innych przymiotow.
Powinnis$my bra¢ pod uwage jego sympatie polityczne, wiek, ogdlng sprawnos¢
fizyczng. Gotowos$¢ podjecia pewnego ryzyka.

- Ryzyko, jakie ponosi dobrze zorientowany nabywca, nie jest az tak
wielkie.

- Nie bedzie pan operowat swoim kapitatem. Pienigdze stanowiag dar grupy
niezmiernie zamoznych os6b z Ameryki i Francji. Nie miatem na mysli ryzyka
inwestycyjnego - wyjasnit tagodnie Akiwa.

Harry wzruszyt ramionami.

- Dajmy sobie spokoj. Pewni ludzie z naszej branzy staneliby na glowie,
zeby przeprowadzi¢ wielkg transakcje, ale nie znam nikogo, kto dla osiggniecia
takiego celu ryzykowalby zdrowie lub zycie.

- Ryzyko jest w istocie niewielkie, poza tym rekompensowane réznorakimi
korzy$ciami, panie Hopeman.

- Co mi pan tu opowiada! Jestem zwyktym biznesmenem.

Izraelczyk popatrzyt nan z zaduma.

- Nie moge oprze¢ si¢ mysli, ze kiedy wygodniej panu uchodzi¢ za
biznesmena, jest pan biznesmenem, a kiedy woli pan status naukowca, zostaje
naukowcem.

Ocena byla chyba az nadto trafna, Harry bowiem doswiadczyl przyptywu
niecheci wobec goscia.



- W tej chwili mam zupelnie jasny poglad na temat swych priorytetow -
wycedzil.

Akiwa westchnal. Wyjat z kieszeni wizytowke 1 ostroznie potozyt ja na
nieskazitelnie 1Snigcym blacie stotu w jadalni.

- Niech pan zadzwoni, kiedy to tylko bedzie mozliwe

- powiedzial. - Bardzo proszg.

W swym testamencie Alfred hojnie wyposazal Essie, calg reszte majatku
zapisujac Harry’emu. Harry’emu za$ najwickszy problem sprawita garderoba,
ktorej nawet nie usitowal posegregowac. Zostawit sobie na pamiagtke zaledwie
jeden krawat, a wszystkie pozostate ciuchy... c6z, Armia Zbawienia bedzie
miata kilku niezmiernie wykwintnie odzianych podopiecznych. Listy 1
dokumenty ojca spakowal do dwoch pudel, stoik z wazeling wrzucit do
papierowej torebki, nastgpnie zas wezwat postanca 1 wyekspediowal to wszystko
do swojej skrytki.

Czwartego dnia mieszkanie znow wypehito si¢ ludzmi

- tym razem przyjaciodtkami Essie, starszymi paniami o smutnych oczach.

- Muszg si¢ stad wynies¢ - powiedziat Harry do Delii.

Essie odprowadzita ich do drzwi, wsciekla z powodu tego,

co uwazatla za zniewazanie pami¢ci Alfreda.

- Sg srebra, zastawa...

- Naleza co ciebie.

- Ty nie badz taki hojny. Na co mi to wszystko? Przenosze si¢ na Floryde do
siostry, ma niewielkie mieszkanie.

- Wréce jutro - powiedziata Della. - Zajmge si¢ wszystkim.

Essie przeswidrowata Harry’ego wzrokiem.

- Odbedziesz reszte sziwy w domu?

Skingt gtowa.

- Bedziesz codziennie chodzil do synagogi? Przylaczysz si¢ do minjanu w
Klubie Handlarzy Diamentow? Bedziesz przez rok odmawiat Kadisz?

- Tak - sktamat, gotow powiedzie¢ cokolwiek, byle tylko uwolni¢ si¢ od
posmaku $mierci.

Pojechali taksowka do mieszkania Delii 1 natychmiast wylagdowali w t6zku.
Pospiesznie, jak kochankowie.

- Niech ci¢ wszyscy diabli - wyrzucita potem bez tchu.

Szczytowanie wyzwolito w nim thumione emocje, osunat

si¢ bezwladnie pomiedzy jej ramiona i nogi.

- Harry, Harry... - Tulita go, az przestat ptakac.

Lezeli dlugo; w pewnym momencie popatrzyl w jej twarz 1 znienawidzit si¢
za to, co w niej zobaczyl. Mial dos¢ sprawiania Delii bolu.

Kiedy zasypiali, Harry pozostawit dton pomig¢dzy jej udami; wiedziat, ze to
lubi. Po paru godzinach ocknat si¢ bez czucia w calym przedramieniu, lecz
obudzitby ja, gdyby cofnat reke.

Jednakze w koncu to zrobit.



- Nie odchodz - poprosita sennie.

- Psst. - Poklepat ja po ramieniu, otulit kotdra.

- Zajmiesz jego miejsce wsrod Dwustu Pigédziesieciu?

- Zapewne.

- To oznacza catkowite bezpieczenstwo finansowe.

Goragczkowo szukal w ciemnosciach skarpetek.

- Moglbys podja¢ prace wyktadowcy. Albo tylko pisa¢. Mialby$ czas dla
Jeffa 1 dla mnie.

Pozbieral wreszcie odziez 1 przeniost si¢ z nig do salonu.

- Czego ty wlasciwie pragniesz? - dogonito go pytanie Delii.

Pojmowat z bolesng wyrazistoscia, ze w najtrudniejszym momencie staneta
u jego boku. Jak na zong przystato.

- Nie wiem - odpart. - Wszystkiego.

Pojechat taksowka do Westchester, a nad ranem, w swojej pracowni,
rozpakowat pudta. Jego ojciec byt chomikiem, zbierat rachunki 1 listy. Niektore,
pisane po niemiecku, byly od Essie; wystarczyta wyrywkowa lektura, aby si¢
zorientowa¢, ze Alfred 1 Essie romansowali na dlugo przed Slubem. W
przeciwienstwie do mowionego angielskiego Essie jej pisany niemiecki by!
nienaganny 1 zmystowy. Niebo rozowilo si¢ za oknami, gdy po raz pierwszy
Harry dostrzegl cztowieka w miejscu thustej starej baby.

Znalazt ksiggi rachunkowe, prowadzone przez Alfreda z niezwykla
starannoscig, ale tak stare, ze zapewne nie okazatby nimi zainteresowania nawet
fiskus. Notesy, w ktérych spodziewal si¢ znalez¢ dane finansowe, zawieraly
rysunki techniczne, szkice 1 szczegblowe opisy. Przewracajac kolejne stronice,
Harry uswiadomit sobie, ze ojciec sporzadzal precyzyjng dokumentacje kazdego
kamienia, ktory przeszedt przez jego rece.

Stat si¢ wlascicielem jednego z mitow branzy jubilerskiej: legendarnej
pamigci Alfreda Hopemana.

Dopiero w potowie drugiego notesu natrafit na analiz¢ Diamentu
Inkwizycji. Byla szczegdlowa 1 wszechstronna jak wszystkie poprzednie, a
zarazem zastanawiajaca, nie zawierata bowiem zadnej wzmianki o skazie, ktora
Alfred usitowat opisa¢ na tozu $mierci.

Harry wzial prysznic, posilit si¢, po czym zadzwonit do Herzla Akiwy.

- Czy chce pan, zebym przestal mu notes? - zapytal.

- Prosze¢ go zatrzymacé, panie Hopeman. Jak méwitem, pragniemy, aby to
pan wykorzystal zawarte w nim informacje.

- Jeszcze nie zmienilem zdania.

- Czy chcialby pan przestudiowa¢ nowy Miedziany Zw;?

Harry zawahat si¢ 1 przegrat.

- Nie na tyle, by podja¢ wyprawe do Izraela.

- Bylby pan jednak sklonny pojecha¢ do Cincinnati?

- Oczywiscie.



- Proszg zatem odwiedzi¢ w biurze swojego przyjaciela, pana Bronsteina.
Jest uprzedzony o panskiej wizycie - powiedziat Akiwa.



Rozdzial 5

MIEDZIANY ZWOJ

Harry regularnie korespondowat z Maxem Bronsteinem, ale nie widziat si¢
z nim od lat. Laczyly ich wspomnienia z jesziwy, z czasow gdy prowadzili
dhugie dyskusje przy kawie 1 tak skutecznie podnosili w sobie buntowniczego
ducha, ze w koncu kazdy zdotat zerwac z zyciem, jakie dla niego zaplanowano.

W owym czasie Harry czul si¢ tak, jakby walczyl z wirami 1
przeciwpradami potgznej rzeki. Jego ojciec wykarczowal wszystkie swe
korzenie uciekajagc z Niemiec, w Ameryce jednak Alfred Hopeman zrozumiat,
kim jest: Hitler przemienil berlinskiego $wiatowca w Zyda, ktory kurczowo
wczepial si¢ w swe pochodzenie etniczne 1 pragnat, aby jego dziecko pamigtato
o Holocauscie. Harry zostal wiec zapisany do szkoty hebrajskiej, zamiast do
ktorej$s ze szkot dziennych w Nowym Jorku lub z internatem w Nowej Anglii,
gdzie trafita wigkszo$¢ jego przyjaciol. W ostatnim roku nauki w
Ortodoksyjnym Gimnazjum Syndéw Przymierza odbyla si¢ najprawdziwsza
walka o jego dusze. Dyrektor, reb Label Fein, cztowiek energiczny, oznajmit
Alfredowi Hopemanowi, ze jego syn jest niezréwnanym pogromcag wszelkich
egzamindow. To mlody gaon, powiedzial, genialny znawca Talmudu.
Pokierowanie przysztoscig takiego mtodzienca to wielka odpowiedzialnos¢.

Alfred dlugo dumat, w koncu zwroécit si¢ o porad¢ do swego najlepszego
przyjaciela, Saula Netschera.

- Oddaj go pod skrzydta mojego brata, Icikela - zaproponowat Saul.

Harry, gdy mu o wszystkim powiedziano, poczul si¢ dostatecznie
potechtany, aby wyrazi¢ zgode, ktéz bowiem w Ortodoksyjnym Gimnazjum
Synoéw Przymierza nie wiedziat o wzbudzajacym lgk rabim Icchaku Netscherze,
duchowym przywodcey chasydow i1 dyrektorze Yeshiva Torat Mo-she, jednej z
najbardziej prestizowych akademii religijnych Nowego Swiata?

Tak wiec - gdy inni poszli do Amherst, Harvardu czy tez na Uniwersytet
Nowojorski - on zostal scholastykiem i codziennie, wyjawszy szabat, odziany w
ciemny garnitur jechat metrem z Park Avenue do Brooklynu. Tam, w kamienicy
o poskrzypujacych podlogach, wraz z Maxem Bronsteinem i czterema innymi
nowicjuszami zasiadal naprzeciwko wyktadowcow 1 medrcow do niekonczacej
si¢ dyskusji o Talmudzie 1 literaturze rabinicznej.

Byt to osobliwy $§wiat trudu w imi¢ nauki, niezwykta szkota. Najlepsi
studenci nie konczyli jej nigdy, niektorzy bowiem siedzieli przy tym samym
porysowanym dgbowym stole od pigtnastu lat - nie po to, by zdoby¢ majatek czy
stawe, lecz w imi¢ mitosci Boga. Inni studiowali jeszcze dluzej, poniewaz
uciekajac przed faszystami, wraz z calg jesziwag przybyli do Stanow z Litwy.
Reb Icchak miat prawo wydawac smiche, czyli wyswiecac na rabina, czynit to



wszakze tylko wowczas, gdy skrajna nedza zmuszata jednego z jego
podopiecznych do podjecia pracy duchownego badz tez gdy naukowe
osiggniecia owego podopiecznego pozostawiaty co$ do zyczenia.

W tamtych czasach Bronstein byl chudy 1 blady, a jego oczy przypominaty
te, ktore El Greco malowal na twarzach swoich Chrystusow. Po szesciu
miesigcach 1 wypitych hektolitrach kawy on 1 Harry doszli do przekonania, iz
Boég - podobnie jak whisky 1 wojna - jest wynalazkiem cztowieka. Oszotomiony
1 strwozony swa zuchwato$cig Harry porzucit jesziwg 1 az do rozpoczecia
nastepnego roku na Uniwersytecie Columbia polerowat diamenty w pracowni
ojca.

Nie zwazajac na tradycje rodzinng, Alfred nigdy nie ciaggnal go na site do
branzy jubilerskiej, kiedy jednak Harry podjat decyzje na wilasng rgke, jego
ojciec stat si¢ nauczycielem sumiennym 1 wymagajagcym. Cho¢ w owym czasie
Harry dysponowal juz sporg wiedzg nabyta mimochodem, Alfred zaczat od
podstaw, postugujac si¢ brylantem jak elementarzem.

- Kazda z tych precyzyjnie oszlifowanych niewielkich plaszczyzn to faseta.
Osmiokatna faseta na szczycie okragtego kamienia to tafla albo czoto. Faseta na
spodzie brylantu to kolet. Cienki pas oddzielajacy czgsci gorng i1 dolna, czyli
korong 1 podstawe, to jak u kobiety biodra. Tutaj nazywa si¢ rondysta.

- Rozumiem, tatusiu.

Bronstein, ktérego ojciec nie byl tak pobozny jak Alfred, uciekt przed
burzliwymi rodzinnymi scenami na bezpieczng odlegtos¢, do Chicago, na
tamtejszy uniwersytet, 1 chociaz musiat pracowa¢ - jak na ironi¢ losu - w
koszernej rzezni, wystarczyto mu zaledwie dwa 1 pot roku na zdobycie dyplomu
w dziedzinie lingwistyki stosowanej. Bedac jednak cztowiekiem przewrotnym,
na doktorat poswiecil osiem lat. Tymczasem mnogo$¢ publikacji przyniosta mu
zarOwno renom¢ wybitnego naukowca, jak tez propozycje pracy w seminarium
reformowanym, ktora przyjat z rownym stoicyzmem, jak gdyby padta ze strony
wladz uczelni zawiadywane] przez jezuitow albo buddystow. Seminarium,
wyraznie dowodzac swego liberalizmu, ustrzelito za jednym zamachem
najwybitniejszego przedstawiciela geografii lingwistycznej w Stanach i
autentycznego etatowego ateiste.

- No, jeste$ - powiedziat Max takim tonem, jakby rozstat si¢ z Harrym
zaledwie przed kwadransem. Miat krzepki uscisk dtoni, przybral na wadze 1
zapuscil wasy.

- Harry, Harry...

- Duzo wody uptyneto.

- Cholernie duzo.

- Co u ciebie, Max?

- Znosnie. A u ciebie?

Harry u$miechnat si¢ pod nosem.

- Znosnie to wlasciwe stowo.



Przyjaznie gawedzili o dawnych czasach, informowali si¢ wzajemnie o
losach znajomych.

- Wyglada na to, ze David Leslau naprawdg trafil na zlota zyle - stwierdzit
wreszcie Harry.

- Z twojego tonu przebija zazdros¢.

- A ty jej nie odczuwasz? To zdarza si¢ raz w zyciu.

- [ raz w zyciu pojawiajg si¢ takie problemy, jakim teraz musi stawia¢ czoto
- odpart sucho Max Bronstein. Z szuflady biurka wyjat gruba koperte, z koperty
za$§ powickszone negatywy, na ktorych Harry dostrzegt pismo hebrajskie.

- Jestem rozczarowany - stwierdzit. - Sadzilem, ze zobacze oryginat.

- Na to nie masz szans - odpart Bronstein. - Moj przyjaciel David nie
zamierza spuscic ich z oka. Jak by$ postapil na jego miejscu?

- Tak samo. Co mi mozesz powiedziec?

Bronstein wzruszyl ramionami.

- Przez wszystkie te stulecia zwdj utlenit si¢ niemal catkowicie. David zajal
si¢ nim bardzo dobrze, podobnie jak Brytyjczycy zwojem znalezionym w 1952
roku, tyle ze zamiast stabilizowa¢ go klejem lotniczym, uzyt powtoki z
przezroczystego plastiku zsyntetyzowanego na potrzeby programu badan
kosmosu. Potem przecigt zwoj wzdtuz 1 oddzielit fragmenty w taki sposéb, jak
tuska sie cebule, a gdy oczyscit je z warstwy skorodowanego materiatu, dojrzat
litery, na ogot czytelne.

- Zostaty wyryte na zwoju ostrym narzedziem?

Bronstein skingt glowa.

- Czym$§ w rodzaju szydta pobijanego drewnianym miotkiem albo
kamieniem. Miedz, tak samo jak w przypadku zwoju z 1952 roku, byla niemal
zupetnie czysta 1 metalurgowie przypuszczaja, ze arkusze moga pochodzi¢ z
tego samego zrodla.

- Czy sg jakies istotne roznice miedzy zwojami?

- Jest kilka. Zwdj z piecdziesigtego drugiego powstal z dwodch topornie
znitowanych arkuszy miedzi. Zwoj Davida Leslaua jest o kilka cali szerszy i1
zrobiony z jednej tasmy. Pierwszy zostat zapisany jedng reka, drugi jest dzietem
dwoch osob. Popatrz tutaj - Bronstein podniost jedng z fotografii.

- Pierwszg parti¢ zwoju Davida wyryt kto$, kto wyraznie tracit sity w miarg
pracy. Moze starzec, moze cztowiek ranny lub umierajacy. Niektore litery sa
niewyrazne, a wszystkie wytloczone ptytko. Natomiast od tego miejsca -
podsungt Harry’emu drugie zdjecie - litery staja si¢ ostre 1 wyrazne. Sg tez
roéznice syntaktyczne mi¢dzy obiema partiami, najwyrazniej zatem w pewnym
momencie prace¢ przerwano, po czym podjal ja chyba kto§ mtodszy, kto by¢
moze pisal pod dyktando pierwszego skryby.

- Pomozesz mi przez to przelecie¢? - zapytal Harry.

Bronstein roztozyt przed nim fotografie.

- Sprobuj sam.

Juz po pierwszym zdaniu Harry’ego przeszedl dreszcz.



- M) Boze, myslisz, ze to mogiby by¢ ten Baruch, zaufany proroka?
Piszacy o swoim Jeremiaszu?

Bronstein u§miechnat si¢ pod nosem.

- Czemu nie? - odrzekt. - Rownie tatwo w to uwierzy¢, jak 1 nie uwierzyc.

Stowa - tak samo jak we wspotczesnym piSmie hebrajskim

- byly szkieletami ze spotglosek nie obleczonymi w cialo samoglosek.
Harry trudzit si¢ jak dzieciak, ktory zaczyna poznawac trudng sztuke czytania.

- ,,Przy wodopoju... za murami od strony potnocne;...”

- Doskonale - pochwalil Max.

- ,,...zakopane trzy tokcie pod glazem, na ktérym... $§piewal krol, naczynie
zawierajace pigcdziesiat trzy talenty zlota.”

- Nie masz z tym zadnych probleméw.

- Jaki wodop0j za potnocnym murem? - powiedziatl Harry. - Jaka skata? Jaki
krol?

- Ha! - Bronstein wyszczerzyl zgby. - Zaczynasz rozumie¢, dlaczego mam
przeczucie, ze David Leslau ma niewielkie szanse, aby po prostu wbi¢ szpadel w
ziemi¢ 1 dokopa¢ si¢ skarbow swigtynnych. Wodopoj dawno wysecht, gtaz by¢
moze obrocit si¢ w pyl. Za sprawg wzmianki o S$piewie mozna by
domniemywac, ze krolem, o ktorym mowa, jest Dawid, zadna jednak legenda
opisujaca to wydarzenie nie dotrwata do naszych czaséw. Nie wiemy nawet, czy
opisany w zwoju obronny grdod to Jerozolima. Zwaz ponadto, ze kaptani byli
mistrzami w sztuce wyslawiania si¢ az do przesady zagadkowego, zapewne
wiec zamaskowali wszelkie punkty orientacyjne tak starannie, ze nawet ich
niewtajemniczeni wspotczesni mieliby klopoty z dopatrzeniem si¢ sensu w
opisach. - Bronstein ujal neseser i wstal. - Calg niezbedng literature znajdziesz
na potkach. Bede w poblizu, gdybys$ mnie potrzebowat.

Zwoj zawieral dlugi szereg akapitow, z ktorych kazdy okreslat potozenie
jednej genizy 1 nader szczegotowo wyliczat ukryte tam przedmioty. Zanim
Harry dobrnat do szostego akapitu, na biurku wyrdst potezny stos kompendiow.
Czasem brakujaca litera powodowala, ze musiat si¢ domysla¢ znaczenia takiego
czy innego stowa, odnotowal rowniez kilka wyrazow 1 zdan, ktorych sens
musial skonsultowa¢ z Maxem. Doznat nieomal szoku, kiedy dotarl do miejsca,
gdzie podjat prace drugi skryba. Wyobrazit sobie z wielka wyrazistoscig tego
cztowieka, ktéry - znacznie mniej wyrafinowany 1 gorzej wyksztatcony niz jego
poprzednik - nie umial pisa¢ dobrze, a nawet poprawnie tak w sensie
ortograficznym, jak i czysto technicznym. Nachodzace na siebie stowa 1 wiersze
utrudniaty lekturg wrecz niebywale.

W koncu dotart do partii, ktore wyjasnity mu, dlaczego Akiwa postanowit
zapozna¢ go z tym materiatem: ,,W miejscu, gdzie wzniesiono stos kamieni, gdy
ukarano Jude za wzigcie tupow, zakopany na glebokosci o§miu i pot tokcia
skrzacy si¢ kamien [dalej fragment nieprzettumaczalny] srebrne dzbany 1 szaty
synoOw Aarona.”



I kilka akapitow dalej: ,,W miejscu, gdzie wzniesiono stos kamieni, gdy
ukarano Jude za wzigcie tupow, zakopane na glebokosci dwudziestu jeden tokci
trzysta talentow ztota, sze$¢ naczyn ofiarnych i szaty syndw Aarona.”

Przestudiowali notatki Harry’ego, a potem na jego prosb¢ Bronstein
przetlumaczyt jeszcze raz te dwa szczegolnie interesujgce akapity. Jego przektad
byt niemal identyczny.

- ,Synowie Aarona” to najwyrazniej arcykaptani.

- Harry, nie moge dyskutowac o interpretacjach. Mogg przektada¢, ale tylko
tak daleko wolno mi si¢ posung¢.

- Wolno?

- Glupio si¢ wyrazitem.

- Osobliwe, ze zawodowy lingwista ma klopoty ze znalezieniem
wlasciwego stowa.

Popatrzyli na siebie spode tba.

- Nie mozemy za duzo gada¢, jesli David ma liczy¢ na pelng wspotprace.

Harry u$miechnat si¢ z przymusem.

- Wiecej luzu, Max.

- Przypuszczam, ze chodzi im o twoje profesjonalne ustugi.

- A skad wiesz, ze nie o napisanie rozprawki historycznej?

- Kiedy pada hasto: diament, ha! nazwisko Harry’ego Hopemana przewodzi
calej stawce.

- A kiedy pada hasto: ranking historykéw? No, Max, $miato. Jak przy
drinku w Amerykanskiej Akademii Nauk ocenia si¢ moja pozycje?

Bronstein uniost prawa dion i1 pokiwat nig lekko.

- No, powiedzmy...

- Chrzanisz.

Max parsknat Smiechem.

- Jakiz to komfort czu¢ si¢ bezpiecznie w dwodch Swiatach! Ile razy
publikowates w tym roku?

- Siedem.

- A ja harowalem jak katorznik, zeby opublikowa¢ trzy teksty - wycedzit
Bronstein.

- Twoja specjalnos¢ jest pracochtonna.

Bronstein wzruszyt ramionami.

- Zdotatem przeczyta¢ kilka twoich prac. Rzetelne. Udokumentowane.
Zadnych drég na skroty. Od dawna chciatem cig zapytaé, jakim cudem potrafisz
dokona¢ tak wiele.

Harry zdazyl juz znienawidzi¢ to pytanie.

- Lubie¢ pracowa¢. Malo btyskotliwa odpowiedz, prawda?

- Akurat malg btyskotliwos¢ trudno ci zarzucié.

- Ta praca - podjal Harry prébe uscislenia - dostarcza mi podniet, jakie inni
czerpig z tenisa czy... na przyktad ogladania pornosow.



Bronstein pokiwat gtowg ze zrozumieniem.

- Czasem mnie tez praca podkrgca w taki sposob. Ale ciggle brak mi czasu,
rzeczywisto$¢ skrzeczy. Dzieci... kobiety... Czy twoja Zona lubi tenis albo filmy
pornograficzne?

- Moze teraz lubi.

- Ach - Bronstein odwrocit wzrok. - A zatem zrzucite$ kajdany - stwierdzil,
usitujac si¢ zdoby¢ na lekki ton.

Harry pozbierat swoje rzeczy.

- Czy wiesz, czego po mnie oczekuja?

Bronstein gorgczkowo pokrecit gtowa.

- Tylko mi nie méw, z taski swojej - odpart.

Wymoéwi! si¢ od wizyty u Bronsteinéw, a kiedy Cincinnati

- wezly kolejowe 1 meandrujgca rzeka - opadto nagle pod brzuchem
samolotu, u§wiadomit sobie, ze nawet nie powiedzial Maxowi o §mierci ojca.

Wiaczyl lampke nad glowa 1 zaczat studiowac notatki.

Okreslenie ,,synowie Aarona” mogto si¢ odnosi¢ tylko do arcykaptanow.

Stos kamieni? Dlaczego go wzniesiono? Nie mogto chyba chodzi¢ o grob.
W owych czasach chowano ludzi w naturalnych badz wykutych pieczarach.
Zadumat si¢ nad szatami kaptanéw. Mitra, efod 1 pektoral wysadzany
kamieniami plemion byly czym$ dostatecznie wyjatkowym 1 szacownym, by
zashluzy¢ na miejsce w genizie.

Miejsce, gdzie ukarano Judg za wzigcie tupdw? Na razie nie mial pojecia, o
co moze chodzi¢.

Zawieszony pomigdzy snem a czuwaniem nad tekstem zwoju, wyobrazat
sobie oblgzone miasto 1 jego Swigtych me¢zow, trudzacych sie gorgczkowo, by
ukry¢ zarowno religijne, jak i doczesne skarby swojego Swiata.

Ledwie Sidney przywiozt go z lotniska do domu, Harry pospieszyt do swej
pracowni, do konkordancji 1 komentarzy biblijnych.

[ w siodmym rozdziale Ksiegi Jozuego przeczytat: ,,I wzniesli nad nim stos
kamieni, ktory jest az do dnia dzisiejszego...”

Akan byl synem Karmiego, ktory byt synem Zabdiego, ktéry byt synem
Zeracha. Wiedli si¢ z pokolenia Judy. Bedac zolnierzem w armii Jozuego, ktora
zdobyta Jerycho, Akan, wbrew Boskiemu przykazaniu, by nie tupi¢, zagarnat
stro] babilonski 1 pret ztota. Grzech 6w, gdy zostal odkryty, uznano za
przyczyne przegranej wkrotce potem bitwy, Akana za$§ wraz z rodzing skazano
na $mierc.

Aby unie$miertelni¢ przyklad ptynacy z egzekucji, miejsce ukamienowania,
matg dolinke otoczong gérami pelnymi jaskin, nazwano doling Akor.

Harry odnalazl ja na mapie biblijnej; znajdowata si¢ nieco na potudnie od
Jerycha, na Zachodnim Brzegu.



Rozdzial 6

MAZEL UN BROCHA!

Przez dwie noce pod rzad $nit mu si¢ ojciec. W ciggu dnia miewat
za¢mienia, podczas ktérych zapominal, ze Alfred nie zyje. Nieustannie
doznawat pokusy, by do niego zadzwonic.

Obowigzki zajmowaly go w zbyt matym stopniu. Kobieta z Detroit
telefonowata  dwukrotnie = w  sprawie  trzydziestoos-miokaratowego
bladoniebieskiego diamentu, ale oszukiwala samg siebie; wiedzial, ze nie
zadzwoni po raz trzeci. Szukat dla aktora dostatecznie imponujgcego kamienia,
rzecz jednak nie byta prosta - czasem nalezato czeka¢ bardzo dtugo, az na rynku
pojawi si¢ odpowiedni obiekt.

Po raz pierwszy w zyciu nie byl w stanie rozpocza¢ gromadzenia
materialdw do nowego tekstu. Niemal z ulga przyjat telefon od redaktora z
»Przegladu Stowianskiego™, ktory pragnagt przedyskutowaé niewielki skrot w
artykule o rosyjskich klejnotach koronnych. Prace Harry’ego wychwalatl zresztg
pod niebiosa.

- Powinien pan rozwazy¢ mysl o wyjezdzie do Pekinu i opublikowaniu
czegos$ na temat zbioru klejnotow cesarskich - zasugerowat.

Harry kupil pomyst na pniu. Zainteresowanie naukowcow z Zachodu
zbiorami chinskimi bylo tylko kwestia czasu. Mogla powsta¢ ksigzka o
przelomowym znaczeniu.

- Najstarsze klejnoty pochodza z dziesigtego stulecia, z czasoOw dynastii
Sung - méwit redaktor. - ,,Kultura Chinska” albo inny periodyk moglby zatatwié
panu zgode¢ na prace badawcza w Muzeum Patacowym.

- Ale to jednak nie to samo co praca nad zagadnieniem zwigzanym z
poczatkami mojej wlasnej kultury, prawda? - zapytat Harry.

Chwile pdzniej wyjal z portfela, przerwal na pot 1 wyrzucit wizytowke
Akiwy.

- Jego eminencja kardynat Pesenti?

- Buon giorno, panie Hopeman.

- Eminencjo, nie moge reprezentowa¢ was w sprawie odzyskania klejnotu, o
ktorym mowilismy w zesztym tygodniu.

- lo bisogno di te - wyszeptal Pesenti. - Potrzebuje pana, panie Hopeman.

- Niestety - odparl z zaklopotaniem Harry. - Prosz¢ o wybaczenie,
eminencjo.

- Prosze powiedzie¢, panie Hopeman - zapytal po dtuzszej chwili kardynat -
czy chodzi o honorarium? Bo jestem pewien, ze...

- Nie. Nie chodzi o honorarium.



- Czy bedzie pan w tej sprawie reprezentowat kogo$ innego?
- Nie zdecydowatem sig, by reprezentowaé kogokolwiek.
- Zegnam, panie Hopeman - powiedziat kardynat Bernardino Pesenti.

W stuchawce Harry’ego buczata pustka.

Warsztat w West Nyack zwrocit lamborghini. Harry wyjechat na szose 1
do$wiadczyt frustracji jazdy dwunasto-cylindrowym wozem zdolnym do
wyciggania dwustu piecdziesieciu kilometréw po Swiecie skazanym na
siedemdziesigt. Karoseria auta byta czekoladowa, skérzana tapicerka kremowa.
Miat je od tygodnia, kiedy podstuchat przypadkiem, jak Ruth Lawrenson mowi
do meza, 1z zaptacit za nie wigcej, niz wart jest ich dom. Dawno wyrést juz z
motoryzacyjnego szalefstwa, a jedynym samochodem, ktérego prawdziwie
pozadat i na ktory miat minimalne szanse, byt duesenberg SJ; pomiedzy 1932 a
1935 rokiem wyprodukowano zaledwie trzydziesci osiem sztuk. Byt to model
lepszy niz wszystkie wyprodukowane pdzniej razem wzigte, a poniewaz jego
nabywcami byli ludzie pokroju Clarka Gable’a, Gary’ego Coopera, krolow
Faruka z Egiptu, Alfonsa Hiszpanskiego czy Mikolaja Rumunskiego,
przesledzenie loséw kazdego egzemplarza nie nastreczalo wielkiego trudu. A
egzemplarzy owych ocalalo na S$wiecie trzydziesci. Wartos¢ jednego
pozwolitaby Lawrensonom kupi¢ trzy domy, tyle ze nikt nie sprzedawat
duesenbergow. I to wlasnie, diagnozowat bezbtednie Harry, budzito w nim
pozadliwos¢. To samo pragnienie zdobycia nieosiggalnego, ktére napedza
branze diamentowa.

Nie wiedziat wtasciwie, dokad jedzie, dopdki nie znalazt si¢ na przelotowce
nowoangielskiej, niemal w Connecticut. Teren przy szkole Jeffa byt piekny,
skomponowany z kamieni polnych, trawnikow 1 starej cegly. Kilkusetletnie
drzewa sugerowaty dyskretnie, jakie wartosci kupuje si¢ tu procz wyksztatcenia.
Pok¢j Jeffa pachniat przepoconymi skarpetkami, ale byt pusty.

- Hopeman? - powiedzial tyczkowaty chtopak w okularach, ktéry wychylit
si¢ z sgsiedniego. - Trenuje bejsbol.

Harry podzigkowat, wsiadt do samochodu i1 pojechal w strong boiska,
zatrzymat si¢ jednak, ledwie jego uszu dobiegt dzwigk piteczek uderzanych
patka. Pozegnal si¢ z Jeffem tuz po pogrzebie; chtopak wracat do szkoty z
wyrazng radoscig. Po co wiec zaskakiwaé go niespodziewang wizyta? Aby
zafundowa¢ mu nauke z Tory, Ze rozpacz jest straszna, strach jednak znacznie
gorszy?

Zawrdcit 1 pojechat do domu.

Kiedy dotart na miejsce, zrobit sobie drinka, zatadowal adapter ptytami
Bessie Smith, usitowal czyta¢, w koncu padl na kanape w ciemniejgcym pokoju,
nagle ogarniety bolesng potrzeba ujrzenia swojego odbicia w zwierciadle innego
cztowieka. Pragnat seksu. Nie budzacego wyrzutow sumienia seksu z Delig, lecz
zwierzecego, bez konsekwencji, spoétkowa-nia z kims, kto nic dlan nie znaczy.



Przyszto mu do glowy pewne imig, po chwili odnalazt je w notesie, a potem
podniost stuchawke 1 wykrecit numer.

Po czterech sygnalach rozlegl si¢ meski glos; majac wrazenie, ze zrobit
komus kiepski dowcip, Harry odlozyt stuchawke i1 jat rozwazaé, czy chce
obcowac z ksigzka, ptytami czy tez z butelkg. W koncu przykleknat 1 wyjat z
kosza przedarta wizytdowke. Numer, kiedy ja zlozyl, byl zupethie czytelny.
Jeszcze raz podnidst stuchawke.

Kobiecy glos zamiast powitania wyrecytowal numer. Byl to dziarski,
przyjazny glos, tyle ze - podobnie jak glosy z wielu central licznych instytucji na
Manhattanie - troche znuzony.

- Chce mowi¢ z panem Akiwg - powiedzial Harry.

Kiedy dotarl na uméwione miejsce spotkania, zrozumial, dlaczego wybor
Izraelczyka padt na koszerng restauracj¢. Obok Akiwy siedziat kto$, kto
wygladat jak sedziwy szary elf.

Saul Netscher.
- Co on tu robi, do cholery? - zapytal Harry.
- Zostalem zaproszony - odparl tagodnie Netscher swoim glosem

przypominajacym dzwiek gniecionego papieru §ciernego.

Niski, krgpy 1 siwowlosy, nosit krawat nie pasujacy do wygniecionego
bragzowego garnituru. Byt rownie obojetny na swa powierzchownos¢, jak jego
przyjaciel Alfred obsesyjnie o nig dbaty.

- Na co ci to potrzebne, Saul? Chcesz mie¢ nastepny zawat?

- To byto cztery lata temu, Harry, nie badz idiota.

- Roi ci sig, ze wcigz jestes mtody. A jeste$ starym wariatem. Powinienes
trafi¢ do czubkow.

- M0j Boze, niechze si¢ pan uspokoi - powiedziat Akiwa.

Podszedt kelner i Harry posegpnie zamowil siekang watrébke z salata.
Akiwa, ktory zapewne nie mial wielkiego pojecia o nowojorskich koszernych
restauracjach, wybral rozbratel, Netscher za§ gotowana wotowing 1 butelke
sliwowicy.

- On zostanie w Nowym Jorku, nic mu nie bedzie grozi¢. Wedle wszelkiego
prawdopodobienstwa zreszta panu tez nie. Pojedzie pan do Izraela 1 kupi
diament, jesli rzeczywiscie jest tym kamieniem, ktéry nas interesuje. Potem go
pan przywiezie.

- Nie chce, zeby Saul byl w to zamieszany. Czy nie moze pan tego
zrozumiec?

- Harry, odrobing szacunku! Moéwisz tak, jakby mnie tu nie byto.

Harry go zignorowat.

- I prosze mi nie wmawiac, ze nie ma ryzyka, bo sam pan wczesniej] mowit,
ze jest.

Akiwa westchnat.



- W porzadku, poméwmy o ryzyku - powiedziat. - Sg w naszej czesci Swiata
bojownicy, ktorzy pragneliby zdoby¢ kamien 1 uczyni¢ z niego symbol
arabizmu. Inni bez watpienia che¢tnie polozyliby na nim tape w imi¢ korzysSci
finansowych. Ale izraelska stuzba bezpieczenstwa stoi na najwyzszym poziomie
1 mozemy zapewni¢ panu odpowiednig ochrong. Wigksze zagrozenie stworzg
sprzedajacy; przekaza panu diament dopiero wtedy, kiedy przyjda pienigdze z
Ameryki. Do czasu sfinalizowania transakcji bedzie pan zaktadnikiem.

- Zaktadnikiem?

- Tak. Jesli sprobuje pan przechwyci¢ diament przed uiszczeniem zaplaty,
zabija pana.

- Zdotalem przeprowadzi¢ wiele transakcji bez takich... idiotyzmow. Tg
wystarczy potraktowac bardziej rutynowo.

Akiwa wzruszyl ramionami.

- Oni zyczg sobie, by wygladata whasnie tak.

- Mam gdzies, czego sobie zycza, a czego nie!

- Harry, nie denerwuyj si¢ - wtracil nagle Netscher.

- Groza $miercig, gdyby kontrahent okazat si¢ oszustem. Ale moj drogi, ty
przeciez nie jestes oszustem.

Harry zauwazyl, ze od czasu do czasu glowa Netschera lekko drzy, a lewa
rgka wyraznie si¢ trzesie, kiedy Saul zaciska dion. W latach dziecinstwa
Harry’ego byli sgsiadami ze Wschodniej Dziewig¢édziesiagtej Szostej; prawie
kazdego popotudnia obaj Hopemanowie, ojciec 1 syn, szli na spotkanie z Saulem
do gmachu YMHA na rogu Lexington i1 Dziewi¢¢dziesigte] Pierwszej. Tam, w
tazni tureckiej, obaj dorosli wdychali z blogoscig goraca parg, wiodac
niekonczace si¢ dyskusje na wszelkie tematy - od Schopenhauera po pedi-kiur -
podczas gdy Harry usitowal przetrwaé swoje dziecigce piekto wymuszonych
oddechow, zacietych sporow 1 monstrualnych owtlosionych genitaliow. W
owych czasach

Netscher byl miniaturowym Atlasem, ci¢zarowcem o takiej krzepie, ze
me¢zczyzni nazywali go Sztarke Mojse, Mocarng Mysza. Odkad Saul niemal
oskalpowat Harry’ego mydlac mu glowe pod prysznicem, chlopak zyt w
przekonaniu, i1z jego palce potrafig gig¢ zelazo. Potem dordst na tyle, by
wypetiaé¢ sobie popotudnia na wtasng modte, od §lubu z Essie za$§ jego ojciec
bywat w YMHA coraz rzadziej, az wreszcie w ogoble przestat tam zachodzié.
Jednakze przez wszystkie te lata Harry nazywal Netschera w mys$lach Sztarke
Mojse; teraz stwierdzit, ze od czasu ich ostatniego spotkania Mocarna Mysz
przemienita si¢ w starca.

- Jedz 1 zatatw to - powiedzial Netscher. - Jesli kamien wyda ci si¢
podejrzany... jesli cokolwiek przeszkodzi transakcji... wracaj do domu. Nie
sprawig nam problemu, jesli naprawde sg tylko ludzmi, ktérzy majg towar na
sprzedaz.



Chociaz rozbratel Akiwy wygladat na taki rzemien, jakiego spodziewat si¢
Harry, Izraelczyk wzial si¢ za niego z wyrazng przyjemnoscia - zresztg jako
jedyny z biesiadnikéw jadt lunch.

- Jak nawigz¢ z nimi kontakt?

- To oni si¢ z panem skontaktujg - odpart Akiwa.

- Powiadomi¢ ich, ze pan przyjezdza. Czlowiek, ktory pana odszuka,
nazywa si¢ Mehdi, Jusuf Mehdi. - Akiwa wyraznie powtorzyl nazwisko kilka
razy, az Harry skinal glowga. - To on doprowadzi pana do towaru.

- A jesli zechce mnie wywiez¢ za granice?

- To wielce prawdopodobne - odrzekt bez mrugnigcia Akiwa. - Rozumie
pan teraz, dlaczego kwestig o zasadniczym znaczeniu jost to, aby w Nowym
Jorku zajmowat si¢ sprawa kto$, komu ufa pan bez zastrzezen?

- Zdeponuje pan pienigdze uzyskane od donatariuszy w Chase Manhattan
Bank, otwierajac konto na nazwisko Saula

- powiedzial. - Kiedy powiadomi¢ go, ze dochodzi do transakcji i podam
ceng, przeleje niezbedng sume zgodnie z instrukcja sprzedajacych.

- Brzmi to sensownie - stwierdzit Akiwa.

Netscher rozpromienit si¢ i nalat do kieliszkow sliwowice.

Akiwa skonczyt oddziela¢ pasemko thuszczu od mikroskopijnego strzepka
wotowiny.

- Zatatwione wiec? - spytat.

- Niezupetnie - odrzekt Harry. - Stawiam dwa warunki. Po pierwsze, nie
bede zatatwiat dla pana zadnych interesow na boku, bo nie podoba mi si¢
wspolpraca z panem.

Akiwa skinat glowa.

- Po drugie, chce pracowac z Davidem Leslauem nad Miedzianym Zwojem.

- Nie.

- W takim razie nie pojadg.

- Trudno. David Leslau jest naukowcem wybuchowym 1 zazdrosnym, z
nikim nie bedzie si¢ dzielil praca.

Popatrzyli na siebie przeciagle.

- Czy tylko dlatego pan do mnie zadzwonil? - spytat Akiwa.

- Tak - przyznat Harry.

Akiwa westchnat.

- Kto panu powiedziat, ze jest pan Bozym darem dla catego $wiata, panie
Hopeman?

Saul Netscher usmiechnat si¢ lekko.

- Ja - o$wiadczyt, zerkajac na kelnera, ktory podawat herbate. Wessat nieco
goracego napitku przez kostke cukru, z zadowoleniem pokiwal gtowa. - Mnie
przypada cata zastuga. Ten facet miat jeszcze mleko pod nosem, kiedy przyszedt
do mnie jak do przyjaciela. Rozdarty. Byltem zaszczycony. Porzucat jesziwe,
stangt na rozdrozu. Kochat jubilerstwo, a zarazem pragnat by¢ naukowcem. Wie
pan, co mu powiedziatem?



- Mam przeczucie, ze niebawem si¢ dowiem.

- Opowiedziate$s mi o Majmonidesie - wtracit Harry.

- Tak, opowiedzialem mu o Majmonidesie. Czy zastanawial si¢ pan
kiedykolwiek, panie Akiwa, dlaczego branza jubilerska jest tak zazydzona?
Otoz dlatego, ze w Sredniowieczu nie mogliSmy jak inni uprawia¢ roli, bo nie
wolno nam bylo mie¢ ziemi. MogliSmy natomiast handlowac, cho¢ jedynie tym,
czym nie zajmowal si¢ nikt inny, na przyklad diamentami. Tak bardzo
zostaliSmy utozsamieni z ta branza, ze jeszcze dzisiaj kazdy, kto sfinalizuje
diamentowy interes, bez wzgledu na wyznanie mowi: ,,Mazel!”, jego kontrahent
za$ odpowiada: ,,Mazel un brocha!” Szczg$cie 1 blogostawienstwo... Niezie
zyczenie jak na koniec transakcji handlowej, nie uwaza pan?

- Majmonides - przypomniat ze znuzeniem Akiwa.

- Ach, Majmonides. Wielki filozof, pisarz, prawnik, lekarz.. Mogt stac si¢
tym wszystkim naraz, bo miat brata imieniem Dawid, ktory handlowat
diamentami. Dali przyktad nasladowany pdzniej przez dziesiatki zydowskich
braci w kazdej epoce: jeden wybieral targowisko i zostawal handlarzem
diamentow, jak ja; drugi poswigcal si¢ Bogu, zostajac uczonym badz rabinem,
jak moj brat Icikel. Prosze¢ mi powiedzie¢, panie Akiwa, czy wie pan, co stato
si¢ z wybitnym intelektualista, kiedy jego brat, kupiec Dawid ben Majmon,
utonat podczas wyprawy handlowej?

Akiwa pokrecit gtowa.

- Straciwszy brata, ktory go utrzymywal, Majmonides znalazt sobie jeszcze
jedno zajecie: zostal handlarzem diamentow, dzieki czemu zdobywat pienigdze
niezbedne do kontynuowania pracy naukowej. Powiedzialem wigc
mtodziencowi, ktéry prosit mnie o rade: ,,Nie masz wprawdzie brata, masz
jednak w sobie sitg¢ dwoch braci”. 1 panie Akiwa, nie mylitem si¢. Oto Harry
Hopeman, handlarz diamentow. Lecz zarazem naukowiec powazany w
srodowisku akademickim. Na panskim miejscu bez wahania przemowitbym za
nim u Davida Leslaua.

- Prosze powiedzie¢ Leslauowi, ze rozgryztem jedng z zagadek zwoju -
wtracil Harry. - Potrafie zidentyfikowac jedng skrytke.

Akiwa westchnat.

- Oto argument lepszy niz wszystkie, ktore zdotatlbym sam wykoncypowac.
- Odsunat krzesto od stotu.

- Chwileczke - zatrzymat go Harry. - Obiecywal pan, ze kiedy si¢
zadeklaruje, wyjasni mi pan, skad Leslau bierze przekonanie, iz diament
pochodzi ze §wiatyni.

- Skoro narzuca mu pan swoje towarzystwo, pozostawiam Davidowi trud
wyjasnien - odrzekt Akiwa. - Skontaktuje si¢ z panem w ciggu kilku godzin.

Wyszedl, zostawiajac ich nad resztkami positku.

Oczy Netschera I$nily. Starzec toczyl po stole okruchy chleba, az
przemienialy si¢ w szare robaki.

- I co, Saul?



- I co, Harry?

- Kosci zostaly rzucone.

Netscher wzruszyl ramionami.

- Nie wiemy nawet, czy jest tym, za kogo si¢ podaje - dodat Harry.

- Jest.

- Skad ta pewnos$¢?

- Poprositem go o referencje. Kazat mi i§¢ na Druga Aleje, do konsulatu
izraelskiego. Zrobilem to wczoraj rano. Znam konsula generalnego =z
przynajmniej tuzina kwest. UScisneliSmy sobie dtonie, podzigkowatl mi za
zaangazowanie. Poczestowat cygarem i oznajmil, ze nie ma wprawdzie pojecia
o projekcie, ale uwaza Akiwe za doskonalego urzgdnika, z ktérym warto
nawigzac wspotprace.

- Kamien z serca.

- Naprawdg¢? - Saul wydmuchnat dym. - Okropne cygaro - uznat. - Akiwa to
bezwzgledny mamzer, sukinsyn. Budzi we mnie wigkszy Iek niz twoi
kontrahenci.

- Mam zupehie inne odczucia. Zal6ézmy, ze kiedy bede ich zaktadnikiem,
ty... 6z, ludzie choruja, zdarzajg si¢ wypadki...

- A wiec to ci lezy na watrobie! Jestem starcem o rozregulowanym sercu.
Moge umrzeé, kiedy pojedziesz, moge umrze¢ nawet wczesniej, przy tym stole.
Masz racje¢. Zostawi¢ pelnomocnictwo swoim prawnikom. Dokonaja przelewu,
nawet jesli cokolwiek mi si¢ przydarzy. - USmiechnat si¢ 1 byt to us§miech wcale
nie starczy, lecz peten madrosci 1 ciepla.

- Harry, odpu$¢ sobie te zydowskie wyrzuty sumienia. Pozwalajac mi
pomoc, nie krzywdzisz mnie, lecz robisz przystugg.

Harry skrzywit si¢. W wyobrazni Netschera, niczym teraz nie skrepowanej,
stali na murach obronnych, wymachujac Gwiazda Dawida.

- Przestan si¢ pastwi¢ nad tymi cholernymi okruchami

- powiedzial.

- Wiesz, czym si¢ zajmowatem przez ostatnie dwadziescia lat? Obligacjami
izraelskimi. Sprzedawaniem $wistkow papieru, zadreczaniem przyjaciot.
Zebralem mndstwo pienigdzy, znacznie wigcej, niZz wynosi warto$¢ tej
transakcji. Ale co si¢ dzieje z pieniedzmi uzyskanymi za obligacje? Ida na
rozw0j przemyshu. Moze w ciggu wszystkich tych lat pomoglem rozpoczac
budowe jakiejs izraelskiej cementowni czy papierni.

- Gwaltownymi, ws$ciektymi pociggnieciami rozpalit wygaste cygaro. -
Teraz jednak chodzi o dziatanie, a nie tylko o pienigdze. Uczestniczenie... i to w
moim wieku. - Ujat kieliszek ze Sliwowicg. - Harry, postapites
wspaniatomys$lnie, pozwalajac mi skoczy¢ do fontanny mtodosci.

- Zacny przyjacielu ojca, czy jednak umiesz ptywac?

Netscher ryknat Smiechem.

- Le-chaim - powiedzial, wznoszac kieliszek.



Wszystkie glowy obrécily si¢ w ich strong, ale Harry’ego to nie obeszto.
Zastanawial si¢, czy bylby spokojniejszy, gdyby wciaz wierzyt, iz te pokryte
watrobianymi plamami dlonie potrafig jeszcze giac¢ zelazne sztaby.

Podniost swoj kieliszek.

- Le-chaim. Na zycie, Saul - powiedziat i nie byt to tylko zdawkowy toast.



Rozdzial 7

DOLINA AKOR

- Co mam zrobi¢ z bar micwg? - zapytata Della.

- Zaakceptuje kazda decyzje, jaka podejmiesz. - Milczata. - Gdybym mogt,
Delio, uczestniczytbym w planowaniu, ale bezdyskusyjnie musze¢ jecha¢, zadna
zwloka nie wchodzi w gre.

- Nie mozna rowniez odklada¢ bar micwy. Przynajmniej pozegnaj si¢ z
synem - powiedziala z gorycza.

- Moglbys sprawdzié, z taski swojej, czy Jeff Hopeman jest w pokoju? -
zapytal wilasciciela mtodego glosu.

- Hopeman?... Hej, obesraniec, do ciebie.

Harry ustyszal to 1 u§$miechnat si¢ szeroko. On tez mial na udach liczne
znamiona.

- Halo?

- Jeff, mowi tata.

- Czes¢.

- Jak si¢ miewasz?

- W porzadku. Byte$ tu w zesztym tygodniu?

- Och... W rzeczy samej, bylem.

- Wilson ci¢ rozpoznat.

- Kto?

- Wilson, facet z sgsiedniego pokoju. Dlaczego nie zaczekates?

- Byltes zajety gra w bejsbol.

- Méwisz o tym gownianym treningu? Moglem si¢ z niego urwac.

- Nie chciatem ci przeszkadza¢, a gonit mnie czas. Stuchaj, musze¢
wyjechad. Interesy.

- Na dlugo?

- Sprawa jest otwarta... na tak dlugo, jak to si¢ okaze niezbedne.

- Wyrobisz si¢ w dwa tygodnie?

- Trudno powiedzie¢. Czemu pytasz?

- Bo wtedy konczy si¢ szkota. - Jeff si¢ zawahal. - Nie chce jecha¢ na oboz.
Mama mowi, ze mogltbys dla mnie znalez¢ jakie$ zajecie.

- Doskonaly pomyst - odrzekt powsciagliwie Harry - ale jesli ugrzezniemy
w negocjacjach, podr6z moze mi zaja¢ wigksza czegs¢ lata.

- A w ogole dokad si¢ wybierasz?

- Do Izraela.

- Mégtbym do ciebie dotaczy¢ po szkole?

- Nie - powiedziat stanowczo Harry.



- Traktujesz mnie jak szczeniaka - z ttumiong ztoscig stwierdzit Jeff. - Nie
moge polowaé, musze¢ jecha¢ na ten gowniany oboz...

- Jedziesz po raz ostatni, masz moje stowo.

Jeff milczat.

- Odwiedzg ci¢ po powrocie, pogadamy o ewentualnej pracy, dobrze?

- Taaa...

- Do widzenia, Jeff.

- CzescC.

Chwile pézniej Harry zadzwonil ponownie.

- Shuchaj, a moze po zakonczeniu roku szkolnego popracowaltby$ u Saula
Netschera? Sporo si¢ nauczysz, a kiedy wroce, przejdziesz do mnie. Stoi?

- Super!

- Zalatwie to z Saulem. Wezmie ci¢ chetnie, ale bedziesz harowat jak wot:
biegal po miescie, zamiatal, smarowat urzadzenia i tak dale;.

- Naprawde ekstra, tato! Wyucze si¢ na szlifierza?

- Na to trzeba lat, sam dobrze o tym wiesz. I nauka jest cigzka.

- Jesli ty dales sobie radg, to 1 ja si¢ jako$ uporam.

Harry parsknat §miechem.

- Dobrze wigc. Uwazaj na siebie. Kocham ci¢, maty.

- Ja tez ci¢ kocham, tato - wyrecytowat Jeft.

Harry westchnat.

Trzy dni przed wyjazdem dostal poranng poczta zwykta biata koperte; nie
bylo na niej nazwiska 1 adresu nadawcy, domyslit si¢ jednak, kto ja wystat.
Zawierala informacje o cztowieku, z ktérym miat si¢ spotka¢ w Izraelu.

,Hamid Bardissi, znany réwniez jako Jusuf Mehdi. Urodzony 27 listopada
1919 w Sigiul, Egipt, jako syn Salje (z domu Mehdi) 1 Abu Jusufa Bardissiego
Paszy. Jego ojciec byt w latach 1932 - 1935 ambasadorem Egiptu w Wielkiej
Brytanii, przedtem za§, w latach 1924 - 1928, gubernatorem wojskowym
prowincji Asjut. Od wczesnych lat meskich Abu Jusuf Bardissi Pasza byt
roOwniez przyjacielem 1 doradcg Ahmeda Fuada Paszy, ktory w roku 1922, kiedy
Wielka Brytania zniosta protektorat, zostal pierwszym krolem Egiptu.

Hamid Bardissi przyszedt na §wiat dziesie¢ miesigcy wezesniej niz Faruk,
syn krola Fuada, 1 od najmtodszych lat wyznaczono go na towarzysza zabaw
matego ksiecia. Ksztalcono ich razem. Miat szesnascie lat, gdy u boku Faruka
wstgpit do Krolewskiej Akademii Wojskowe; w Woolwich, skad po zaledwie
jednym semestrze odwotano ich na powrét do Egiptu z powodu $mierci Fuada.

Gdy w roku 1939 zmarl Bardissi Pasza, Hamid Bardissi stat si¢
wlascicielem plantacji bawelny o Iacznej powierzchni 7500 feddanow
(odpowiednik 3150 hektarow lub 7780 akrow). Zenit sie, jak zezwala
muzutmanskie prawo, dwukrotnie, jednakze z pierwsza zong przestal zy¢ w



1941 roku; druga, poslubiona w 1942, zmarla rok pdzniej, wydajac na §wiat
martwe dziecko.

Chociaz nigdy nie sprawowat oficjalnego urzedu, budzil powszechny lek i
nienawi$¢ jako =zausznik Faruka. Bez wahania niszczyl przeciwnikow
politycznych 1 to jemu wiasnie przypisuje si¢ doprowadzenie do rozktadu partii
Wafd, ktéra z zaczepnego ruchu antymonarchistycznego przemienita si¢ w
polityczng przybuddéwke tronu. Wedle doniesien, Bracia

Muzutmanie zamierzali zgtadzi¢ skrytobojczo tak krola, jak 1 jego. Jesli tak
byto w istocie, zamachowi prawdopodobnie zapobiegt przewrédt, ktory w 1952
roku pozbawit Faruka tronu.

Kiedy w patacu Ras al-Tin 26 lipca 1952 roku Faruk zostal zmuszony przez
generata Nadziba do abdykacji, jego zaufany cziowiek, Bardissi, przebywat w
Belgii, odbierajac z odbywajacej si¢ w Antwerpit Czterdziestej Szoste)
Migdzynarodowej Wystawy Gemmologicznej niewielka, lecz doskonala pod
wzgledem jakosci kolekcje klejnotow ze zbiorow krola. Bardissi pokwitowat
odbior siedmiu wielkich diamentéw, trzech stanowigcych komplet
przezroczystych czerwonych rubindw o wadze od dziewieciu do dziesigciu
karatow, jeszcze jednego rubinu, ktory «rozmiaru gotebiego jajka, stanowit dar
kréla Szwecji Gustawa III dla Katarzyny II, carycy Rosji», a wreszcie tacy
zawierajace] «kamienie historyczne», klejnoty zatem o interesujacej przesziosci,
lecz niewielkiej warto$ci materialne;.

Bardissi nigdy nie wrocit do Egiptu, gdzie wcigz pozostaje w mocy nakaz
aresztowania go. Jego maj¢tnosci zostaly skonfiskowane przez panstwo w 1954
roku.

Rubin Katarzyny II od roku 1954 znajduje si¢ - wedle dostgpnych
informacji - w zbiorach iranskiego Skarbu Panstwa, czego wiladze Iranu nie
dementujg 1 nie potwierdzaja. Sg to zbiory zamknigte, co uniemozliwia
inspekcje.

Trzy identyczne rubiny nabyt w 1968 roku tokijski biznesmen Kayo
Mikawa; niemal na pewno pochodza z kolekcji Faruka. Indagowany przez
Interpol, Mikawa wyjasnil, ze kamienie kupit w Londynie od czltowieka
nazwiskiem Jusuf Mehdi. Interpol skontaktowal si¢ z Egiptem, jego wiadze za$
poprosity o aktualizowanie wiadomosci na temat Mehdiego; nie maja z Wielka
Brytanig umowy o ekstradycje, nie mogty zatem podja¢ bezposredniej akcji.

Mehdi ochoczo przyznal Anglikom, Ze jest w istocie Bardissim. Okazat
wladzom nadany 18 listopada 1953 roku w Cannes list Faruka, w ktorym
znalazto si¢ o$§wiadczenie, iz klejnoty stanowig osobista wlasnos¢ Faruka, co
czyni bezpodstawnymi wszelkie roszczenia rzadu egipskiego, 1 ze Faruk
obdarowuje Bardissiego w zamian za wierng i oddang sluzbg tak owymi
klejnotami, jak 1 szeregiem innych dobr. Bardissi zdolal przekonaé
Brytyjczykow, ze jest poszukiwany nie jako przestgpca, lecz polityk, 1 ze w
przypadku powrotu do Egiptu zostanie skazany na $mier¢.



Uwolniony, zniknal z pola widzenia. Najwyrazniej wcigz jest przekonany,
iz grozi mu $miertelne niebezpieczenstwo. Na poczatku tego roku jednak w
Ammanie cztowiek podajacy si¢ za Jusufa Mehdiego nawigzal kontakt z
kilkoma osobami znanymi z sympatii prozachodnich 1 dobrych uktadéw na
Zachodzie, napomykajac o ewentualnej sprzedazy klejnotow.

O sprawie Hamida Bardissiego mowi si¢ w Kairze, iz jest «w toku, ale
uspionay.”

Harry Hopeman miat sposob, dzieki ktoremu lot transatlantycki byt rownie
tatwy jak przesadzenie kaluzy jednym skokiem. Tym razem tez go zastosowat.
Najpierw, ledwie samolot oderwat si¢ od ziemi, zdjal buty. W kapciach 1
wygodnym swetrze obejrzat film, nie do$¢ koszmarny, niestety, zeby mogl by¢
zabawny. Nad Nowg Fundlandig zjadt odgrzanego kurczaka i pomarancze
jafska; ignorujac stodkiego szampana, zamowit butelke wytrawnego wina.

Dhugo studiowat dossier Mehdiego 1 notatniki ojca, szczeg6lnie fragment
dotyczacy Diamentu Inkwizycji. Potem natozyt stuchawki 1 utongt w muzyce
Haendla, ktora byta dlan gwarantem sennosci. Przy czym przez caly czas popijat
wino. Kiedy butelka byta w dwoch trzecich pusta, samolot pokonat dwie trzecie
drogi nad Atlantykiem. Wtedy przestonit oczy opaska, dokonal przegladu kilku
innych $ciezek dzwigkowych, by zdecydowac si¢ w koncu na gleboki szum
przyboju. Zdretwialy mu palce u stop, w uszach miat morze, w ustach - fagodny
posmak winogron; to wszystko sprawito, ze zes§lizgnat si¢ w sen jak ktos, kto
tonie w dziesi¢ciokilomet-rowej otchtani.

Pelng cen¢ za wypite wino zaptacit nazajutrz, kiedy na lotnisku Ben
Guriona stojgce wysoko stonce porazito go niczym grom.

Panowat skwar. Przepelzt przez odprawe celng i w koncu doczekat si¢ w
kolejce swojej taksowki. Taksowkarz prowadzil z rutynowg nonszalancja, kiedy
wiec dojezdzali do parowu opodal Jerozolimy, gdzie pobocza zaScielaty
poskrecane wraki, Harry’ego meczyty mdtosci.

- Te pojazdy zostaly zniszczone, kiedy podczas wojny o niepodleglosé
usitowaty przebi¢ si¢ przez blokade - wyjasnit kierowca. - Wiozty do miasta
zywnos¢ 1 amunicje. W czasie ostatnich konfliktoéw sukinsyny nie zapuscity si¢
tak daleko, za pierwszym razem jednak arabskie dziala ostrzeliwaly szos¢ z
obydwu stron. ZostawiliSmy te wraki na pamigtke.

Harry skinat glowa.

- Juz tu bytem.

Podczas kazdej wizyty taksoOwkarze informowali go, czym sg zwaliska
rdzewiejacej blachy na poboczach.

Zatelefonowat do Davida Leslaua, lecz archeolog wyjechal na caty dzien.
Zostawit mu wiadomos¢.



Jego pokoj znajdowat si¢ na tylach hotelu. Miat z okien widok na dtugi pas
cudownie starozytnych murow i szereg pudetkowatych arabskich domow -
Wschodnig Jerozolime. Stare Miasto przyzywato go, przediozyl jednak chtodna
posciel nad nieznos$ny zar przedpotudnia.

Kiedy si¢ obudzil, b6l glowy nieco zelzat. O dziewiate; dziesig¢ jadt
$niadanie ztozone z jajek, pity, matych zielonych oliwek 1 mrozonej herbaty,
gdy zadzwonit do niego David Leslau o§wiadczajac, ze jest gotdw natychmiast
przyj$¢ do hotelu. On 1 archeolog znali tylko swoje publikacje 1 opinie, jakimi
cieszyli si¢ w $rodowisku akademickim. Leslau okazat si¢ niskim szpetnym
facetem o byczym torsie, domagajacej si¢ postrzyzyn ryzej czuprynie i takiejz
brodzie; spod jego niegdy$ bialej koszuli sterczaty kepki zotto-brazowych
wlosow, piwne oczy biegaty niespokojnie za grubymi szktami okularéw, skora -
osmalona 1 wysuszona przez miesigce pracy w stoncu - przywodzita na mysl
starg raportowke. Nosit zakurzone potbuty i ptocienne spodnie. Harry doznat w
jego obecnosci wrazenia, ze jest wystrojony i odszykowany jak pingwin na
swigto Antarktydy.

Otoczeni rojacymi si¢ niczym wroble turystami, usiedli we foyer na
skorzanych fotelach.

- Ktory akapit przettumaczytes? - zapytat bez wstgpoéw Leslau, pociagajac
matzowing ucha grubymi paluchami.

Harry zaczat mu relacjonowac.

- Ta, ta, ta, Jezus, Jozue 1 ten bidula Hiob. MJj nieszczesny nowy
przyjacielu, ktory przybytes z Ameryki holubigc marzenia o nie§miertelnosci...

- Nie méw do mnie w taki sposéb - ostrzegl Harry spokojnie.

- Jeste§ czwartg osobg, ktéra namierzyta genize opisang w tym akapicie. Nie
plerwsza.

Harry popatrzyl nah pytajaco.

Leslau westchnat.

- No wigc chodzmy, chodZzmy.

Volkswagen Leslaua miat sktonnos¢, by krztusi¢ si¢ na wzniesieniach,
atakowat je wigc na najwyzszych obrotach. Droga wila si¢ 1 falowata, stopniowo
opadajac w dot.

- Byltes$ juz w tym regionie? - zapytal Leslau.

- Nie.

Mijali plantacje bananow i cytrusow.

- Ma niezwykty klimat. Afrykanski, a konkretnie sudan-ski. Sam zreszta
widzisz.

- Mmm.

Leslau zerknat nan katem oka.

- Zdmuchnatem ptomyk twego entuzjazmu, co? Cholera, nie przejmuj si¢
tym, co powiedziatem w hotelu. Zgryzliwy ze mnie sukinsyn, zdaj¢ sobie z tego
sprawe, ale chyba jestem za stary, zeby si¢ zmienic.



- Kto pierwszy ustalit lokalizacj¢ genizy? - zapytat Harry.

- Max Bronstein, ale zanim dotart do mnie jego list, sam w wigkszym czy
mniejszym stopniu rozwiklatem zagadke. Potem skonsultowatem si¢ z pewnag
bardzo bystra niewiastg z Uniwersytetu Hebrajskiego, ktéra po tygodniu tez
wykombinowata doling Akor.

Na rozwidleniu Leslau skierowat si¢ w lewo, na potudnie.

- Jerychonski tel lezy kilka kilometréw stad na potnoc. Od przeszto
siedemdziesigciu lat to interesujgce stanowisko archeologiczne. Jerycho jest
najstarszym miastem $wiata. Jego poczatki si¢gaja 6smego tysigclecia przed
Chrystusem, czaséw wiec, kiedy jeszcze nie bylo Zydéw. W kopcu
archeologowie znalezli dziewie¢ czaszek oblepionych gling, z muszlami zamiast
oczu.

- Do kogo nalezaly?

- Do bogow - odpart Leslau.

Harry popatrzyl nah z naciskiem.

- Co znalaztes, kiedy odkopate$ genize wspomniang w zwoju?

- Nie odkopalem genizy. Po prostu rozkopatem ja po raz trzeci. Genizg
odkopano wczesniej. - Zjechat z szosy, Volkswagen przez jaki$ czas toczyt si¢
wzdluz wadi, az wreszcie dotart do stromej kamiennej skarpy uniemozliwiajace;j
dalszg podréz. - I na razie nie znalaztem nic - dodal Leslau.

Wyjat ze schowka latarke 1 przywotujac Harry’ego, oddalit si¢ od auta.

- To jest dolina Bukaja. Niegdy$ dolina Akor.

W odlegtosci kilku kilometrow rozciagaty si¢ bujne plantacje, tu jednak szli
po spekanej pustyni. Ptaki, ktorych Harry nie rozpoznawat - matle, czarne, z
bialymi ogonkami - donos$nie Spiewaty wsrod tamaryszkow 1 akacji.

- Czy sadzisz, ze istotnie Akan 1 czlonkowie jego rodziny zostali
ukamienowani w tym miejscu? - zapytat.

- Sad wojenny 1 egzekucja ku przestrodze? Zajezdza to na mil¢ brutalng
rzeczywistoscig - odpart Leslau. - Tak, mysle, ze zostali straceni wiasnie tutaj. -
Przeprowadzit Harry’ego do rozpadliny w urwisku. - Uwazaj na glowe -
przestrzegl.

Wejscie miato niespelna cztery stopy wysokosci, dalej sklepienie podnosito
si¢ o jaka$ stope. Leslau wilaczyl latarke, wylawiajac z mroku pieczare o
rozmiarach mniej wigcej osiemnascie na dwanascie stop; w glebi sklepienie
opadato ostro niczym okap dachu. Dwa przekopane na S$rodku prostokaty
wygladaly jak grzadki, z ktérych wyrwano warzywa.

Harry przykucnat obok blizszego z nich.

- Ktora to geniza? - zapytat.

- ,,Zakopany na gtebokosci o$miu i pot tokcia skrzacy si¢ kamien” i tak
dale;.

- A wiec byt tu diament. Wy jednak nic nie znaleZliscie.



- To oczywiscie rzecz wzgledna. ZnalezliSmy kilka s$redniowiecznych
francuskich monet. Na glebokosci trzech stop denara karolinskiego. Na
glebokosci siedmiu stop trzy posledniejsze monety zwane obolami. Stope
glebiej gorng czes¢ sztyletu o klindze z licho wykutej stali. Byta to tandetna
bron, nalezata wigc raczej do knechta niz rycerza. Pekta by¢ moze, kiedy uzyto
jej do kopania. Na rgkojesci wygrawerowano lotarynski krzyz rodu de Bouillon.

- A wigc francuscy krzyzowcy.

- Bez watpienia. Chociaz od czaséw drugiej krucjaty nie przybywato tu zbyt
wielu Francuzow. - Leslau omiott §wiattem drugie stanowisko, rozmiaru grobu.
- Wydobyty stad diament wpadl w rece Saladyna, ale pdzniej chrzescijanie go
odzyskali

- Jakie masz dowody? - zapytat Harry.

- Pierwsza historyczna wzmianka o klejnocie pojawia si¢ wkrotce po
spladrowaniu tej genizy. Obdarowujac wielkim diamentem meczet w Akce,
gdzie dochrapal si¢ wodzowskich ostrog, Saladyn osobiscie odnotowal, iz
klejnot zdobyli jego Saraceni na Francuzach, niedobitkach rozgromionej przez
Turkow armii Ludwika VII.

- Ale niespelna sto lat pdzniej zotty diament zostal oszlifowany w
katolickiej Hiszpanii.

- Tak, 1 po oszlifowaniu ztozony w darze Kosciotowi przez Estebana de
Coste, hrabiego Lednu, ktory byl kim§ w rodzaju §wieckiego funkcjonariusza
inkwizycji. De Costa skonfiskowat klejnot skazanemu na $mieré Zydowi,
przechrzcie, ktory powrocit do starej religii, glosit jednak wszem wobec, iz
diament padl tupem zdobywcoéw meczetu w Akce, uczestniczacych w jednej z
pozniejszych krucjat rycerzy hiszpanskich czysto chrzescijanskiej krwi. - Leslau
wyszczerzyt zgby. - Ten kamyk byl traktowany jak pileczka przez trzy religie,
sadze jednak, iz roszczenia zydowskie maja bardzo stary, najstarszy rodowaod.
Dobrze znasz Biblig?

Harry wzruszyt ramionami.

- Pamigtasz zatem, ze krolowi Dawidowi zostal odmowiony zaszczyt
wzniesienia $wigtyni, poniewaz jego rece byty splamione krwig.

- Druga Ksigga Samuela.

- Tak. Dowiadujemy si¢ z niej, iz Dawid scedowat na syna swoje plany i
skarby, aby to Salomon mdégt zbudowac $wigtyni¢. Pozniej Biblia opisuje to
dziedzictwo jako ,onyksy 1 kamienie do wysadzania, kamienie czarne i
roznokolorowe 1 wszelkiego rodzaju drogie kamienie”.

- Pierwsza Ksigga Kronik? - proébowat blysna¢ intelektem Harry.

Lesalu si¢ usmiechnat.

- Rozdzial dwudziesty dziewiaty, werset drugi. Takie byly poczatki
Swiagtyni. Koniec nastgpit osiemset lat pozniej, kiedy nadeszly hordy
Nabuchodonozora. Jesli mamy wierzy¢ zwojowi, kaptani na zimno wybrali
najswietsze 1 najwartoSciowsze przedmioty swego S$wiata. Przyjmijmy
prowizorycznie, w co zreszta wierzg¢, 1z kanarkowy diament pochodzi ze



swiatynnego skarbca. Latwo go ukry¢, a kiedy w przyszto$ci zaistniejg bardziej
sprzyjajace okolicznos$ci, sprzeda¢, by zbudowa¢ gmach zdolny pomiesci¢
ocalate Swiete przedmioty.

- Akiwa napomknal, ze Mehdi usituje przehandlowac¢ jeszcze jeden kamien.
Granat.

- Znacznie trudniej potwierdzi¢ autentycznos$¢ jego pochodzenia. Istnieje
tylko jeden zo6tty diament tego rozmiaru, ale granatow jest mnostwo. Jesli
pochodzi stad, moze by¢ Swietym przedmiotem. Moze jednym z kamieni
zdobigcych ,,szaty Aarona”, przyodziewek arcykaptana.

Harry przytaknat.

- Nie ukrywaliby zwyklych szat kaptanskich, ktére tatwo odtworzy¢, z
pewnoscig za to ukryli klejnoty zdobiagce pektorat arcykaptana, dar plemion.

- Zwaz spryt ludzi ukrywajacych skarby - powiedziatl Leslau. - Pierwsza
geniza jest wzglednie plytka. Stawiali na to, ze rabusie, znalaztszy ogromny
70tty diament, nie beda kopa¢ glebiej, gdzie kryja si¢ znacznie cenniejsze,
swiete skarby.

Harry’ego nagle ol$nito: taka samg technike zastosowal jego ojciec,
ukrywajac klejnoty w stoiku z wazeling.

- Skad wiesz, ze krzyzowcy nie spladrowali réwniez glebszej genizy?

- Glgbsza genize spladrowano o wiele pozniej. Jedynym przedmiotem, jaki
znalezli$my przesiewajac ziemig, byt miedziany guzik od munduru regularnej
armii brytyjskiej, na oko z poczatkéw dwudziestego stulecia. - Leslau usiadt na
wyschnietej glinie. - Wspdlczesnymi mieszkancami doliny byli beduinscy
pasterze kéz. Poniewaz pasza jest bardzo skagpa, beduinskie rodziny maja
olbrzymie pastwiska, ktore sg przekazywane z pokolenia na pokolenie i ktorych
granice sgsiedzi naruszajg niezmiernie rzadko. Wiadze izraelskie s w tym
bardzo dobre, odnalazty wigc rod, na ktorego terytorium lezata dolina Bukaja.
Teraz ci ludzie uprawiajg tyton w Tubas 1 po raz pierwszy w swoich dziejach
mieszkaja w domach. Jeden ze starcow pamigta, ze jako chlopiec byl w tej
jaskini 1 zakopywat kontrabandg.

- Kontrabandg¢?

- Jego rodzina zajmowata si¢ przemytem. Kupowata za granicg tyton, zeby
sprzedawaé¢ go brytyjskim zotnierzom, tak przynajmniej twierdzi. Poniewaz
jednak Brytyjczycy mieli nieograniczony dostep do tytoniu, mozemy przyjac ze
stuprocentowg pewnoscig, 1z przedmiotem szmuglu byt haszysz. Stary nie
pamigta roku, ale powiada, ze Turcy wtasnie opuscili Palestyne, a Brytyjczycy
byli w niej od niedawna. Stawiamy wiec na rok 1919. Tak czy inaczej, mowi, ze
kiedy wykopat gleboki dot, aby ukry¢ kontrabandg, znalazt jakie§ przedmioty.

- Jakie?

- Tego dobrze nie pamigta. Cigzkie metalowe naczynia, ktore wydawaty mu
si¢ bardzo stare, i kolorowe krysztaltki w woreczku z przegnitej skory. Jego
ojciec zawiozt to wszystko do Ammanu 1 sprzedat handlarzowi staroci za



sze$¢dziesigt osiem funtow szterlingdéw. Sume staruszek zapamigtat doskonale,
bo byly to najwigksze pieniadze, jakie na raz posiadata jego rodzina.

- Czy ktokolwiek rozmawiat z owym handlarzem?

- Handlarz nie zyje od trzydziestu dwoch lat.

- Wierzysz Beduinowi?

- Nie ma powodu, zeby klamac¢. Powiedziat nie pytany, ze czasem, kiedy
brytyjscy zotnierze nie mieli pieni¢dzy, jego ojciec brat w charakterze zaptaty
miedziane guziki od ich munduréw. - Leslau wyltaczyt latarke. - Chodz -
powiedzial.

Harry jednak dalej siedzial w ciemnos$ciach. Wyciagnal rgke 1 potozyt dton
na cieplym, twardym klepisku. Nie miat ochoty wychodzi¢.

- No chodz wreszcie, chodz! - zawotal Leslau.

Niechetnie Harry wyszedt w $lad za nim z jaskini.

- Ten kraj... - powiedziat Leslau. - Musisz si¢ do niego przyzwyczaic. Tutaj
przeszlo$¢ naklada sie na terazniejszo$é. Zyto tu i umierato tak wielu ludzi, ze
wystarczy, 1z rozgrzebiesz ziemie, aby posadzi¢ drzewko, 1 juz natrafiasz na ich
slady. Ministerstwo Transportu Publicznego prowadzac roboty drogowe
odkopuje sarkofagi ksigzat. Arabski rolnik postanawia poglebi¢ piwnice i
znajduje mozaike, ktéra jego dom zmienia w muzeum.

W Jerychu poszli na kawe do kafejki na otwartym powietrzu. Po drugiej
stronie kamiennego muru starszy Arab w ciemnym garniturze 1 fezie
przechadzat si¢ pomiedzy drzewkami pomaranczowymi.

Kiedy popijali kawe, Harry pomyslat o ludziach, ktorzy rozpierzchli si¢ w
obliczu zaglady, usilujac powierzy¢ swa religie ziemi.

- Ukryli dobrze - zauwazyl. - Jedna skrytka przetrwata prawie tysigc lat,
drugiej nieomal udato si¢ dotrwa¢ do dzis.

- Odnaleziono =zaledwie malenka czastke - powiedzial Leslau. -
Przesiedzialem nad zwojem wiele miesiecy. Dziewigé lat temu odkryto w
jerozolimskiej jaskini doskonate naczynia z brazu 1 srebra. Jestem przekonany,
1z jeden z akapitow w typowy dla zwoju pokretny 1 zakamuflowany sposob
mowi wlasnie o tamtym stanowisku. Ale wierze, ze naprawde wazne
przedmioty: arka, Przybytek, moze nawet same tablice, spoczywajg pod ziemia
gdzies$ niedaleko od nas, czekajac, az zostang odkryte.

Wracali do Jerozolimy pograzeni kazdy we wlasnych myslach.

- Chce z tobg pracowac - oswiadczyt Harry w pewnej chwili.

- Nie. - Leslau wscieklym ruchem zmienit bieg. - Nie jeste$ mi potrzebny.
Mam kontakty z najlepszymi naukowcami w Izraelu. Licze tylko, ze kupisz
diament. Moze rozszyfrujemy zwoj juz jutro i odnajdziemy kazdy opisany w
nim obiekt? Niemal na pewno taki cud si¢ nie zdarzy. Pewno nigdy nie
znajdziemy niczego konkretnego. Ale emocje wywolywane przez drugi
Miedziany Zwoj daja pewnos$¢, ze moj grant bedzie odnawiany jeszcze przez
kilka lat, a wiedz, ze jestem przygotowany, aby poszukiwaniom poswigci¢ cate



zycie. - Zgarbiony nad kierownicg, odwrocit na moment glowe 1 przeswidrowat
Harry’ego spojrzeniem. - Diament jest wart olbrzymie pienigdze, ale mam to
gdzie$. Chce go zdoby¢, bo pochodzi ze §wiagtyni. Ze $wiatyni, cztowieku, tylko
o tym pomysl!

Harry zadumat si¢ na chwile.

- Czy bedziesz kontynuowal poszukiwania nawet wtedy, kiedy nie
znajdziesz obiektow opisanych w zwoju?

Leslau przytaknat.

- Dokonates juz wiele. Dlaczego w przypadku fiaska nie chcesz zajaé si¢
czyms$ innym?

- Czy bedac w Watykanie miale§ moze okazj¢ przyjrze¢ si¢ ekspedycji
swietych relikwii?

Harry usmiechnat si¢ i pokrecit glowa.

- Jest takie pomieszczenie w Patacu Apostolskim, gdzie na potkach stoja
pojemniki z popiotami, fragmentami ko$ci 1 innymi szczatkami chrzescijanskich
swietych 1 meczennikow. Kustosz bierze peseta drobiny owych relikwii,
umieszcza je w kopertach 1 wysyla listami poleconymi do wszystkich nowo
powstatych kosciotow $wiata. Wedle prawa kanonicznego, oltarz kazdego
kos$ciota musi zawiera¢ swietg relikwig.

Harry mruknat z niesmakiem, Leslau za§ natychmiast przywotat go do
porzadku.

- Ty widzisz tylko szczatki doczesne - powiedzial - ja natomiast dostrzegam
powod, dla ktérego zostalo ustanowione to prawo. Koscidl pojat, iz istnieje
bezwzgledna potrzeba, aby cztowiek wspotczesny utrzymywal bezposredni
kontakt z poczatkami swej wiary.

- Ale jaki ma to zwigzek z toba?

- Uznaj¢ warto$¢ prochu - odpart Leslau - nie mowi¢ jednak, ze zamierzam
poswieci¢ zycie na poszukiwanie prochoéw. Ja pragne odnalez¢ fundamenty, na
ktorych opiera si¢ Stary Testament.

Wysiadajac z samochodu, Harry zatrzymat si¢ na chwilg.

- Chciatbym przestudiowac oryginat zwoju - powiedzial.

- To raczej nie wchodzi w rachubg - odpart z irytacja Leslau. - Szalom. -
Zatrzasnal drzwi 1 ruszyl przed siebie.

Przygnebiony grubianstwem archeologa, Harry odprowadzat samochod
spojrzeniem. Nagle odczul skutki réznicy czasu. Nie opodal jaki$§ starzec
miarowo pociggal za linke wachlarza odganiajacego muchy od wézka petnego
daktyli. Harry kupit pét kilo owocow 1 rozmyslat o perspektywie powrotu do
pustego pokoju.

Akiwa polecit mu czeka¢ w hotelu, az skontaktuje si¢ z nim Jusuf Mehdi,
zlekcewazyt jednak instrukcje i1 jedzac daktyle, ruszyl na wschod. Napigcie
opadato zen w miare, jak coraz glgbiej zanurzal si¢ w waskie uliczki. Za catym
tym turystycznym sztafazem 1 reklamowym zgietkiem o Zlotej Jerozolimie
kryto si¢ jadro prawdy, ktora nie dawata mu spokoju.



Miasto byto pigkne.
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JEROZOLIMA

Szedt wolno, delektujac si¢ otoczeniem, przygladajac twarzom. Rychio
stracit orientacje, przez jaki§ czas wiloczyt si¢ bezcelowo, potem jednak
rozpoznal znajome miejsca - byl w poblizu uniwersytetu - i zarazem znalazt
cel: Muzeum Izraela.

Od razu pospieszyt do obrazu, ktory widzial juz trzykrotnie. Usiadl na
taweczce i popatrzyl na ,,Zniwa w Prowansji” w taki sposob, w jaki zwykl
wpatrywac si¢ w diament: najpierw postrzegajac go jako catos¢, potem kawatek
po kawatku. Barwy przypuszczatly nieomal brutalny atak: zotte pole,
pomaranczowe kopy snopkoéw 1 wreszcie niebiesko-zielone niebo, ktore na
ksztatt nieuchronnego losu zawisto nad samotnym malenkim czlowieczkiem.
Mial wrazenie, ze moglby wmaszerowa¢ na to pole 1 dotkng¢ palcami
szalenstwa, ktore dwa lata po powstaniu pldtna doprowadzito van Gogha do
samobdjstwa.

Po dhugim czasie przeszedt na wystawe starozytnych miedzianych skarbow,
ktore w roku 1960 znalazt w jaskini trzystumetrowego urwiska archeolog
poszukujacy na Pustyni Judzkiej kolejnych zwojow znad Morza Martwego. Na
ekspozycje sktadaly si¢ pigknej roboty topory, glowice maczug, korony 1 berla,
pochodzace z epoki miedzi i1 brazu, okresu jeszcze przedhebrajskiego.
Podziwiajac je, doswiadczyl przyplywu tesknoty, a zarazem ogarneta go
gleboka niech¢¢ do Davida Leslaua.

Podczas wedrowki po muzeum wytropit 1 nazwat po imieniu swdj osobisty
grzech $miertelny - az do bolu pragnal odnalezé te wszystkie ukryte przed
ludzkim okiem cudownos$ci. Zawtlaszczat tworcze szalenstwo van Gogha.
Pozadat wszystkich pigknych kobiet $§wiata. Nienasycony zartok, pozadat
wszystkiego co pigkne.

Stonice juz zachodzilo, gdy wyszedt z muzeum na ulice Krola Jerzego.
Prostytutki w letnich sukienkach krazyly parami jak ¢my i Harry poczut si¢
swojsko, odniést bowiem wrazenie, iz jest w tej chwili na Osmej Alei. W
ukrytej opodal ulicy Jafskiej matej knajpce z rosyjskim kucharzem zjadt cztery
bliny 1 maty ocean chtodnika z wysepkami goracych ziemniakow, kiedy za$ po
positku zatrzymywat takséwke, podeszty don dwie dziwki.

- Chawer - powiedziala jedna z nich - ztapates$ juz dla nas gablotg?

Byly ladne 1 mlode, jedna ciemno-, druga jasnowtosa. Ich oczy tanczytly
prowokujaco.

Pomyslat o swoim pustym pokoju 1 szeroko otworzyt drzwi auta.

- Bouna achajot. Chodzcie, siostry - powiedziat.



Blondynka, niska 1 pulchna, miata na imi¢ Teresa. Ciemnowlosa smagta
Koczawa byla chuda i1 sprawiata wrazenie Zylastej. Przemaszerowaty przez
hotelowe foyer z dystynkcja i opanowaniem.

W pokoju usmiechnety si¢ don promiennie.

- No 1 ¢6z? - powiedzial.

Wtedy rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Gdy je otworzyl, nie zobaczyl
detektywa hotelowego. Nikogo nie zobaczyt.

Pukanie rozleglo si¢ ponownie. Do drzwi taczacych pokdj Harry’ego z
sasiednim. Otworzyl je 1 stwierdzit, Ze stoi za nimi wysoka kobieta.

- Pan Harry Hopeman? - zapytata.

- Tak.

- Nazywam si¢ Tamar Strauss. Oddelegowano mnie do pana.

Mowita po angielsku z owym szczegolnym, na poty brytyjskim akcentem.
Miata tak ciemng skore, ze w pierwszym momencie uznat ja za czarng; by¢
moze, pomyslal, pochodzi z Iranu albo Maroka. Liczyla mniej wigcej
dwadzies$cia siedem lat, nosila prosta jasnoniebieska sukienke. Jej ciato byto
pelne, usta odrobing za duze, smukty zakrzywiony nos - okrutny 1 pigkny. Harry
uzmystowil sobie, ze wlepia w nig wzrok.

- Czy moge wejs¢? - zapytala. Ktora§ z dziewczyn szepneta co$ 1
zachichotata. Kobieta w drzwiach spojrzata Harry’emu przez ramig. - Ach,
widze, ze przeszkadzam - stwierdzita grzecznie, nie zmieniajgc wyrazu twarzy.

Poczut si¢ jak pietnastolatek przytapany z dtonmi pod kotdra.

- Alez skad - zapewnit, kobieta jednak zaczeta si¢ juz wycofywac.

- Jak pan widzi, mieszkam obok. Porozmawiamy jutro rano. Dobrej nocy.

- Dobranoc - odrzekl, zamykajac drzwi.

Impreza zdechta, zanim si¢ zaczgta. Potrzebowal wiele czasu, aby
przekona¢ Teres¢ i Koczawe, 1z naprawde chce, aby wyszly. Hojnie im zaptacit,
a potem odprowadzit do drzwi.

- Szalom - powiedziala Koczawa, usitujagc przyoblec twarz w wyraz
ubolewania.

- Szalom, Tereso. Szalom, Koczawa. Szalom, szalom - powtarzal, jakby
uczyl si¢ lekcji z hebrajskiego elementarza, ktorej temat brzmial: Sptawianie
Teresy 1 Koczawy.

Kiedy si¢ ich pozbyl, zapukat do drzwi sgsiedniego pokoju.

Kobieta wygladata teraz inaczej: zdjeta niebieska sukienke, ktoéra wisiata na
wieszaku w otwartej szafie, natozyta za§ granatowy skromny peniuar. W dioni
trzymata szczotke do wlosow, a jej wlosy, przedtem upigte w ciasny kok,
sptywaty z ramion jak gesta czarna pelisa.

- Jestem juz gotow do rozmowy.

- Jedna chwilka, jesli pan pozwoli.

Drzwi trzasnely. Kiedy otworzyly si¢ ponownie, szafa byla zamknieta,
szczotka do wlosow zniknela, stopy kobiety zas, waskie brazowe stopy o
paznokciach jak muszle, tkwity w pantoflach.



- Prosze wejs¢.

- Dzi¢kuje. - Usiadl na krzesle, ona na t6zku. - Panno... Strauss, tak chyba
brzmi pani nazwisko?

Skineta glowa.

- Strauss.

- Dlaczego zostata pani do mnie oddelegowana?

- Uwaza si¢, ze moge okazac si¢ uzyteczna.

- A kt6éz moglby tak uwazac?

Zignorowala pytanie.

- Jestem historykiem sztuki w Muzeum Izraela.

- Na co mi historyk sztuki?

- Specjalizuje si¢ w rozpoznawaniu antykizowanych obiektow.

- Mowimy jednak o klejnotach, a to moja specjalnos¢. Wszystkie klejnoty
sa stare. - Nagle zrozumial odczucia Davida Leslaua. - Nie jest mi pani
potrzebna.

- Moje instrukcje, obawiam sig¢, nie zaktadaja, iz dam panu prawo wyboru -
odparta spokojnie.

- Przybylem tu, aby zrobi¢ co$, na co wyrazitem zgode. Nie wyrazilem
natomiast zgody na wspolprace z kimkolwiek.

- Niech pan si¢ przeSpi z tym problemem - =zasugerowata. -
Przedyskutujemy go jutro rano.

Wecale nie mial ochoty wychodzi¢.

- Bytem dzi§ rano w pani muzeum - powiedzial. Odczuwatl irytacje, ze
zmusza si¢, by wsta¢ 1 ruszy¢ w stron¢ drzwi. Bylby gotow porozmawiac z nig o
van Goghu.

Po raz pierwszy dostrzegt w jej oczach rozbawienie.

- Ufam, Ze jest pan zadowolony z wizyty. Dobrej nocy, panie Hopeman.

- Dobranoc, panno Strauss.

- Wlasciwie pani Strauss - poprawita go, zamykajac drzwi.

Nastepne pukanie ustyszat godzing p6zniej, ale tym razem z korytarza do jej
drzwi. Wpuscita kogo$ - mezczyznge o glebokim glosie. Rozmawiali po
hebrajsku, lecz Harry nie mogt utowi¢ stow. Czesto oboje wybuchali §miechem.
Po jakims$ czasie wiaczyli telewizor.

Lezal na t6zku, stuchajac zgietku czynionego przez aparat za $ciang, kiedy
zadzwonit telefon.

- Tu recepcja, panie Hopeman. Mamy dla pana przesyike.

- Pocztowg?

- Przed chwilg dostarczyt jg taksowkarz.

- Oddzwonig¢ - powiedziat Harry, odktadajac stuchawke.

Gdy po kilku minutach wykrecil numer recepcji, ustyszat ten sam gtlos.

- Mozecie przynies¢ przesytke na gore? - zapytat.

- Oczywiscie, prosze¢ pana.



Niebawem portier wreczyl mu owinigty w szary papier sze$cianik o boku
okoto pigciu cali; nakres§lone zamaszystym pismem nazwisko Harry’ego i nazwa
hotelu widniaty z dwoch stron paczuszki. Harry potozyt ja na srodku stotu.

Wzigt prysznic 1 natozyt pizam¢. Wychodzit z tazienki, gdy telewizor w
sasiednim pokoju nagle umilkl i zapanowata przerazliwa cisza.

Przytknat paczuszke¢ do ucha, ale niczego nie ustyszat. Trzy tygodnie
wczesnie] motocykl-putapka eksplodowat na ulicy Jafskiej powodujac ofiary
smiertelne; Harry widziat tego popoludnia poblizniony trotuar. W tym kraju
bomby tkwity w lalkach, ksigzkach, puszkach kawy. W malych paczuszkach
owinietych szarym papierem 1 w biatych anonimowych kopertach.

Witozyt przesytke do szuflady komody, przykryt ja koszulami i bielizng.
Dosunat do komody ciezki skorzany fotel.

Byl zmeczony, zmeczony tak, ze opadaly mu powieki, zamiast jednak
zasng¢, wcigz dokonywat przegladu wydarzen dnia. W koncu wstat i zjadt kilka
stodkich, soczystych daktyli. Wyjat z szuflady paczuszke i wreszcie ja otworzyt
- nie wybuchta. Pudetko zawierato posktadane arabskie gazety; usuwat warstwe
po warstwie, az natrafit na kamien rozmiaru owocu winogrona.

Zrzucit ze stolu wszystko, pozostawiajac tylko 6w kamien.

Pokrywata go ciemna, gesta patyna, kto§ jednak wy drapat w niej dwa
okienka. Podnidst kamien do oczu i stwierdzil, ze chociaz przepuszcza $wiatto,
nie jest przezroczysty.

Wyjat z torby lupe, instrumenty pomiarowe, a w koncu, powodowany
impulsem, réwniez notatniki ojca. Odnalazt ostatni zapisek w ostatnim notesie,
przewrdcit strone 1 napisal: ,,Tu koncza si¢ techniczne zapiski Alfreda
Hopemana, syna Jozuego Lewity (Aarona ben Jeszuy Halewiego)”. Na
nastepnej stronie za$: ,,Tu zaczynaja si¢ techniczne zapiski Harry’ego
Hopemana, syna Alfreda Lewity (Jeszuy ben Aarona Halewiego)”.

Przyrzady byly starymi przyjaciotmi, zdolnymi - jak si¢ zdawato - dziataé
samodzielnie, pomiary wiec 1 sporzadzenie notatki trwato zaledwie chwile.

,Typ kamienia: pirop. Srednica: 0,75 cala. Waga: 138 karatow. Kolor:
krwistoczerwony. Gestos¢: 3,73. Twardos¢: 7,16. Forma krystaliczna:
dwunasto$cian rombowy (ptaszczyzny ze wszystkich stron sg w pelni
uksztaltowane 1 maja delikatny relief).

Uwagi: Kamien jest surowy i nicoprawiony. Mniej wigcej 70% granatu ma
spekania 1 zmatowienia spowodowane zapewne przez tlenki zelaza. Jego
kiepska jako$¢ jednak nie umniejsza w zadnym stopniu ewentualnej warto$ci
historycznej; wrecz przeciwnie - w czasach biblijnych kryteria szacowania
klejnotow byly w powijakach, mozna zatem przyjac, iz taki wiasnie granat,
znaleziony przez lIzraelitow podczas ich wedrowek, mogl si¢ sta¢ wkladem
pokolenia Lewiego w ozdobienie pektoratu arcykaptana. W rezultacie odcigcia
zdyskwalifikowanej przez skazy czgsci granatu mozna by uzyska¢ mniej wigcej
czterdziestokaratowy kamien poélszlachetny Sredniej jakosci 1 drugiej kategorii,



ktorego hurtowa warto$¢ wynositaby okoto stu osiemdziesieciu dolarow. Jako
taki nie zastuguje na zainteresowanie firmy Alfred Hopeman i Syn.”

Nie mogt zasnaé, bo jego zegar biologiczny kompletnie si¢ rozregulowat. Z
okien pokoju rozswietlony reflektorami mur Wschodniej Jerozolimy wygladat
jak plan hollywoodzkiego filmu o tematyce biblijnej. Wedrowat pomiedzy
wcigz nadajagcymi program kanatami telewizyjnymi, jednym hebrajsko-, drugim
za$ arabskojezycznym, az wreszcie nieodwracalnie zakonczyty emisje.

Potem dlugo wpatrywal si¢ w fotokopie Miedzianego Zwoju, obojetne
jednak, jak bardzo wytezat wzrok, nie moégt rozszyfrowaé dwoch stow w
akapicie dotyczacym genizy z zoOttym diamentem. ,W miejscu, gdzie
wzniesiono stos kamieni, gdy ukarano Jude za wziecie tupow, zakopany na
glebokosci o§miu 1 pot tokcia skrzacy sie kamien (co$) (cos)...”

Daremnie szukat przestanek w dokonanym przez Alfreda Hopemana opisie
diamentu, az wreszcie westchnat z rozpacza:

- Tato, pom&z mi.

Wiedzial, co ustyszalby w tym momencie od ojca. Du bist ah nahr. To
wlasnie Alfred Hopeman zwykt powtarza¢, ilekro¢ Harry przegapial rzeczy
oczywiste. Jowialny ton w niczym nie zmienial sensu stow. Du bist ah nahr,
jestes glupcem.

Jeszcze raz przeczytat notatki, usitujac ujrze¢ zotty kamien oczyma ojca.



Rozdziat 9

BERLIN

Dwa lata po zatozeniu wlasnej pracowni 1 sklepu w najelegantszej czgsci
Leipziger Strasse Alfred Hauptmann zostat zaproszony do Antwerpii na
spotkanie niezaleznych handlarzy diamentéw, ktérzy przymierzali si¢ do
powotania nieformalnej organizacji detalistow. Wszelkie za$ organizacje byty
wielce powazane przez branze¢ diamentowsa, odkad grupa De Beers stworzyla
Syndykat zajmujacy si¢ kierowaniem diamentéw na rynek. Tak wiec Alfred
Hauptmann przyjal zaproszenie. Zjazd cieszyt si¢ duza frekwencja, koncepcja
jednak powolania nowego stowarzyszenia napotkala spory opor, a to z dwoch
powodow: jubilerzy s3 z natury indywidualistami, po drugie za$ - istniejace juz
kluby diamentowe zaspokajaly wszelkie ich potrzeby w dostatecznym stopniu.
Poza tym nikt z ich grona nie miat tyle talentu organizacyjnego i zadzy wtadzy,
ile ludzie ze spotek wydobywczych, ktore skrzykngwszy si¢ kiedys,
doprowadzity do powstania De Beers.

Nikogo nie rozczarowato fiasko zjazdu w kwestii jego deklarowanych
celow: doszto do wielu satysfakcjonujacych obie strony transakcji, Alfred za$
mial okazje spotka¢ si¢ z trzema krewnymi, ktérzy do Antwerpii przybyli z
Czechostowacji. Bardzo lubit swojego kuzyna Ludvika - czy tez Laibela, jak go
nazywal - towarzysza z lat jubilerskiego terminowania w Amsterdamie, ale
prawie nie znat Karela, mlodszego brata Ludvika. Teraz Karet przy kazdej
nadarzajacej si¢ okazji naboznie studiowat konserwatywne tenisy Alfreda, jego
getry z jeleniej skory, migkki potysk butow 1 zawsze $wiezy kwiat w butonierce.
Wuj Alfreda, Martin Voticky, nie posiadat si¢ z dumy, gdy podczas obiadu
sporo ludzi zatrzymywalo si¢ przy ich stoliku, aby uscisng¢ dlon mtodego
jubilera z Berlina. Jednym z owych ludzi byt Paolo Luzatti ze znanego
neapolitanskiego domu jubilerskiego Sidney Luzatti i Synowie.

Pozniej tego samego dnia, gdy Alfred samotnie opuszczal Beurs Voor
Diamenthandel, Luzatti podszedt do niego 1 zapytat:

- Czy mogliby$my porozmawiac?

Usiedli w kawiarni przy Pelikaanstraate. Niemiecki Luzat-tiego byl niewiele
tylko lepszy niz wtoski Alfreda, rozmawiali wigc w jidysz.

- Jesli pan wyrazi che¢, moja firma moze zleci¢ panu powazng pracg -
powiedzial Luzatti. - Poproszono nas o napraw¢ 1 konserwacje bardzo
szczegblnego obiektu.

- Mam u siebie kilka os6b zajmujacych si¢ pracami tego rodzaju - odrzekt
Alfred.

Luzatti popatrzyt nan z rozbawieniem.

- Bez watpienia. Mamy podobnych. Ale to jest skarb, ktory upadt 1 by¢
moze doznat uszczerbku. Moéwie o Diamencie Inkwizycji 1 tiarze, ktorg zdobi.



- Moja rodzina miata z tym klejnotem wiele wspolnego - zaczat z
ozywieniem Alfred, Luzatti jednak nie pozwolit mu skonczy¢.

- Wiemy. Miedzy innymi dlatego pomys$lalem o panu. Znamy réwniez
panska prace dla Syndykatu w Afryce Poludniowej. Powinien pan umie¢ oceni¢
uszkodzenia wielkiego klejnotu.

- Umiem, zapewniam pana. - Gwizdnat przez z¢by.

- No, no, konszachty z Watykanem!...

- Tak.

Perspektywa wydata si¢ Alfredowi ekscytujaca.

- Czy bede mogl obejrze¢ kamien niebawem? Mogitbym pojecha¢ do Rzymu
wprost z Antwerpii.

- Nie, nie! To sprawa niezmiernie delikatna. Rozumie pan... zydowska firma
1 Kosciot katolicki. Kosciot nie wie, co to pospiech, totez ja nie wiem, kiedy
przekaze nam klejnot.

Alfred wzruszyt ramionami.

- Prosze si¢ ze mng skontaktowac, kiedy to uczyni.

Luzatti skingl glowa, a potem gestem polecit kelnerowi przynies¢ dwie
nastepne kawy.

- Niech pan powie, Hauptmann, czy jest pan zadowolony z zycia w
Berlinie? - zapytal.

- To najbardziej fascynujgce miasto §wiata - odrzekt Alfred.

W Berlinie przyszedt na $wiat 1 spegdzit dziecinstwo w kanciastym szpetnym
domu z szarego kamienia stojacym przy Kurfiirstendamm. Opuscit go,
zdruzgotany 1 przerazony, kiedy miat czternascie lat, trzy dni po $mierci
rodzicow, ktorzy w czasie podrozy w interesach zgineli w pozarze wiedenskiego
hotelu. Wykonawca ich testamentu 1 kuratorem majatku zostal stryj; Alfreda,
Martin Voticky, posta¢ - w oczach mlodego chtopaka - odpychajaca i obca. Jego
nazwisko, przyjete po wyjezdzie do Pragi, bylo czeska wersja niemieckiego
Hauptmanna.

- Jesli chcesz, mozesz zamieszka¢ z nami - oswiadczyl Voticky - albo
podja¢ nauke w szkole z internatem.

Alfred dokonat niewtasciwego wyboru.

Stryj, majac nieprzyjemne wspomnienia z niemieckich gimnazjow, zapisat
go do drogiej szkoty w Genewie, lecz tam rowniez postawa ucznidow
odzwierciedlata uprzedzenia rodzicéw. Alfred styszal swe nazwisko tylko
wtedy, kiedy wywotywano go do odpowiedzi, albo tez gdy wieczorem zasiadat
do szachow z innym pariasem, Chinczykiem Pinem Ngau. Pin zresztg w
rozmowach z innymi zawsze mowit o Alfredzie ,,Juif’, Zyd.

Po trzech latach nieznosnej samotnosci ukonczyl szkote z plynng
znajomoscig francuskiego 1 niechecia, by jeszcze raz przechodzi¢ przez to
wszystko na uniwersytecie, kiedy wigc stryj zasugerowal, by wraz ze swoim



kuzynem wyruszyl do Amsterdamu uczy¢ si¢ szlifowania diamentéw, ochoczo
wyrazit zgode.

Nastepne lata byty najszczegsliwsze w jego zyciu. Ludvik szybko zmienit si¢
w Laibela 1 zastepczego brata Alfreda. Dzielili pokoik na poddaszu, skad
mansardowe okienka dawaty widok na Prinsengracht Canal i odlegly zaledwie o
trzy domy wiatrak, ktorego poskrzypujace $migi przez pierwszych kilka nocy
nie pozwalaly im zasna¢, pozniej jednak juz zawsze wys$piewywaly niekonczaca
si¢ kotlysanke. Btyskawicznie obaj rozmitowali si¢ w sznapsie, kobietach i
wedzonych §ledziach zwanych tu bokking, chociaz rzadko mieli pienigdze na
co§ wiece] procz Sledzia. Kazdego dnia z wyjatkiem niedziel uczgszczali na
zajecia z matematyki 1 optyki w technikum, wybranym przez Martina z racji
rygoru 1 wysokiego poziomu nauczania, 1 kazdego dnia spedzali dlugie godziny
w jednej z najstarszych pracowni jubilerskich miasta, obrabiajac metale
szlachetne 1 najrozmaitsze kamienie.

Zaden z nich nie mial szans sta¢ si¢ stynnym szlifierzem, po czterech latach
jednak opuszczali Amsterdam z wiedzg techniczng nieoceniong wregcz dla
handlarza drogich kamieni.

Laibel wrocit do Pragi, aby podja¢ prace w firmie ojca, Martin Voticky za$
pogodzil si¢ z mys$la, ze bedzie musial zatrudni¢ réwniez bratanka, Alfred
wszakze zupetnie go zaskoczyl, gdy okazalo si¢, ze ma wlasne marzenia 1 plany.
Poprosit o prace w Syndykacie Diamentowym 1 juz kilka tygodni p6zniej, czujac
si¢ jak kosmopolityczny poszukiwacz przygod, wyladowat w Kimberley w
Afryce Potudniowe;.

Miasto wyrosto na plaskiej afrykanskiej sawannie wokot tego, co pozostato
jeszcze z kopalni Kimberley. W czasach prehistorycznych roztopiona lawa
wyplyneta tu na powierzchni¢ ziemi, a potem na powrot Sciekla w dot 1 ostygla.
Gornicy przekonali si¢ juz dawno, ze najwigcksze diamenty znajduje si¢ w
niebieskiej glince takiego komina, totez kopalnia, kiedy po raz pierwszy
zobaczyt ja Alfred, byta catkowicie wyeksploatowana. W latach 1871 - 1914
wydobyto z niej trzy tony diamentow - 14 504 567 karatow - pozostawiajac
Wielka Dziure, ziejacy krater o $rednicy jednej trzeciej mili 1 glebokosci trzech
tysigcy szesciuset stop, z jeziorem glebokosci siedmiuset stop na dnie. Calos¢
otaczata siatka. Alfred unikat tego miejsca jak zarazy.

Ze wzgledu na biegla znajomo$¢ francuskiego zostat skierowany do
Compagnie Francaise de Diament, jednej ze spotek holdingu, gdzie powierzono
mu sortowanie, klasyfikowanie i ocen¢ surowych kamieni; catymi dniami
pracowal pod nadzorem ludzi, dla ktorych wewnetrzna struktura krysztatow byta
otwarta ksigga. Analizowal setki diamentow z najrozmaitszymi skazami,
opisujac, ktore moga zosta¢ oszlifowane tak, ze ocaleja jako klejnoty, ktore za$
nadaja si¢ wytacznie do zastosowan przemystowych. Bylo to jedyne w swoim
rodzaju dos$wiadczenie zawodowe - za ktore zresztg otrzymywat godziwg ptace -
ale nienawidzil tamtejszego klimatu 1 sytuacji rasowej; poza tym, jakkolwiek



zdawal sobie sprawe z niezbednos$ci takich praktyk, nigdy nie przywyki do
widoku ludzi, ktérzy przy$wiecajac sobie latarkami poszukuja w gardiach i
odbytach innych ludzi skradzionych diamentow.

Gdy jego dwuletni kontrakt dobiegt konca, dyrektor wezwal go do siebie 1
zapytal, czy zechcialby pozosta¢ w firmie, potem za$, styszac uprzejma, lecz
odmowng odpowiedz Alfreda, ze zdumieniem spojrzat nan sponad okularow.

- Ach, tak? Gdzie zatem zamierza si¢ pan uda¢, Hauptmann?

- Do Berlina - odpart Alfred.

,INie podoba mi si¢ twdj plan” - napisat stryj Martin.

- ,,W Syndykacie czekata ci¢ wspaniata przyszio$¢, uwazam za$§ za czyste
szalenstwo, ze czlowiek tak mtody jak ty zamierza dziata¢ w branzy jubilerskiej
na wilasng reke. Ktoz kupi kosztownosci od takiego miokosa? Jesli musisz
odej$¢ z De Beers, przyjedz do Pragi. Interesy kwitng, z pewnos$cig si¢ nam
przydasz, a za dziesig¢ albo pigtnascie lat, kiedy bedziesz dos§wiadczony i
dojrzaty, pomozemy ci zacza¢.”

Alfred jednak trwal przy swoim 1 Martin wreszcie skapitulowat. ,,Wida¢
nadszedl czas. Odtad bedziesz odpowiadat sam za siebie” - napisal 1 zaprosit
bratanka do Pragi. Kiedy Alfred tam dotarl, zaryglowat drzwi biura, otworzyt
sejf 1 przekazal oszotomionemu Alfredowi jego dziedzictwo - brylke o
poztoconej podstawie.

- Jest w rodzinie od wieku pokolen - o$wiadczyt - przechodzac z ojca na
najstarszego syna. Daje ci to, poniewaz zastepuj¢ twojego ojca.

Poztoconemu kamieniowi towarzyszyla jego historia 1 wiele innych
tajemnic dotyczacych jubilerskich tradycji rodzinnych; ich przekazanie trwato
cate popotudnie, a kiedy Martin wreszcie skonczyt, Alfred byl poruszony do
glebi - zaczal rozumie¢ samego siebie, ustyszal bowiem opowies¢ na miare
swoich marzen. Ich realizacji nie mogly zapewni¢ pozostawione przez ojca
pieniadze, ktore na pozegnanie przekazal mu stry; - lata nauki uczynily w
kapitale spory wylom - Alfred miat jednak pewne oszczednosci poczynione w
Kimberley 1 to wszystko na poczatek musiato mu wystarczyc¢.

Nie mogl wybra¢ odpowiedniejszego momentu na powrdét do Niemiec.
Podczas jego nieobecnos$ci kraj doswiadczyl porazki, rewolucji, bezrobocia i
gtodu, ale w polowie lat dwudziestych rozkwital, zagraniczni inwestorzy za$
zasilali niemiecki przemyst 1 handel olbrzymimi zastrzykami gotowki. Alfred
wedrowal po Berlinie zastanawiajac si¢, gdzie otworzy¢ sklep. Kto$ mtodszy lub
starszy niz on patrzylby moze z odrazg na to wszystko, co dziato si¢ w miescie,
Alfred byt jednak w wieku, kiedy wystepek nieodparcie pociaga. Aleje - wcigz
szerokie, czyste i pigkne - dniem 1 nocg patrolowaty armie prostytutek w
wyzywajacych strojach, bary, lunaparki i mordownie wyrastaly jak grzyby po
deszczu w miejscach, ktoére pamietat jako spokojne kwartalty zamieszkiwane



przez solidnych kupcoéw 1 uczciwych robotnikow. Berlin zdawaly si¢ zaludnia¢
same pickne kobiety, dtugonogie, szczupte i wyuzdane.

Dom przy Kurfurstendamm, szary kamienny budynek, wygladat tak samo
jak kiedys, tyle ze w ogrodzie $cigto dwie jarzgbiny, trzecia za$§ zmienita si¢ w
doroste drzewo. Dhlugo stal na ulicy, niemal oczekujac, ze otworza si¢ drzwi
kuchenne 1 ustyszy okrzyk: ,,Alfred! Alfred! Natychmiast wracaj. Ojciec bedzie
lada chwila.”

W koncu drzwi otworzyty si¢ 1 wyszedt z nich starszy pan. Mial siwe geste
wasy, wygladat jak emerytowany wojskowy. Spojrzal na ulice akurat w chwili,
kiedy jeden ze szwen-dajacych si¢ tam homoseksualistow podszedt tanecznym
krokiem do Alfreda, dotknal jego ramienia 1 zapytal:

- Na?

- Nie - odrzekt Alfred i spiesznie ruszyl przed siebie.

*

Znalazt sobie mieszkanie w centrum Berlina, przy Wilhelmstrasse, ktore
przejal wraz z dobrodziejstwem inwentarza: parg zastgpczych rodzicow w
osobach wtascicieli domu, mieszkajacych na pierwszym pigtrze. Bernhard
Silberstein byt emerytowanym lekarzem, brodatym 1 siwowlosym, miat
chroniczny kaszel 1 palce pozotkte od nikotyny. Jego Zona, thusta 1 petna ciepta
staruszka o imieniu Annalise, data jasno do zrozumienia, ze liczy na obecnos¢
Alfreda podczas pigtkowych wieczerzy otwierajacych szabat.

- Nie, nie jestem religijny - odpart Alfred, zbyt zaklopotany 1 stropiony,
zeby chociaz uczciwie jej podzigkowac.

- A zatem we wtorki - o§wiadczyla Frau Silberstein gtosem nie znoszacym
sprzeciwu.

Pierwszego razu na przystawke zaserwowata pokrojong w plastry gesia
watrobke ze skwarkami, potem faszerowanego owocami ptaka, ktorego
przyrumieniona skorka po prostu rozptywata si¢ w ustach, do niego za$ kluski
ziemniaczane 1 czerwong kapustg. Deser - goragcy jabtecznik - wyrwat z ust
Alfreda glebokie westchnienie.

- Grywa pan w szachy? - zapytat po kolacji Silberstein.

- Dawno nie gratem.

- Tego si¢ nie zapomina - stwierdzit stary doktor, przydzielajac sobie
czarne. Byl bardzo dobry, natychmiast zaczal dziesigtkowac biale. - Dlaczego
wrocit pan do Niemiec?

- Kocham Berlin. Od lat marzytem o powrocie.

- Ale tutejsi ludzie nienawidza Zydow - powiedziat cicho Silberstein.

- Tak samo jest wszgdzie.

- Drogi mlodziencze, czy zna pan Walthera Rathenaua?

- Oczywiscie, to zamordowany minister spraw zagranicznych.

- Byt taki marsz $piewany przez Freikorps: ,Knallt ab den Walther
Rathenau, Die Gottverfluchte Judensau”. Zastrzelcie Rathenaua, bo to parszywy



Zyd. Styszat pan o nazistach? O Narodowosocjalistycznej Niemieckiej Partii
Robotnikow?

- Nie, stabo orientuj¢ si¢ w polityce.

- Mikroskopijna partyjka. Szumowiny. Obiecuja, ze oczyszcza Niemcy z
Zydow.

- Jak wypadli w ostatnich wyborach?

- Zaloénie, zaledwie dwieécie osiemdziesiat tysiecy glosow w catym kraju.

- No i sam pan widzi - stwierdzit Alfred.

»Wertheim” przy Leipzigerplatz byl domem towarowym dla elit, patacem z
marmuru i krysztatu: mial fontanny wylozone glazurg z nalezacych do samego
cesarza wytworni ceramiki, osiemdziesigt trzy windy, schody ruchome i cate
kilometry rur pneumatycznych. Obecnie architekt Eric Mendelsohn budowal na
zlecenie handlarzy futer o nazwisku Herpich drugi taki patac, tym razem przy
Leipziger Strasse. Alfred uwaznie $ledzit t¢ budowe; Mendelsohn, co bylo
absolutng nowoscig, zaprojektowat gmach niemal w catosci szklany. Dwaj
zagadnigci przez Alfreda mlodzi pracownicy architekta wyjasnili z
entuzjazmem, ze chodzi o nowa forme¢ ekspozycji, wieczorem bowiem ukryte
Swiatla elektryczne wydobeda calg Swietnos$¢ tak wnetrz, jak 1 wypetniajacych je
towarow.

Koncepcja zaintrygowata Alfreda.

Nieco dalej przy tej samej ulicy znalazt budynek, w ktérym niedawno
zlikwidowano sklep obuwniczy. Kiedy wiasciciel zazadal wygoérowanego
czynszu, Alfred odpart:

- Zaptacg, jesli dokona pan pewnych zmian.

Wiasciciel wystuchat jego zadan 1 wyrazit zgode.

Podczas trwania prac remontowych Alfred zapuscit wasy. Stry; Martin
wystat listy polecajace do producentow tanich zegarkéw 1 rowniez taniej, choc
cieszacej] si¢ wzigciem bizuterii, Alfred jednak nie skorzystat z rekomendacji
stryja, lecz osobiscie odbyt wiele rozméw telefonicznych z Londynem 1 napisat
mnoéstwo listow. Doktadnie sobie przemyslat, co chce sprzedawaé, byt wiec w
swych prosbach niezmiernie konkretny. Jego rozmach podziatal na wyobraznie
jednego z wyzszych urzednikéw Syndykatu, ktory sprawdzit referencje Alfreda
w aktach personalnych spoéiki, nast¢pnie za§ odpowiedziat, ze wprawdzie De
Beers nie sprzeda mu kamieni bezposrednio, ale zarekomenduje go kilku
srodkowoeuropejskim hurtownikom. Ku swej bezmiernej radosci Alfred zdotat
zaopatrzy¢ sklep w towar wylacznie na kredyt, przeznaczajac zaoszczedzong w
ten sposob gotdwke na wystrdj - puszyste tureckie dywany i1 antyczne krzesta
otaczajagce gabloty, w ktorych beda spoczywaé kamienie. Na alabastrowo
biatych §cianach zawisty niezliczone zwierciadia.

Otwarcie Domu Towarowego Herpichow bylo wielkim wydarzeniem
towarzyskim - przemawiali politycy, przecinano wstgge 1 pito szampana. Potem
panie i panowie w strojach wieczorowych mogli zachwyca¢ si¢ do woli



norkami, sobolami i kunami skgpanymi w blasku przemyslnie ukrytych $wiatet.
Wreszcie wychodzili na ulice 1 wtedy, zwabieni oslepiajaco jasng lampg Kliegla,
suneli niespiesznie w strong¢ dawnego sklepu z obuwiem, ktorego wszystkie
okna zamurowano, otynkowano i1 wraz z calg fasada pomalowano na barwe
sliwkowa. Po futrzanym szalenstwie domu towarowego ta $ciana jakby
przynosita uspokojenie... dopiero z bliska bylo widac, ze jest w niej szczelina,
przywodzaca na myS$l waziutkie okienko w zaswiaty. I tam, za szklem, na
podwyzszeniu okrytym czarnym aksamitem, spoczywal bialy nieoprawiony
diament.

Na mosi¢znej za$§ tabliczce przy drzwiach wygrawerowano tylko jedno
stowo: HAUPTMANN.

Alfred dopilnowat, zeby sptaci¢ hurtownikow z pierwszych zarobionych
pieniedzy. Na poczatku dwdch dostawcow usitowato wykorzysta¢ jego mtody
wiek. Ot6z Bracia Deitrich, stara firma niemiecka, i Spotka Koenig, nieco
mniejsza zydowska, praktycznie monopolizowaly berlifiski rynek ztotych
opraw. Irwin Koenig podal cen¢ - z czego Alfred zdawal sobie sprawe -
absurdalnie wysoka, wkrotce potem tak samo postgpili Bracia Deitrich. Bez
opraw nie mogt sprzedawac pierscionkow z diamentami. Bylo oczywiste, ze
obie firmy uzgodnity ceny, aby przyprze¢ go do muru.

- Nie, dzigkuje - oznajmit Koenigowi, kiedy ten przyszedt po odpowiedz. -
Postanowitem zamowi¢ towar w innym zrédle.

To samo powiedziat Deitrichom.

Nie posiadat si¢ z niepokoju, lecz po tygodniu Koenig przedstawit dos¢
rozsadng oferte. Potraktowat jg jako punkt wyjscia do negocjacji z Deitrichami i
uzyskat cene¢ jeszcze korzystniejsza, poczyniwszy zas pewne ustalenia,
zdecydowal, ze w przysztosci zaopatrywal si¢ bedzie w ztote oprawy w Pradze,
za posrednictwem sklepu stryja Martina. Niebawem mial na tyle duze obroty, by
zatrudni¢ dwoch technikow z Amsterdamu, ludzi, ktorzy przeszli przez takie
samo szkolenie jak on i Laibel.

Od samego poczatku lubit zarabia¢ 1 wydawaé pieniadze. Kupit
ciemnoszary automobil, jeden z pierwszych produktow fuzji Daimlera 1 Benza,
znalazt sobie krawca i zaczgt zamawia¢ garderobe. Doktor Silberstein, ktory
mial jeden wyswiecony garnitur i czytywal publikacje Instytutu Psychoanalizy,
zawyrokowal, ze usiluje powetowac sobie samotne dziecinstwo; zaraz potem
Alfred przenidst si¢ do innego krawca, najdrozszego krawca na
Tauenzienstrasse. Ow polecit mu bielizniarza i szewca, ktéry wyrabial rowniez
getry. Trzy razy dziennie postaniec z kwiaciarni zjawial si¢ w sklepie
Hauptmanna ze swiezymi kwiatami do butonierki.

Bujny rudy was Alfred przycial w taka szczoteczke, jaka widziat na wardze
jegomoscia stojagcego w drzwiach domu jego dziecinstwa. Fantazjowal, ze w ten
sposob dodaje sobie mniej wiecej pig¢ lat. Wyjawszy zreszta potyczke z



dostawcami, mlody wiek nie stanowit przeszkody, wrecz przeciwnie - pod
warunkiem, rzecz jasna, ze cztowiek odnidst juz sukces.

Zycie nauczylo go powsciagliwie traktowaé zaproszenia, kiedy jednak Lew
Ritz, amerykanski student medycyny, zapytat, czy pojdzie z nim na przyjecie,
wyrazil zgode, bo bardzo lubit Ritza, ktoérego imi¢ w jidysz brzmiato tak samo
jak imi¢ kuzyna Ludvika - Laibel. Wieczorem pojechali na zachodnie
przedmies$cie Berlina, do domu stojacego na brzegu Haweli. Drzwi otworzyta im
stuzaca odziana tylko w fartuszek, dom wypetiaty zupelnie nagie kobiety 1
nienagannie ubrani mezczyzni. Kilku z nich otaczato wianuszkiem tancerke
przybyta do Berlina w zespole Josephine Baker. Czarne kobiety stanowily w
miescie ostatni krzyk mody, Alfred wszakze i Lew jak jeden maz ruszyli w
stron¢ kogos zupelnie innego.

Zatrzymali si¢ w pot drogi, popatrzyli na siebie 1 Ritz wyjat monete.

Dziewczyna miata tadng buzie, nierowne z¢by i1 smukte ciato z r6zowymi
sladami po pasie na bardzo bialej skorze.

- Nie tym razem - powiedzial Alfred. - Pozwolisz, Laibel?

Ritz byl dobrodusznym facetem, pokrecit wiec glowa 1 odszedt.

- Jestem Alfred.

Sprawiata wrazenie skrepowanej, moze nawet zlej. Niewykluczone, uznat
Alfred, ze bardziej przypadt jej do gustu Lew.

- Jestem Lilo.

- O czym myslisz?

- Ze masz fantastyczne wdzianko.

- Gdzie mu do twojego! - odpart z grobowa powaga.

Wybuchneta Smiechem.

- Musimy stercze¢ w tym cyrku? - zapytat.

- Jest zimna noc. Lepiej pdjde po ubranie - odparta.

Opodal kiosku, gdzie doktor Silberstein kupowal gazete w jidysz,
mtodziency w brunatnych koszulach zaczeli sprzedawa¢ swoj antysemicki
tygodnik ,,Atak”. Nazywali siebie szturmowcami, Sturmabteilung, 1 zastraszali
ludzi, ale réwniez w nastepnych wyborach ich partia wypadta kiepsko.

- Zaledwie dwana$cie mandatow! - triumfowal Silberstein. - Zaledwie
dwanascie miejsc w Reichstagu liczacym pigciuset deputowanych!

- W koncu - przypomniat mu Alfred - zyjemy w kraju, ktory uczynit Alberta
Einsteina dyrektorem Instytutu Cesarza Wilhelma.

- Ale to rowniez kraj... - odpart Silberstein, bijac Alfredowego piona jednym
ze swoich laufrow - ...gdzie obywatele wystajg przed gabinetem Einsteina w
Pruskiej Akademii Nauk 1 pod jego mieszkaniem przy Haberlandstras-se, aby
obrzucaé¢ go zniewagami, poniewaz jest Zydem.

- Polgtowki.



Stary doktor mruknat pod nosem. Tradycja wtorkowych wieczorow byta dla
nich $wietoscig, a gra Alfreda poprawiata si¢ z partii na parti¢. Jego pierwsze
zwycigstwo nad gospodarzem bylo niezwyklym wydarzeniem, teraz jednak
walczyli ze sobg jak dwa tygrysy na lowach, nie proszac o litos¢ 1 nie okazujac
jej ofierze. Silbersteina przesladowatly urojenia. Pewni holenderscy finansisci,
cztere] bracia nazwiskiem Bar-mat, zostali oskarzeni publicznie o probe
przekupienia wysokich niemieckich funkcjonariuszy rzadowych. Byli Zydami i
Silberstein spodziewat si¢ reperkusji.

- Nonsens - uznal Alfred. - Czyz nie ma przestepcéw katolikow? I
przestepcOw protestantow?

- Musimy by¢ nadzwyczaj ostrozni - odparl z wahaniem Silberstein. - W
szczegblnosci musimy si¢ wystrzega¢ wszelkich dwuznaczno$ci w prowadzeniu
interesOw.

Alfred zorientowal si¢ wreszcie, w jakim kierunku zmierza rozmowa -
Bernhard Silberstein udzielal sic w Radzie Zydowskiej wraz z Irwinem
Koenigiem, dostawca, z ktorym Alfred miat problemy.

- Chyba zdotat mnie pan juz poznac - powiedzial.

- Proszg zatem powiedzieé, czy sadzi pan, ze oszukalem te gnide?

- To bez znaczenia. Istotne, Ze on utrzymuje, iz pan go oszukal. Rabi Hillel
rzekt: ,,Nie wystarczy unika¢ zta. Trzeba rowniez unika¢ pozoréw zta.”

Alfred westchnat.

- Czy zechcialby pan wziaé udzial w posiedzeniu Rady Zydowskiej w
przyszty wtorek? - zapytat Silberstein. - Bedziemy czci¢ dwusetng rocznice
urodzin Mendelssohna.

- Feliksa Mendelssohna, tego kompozytora?

- Alez nie, nie, Mojzesza Mendelssohna, jego dziadka, ktory przetozyl na
niemiecki Pigcioksiag.

- Nie moge - odparl Alfred. Przeanalizowal sytuacje¢ na szachownicy, a
potem wykonat ruch, ktory okazatl si¢ wielce ryzykowny. - Jestem ostatnio
niezwykle zajety - dodal.

Utrzymywala, ze ma nadprzyrodzong moc, poniewaz jest obrzezany, ze
hipnotyzuje ja 1 niewoli. Kiedy pochylat gtowe, nucita mu piesciwie 1 nazywajac
swoim zydowskim rycerzykiem, mawiata, by wstat 1 ruszyt do boju.

Miata dziesi¢¢ lat wigcej niz Alfred. Wszyscy wotali jg Lilo, cho¢ naprawde
nazywala si¢ Elsbeth Hilde-Maria Krantz i byta cérka westfalskiego hodowcy
swin. Przez siedem lat pracowala jako pokojéwka bronigc dziewictwa i
oszczgdzajac kazdego feniga, aby mie¢ posag niezbgdny dziewczynie z jej klasy
spotecznej do zdobycia me¢za. W dni wolne od pracy wracata do domu 1
pomagata ojcu w karmieniu albo biciu §win, co zalezato od pory roku. Usktadata
juz prawie dostateczng sume, gdy zaatakowata inflacja i prawie z dnia na dzien
uciutane z takim trudem marki stracity wszelka wartosc.



- Moje zycie nie mialo sensu - wyznata Alfredowi, kiedy lezeli w 16zku, a
przez podloge przesaczala si¢ muzyka z czyjego§ gramofonu. - Dlaczego
musialam wybiera¢ pomiedzy sprzataniem toalet a wachaniem $winskiego
goéwna? Postanowitam zosta¢ aktorka.

Teraz pracowata jako urzedniczka w fabryce tekstyliow, byla na liscie
dyspozycyjnych statystow w Wytworni Filmowej UFA 1 metnie napomykata o
filmie, w ktorym ja obsadzono. Alfred domyslat sie, jaki to mogt by¢ obraz.

Lubit jednak jej towarzystwo; chodzili do kabaretow, w szczego6lnosci do
Tingeltangla, za ktorym przepadata. Czasem zalatwiala dziewczyne dla Ritza,
mimo ze kpil, iz na jazz méwig ,,jac”, ale na ogot odbywali swe eskapady tylko
we dwoje. Alfred zabierat ja do teatréw i1 na koncerty w filharmonii, gdzie Artur
Schnabel wzruszat jg do tez.

Dostata od Alfreda naszyjnik i bransolet¢. U Herpichéw kupit jej futro i
czasem dawat pienigdze, lecz nie taczyt ich zaden sformalizowany uktad. Alfred
byl wielce zadowolony ze swego zycia 1 miat si¢ za cholernie pociggajacego
faceta.

Pewnego dnia weszli pomiedzy wystepami do baru w Tin-geltanglu akurat
w chwili, kiedy barman wylaczyt radio.

- Nie ma dzi§ zadnej muzyki - wyjasnit - tylko bez konca gadanie o Nowym
Jorku. A kogo obchodzi Nowy Jork?

- Co tam si¢ wlasciwie dzieje? - zapytat Alfred, sadowiac si¢ na stoiku.

Barman wzruszyt ramionami.

- Jakie$ zamieszanie na gieldzie - odpart.

Kilka miesigcy pdzniej dozorca budynku, w ktorym miescil si¢ sklep,
powiedziat Alfredowi, ze obecna sytuacja przypomina mu t¢ z roku 1921.

- A gdzie pan byt w dwudziestym pierwszym, Herr Hauptmann? - zapytat.

- W Szwajcarii, w szkole.

Dozorca westchnat.

- W dwudziestym pierwszym moje dzieci czg¢sto chodzity spa¢ glodne.

Teraz w Niemczech tez glodowato wiele dzieci, nic wigc dziwnego, ze mato
kto mys$lat o kupowaniu diamentéw 1 oto nagle okazato si¢, ze holenderscy
technicy nie maja czego szlifowa¢ i1 oprawia¢. Alfred dal im najwicksza
odprawe, na jakg mogt sobie pozwolié, 1 odestat ich do domu.

Lew Ritz opowiadal, ze produkcja w nalezacej do jego ojca fabryce
kapeluszy praktycznie stangta. Na wiosng zrobit dyplom i1 wrocit do Ameryki.
Nazajutrz po jego wyjezdzie Alfred dostat list od stryja Martina. Voticky
sugerowatl, ze moglby podesta¢ Alfredowi kuzyna Karela do pomocy, a kto wie,
czy rowniez nie Laibela, poniewaz interesy w Pradze chwilowo 1da kiepsko.

Alfred odpisat, ze raczej powinni zosta¢ w domu.

- Wszystko zwalaja na Zydow - powiedziat Silberstein.
Ostatnimi czasy wygladal Zle. Annalise wyznata Alfredowi, ze szwankuje
na zdrowiu 1 nawala mu serce. To dlatego ciagle kaszle. W upalne noce starszy



pan mial ktopoty z oddychaniem, wsparty wiec o poduszki przesiadywat do rana
przy otwartym oknie.

- We Frankfurcie nad Menem uczy si¢ w jesziwie moj krewny z Polski -
ciagnat Silberstein. - Faszysci bija tam Zydéw, a policja nie chce nawet stuchaé
skarg.

- Berlin jest wcigz cywilizowanym miastem - stwierdzit Alfred.

- Powinien pan wyjecha¢. Jest pan mtody.

Alfred stracit cierpliwosc¢.

- Zajmijmy si¢ lepiej szachami - zaproponowal.

Interesy szly coraz gorzej. W Kapsztadzie niejaki Ernest

Oppenheimer zostal prezesem De Beers 1 stwierdzil, ze depresja nie jest
jego jedynym problemem, holding bowiem zgromadzil tak potezne zasoby
diamentoéw, ze dramatycznie stracq na wartosci, jesli trafig na rynek. Co gorsza,
w Trans-walu 1 na wyzynie Nama otwarto nowe kopalnie. Oppenheimer
rozwigzat zatem Syndykat, zast¢pujac go Korporacjag Diamentowa, ktorej celem
bylo kierowanie na rynek kamieni tak waska struzka, by zachowywaty wysokie
ceny. Jakiz jednak sens miato utrzymywanie wysokich cen, jesli obroty byty
zerowe?

Alfred obudzit si¢ pewnego ranka 1 stwierdzil, ze zupelnie mu zbrzydta
pozycja cztowieka interesoOw, ktory codziennie chodzi do sklepu tylko po to, aby
gapi¢ si¢ na niezmiernie rzadko otwierane drzwi. Niektorzy znani jubilerzy
zaczeli handlowaé tandetg w rodzaju tej, jaka na poczatku podsuwat mu stry;j
Martin, Alfred jednak postgpit inaczej: zafundowat sobie czterodniowy pobyt w
Holandii, gdzie zaméwit kolekcje doskonale wykonanej biato-niebieskiej
ceramiki z Delft, oddal wszystkie kamienie wzigte na weksel 1 pozbyt si¢
wlasciwie catlego dawnego towaru z wyjagtkiem siedmiu matych zottych
diamentow, ktore trzymat w sejfie, zeby wcigz czué si¢ jak jubiler. W witrynie
miejsce klejnotu zajat zegarek szwajcarski. Nowa kolekcja szta kiepsko, ale
sytuacja wcale nie wygladataby lepiej, gdyby nastawit si¢ na lichote. W lasach
dookota Berlina bezrobotni wznosili kolonie namiotow.

- Tylko silny czlowiek moze wyprowadzi¢ nas z tego szamba - stwierdzit
dozorca, szacujac wzrokiem piekny garnitur Alfreda. Dziwnym wzrokiem... Byt
pewnie nazistg lub komunistg, a moze po prostu mial glodne dzieci.

Z Neapolu napisal Paolo Luzatti informujac, ze =zlecenie, o ktorym
rozmawiali w Antwerpii kilka lat temu, jest aktualne. Alfred wiele rozmyslat o
Diamencie Inkwizycji, a perspektywa zajecia si¢ Tiarg Grzegorza ubarwiala
nieco szaro$¢ codziennej egzystencji. Albowiem Berlin pomrocznial; jeszcze
niedawno Alfred uwielbial spacerowac aleja Unter den Linden, lecz teraz dwa
lub trzy razy w tygodniu odbywaty si¢ tam parady brunatnych koszul z SA badz
ubranych w wyblakle z6lte bluzy robocze komunistow, czasem zas$ 1 tych, 1 tych
jednoczesnie. Ilekro¢ kolumny stawaly oko w oko, pigsci szty w ruch.

Wygladalo to tak, jakby na najpickniejszej ulicy miasta osy toczyly boj z
karaluchami.



Wrzesniowe wybory przyniosly katastrofalny wynik. Nazidci, ktorzy
utrzymywali bunczucznie, ze podniosg swoéj stan posiadania z dwunastu do
pie¢dziesieciu mandatow, dostali koniec koncow sze$¢ 1 pot miliona glosow,
Niemcy wigc obdarowali Adolfa Hitlera stu siedmioma miejscami w
Reichstagu.

Tydzien po wyborach Paolo Luzatti przyjechat do Berlina, przywozac Tiare
Grzegorza w brezentowej torbie, jaka mogtaby stuzy¢ hydraulikowi do noszenia
narzg¢dzi.

- Wspanialy przedmiot - stwierdzil Alfred na jej widok.

- Panska rodzina stynie z dobrej roboty.

Podzigkowat za komplement nieznacznym skinieniem gltowy.

Przejmujac tiar¢ neapolitanska firma ubezpieczyta ja na znaczng kwote i
teraz takie samo ubezpieczenie musial wykupi¢ Alfred; podczas sporzadzania
dokumentu Luzatti dygotat w tle jak rozstrojona nerwowo ¢ma.

Papieskie nakrycie glowy uleglo uszkodzeniu podczas upadku na ziemig.
Luzatti zagladat Alfredowi przez ramig, gdy ten ostroznie uwalnial diament z
oprawy 1 badat go przez lupe. Obaj wiedzieli, jak tatwo, mimo swej twardosci,
pekaja diamenty.

- Chyba nie doznal uszczerbku - zawyrokowal Alfred, a Luzatti odetchnat z
ulga. - Niemniej - ciggnatl obojetnie

- musz¢ przeprowadzi¢ doktadniejsze badanie, a to troche¢ potrwa. Przy
okazji mégitbym naprawi¢ oprawe.

Luzatti popatrzyt nan spode 1ba.

- Czy ma pan niezbedne umiejetnosci? Tiara musi by¢ w idealnym stanie,
kiedy bedziemy zwracac ja do Watykanu.

Alfred wzruszyt ramionami.

- By¢ moze trzeba bedzie wezwa¢ na pomoc ztotnika. Jest tu kilku
prawdziwych mistrzow.

W koncu rozstali si¢ z obopolnym uczuciem ulgi - Luzatti wrocit pociggiem
do Neapolu, Alfred za$ zostat sam na sam z tiarg.

Mimo polisy nie rozstawatl si¢ z nig 1 diamentem ani na chwil¢ - zabierat je
w torbie do sklepu, a po pracy w tej samej torbie nidst do domu. Pewnego
wieczoru, goszczac u siebie Lilo, pokazat jej oba przedmioty.

- Do kogo naleza? - zapytata.

- Do papieza.

Zmarszczylta czolo. Nie byta zbyt religijna, ale podobne zZarciki uznawata za
niestosowne. W szczego6lnosci w ustach kogos takiego jak Alfred.

- Przedtem diament nalezal do pewnego czlowieka z Hiszpanii - dodat
Alfred - ktérego spalono za to, ze w zytach miat za duzo zydowskiej krwi.

- Czasem mysle, ze jeste$ szurnigty - stwierdzila pogodnie.

Doktadne badania dowiodtly definitywnie, ze kamien nie jest uszkodzony,
pewnego ranka wiec Alfred osadzit go w tiarze. Zastanawial si¢ przy tym, czy



watykanscy dostojnicy maja §wiadomos¢, iz tworzac ja, jego przodek wzorowat
si¢ na masneftesie, nakryciu glowy zydowskiego arcykaptana, r6znigcym si¢ od
ztotej tiary jedynie tym, ze bylo wykonane ze Inu. Czyszczenie tiary okazalo sig¢
skomplikowanym procesem, za co zreszta Alfred byt wdzigczny losowi, bo
delektowal si¢ kazdym kolejnym etapem. Przeprowadziwszy drobne
eksperymenty, doszedl do wniosku, Zze nie potrzebuje pomocy zlotnika, by
dokona¢ niezbednych napraw - nieznacznymi uderzeniami mloteczka wyklepat
uszkodzone miejsce, zdajac si¢ czerpa¢ natchnienie i1 kunszt z talentu swojego
przodka, ktory powotat do istnienia pigkny przedmiot.

Praca, chociaz bardzo tego pragnal, nie uczynila go S$lepym na
rzeczywistos¢. W pazdzierniku zebral si¢ nowo wybrany Reichstag, a pod
budynkiem parlamentu wielotysieczny ttum wiwatowatl na cze$¢ Alfreda
Hitlera. Wbrew prawu nazisci przemycili na posiedzenie swe szturmowe
mundury, przebrali si¢ w toaletach 1 zdolali zniszczy¢ cala powage sesji,
wygwiz-dujac 1 wytupujac kazdego, kto usitowat zabra¢ glos. Kiedy w koncu
policja rozproszyta thum pod Reichstagiem, organizatorzy manifestacji
uformowali pochod 1 poprowadzili go na Dom Towarowy Herpichéw. Rychto
powybijano w nim szyby 1 zaczeto rabowac futra.

Siedzac w swym sklepie Alfred styszal, jak sung potem ulica w drodze do
Wertheima, wywrzaskujac:

- Judaverreckel Wykonczy¢ Zydoéw! Wykonczyé Zydow! Wykonczy¢
Zydow!

Lew Ritz informowal w li§cie, ze rozpoczyna praktyke w nowojorskim
szpitalu, potem za$ pisal: ,, Jak rozumiem, zapotrzebowanie na amerykanskie
wizy raptownie w Niemczech wzrasta. Czy rozwazale§ mysl o ewentualnym
przyjez-dzie do Stanéw? Na wypadek gdybym ci¢ do tego namowit, przesytam
zalacznik. Moze ci si¢ przydac, nie dajg bowiem wiz osobom, ktére nie potrafig
dowies¢, iz w pierwszej kolejnosci nie przedluza kolejek po zasitki. Mam
nadzieje, ze przyje-dziesz. Jesli tak, zabiore ci¢ do lokalu o nazwie Cotton Club,
gdzie przekonasz si¢, iz nigdy dotad nie styszate§ prawdziwego «jacux...”

»Zatacznik” okazat si¢ wystawionym przez ojca Lew Ritza zaswiadczeniem,
ze natychmiast po przekroczeniu granicy Stanow Alfred Hauptmann zostanie
zatrudniony w Ritz Hcadwear Corporation. Alfred umiescil dokument w sejfie,
kiedy jednak dzigkowat listownie przyjacielowi, nie omieszkal zaznaczy¢, iz
faszys$ci sg zaledwie drugg co do wielkos$ci partia w Niemczech. ,,Prezydentem
Republiki Niemiec jest Paul von Hindenburg, ktéry poprzysiagh strzec zasad
konstytucji” - napisal. Wolal nie mysle¢, iz Hindenburg liczy sobie
osiemdziesiat cztery lata i czesto zapada w drzemki.

Lilo wcigz okazywala mu przyjazh i przywigzanie, najwyrazniej jednak
niepokoil ja rozwdj] wydarzen. Nie mruczala juz melodyjek swojemu
zydowskiemu rycerzykowi, a kiedys, lezac obok Alfreda w ciemnos$ciach, data
wyraz swoim obawom.



- Nazi$ci majg meliny w roznych czesciach miasta. W opuszczonych
sktadach 1 fabrykach, wiesz?

- Nie styszatem.

- Nazywaja je punktami zbornymi. Sprowadzajg tam na przestuchania
swoich wrogow, komunistow i Zydow.

- Skad wiesz?

- Kto§ mi moéwit.

Uspokajajaco poklepat jej udo. Zapewne byt to tylko wymyst, cho¢ z
drugiej strony kt6z to wie? Ludzie naprawde znikali. Z kanatu Landwehr
nieustannie wylawiano teraz jakie§ zwtoki.

I wszedzie krecili si¢ umundurowani faszys$ci, bardzo wielu faszystow, w
znacznej czesci Swiezej daty. Hitler obiecywat prace 1 dostatek, kiedy tylko
zostang naprawione wersalskie krzywdy, a Zydéw przepedzi sie z Niemiec.

Artykutl redakcyjny w ,,Ataku” z nieszczerg troskg przestrzegat obywateli,
by nie usitlowali rozstrzyga¢ kwestii zydowskiej na wtasng reke, jest to bowiem
problem panstwa, coraz wigcej obywateli jednak postepowato wrecz odwrotnie.
Przerazony wybuchami przemocy krewniak Silbersteina porzucit jesziwe 1
umknal z Frankfurtu nad Menem do Berlina, ale 1 tu natychmiast rozpoznawano
w ospowatym milodzienhcu z rzadka brodka jednego ze znienawidzonych
Ostjuden, Zydow, ktorzy przybyli do Niemiec z Europy Wschodniej. Dwa dni
po przyjezdzie Max Silberstein, idac do kiosku po gazete dla krewnego, natknat
si¢ na faszystow sprzedajacych ,,Atak”. Wrécil do domu blady, z obledem w
oczach 1 przyczepiong do plecow kartka, na ktérej widniat napis: JESTEM
ZYDOWSKIM Zt.ODZIEJEM. Nazajutrz jechat pociagiem do Krakowa.

Tego Silbersteinom byto juz za wiele: utadzili swoje berlinskie sprawy i
przeniesli si¢ do znajomej lekarki, ktora miata gospodarstwo rolne w gorach
Harzu.

- Dlaczego nie chce pan wyjecha¢ z kraju? - zapytal Alfreda na pozegnanie
doktor Silberstein.

- Prowadze¢ tu interesy - odpart Alfred, silgc si¢ na spokd;.

- Chce pan doczeka¢ momentu, kiedy wszyscy zapragng uciec 1 begdzie juz
za pozno?

- Skoro postrzega to pan w taki sposob, dlaczego sam pozostaje w
Niemczech?

- Glupcze! Trzeba przejs$¢ badania, aby otrzymac wize.

Patrzyli na siebie z gniewem.

- Niech pan zapomni o interesach. - Podniecony starzec oddychat z coraz
wiekszym trudem. - Czyz jest co$ prawdziwie wartoSciowego, czego nie mogiby
pan ze sobg zabrac?

Alfred zastanawiat si¢ przez chwilg.

- Tak, to miasto - odrzekt.



A przeciez miasto, ktore kochal, praktycznie przestato istnie¢. Faszysci i
komuni$ci wyrosli juz z patek, totez podczas spacerdw czg¢sto musiat zmieniaé
trase, aby unikng¢ miejsc, gdzie rozlegala si¢ strzelanina.

Gdy pewnego ranka przyszedt do pracy, zobaczyt na sliwkowym murze
wypisany ciekngcg biatg farbg napis: JUDE. Nie start go, paradoksalnie zyskujac
w ten sposob dobrg reklame, kazdego dnia bowiem pojawiato si¢ kilku
sympatycznych klientéw, ktérym sprzedat sporo ceramiki z Delft. U Herpichow
kilkakrotnie wstawiano szyby, az wreszcie zabito okna deskami 1 tak juz zostato.
Krazylty pogloski, ze Herpichowie nosza si¢ z zamiarem sprzedania sklepu
chrze$cijanom. Moze byly zgodne z prawda, istniala bowiem tendencja
przejmowania przemystu i handlu przez Aryjczykow. Ktorego$ dnia Alfreda
odwiedzit Richard Deitrich 1 oznajmit, ze jego spotka wykupita Irwina Koeniga.

Richard Deitrich mial pogodng blyszczaca twarz 1 doskonalego kraweca.
Sadzac po swastyce w klapie marynarki, krawiec 6w bedzie musiat przestawic¢
si¢ niecbawem na szycie mundurow.

- To uroczy sklepik, zawsze go podziwialem - stwierdzit Deitrich. - Czy nie
bytby pan zainteresowany ewentualng sprzedaza, Herr Hauptmann?

- Dotad o tym nie mys$latem.

- Pewnym osobom coraz trudniej bedzie prowadzi¢ interesy, jesli pan wie,
co mam na mysli. Jezeli spieni¢zy pan sklep teraz, mogliby$my pana zatrudni¢.

- To raczej nie wchodzi w gre.

- W przysztosci jego warto$¢ bedzie znacznie nizsza

- stwierdzit uprzejmie Deitrich.

Alfred podzickowal mu za propozycje.

Miat niemieckie nazwisko, czut si¢ Niemcem, a przeciez w restauracjach i
kolejkach do kas teatralnych ktuty go pelne niecheci, a nawet odrazy spojrzenia
innych.

Mieszkanie Silbersteinow stato puste, Alfredowi brakowalo wtorkowych
szachow, w dodatku nagle Lilo byta strasznie zajeta, ilekro¢ do niej dzwonitl.
Pewnego wieczoru barman z Tingeltangla wspomniat mu, ze przychodzi czasem
z facetem w brunatnej koszuli.

Zatelefonowat do niej 1 poprosil o rozmowe. Kiedy przyjechal, ubrana w
szlafrok naktadata lokowki, ktére cuchnely jak zepsute jajka.

- Tak, to prawda - przyznata. - Mam nowego przyjaciela.

Czekal na wybuch gniewu lub falg smutku, nie do$wiadczyl wszakze ani
jednego, ani drugiego.

- Méwit mi, ze zamierzajg wprowadzi¢ nowe prawo... surowe wobec kobiet
zadajacych sie z Zydami.

Zaciagneta si¢ papierosem, ktory drzat w kaciku jej ust.

- Nie mozemy dopuscié, zeby$ pod nie podpadta.

Whpatrywata si¢ wen przez kigby dymu.

- Powodzenia, Lilo.

- | tobie zycze szczgscia - powiedziala.



W s$rodku nocy przypomnial sobie, ze pokazal jej zawarto$¢ granatowej
torby. Probowal przesta¢ o tym mysle¢, cokolwiek bowiem laczyto ich ze soba
lub nie taczyto, byli wobec siebie uczciwi. Ufat je;.

Nie mogl jednak zasngc.

Wstat z t6zka przed Switem, usiadt przy stole 1 pograzyt si¢ w goragczkowe]
pracy. Kiedy ja skonczyl, zloto 1$nito, diament gorzal, a tiara byta wcielong
doskonato$cig. Zabezpieczyt ja kilkoma warstwami wysciotki 1 wlozyt do
pudetka, ktére z kolei umiescit w znacznie wigkszym pudle. Nastepnie
zaadresowat paczke do Paola Luzattiego. Czekat juz przed urzedem pocztowym,
az otworza jego podwoje.

W piatek rano obudzit go telefon.

- Herr Hauptmann?

Dzwonilt dozorca z Leipziger Strasse.

- Mam straszne wiadomosci - powiedzial.

Alfred odchrzaknat.

- Byto... mhm... wlamanie.

- Do mojego sklepu?

- Tak. Wszystko zabrali.

- Wezwat pan policje?

- Tak.

- Zaraz bedg.

Przelezat jednak w 16zku jeszcze dwadzie$cia minut, jakby to byla niedziela
1 nie czekaly go zadne obowiazki. Kiedy wreszcie wstal, wykapat si¢, ogolit,
starannie ubral i spakowat walizke.

Pojechat taksowka, ale na widok dwoch ludzi w brunatnych koszulach
stojacych przed jego sklepem polecit kierwocy zatrzymaé si¢ o przecznicg
wczesniej, przed Herpichem. Obszedt dom towarowy i alejkg dotart do drzwi
wiodacych na zaplecze budynku, w ktorym miescit si¢ jego sklep.

Byly zamknigte, lecz miat klucz. Otworzyt je 1 zobaczyt przed sobg dozorcg.

- Dzien dobry - powiedziat.

- Dzien dobry panu. - Dozorca odwrdcil si¢ 1 przystapit do zamiatania
podtogi.

Wytamano drzwi wiodace do sklepu z korytarza, zabrano caty towar,
zniszczono sprzety. Alfred wslizgnat si¢ do pokoiku biurowego 1 stwierdzit, ze
proba wylamania drzwiczek sejfu zakonczyta si¢ fiaskiem. Wyréb firmy Kromer
z doskonatej stali z Zaglebia Ruhry nie ponidst zadnego uszczerbku procz kilku
zadrapan.

Dwaj SA-mani stali przed wybita witryng, oddzieleni od wnetrza sklepu
zaledwie drewnianym przepierzeniem tak cienkim, ze Alfred styszal wyraznie,
jak wymieniajg uwagi na temat dziewczgcych biustow.

Czy byli tu za sprawg kobiety czy tez z powodu jubilera? A moze z jakiej$
innej, zupelnie przypadkowej przyczyny?



W tej chwili liczylo si¢ jednak tylko to, czy ustysza, jak otwiera sejf.
Zaczynal przekrecac rozetke, gdy szuranie miotly dozorcy przesuneto si¢ gdzie$
dalej, w glab korytarza, a potem z nowa mocg zabrzmialo na dworze.

- Hej, ty - zawotal jeden ze szturmowcow - widziales Icka?

- Kogo? - zapytal dozorca.

- Icka, jubilera.

- Ach, Herr Hauptmannal...

Drzwiczki sejfu stanely otworem. Alfred wyjat dokument od Ritza 1
paczuszke z poztacang brytka i siedmioma diamentami.

- Nie, nie widziatem Herr Hauptmanna od wczoraj

- odrzekt dozorca.

W Ambasadzie Amerykanskiej przy Tiergarten Platz spedzit siedem godzin,
przewaznie w poczekalniach. Kiedy wreszcie wyszedl, bank Damstadt, w
ktérym trzymat pienigdze, byt juz zamkniety.

Miat jednak wiz¢ amerykanska. Pojechat wprost na Anhal-ter Bahnhof,
przez kilka minut stat w kolejce do okienka sprzedajacego bilety pierwszej
klasy, potem zmienit zdanie

1 kupit trzecig. Przedziat cuchnat potem, miejsca byty waskie

1 twarde, ale w takich wlasnie warunkach drobni kupcy jezdzili w interesach
do Holandii.

Mial w Amsterdamie kilku znajomych, lecz z nikim nie chciat si¢ spotykac.
Rankiem nastgpnego dnia po przyj ezdzie zamierzal sprzedaé¢ jeden z
diamentow, uda¢ si¢ do Rotterdamu, a stamtad pierwszym nadarzajacym si¢
statkiem do Nowego Jorku. Wziagl pok6dj w najtanszym hoteliku, jaki zdotat
znalez¢, potem poszedt do robociarskiej knajpy, zjadt talerz Sledzi 1 popit je
piwem.

Na dworze rozpadal si¢ deszcz, lecz nogi same poniosty Alfreda przed dom,
w ktorym mieszkal kiedy§ z Laibelem. Tak ukochany przez nich wiatrak
przestat istniec.

Po powrocie do hotelu nie miat pojecia, co ze sobg poczac. Jego pokoj byt
ngdzny 1 dosy¢ brudny, 16Zko nie kusito. Usiadt wigc przy oknie 1 zagapit si¢ w
deszcz.

- Prosz¢ o wybaczenie, doktorze Silberstein - wyszeptat w strong 1$nigcych
od wilgoci dachow Amsterdamu.



Czes¢ druga
Skrytka



Rozdziat 10

TAMAR STRAUSS

We $nie Joel zyl 1 czynil zado$¢ potrzebom jej ciata z teutonska
kompetencja, ktérej nie zdotat odrzuci¢ wraz z reszta niemieckiego dziedzictwa.
Tamar byla w siodmym niebie, kiedy obudzita si¢ w cichym pokoju hotelowym.
Dtugo lezala w pogniecionej poscieli, sparalizowana nagle rozpacza, o ktorej
niemal zapomniata. Wyktadziny cuchnety kurzem.

Probowata odptyna¢ ponownie, ale sen umykat przed nig jak sploszony
zajac. Usitowala ujrze¢ oczyma duszy twarz Joela, jego rysy wszakze nie
nabieraty wyrazistosci. Miatl skor¢ znacznie jasniejszg niz ona, jak na jekesa
jednak, niemieckiego Zyda, byl bardzo $niady. To jego oczy, zamy$lone
btekitne oczy, szokujaco jasne w smaglej twarzy, zafascynowaly jg natychmiast,
gdy owego wieczoru spotkali si¢ na przyjeciu w muzeum. Nie zostali sobie
przedstawieni. Joel patrzyt na nig z przeciwleglego kata sali.

Odwrocita wzrok, dziobigc satatke.

Kiedy podniosta glowe, wcigz czuta na sobie jego przeklete aszkenazyjskie
spojrzenie. Bezwstydne.

- Beseder? W porzadku? - spytato.

Wypchaj sig, arogancki sukinsynu, wyzywajaco odpowiedziata w duchu

Zdradzily ja jednak 1 przywiodly do kapitulacji oczy.

- Beseder - odparty.

Chodzili ze sobg przed kilka miesigcy. Byt na ostatnim roku rezydentury w
Szpitalu Beilinsona w Petach Tikwa 1 miat dwuletniego czerwonego
volkswagena, ktorym przyjezdzal doi niej przy kazdej okazji. Bywali w
kawiarni ,,Alaska” przy ulicy Jafskiej, chodzili na koncerty izraelskich
filharmonikow, korzystajac z abonamentu jego rodzicow - z tego powodu
zresztg uwazata ich za majetnych.

Obtapiali si¢ rado$nie w malym autku; z czasem coraz trudniej bylo go
powstrzymac, az wreszcie pewnego wieczoru na plazy w Bat Jam nie zdotata
tego dokona¢ i1 sprawit jej bol. Dlugo potem ptakata. On nie zdawal sobie
sprawy, ze zniszczyt ja, przynajmniej wedle norm kultury, w ktorej zostata
wychowana. Kochat ja jednak 1 dzigki temu zdotat uzdrowic.

Jego matka pozyczyla im szczgscia w taki sposob, jak gdyby sktadata
kondolencje. Nie fatyguj si¢, wiem, co zrobitas w mroku plazy, aby go usidli¢ -
zdawaly si¢ mowic jej oczy rownie bladoniebieskie jak oczy syna.

On za$ odwiedzil jej abg, ojca, przynoszac wspdiczesng wersje wykupu za
corke: kosz z owocami 1 butelkg araku.

- Twoje dzieci bedg bragzowe - oznajmit sprytnie aba.



- Mam nadziej¢ - odpart Joel.

Kiedy tydzien pdzniej Tamar wrocita do Rosz Hajin, jemenskiej wioski,
ktoéra jej rodzice uczynili swoim domem, stwierdzila, ze nienaruszony celofan
wcigz okrywa sczerniale banany 1 zaple$niate pomarancze. Wyrzucita kosz do
Smieci. Wieczorem aba popatrzyt na nig pytajaco.

- WeZmiesz tego jekesa, Niemca?

Gdy nie odpowiedziata, ze znuzeniem pokiwal glowag 1 otworzyt flaszke
araku.

Rezydentura Joela dobiegata konca. Zglosit che¢ badania umieralnosci
niemowlat wséréod Beduinéw 1 ku ich obopolnej satysfakcji temat zostat
zaakceptowany, czemu towarzyszyto stanowisko w klinice matki i dziecka przy
szpitalu Hadasa.

Planowali, ze zamieszkaja w Jerozolimie. Propozycja jego rodzicoéw, ze
kupig im lokum, zaskoczyta Tamar, ktora juz dawno stracita wszelkie zludzenia
co do ich zamoznos$ci. W swym ciemnym sklepiku sprzedawali zaledwie do$¢
tanich mebli, aby zy¢ bez troski o jutro.

Byly jednak odszkodowania z Niemiec.

Jego ojciec siedziat w Mauthausen. Troje dziadkéw 1 ciotka przepadli w
Buchenwaldzie. Majatek obu rodzin zostat skonfiskowany, po wojnie wiec
ojciec Joela zglosit roszczenie 1 ostatnio uzyskat niewielkg sume. Ale nie chciat
jej zatrzymywac dla siebie.

Tamar tez tych pieniedzy nie chciata.

Pewnego dnia pan Strauss zaprosit jg na herbate. Stwierdzita, ze budzi w
niej ciepte uczucia. Byt znuzony 1 tysy. Czy Joel, zastanawiata si¢, tez bedzie
tak wygladat w przysztosci?

Poklepat jej dion.

- Uwazasz, ze powinienem odesta¢ im te pienigdze?

Totez niczym milionerzy ona 1 Joel wybrali dla siebie trzypokojowe
mieszkanko w dosy¢ nowym budynku z widokiem na Jemin-Mosze, usitujac
zapomnie€, ze za ich gniazdko zaptacily duchy. Pan Strauss proponowal, ze
zatatwi im po cenach hurtowych dunskie meble, ale Joel, co Tamar przyjeta z
bezgraniczng ulga, zaakceptowal jej koncepcje urzadzenia domu. Kupili prosty
tapczan, dwie mate komody, niski stot 1 kilka pufow z wielbladziej skory, ktore
wypchali podartymi na strzepy starymi numerami ,,Ha-Arecu” 1 ,,Maariwu”.
Wywotujac niesmak jej matki - ktorej przyjaciotki juz dawno zastgpity podobne
rupiecie nowoczesnymi aluminiowymi garnkami - zdobyli kilka powgniatanych
miedzianych naczyn. Joel trudzit si¢ przez trzy tygodnie, malujac $Sciany na
bialo, Tamar natomiast ozdobila je pozZniej tanimi arabskimi tkaninami
kupionymi na targu w Nazarecie.

Kiedy skonczyli urzadza¢ mieszkanie, wygladato nawet lepiej niz to w
Sanie, gdzie Tamar przyszia na §wiat.



Uma, matka, chciata, by brata §lub w tradycyjnej jemenskiej szacie,
wzgledy praktyczne wzigly jednak gore i Tamar kupita sukienke, ktéra mogta
nosi¢ jeszcze dlugo: prosta sukienke z czesanej welny koloru zgaszonej
lawendy. Na takim tle ciemna skora Tamar zdawala si¢ rozkwita¢. Ceremonia
miata miejsce w krytej cynowg blachg synagodze w Rosz Hajin. Rabin byt
mezem mocno juz sklerotycznym, siedem btogostawienstw wiec przeciggat w
nieskonczono$¢. Gdy Joel podeptat wreszcie szklo, odbyta si¢ biesiada ztozona z
kurczat faszerowanych jajkami na twardo i1 ryzem z domieszkg rodzynkéw i
migdatow, a takze z warzyw, owocdw, win 1 arakow.

Przy pierwszej nadarzajacej si¢ okazji czmychneli do Elatu, gdzie spedzili
trzy cudownie pogodne dni. Kazdego ranka wyplywali todzig o szklanym dnie,
zeby podziwia¢ koralowce 1 ryby, poznali jakich§ francuskich hipisow, ktérzy
mieszkali w namiotach na plazy, wdali si¢ z nimi w zacigty spér na temat
komunizmu i dopiero kiedy Joel postawit wino, zostali na powro6t przyjeci w
szeregi proletariatu. Zbierali korale, brodzili i ptywali.

Gdy wrocili do Jerozolimy, matka niczym sfinks czekata przed ich blokiem.
Wszyscy sasiedzi byli zbici z pantatlyku, kiedy wylata na ziemi¢ wode i
rozsypata liscie ruty, w tradycyjny sposob witajac mtodych w ich nowym domu.
Tamar byla wzruszona, zdawata sobie bowiem sprawe, jakim wysitkiem
musialo by¢ dla matki samotne odbycie takiej wyprawy. Nalegali, by zostata,
ona jednak ucatowata tylko corke, figlarnie zyczyta zigciowi pociechy z zony, a
potem, w poczuciu dobrze spelnionego obowigzku, wrocita autobusem do Rosz
Hajin.

Poniewaz jej miesigczna niedyspozycja zaczgta si¢ tuz przed weselem,
dopiero teraz, ku swej bezmiernej zreszta uldze, Tamar mogta si¢ przekonac, ze
seks we wlasnym 16zku jest nieporownanie lepszy niz szczeniacka prowizorka.
Rychlo zaczgta w nim uczestniczy¢ z takim zaangazowaniem, ze bardzo
skadingd zadowolony Joel zyskal temat do zartéw. Dokonat powaznej
inwestycji: kupit duze lustro - jedyne odstgpstwo od arabskiego wystroju
mieszkania - ktore powiesili tak, by moc widzie¢, jak ich biele 1 brazy dajg zycie
nowej, picknie cetkowane;j istocie.

Malzenstwo przyniosto Tamar powodzenie: awansowata w muzeum.
Pewnego dnia do dziatu konserwacji przyniesiono unikatowe naczynie - fenicki
braz w ksztatcie lwiego tba - od ktérego odlupat si¢ malenki kawatek. Uwaznie
zbadala 6w kawalek 1 spostrzegta, ze sklada si¢ z kilku dziwnych, tagodnie
mowigce, warstw; delikatnie zadrapata jedng z nich, stwierdzajac, ze jest z miedzi
o zdumiewajaco nowym wygladzie. Drugi byl z mieszanki czerwonej
szpachlowki 1 migkkiej cyny lutowniczej. Umiesciwszy naczynie w
ultrafioletowym S$wietle przekonata sie, iz jest autentycznym zniszczonym
brazem, na ktorym falszerz kunsztownie zbudowal sztuczng powierzchnig
sprawiajacg wrazenie bardzo starej, lecz doskonale zachowanej. Muzeum



zamierzato kupi¢ ten brgz za sumg¢ wielokrotnie przekraczajaca roczne dochody
Tamar.

Od tego czasu wiele osob witato ja serdecznie, kiedy przychodzita do pracy.

Status zony roéwniez sprawial jej przyjemnos¢. Przekonata si¢, ze Joel nie
moze jeS¢ jemenskich przypraw 1 nienawidzi baraniny, przepada za to za
miszmisz, matymi morelkami o tak cudownym smaku, ze Arabowie chcac opisac
obietnicg przysztej szcze¢sliwosci, mawiajg: ,,Kiedy dojrzejg miszmisz”. Joel
wydrukowat to powiedzonko na kartkach, ktore wreczal Tamar przy pierwszych
oznakach zniecierpliwienia z jej strony.

Byt najwyrazniej tubiany przez wspotpracownikow - po czesci dlatego,
uwazala z poczuciem winy Tamar, ze idgc witasng droga, nie konkurowal z
nikim o awanse 1 karier¢. Mial jednak rezultaty. Umieralno$¢ matek i1 dzieci
zawsze byla wsrod plemion beduinskich tragicznie wysoka, a to za sprawa
zaréwno trudow wedrownego zycia, jak 1 braku jakiejkolwiek medycznej opieki
prenatalnej. Przez pierwsze miesigce Joel atakowal najrozmaitsze struktury
administracyjne, usitujac przekona¢ je do swoich pomystow. Zaopatrzony we
wszelkie mozliwe dokumenty, jakie mogly wystawi¢ stuzby medyczne, tak
dtugo ne¢kal Komisje Wodna, az ta zgodzita si¢ przeprowadzi¢ naziemng rure
wodociggowg na pastwiska jednego z plemion beduinskich z Beer-Szeby -
czarng plastikowg rurg, szpetng jak zaraza, lecz zyciodajng. Po raz pierwszy w
historii plemi¢ nie musialo wyrusza¢ na poszukiwanie nowych terendéw, Joel
bowiem wraz z agronomem rzagdowym zdotatl przekonaé s¢dziwego szejka, by
pozostal ze swym ludem na miejscu dopoty, dopdki wiadze beda gwarantowac
obfito$¢ paszy dla trzod plemienia. Szejk ze swej strony zobowigzal sie¢ sktonié
wszystkie cigzarne kobiety do regularnych wizyt w klinice matki 1 dziecka.
Najtrudniejszym zadaniem bylo hospitalizowanie kobiet, ktore mialy we krwi
przekonanie, 1z dziecko powinno przychodzi¢ na Swiat w namiocie ojca, lecz
pierwszy tuzin porodéow bez jakichkolwiek komplikacji okazal si¢
najwymowniejszym argumentem.

Gdy ktoras z kobiet spozniata si¢ na badanie, Joel bez wahania wyruszat do
obozowiska w Beer-Szebie, a Tamar, jesli miata wolny czas, jechata razem z
nim, petnigc rolg ttumaczki. Wtasnie podczas jednej z takich wizyt - kiedy Joel
zbadat juz 1 skarcil podopieczng, ona za$§ z glipawa ming obiecata, ze w
przysztym miesigcu na pewno zjawi si¢ w klinice - zasiedli w namiocie szejka
przy kawie 1 daktylach.

Stary Beduin z zaciekawieniem popatrzyt na Joela 1 przemowit.

- Pyta, dlaczego to robisz - przettumaczyta Tamar.

- Zapytaj, czy nie jesteSmy bra¢mi - poprosit Joel.

- Powiada, ze nie.

- Zapytaj, czy nie nadejdzie taki dzien, kiedy bedziemy mogli sta¢ si¢
braé¢mi.

- Powiada, ze to mato prawdopodobne.



- Powiedz mu, Ze nic mnie, do cholery, nie obchodzi, kim jesteSmy, dopoki
pomagamy sobie i zyjemy w pokoju.

Szejk wpatrywat si¢ w oczy Joela, szukajac ukrytego w nich zagrozenia.

- On pyta: A jesli nie mozemy zy¢ w pokoju?

- Wtedy miszmisz nie dojrzeja nigdy - odpart Joel.

W lipcu Joel, jak co roku, poszedt na miesigc do wojska; byt oficerem
stuzby medyczne; w stopniu kapitana. Jeszcze przed wyjazdem Tamar
zorientowala si¢, 1z drecza go zle sny, a Joel bez opordéw przyznal, ze si¢ boi.
Zglosit si¢ ochotniczo na szkolenie spadochroniarskie.

Co noc, pomiedzy drugg a czwartg nad ranem - wtedy wigc, gdy izraelscy
zohierze maja prawo za darmo dzwoni¢ do domu - z obtedem w oczach czekata
przy telefonie. Zaterkotal dziesiatej nocy.

- Bulka z mastem - powiedziat Joel.

Nie domagata si¢ zadnych uscislen, bo tylko z jednego powodu w jego
glosie mogta brzmiec¢ tak bezgraniczna ulga. Ukonczyt kurs po pieciu kolejnych
skokach 1 dwudziestu jeden dniach szkolenia. Kiedy przyjechal do domu,
przyszyla mu do mundur6w emblematy z biatlo-czerwonym smokiem.
Podziwiata jego czerwony beret i czerwone komandoskie buty, zwane przez
spadochroniarzy baletkami.

Joel stuzyt pod dowddztwem majora Michaelmana, chirurga ze szpitala
Eliezara Kaptana w Rechowot. We wrze$niu, kiedy Michaelman wraz z Zong
przyjechat do Jerozolimy na konferencje, Tamar i Joel zaprosili ich na kolacje.
Michaelman byt szczuptym siwiejacym mezczyzng o spokojnych oczach, miat
przydziat do sztabu, skad kierowat praca lekarzy w jednostkach liniowych.
Najbardziej charakterystyczng cechg rudowtosej, kraglutkiey Ewy Michaelman
byly dziewczgce usteczka wygladajace do$¢ absurdalnie w twarzy kobiety
dobrze juz po czterdziestce. Po kolacji Joel wiaczyt radio i to byt btad. Na
zachodnim brzegu Kanalu Sueskiego rozpoczynata si¢ koncentracja egipskich
jednostek pancernych.

- Manewry - stwierdzit Michaelman. - Odbywaja je kazdej jesieni.

Rzecz osobliwa: nie wiadomos$¢ przerazitla Tamar, lecz przemiana rysow
Ewy Michaelman, ktorej usteczka nagle staly si¢ rownie stare jak twarz.

Pojechali do rodzicow Tamar na Rosz Haszana, zeby za$§ przyzwoitosci
stalo si¢ zado$¢, Jom Kipur spedzili z rodzicami Joela w ich matej
aszkenazyjskiej synagodze.

Tuz po potudniu w szut zjawito si¢ trzech oficerow. Przecisneli si¢ przez
wiernych nakrytych szalami modlitewnymi 1 weszli na bimg, zeby wreczy¢
rabinow1 pismo.

Chazan poprosit o ciszg.

- Nastepujacy mezczyzni majg rozkaz zglosi¢ si¢ do swoich jednostek... -
powiedzial rabin.



Joela nie byto wsréd wyczytanych, ale przecisnat si¢ do przodu, zeby o co$
zapyta¢. Tamar, ktora patrzyta na to stojac wsrdd innych kobiet, miata ktopoty z
oddychaniem. Wyszta na dwor, kiedy rozlegt si¢ jazgot syren.

- Co to? - zapytata tescia, ktory przytaczyt sie do niej po chwili.

Pan Strauss podrapatl siwy krotki zarost 1 spojrzat w niebo nad drucianymi
oprawkami swych okularow.

- Moze si¢ zaczeto - odpart.

Pospieszyli do domu, lecz w eterze panowata cisza, bo podczas Jom Kipur
ani radio, ani telewizja nie nadawatly.

- Trzeba zatankowac¢ samochod - powiedziat Joel.

- Ale stacje sg pozamykane.

- Arabskie w Starym Miescie bedg pracowac.

Skineta gtowa, zdajac sobie sprawe, ze bardziej niz na paliwie zalezy mu na
wiadomos$ciach. Wybiegt z domu jak oparzony.

O czternastej czterdziesci radio ozylo, aby nada¢ komunikat izraelskiego
Ministerstwa Obrony. O czternastej zero zero sity egipskie 1 syryjskie przeszty
Kanat Sueski 1 przypuscity atak na wzgorza Golan. ,,Z powodu aktywnoSci
lotnictwa syryjskiego w rejonie Golan syreny przeciwlotnicze beda styszalne na
obszarze catego kraju. To prawdziwy alarm... Wydano rozkaz mobilizacji
powszechnej. W zwigzku z zagrozeniem wszyscy, ktorzy nie majg absolutnej
potrzeby opuszczania domdw, powinni si¢ od tego powstrzymac...”

Po powrocie do domu Joel zastat Tamar wstuchujaca si¢ w dziwne
komunikaty, ktore co pewien czas przerywaly muzyke 1 wiadomosci.
,Purpurowy Hiacynt, Purpurowy Hiacynt, zgto$ si¢ o szesnastej w punkcie
koncentracji.”

- Jakie jest hasto wywotawcze twojej brygady? - zapytala.

- Biblia - odpart. - Niemadre, prawda?

Przytakneta drzacym glosem.

Wciaz na siebie patrzyli, gdy z odbiornika padto to wtasnie stowo.

- Coz... - powiedzial Joel.

- Moge ci pomdc w przygotowaniach?

- Muszg tylko natozy¢ mundur 1 wzig¢ przybory toaletowe. Nic wigcej nie
trzeba robic.

- Mylisz sig.

W tazience przez chwile trzymata w palcach krazek, potem zamkneta go w
pudeteczku, pudeteczko za$§ wsuneta do szatki. Kochali si¢ pospiesznie, bez
prawdziwej przyjemnosci. Kiedy Joel szczytowal, wyszeptata mu na ucho, co
zrobita.

- Ach, ty gluptasie...

Dostrzegta wyraz irytacji na jego twarzy.

- Dlaczego gluptasie? - zapytata.



- Za kilka dni bedzie po wszystkim, a nam spadng na glowe problemy z
cigza i dzieckiem. - Pocalowat jg jednak.

- Sadzisz, ze splodziliSmy dziecko? - zapytata przypatrujac si¢, jak naktada
mundur.

Z roztargnieniem wzruszyt ramionami. Zorientowata si¢, ze jakas czastka
jego duszy chce i8¢, stawi¢ czoto niebezpieczenstwom, o ktorych ona myslata z
takg nienawiscia.

- Joel...

Jego pocalunek byt wymowniejszy niz wszystko, co mogltby z nig zrobi¢ w
tozku.

- Szalom, Tamar.

- Mam nadziej¢ - odparla.

Miasto zmienito si¢ nie do poznania. Kazdego ranka, wychodzac do pracy,
Tamar widziata, jak starzy ludzie napetniajg piaskiem jutowe worki. Ruch na
ulicach zmalat prawie do zera, bo wiele samochodow, jak na przyktad czerwony
garbus, w prowizorycznym kamuflazu z blota powiozio swych witascicieli do
jednostek wojskowych. W piwnicach bloku byt schron, do ktorego kobiety
Sciggaly materace. Tamar pomagata przy oklejaniu ta§mg i zaciemnianiu
wszystkich okien. Pracownice muzeum cigly przescieradta na bandaze.

Te najrozmaitsze formy aktywno$ci podnosity na duchu. Wyciggajac
wnioski z dawniejszych do$wiadczen, wszyscy przewidywali krotkg wojne,
btyskawiczne rozgromienie najezdzcow, a potem catkowite zwycigstwo.

Przez trzy dni jednak komunikaty byty zastanawiajaco metne, potem ranni
zaczgli naptywa¢ masowo do szpitala Hadasa, wiadomosci za$ - mowic szczerze
o katastrofie spowodowanej przez zaskoczenie 1 najnowsza sowiecka bron.
Egipcjanie umocnili si¢ na wschodnim brzegu Kanalu, na wzgérzach Golan
natomiast Syryjczycy zadawali wojskom izraelskim powazne straty.

Wszyscy usitlowali funkcjonowa¢ jak gdyby nigdy nic. Tamar
zdemaskowala nastgpne falszerstwo, tym razem obrazu. W promieniach
rentgena wyszto na jaw, ze portret, liczacy rzekomo przeszito sto lat,
namalowano na pejzazu. Tamar zdrapata z owego pejzazu szczypte farby i
poddawszy ja analizie chemicznej, stwierdzita obecnos$¢ tytanu. Poniewaz tytan
wchodzit w sktad farb dopiero od lat dwudziestych XX wieku, nawet pejzaz
stanowiacy tlo mogt liczy¢ najwyzej kilka dekad.

Zostata wezwana do dyrektora, ktory spytat:

- Co wzbudzito pani podejrzenia?

Tamar wzruszyta ramionami.

- Slady pigmentu... w kilku przypadkach odmienne pociagnigcia pedzlem...
w jednym miejscu przybrudzone przejscie z jednego odcienia w drugi.

Dyrektor pokiwat glowa.

- Ma pani talent, pani Strauss. Potrafi pani wytropi¢ jabtko w wagonie
pomaranczy, a to umiej¢tnos¢ nieczesto spotykana - stwierdzit z namystem.



Tym razem dostala podwyzke i1 awans z asystenta technicznego na
konserwatora uczestniczgcego w procesie zakupow

- kazdy interesujacy muzeum eksponat musial od tej chwili przechodzi¢
przez jej rece. W zwyktych okolicznosciach nie posiadalaby si¢ ze szczescia,
teraz wszakze obojetnie przeszta nad tym wydarzeniem do porzadku dziennego.
Kazdej nocy budzik zrywat ja ze snu o drugiej, kazdej nocy wyczekiwala przy
telefonie do czwartej nad ranem. Aparat jednak milczat.

Dostata dwa listy, rzeczowe 1 niepoetyczne: Joel informowatl w nich, ze
miewa si¢ dobrze 1 ze raczej nie powinna spodziewaé si¢ telefonow, linie
bowiem sg zarezerwowane ,,dla zotnierzy z problemami osobistymi, na przyktad
chorobg w rodzinie, a tych, dzigcki Bogu, nie mamy i nie bedziemy mie¢”. Nie
pisal, gdzie jest, 1 ani stowem nie wspomnial o wojnie.

Pod koniec tygodnia sytuacja na obu frontach zaczeta si¢ zmieniac.
Kissinger usilowal doprowadzi¢ do rozejmu. Sadat najpierw stanowczo
odmawial, potem nagle zmienit zdanie. Wojska izraelskie weszly juz daleko w
glab Syrii, posuwajac si¢ w stron¢ Damaszku, gdy pewnego ranka radio podato
wiadomos$¢, ze Izrael przekroczyl Kanal 1 wojna przeniosta si¢ do Egiptu.
Spodziewano si¢, iz zawieszenie broni jest kwestig godzin.

Zapragneta podzickowaé Bogu przy Scianie Placzu.

Kiedy dotarta na miejsce, przekonatla si¢, ze setki innych wpadty na ten sam
pomyst. Thum falowat, ludzie na jego obrzezach, malency przy gtazach Heroda,
czekali cierpliwie. Tamar czuta wiele rzeczy, ale moze plynely z jej wnetrza,
uwiezione w ciele tak, jak ona sama byla uwieziona pomig¢dzy zaplakanym
siwobrodym starcem a mtodym chtopakiem z oszotomieniem na twarzy.

Znalazta jaka$ szczeling w gestwie, byla coraz blizej. Ci, ktorzy dotarli juz
do Sciany, nie zachowywali si¢ egoistycznie - pozostawali chwile lub dwie i
odchodzili, pozwalajac docisng¢ si¢ innym. Popychana w przdéd i na boki,
ujrzata wreszcie przed sobg rozgrzane stoncem kamienne ciosy.

Na lewo 1 prawo od niej ludzie z szacunkiem dotykali owych gtazow, Ikali
ogarni¢ci wdzigcznoscig, a takze - dajac ucha legendzie, i1z podobne prosby sa
spetniane przez Pana - pisali swe modlitwy na kartkach 1 wciskali je w szczeliny
muru. Tamar miata przy sobie tylko liste zakupow: na jej odwrocie nagryzmolita
suplike, aby Bog zestal jej syna, ktory jeszcze tym razem nie zostat jej dany, po
czym wsuneta §wistek w rozpadling, przejeta irracjonalng obawag, iz strony
karteczki moga zosta¢ pomylone, ona za$ bgdzie musiata nosi¢ w brzuchu, a
potem wydac na $wiat jajka, chleb, ser, jabtka i $ledzia.

Cofneta sig, ustepujac miejsca innej kobiecie. Thum byt jak sie¢, ktora
taranowala tak dlugo, az oka rozstgpity si¢ pozwalajac jej wplyna¢ w nurt
dzwiegku donosnego jak bol, szofaru wlewajacego si¢ wprost w jej uszy. Grupa
polskich chasydow tanczyla kregiem, trzymajac si¢ za rgce, i do wilasnej
triumfalnej; melodii wyS$piewywala fragment psalmu: ,,Zaufalem Twemu
mitosierdziu”. Niektorzy byli siwi 1 brodaci, ale nie brakto wsrdéd nich matych
chtopcodw; ubrani w takie same sztrajmle 1 dlugie czarne kaftany jak ojcowie,



uczestniczyli w wyplataniu ciatami 1 glosami ekstatycznego gobelinu. Tamar
przygladata si¢ akurat rozradowanej grupie, gdy wirujac 1 postukujac
czerwonymi butami, tak samo jak inni wbijajac spojrzenie w niebo, ogniwem
tancucha stat si¢ oficer wojsk desantowych. Kiedy wreszcie rozesmiany i bez
tchu wytamat si¢ z kregu, Tamar u§wiadomita sobie, ze go zna.

- Majorze Michaelman! - zawotatla. - Michaelman!

Ustyszal. Spojrzat na nig 1 wtedy jego usmiech najpierw zastygl, a potem
rozpadt si¢ w wyraz udr¢ki tak dojmujacej, ze porazita Tamar =z
bezwzglednos$cig pocisku. Wszystko stato si¢ jasne.

Kiedy podczas masowego pogrzebu na cmentarzu wojskowym Mosze
Dajan i1 naczelny rabin Izraela, Szlomo Goren, wygtaszali pochwate polegltych
bohaterow, Tamar widziala ruchy ich ust, lecz stow nie styszata. Przez caly
tydzien sziwy przychodzili rodzice Joela, w odretwieniu siedzieli bez butdw,
zagadnieci odpowiadali monosylabami, o zachodzie slonca wychodzili,
podpierajac si¢ wzajem, by wrdci¢ nastgpnego dnia rano. Rodzina Tamar tez
przyjechata z Rosz Hajin, ale trzeciego dnia ojciec nie wytrzymat 1 zaczal pic.
Ciszg, jaka zapadla po zakonczeniu zatoby, Tamar przyjeta z uczuciem ulgi.

Czek z sumg ubezpieczenia - dziesi¢¢ tysigcy funtow - przyszedt bardzo
szybko, potem listy kondolencyjne od wtladz, kapelana sit zbrojnych, od
dowddcy sit powietrzno--desantowych, ktéory informowal Tamar, ze jej
btogostawione; pamigci maz zostal posmiertnie awansowany, 1 opisywat
okoliczno$ci $mierci majora Straussa. Data te wszystkie listy tesciowi, ktéry
oprawil je 1 powiesit w swym ciemnym sklepiku nad biurkiem petnym faktur i
rachunkow.

Whlacita pieniadze na konto, zlecajac zarazem bankowi, by przekazywat jej
rodzicom pigcdziesigt funtéw miesigcznie.

Wszedzie wokot siebie widziala co$, co istniato nadal, chociaz on przestat
istnie¢. W kazdym razie mieszkanie byto w tej chwili przesadnym zbytkiem, a
Straussom mogly przydac si¢ pienigdze, ktére dali Joelowi na jego kupno.
Szybko, zeby si¢ nie rozmysli¢, dala ogloszenie. Na dobre lokale byt popyt,
totez klienci znalezli si¢ natychmiast.

Kilka dni po transakcji zaprosita pana Straussa na lunch. Kiedy wychodzili
z restauracji, spokojnie wyjasnita sytuacje 1 usitowata wcisng¢ mu czek, ale
wpatrywat si¢ w nig tylko wilgotnymi oczyma i dtonmi odpychatl od siebie puste
powietrze.

Potem zrejterowal... Oddalajacy si¢ pospiesznie ulicg Jaf-ska znuzony stary
cztowiek.

Zrozumiata: te czerwone od krwi pienigdze wracaly znowu, przekazywane
przez nowe duchy. Nalezaty jednak do Straussow. W banku otworzyta konto na
ich nazwisko 1 przestata im pocztg ksigzeczke czekowa.



Nowi wlasciciele mieszkania nalegali, by zwolnila je jak najszybciej, lecz
Jerozolima byla tak droga i przeludniona, Ze znalezienie stosownego lokum
nastreczato wiele probleméw. W dniu wolnym od pracy wybrata si¢ na
poszukiwanie, ale w miar¢ wedréwki ogarniata ja coraz wigksza depresja, bo
wcigz widziala wokot siebie twarze pelne mtodej ulgi i radosci zycia. Dotarta do
Starego Miasta, zaglebila si¢ w Via Dolorosa, w koncu weszta do sklepu
pamiatkarskiego z napisem: ,,Abdulla Heikal, Sp. z 0.0.”, gdzie na tysigcu
krzyzy z drewna oliwkowego wisialy tysigce krzywoszyich Chrystusow.
Pomalowany akwarelami Nasser, pamigtka z wczesniejszej wojny, szczerzyt
$nieznobiate zeby nad dwoma mezczyznami w kafi-jach, ktorzy wykltocali sie
zawzigcie, wreszcie jeden z nich westchnal 1 w gescie kapitulacji uniost dionie.
Usmiechngli si¢ obaj, dobiwszy targu, a ten, ktory skapitulowal, kiwnat glowg 1
spiesznie wyszedt ze sklepu.

- Co$ dla pani?

Nic, powodowana impulsem odparta po arabsku, chyba ze wie o jakim$
mitym pokoju do wynajecia.

Nie wiedziatl, ale mial puf z najlepsze; wielbladziej skory, naprawde za
grosze.

Pokrecita gtowa, sklepikarz za$ stracit dla niej cate zainteresowanie, gdy z
pudtem damskich torebek wrécit jego niedawny rozmédweca.

Kilka minut p6zniej Tamar wracajaca przez Via Dolorosa dogonit starszy
mezczyzna.

- Podobno szuka pani pokoju - powiedziat.

Patrzyta nan z powatpiewaniem, zatlujac juz pochopnego kroku.

- Proszg obejrze¢. Potem postanowi¢. - Napisal w notesie adres, wydart
kartke 1 podat j3 Tamar. Ahmed Mohieddin. Zautek Studni, opodal Agabat asz--
Szeik Rihan. Aqabat asz-Szeik Rihan, chociaz wezsza niz Via Dolorosa, byta
kolejng z pramatek jerozolimskich alei. Tamar pytala o droge cztery osoby,
zanim znalazta Zautek Studni, rozpadling pomigdzy dwoma otynkowanymi
domami. Drzwi Ahmeda Mohieddina nie wygladaly zachgcajaco, ale nawet
najbardziej katastrofalne z zewnatrz arabskie sadyby czesto prezentuja od
srodka zupelnie odmienne oblicze. Mroczna sien wiodta na rozstoneczniony
dziedziniec przyozdobiony ro$linami w donicach otaczajagcymi studnie, od
ktorej uliczka wziela nazwe. Zona Mohieddina zaprowadzita Tamar na gore do
przewiewnego pokoju z. tukowymi oknami. W domu nie bylo biezacej wody,
kanalizacj¢ zastgpowat wychodek, Tamar jednak bez wahania zaptacita kobiecie
czynsz za miesigc z gory.

Pierwszej nocy spedzonej w nowym mieszkaniu lezala w pozycji
embrionalnej usitujac wytaczy¢ wszystkie bodzce - glosy, ruchy, uczucia.

On nie zyt. Ona zyla.

Nikt inny nie uwazat tego za osobliwe.



Byla amatorka w dziedzinie wszystkich rozrywek. Spacery okazaly si¢
najtatwiejsze. Nabrala zwyczaju wtoczenia si¢ po Starym Miescie w cichych
godzinach nocy. Kiedy pewnego razu jej rozdygotane nerwy zaczety domagac
si¢ dowodow, ze ziemia jest zamieszkana, znalazta przy Bramie Jafskiej kafejke,
ktora przypominata stabo o$wietlong pieczar¢ pelng Arabow zajetych swoimi
fajkami, rozmowami, gra w Kkarty 1 szesz besz. Bylo to terytorium
zarezerwowane dla mezczyzn, ale Tamar zupetnie zadowolit stolik na zewnatrz,
filizanka piekielnie mocnej kawy 1 wstuchiwanie si¢ w mieszaning dzwigkow -
meskich glosow 1 Smiechow, gulgot nargili, postukiwanie pionkow. Oprdcz niej
siedzial na dworze tylko jeden klient - m¢zczyzna ubrany w amerykanskim
stylu. Byl mlody - moze odrobin¢ starszy od niej - a na szyi mial aparat
fotograficzny, ktorego futeral spoczywal na sasiednim krzesle. Odwroécita
wzrok, potem umkneta w labirynt brukowanych uliczek, gdzie jedynym
swiatlem byt blask ksiezyca, a jedynymi dzwigkami - jej kroki i oddech.

Gdy wroécita do kafejki nastgpnego wieczora, juz tam siedzial. Tamar
uprzejmie odpowiedziata na jego powitanie, kiedy wszakze po chwili wymierzyt
w nig obiektyw aparatu, powiedziala:

- Prosze tego nie robic.

Skingt glowa. Wszedt z aparatem do srodka i wedrujac posrod graczy,
pstrykat zdjecie za zdjeciem.

- Przyjemny lokal - o§wiadczyl po powrocie. Przyznata mu racje, on za$
usiadl przy jej stoliku 1 zaméwit nastepne kawy. Byt fotografem mody z
Londynu, przyleciat kilka dni wcze$niej niz modelki, zeby poszuka¢ plenerow. -
Obserwowatem cig. Jeste§ bardzo nieszczesliwa.

Kiedy zaczeta wstawaé, obronnym gestem wyciagnat ramie.

- Wcale nie mam zamiaru zachowywac si¢ grubiansko

- powiedzial tagodnym tonem - ale stan unieszczes$liwienia jest po prostu
tym, czego organicznie nie potrafi¢ zaakceptowac.

Zostata wiec, w milczeniu popijajac kawe. Poprosit ja, zeby go oprowadzita:
krazyli waskimi uliczkami, Tamar pokazywatla mu Wiez¢ Dawida, dzielniceg
ormianskg 1 odbudowang dzielnice zydowska, w 1948 roku zmieciong z
powierzchni ziemi przez Jordanczykow. Nie sprowadzal rozmowy na tematy
osobiste, po dwoch godzinach zatem znata tylko jego zawdd 1 imi¢ - Peter. By!
sympatycznym towarzyszem. W arabskiej restauracji przy ulicy bLancucha
zamoOwil dolme¢ w winogronowych lisciach, kuskus 1 zapytal Tamar, czy ma
ochote napic¢ si¢ araku.

Pokrecita glowa.

- No to moze szkockiej?

- Choruje¢ po niej.

- Ja tez. - Wyjal z kieszeni emaliowane puzderko, z puzderka za$ dwie
pigutki, ktore przypominaly okragte poziomki. - Musisz wzig¢ dwie, jedna nie
wystarczy.

- Co to jest?



- Szczescie.

Gdy opierala si¢, sam popijajac kawa potknat dwie, zeby pokazaé, jakie to
tatwe.

Kiedy w koncu potkneta pigutki, nie poczuta zadnej zmiany. Ani p6zniej,
gdy po kolacji wyszli na ulice. Byla odporna na szczescie.

- Wiesz, czego teraz potrzebuje¢? - powiedziat. - Starego arabskiego ogrodu
z pigkng fontanng. Znasz takie miejsce?

- Nie z fontanng. Ogrdd ze studnig. Bardzo tadny.

Gdy dotarli do ogrodu Mohieddina, byta troszeczke szczgsliwa.

Nie miata palcow u stop.

I to urocze, urocze odretwienie wokot ust.

Z nowym podziwem postrzegata, jak ksiezyc srebrzy kamien i rzuca cienie.

Gwizdnal przez zgby.

- Poczekaj, az udekorujemy to chudymi laseczkami w paryskich kreacjach!
Jak jest w §rodku?

»Szezesliwa?”, zapytat ktos, kiedy prowadzita go po schodach.

Kto?

»Szczesliwa, szczesliwa, szczesliwa.”

Kto pytal? Kto odpowiadat?

Powietrze gestnialo w galarete. Osuneta si¢ w nig 1 rungta na to6zko.

Roze$miana!

Obserwowata jego solowy wystep w wodnym balecie zdejmowania
garderoby.

Wydawat si¢ wiekszy niz Joel, ale mniej owlosiony. Ciekawe - szczescie
byto zupelnym zapomnieniem, brakiem bolu, brakiem jakichkolwiek odczu¢;
doszta do takiego wniosku przygladajac si¢, jak zawisa nad nig blada
nieznajoma twarz.

I zaczyna podskakiwac.

Podskakiwac.

A potem odptywa w gorg.

Potem taniec-rozbieranka puszczony wstecz. Wreszcie jego wykonawca
chwycit swoj aparat 1 odptynal na dobre z Zycia Tamar, ktora $miata si¢ tak
dtugo, az zasnela.

Nazajutrz w muzeum ogarni¢ta zgroza gorgczkowo wypytywata wszystkich
o jakie§ mieszkanie, wymysliwszy naprgdce plage karaluchow jako powod
rezygnacji z dotychczasowego.

Kierowniczka sklepu z upominkami najpierw z niesmakiem zmarszczyla
nos, a potem rozpromienila oblicze: co za szcze$liwy traf, jest pokd) w
mieszkaniu Hany Rath, jej corki, przy pieknej ulicy Raszi. Wieczorem Tamar
znOw byla mieszkankg zydowskiej czesci miasta; jesli nawet mezczyzna wroci
do Mohieddina ze swoim szcz¢$ciem, juz jej nie zastanie.

Ale znienawidzita nowy pokd;.



Miniaturowy rozmiar i obrzydliwe kalkomanie na $cianach $wiadczyly
dowodnie, ze petnil rol¢ dziecigcego. Dwora, jego eksmitowana mieszkanka,
byla cierpigcym na kolki niemowleciem, ktore ptakato po catych nocach w
t6zeczku ustawionym teraz tuz koto t6zka rodzicow. Eli Rath, posepny kierowca
cigzarowki, donos$nie chrapal 1 wiatrami wyrazat swoj bunt wobec nieudanego
matzenstwa. Rathowie wyktocali si¢ o polityke, seks oralny, kucharzenie
Hany... ich przenikajace przez cienka $cian¢ szpetne stowa uzaleznity Tamar od
cuchnacych krajowych papierosow.

Dwadziescia dwa dni po spotkaniu z mezczyzng o imieniu Peter
uswiadomita sobie, ze jej okres, ktoéry powinien byt si¢ juz konczy¢, jeszcze si¢
nie zaczal.

Na wszelki wypadek odczekata kolejne cztery dni, po czym pojechata do
kliniki w Tel Awiwie i lezac z nogami w strzemionach stuchata przez najwyzej
pi¢¢ minut, jak hatasliwe urzadzenie wysysa z niej syna, o ktérego modlita si¢
przy Scianie Placzu. Tej nocy miata krwawienie niewiele wigksze niz podczas
menstruacji i odczuwata nieznaczny bol, lecz nie mogta zasnaé, bo za $ciang
niemowle znowu piszczalo, a Hana Rath zawodzita: ,,Dwoorehlehhh...
Dworehlehh, kochanie...” Lezac na wznak, Tamar palila mocne papierosy i
przeklinata Boga.

Nastepnego dnia zamiast i8¢ do pracy, poszta do eleganckiego biura
werbunkowego przy ulicy Raszi, kilka domow od mieszkania Rathéw, i na
ochotnika zglosita si¢ do wojska.

Zostata wyszkolona na radiooperatorkg. Stuzba w jednostkach liniowych
byta zwykle zarezerwowana dla najmtodszych kobiet, lecz Tamar taktownie
zwrocita przelozonym uwage, ze kilka lat r6éznicy nie czyni jej anemiczng
staruszka, poza tym okoliczno$ci, w jakich wstapita do wojska, przemawiaja na
jej korzys$¢. Skierowano jg do Obozu 247 w Aradzie.

Lezal na pustyni, kilka kilometrow od miasta. Druty kolczaste otaczaty
prostokat porzadnych brazowych barakéw, pomiedzy ktérymi, na S$rodku
doskonale utrzymanego terenu, staly dwa ogrodzone budynki - wszystko
przynosito zaszczyt powiewajacemu w gorze sztandarowi z Gwiazdg Dawida.
Jeden z centralnych budynkéw zajmowala kompania saperéw, drugi - grupa
moze dwudziestu m¢zczyzn, ktdrzy ubierali si¢ po cywilnemu.

Sprzet radiowy miescit si¢ w osobnej szopie, a oficer, z ktorym miala
wspolpracowa¢ Tamar, nazywat si¢ Szainir. Wkroétce wracat do cywila i pracy w
studiu nagran, nie interesowat si¢ nikim, czyjego zycia nie wypelnialy przed-
wzmacniacze, wzmacniacze 1 syntetyzery. Juz pierwszego dnia zapytata go o
grupg cywilow.

- Pracuja dla Sieci Wodnej - odpart.

- Ach, tak. Czym si¢ zajmuja?

- Brudng robotg - wyjasnit, nie odrywajac wzroku od sprzgtu.

Obdz byl niewielki. Mial dobry szekem, co§ w rodzaju kantyny czy
swietlicy, gdzie ludzie spotykali si¢ ze sobg po shluzbie, totez Tamar



potrzebowata zaledwie tygodnia, zeby pozna¢ dostownie wszystkich - takze
me¢zczyzn w cywilu. Nie zadawata na ich temat zadnych wiecej pytan, poniewaz
rychto zorientowala si¢, ze nie sg zadnymi cywilami i nie pracuja dla Sieci
Wodnej. Spostrzegla, iz oprocz wozow wojskowych uzywaja dwodch
samochodow z cywilnymi numerami rejestracyjnymi - willysow: terenowki 1
vana. Brama wiodgca na ich teren otwierala si¢ tylko wtedy, gdy wewnatrz
naci$nieto brzeczyk: tabliczka na ogrodzeniu informowata, ze sg Czwartym
Specjalnym Pododdzialem Taktycznym. Dowodzil nimi szczupty major tak
opalony, ze miat skor¢ prawie roOwnie ciemng jak Tamar. Nazywat si¢ Zeew
Kagan 1 cieszyt si¢ wsrod swoich ludzi ogromnym mirem. W ciaggu trzech dni
czterech z nich mimochodem napomkneto Tamar, kim jest jego ojciec.

Regularnie grupy zoierzy wychodzily na pustyni¢ na ¢wiczenia i czasami
Tamar widywata wsrdd nich jedng czy dwie dziewczyny z pododdziatu
kobiecego. Pewnego dnia zapytata ktora$ z zotnierek, jak si¢ to zatatwia.

- Nic trudnego - ustyszata w odpowiedzi. - Wystarczy poprosi¢. Lubig,
kiedy idzie z nimi babka.

Pozwolita, by kapitan Szamir zwalil na jej barki wigkszo$¢ swoich
obowigzkow. Czula, jak staje si¢ innym cztowiekiem,

jak w miar¢ przyjmowania do wiadomosci, ze Joel nie zyje, pozbywa si¢
komoérek dawnego zycia, zastepujac je nowymi. Bywaly wprawdzie dni, kiedy
widziata twarz Joela w najdrobniejszych szczegotach, ale zdarzaty si¢ rowniez
inne - kiedy odtwarzata jej pojedyncze cechy z najwigkszym trudem, by potem z
roznymi rezultatami usitowac ztozy¢ je w catos¢. Sypiata zle, bo jej ciato
zaczynalo odczuwac gtod, ktory w nim obudzil, a kiedy juz zdotata zasna¢, $nita
o Joelu, czgsto w erotycznym kontekscie. Codziennie rano ¢wiczyta, lecz to nie
wystarczato.

Gdy weszta do kancelarii, Zeew Kagan siedzial przy jednym z biurek 1 pisat
na maszynie. Oficer dyzurny - kapitan dowodzacy kompanig saperow -
wystuchat Tamar 1 skinat glowa.

- Zeew - powiedzial - zaczynasz jutro szkoli¢ swoich ludzi. Czy pani
porucznik moglaby z tobg pdj$¢?

Kagan zmierzyt j3 wzrokiem.

- Nie moge pozwoli¢ sobie na odsylanie ci¢ pod opieka, jezeli uznasz, ze
chcesz zrezygnowac.

- Nie zechce zrezygnowac.

Us$miechnat si¢ z powatpiewaniem.

- Wigc nie mam nic przeciwko temu - o$wiadczyt 1 wrécit do pisania.

Wychodzita z nimi trzy dni pod rzad. Nosili kombinezony bez
jakichkolwiek emblematow. Pierwszego dnia przemaszerowali pigtnascie
kilometrow, kazdego nastepnego po pigé¢ wigce;.

Co dzien po powrocie brala dlugi goracy prysznic, ale jej mig¢snie byly
sztywne 1 obolate.



Trzeciego dnia pozalowala, ze wyszla, major Kagan bowiem poprowadzit
ich wyjatkowo szybkim marszem przez spekane lessy i1 dziesigtki zastanych
kamieniami wzgorz. W pewnym momencie zarzadzit postoj, a potem podszedt
do Tamar, ktéra obok mlodego jasnowlosego chtopaka imieniem Awram stata
mniej wiece] w Srodku kolumny dwojkowe;.

Polecil, by dotaczyta do niego 1 szta na czele.

- Swietnie sie czuje - zaoponowata z przekora.

- Nie chodzi mi o ciebie - odparl. Wtedy zrozumiata, ze Kagan chce, aby
widziatl jg kazdy zohierz, ktéry zwatpi, czy zdota wytrzymac.

Nie odezwal si¢ do niej wigcej. Byl poteznym mezczyzng o profilu, co
stwierdzita zerkajac katem oka, po ptasiemu ostrym 1 szpetnym. Gdy dotykali
si¢ przypadkiem, czula, jak twarde jest jego ciato.

Snit jej sie tej nocy; i odtad mezczyzng ze snéw czasem byt Joel, a czasem
nie.Pewnego ranka nie mogla i§¢, bo Szamir dostownie zawalil ja
wiadomos$ciami do wystania. Wieczorem Kagan podszedt do niej w szekemie.

- Gdzie si¢ podziewatas? - zapytat.

Wyjasnienie przyjal do wiadomosci skinieniem glowy 1 zapytal, czy
przylaczy si¢ do nich nazajutrz.

- Jeszcze nie postanowitam.

Popatrzyt na nig przeciagle.

- Chce, zeby$ poszta - powiedzial. Miat twarz rownie ciemng jak ona, ale
oczy szare, aszkenazyjskie.

W obozie obowigzywal niepisany kodeks, w mys$l ktérego nie powinno si¢
komplikowa¢ zycia wojskowego powiktaniami osobistymi, ale m¢sko-damskie
wypady na jedng noc stanowity powszechng praktyke.

Tak dtlugo nie mogt zdecydowac si¢ na wystgpienie z inicjatywa, ze Tamar
zaczynata juz sadzi¢, iz ocenita go biednie.

Pojechali do Tel Awiwu, do matego hoteliku nad byle jakim kawatkiem
plazy. Przez otwarte okno wdzierat si¢ szum morza. Zeew rozebrat si¢; jego
smagte ciato od bioder do potowy ud przecinat niemal oS$lepiajaco bialy pas. W
pierwsze] chwili petna entuzjazmu Tamar sadzita, ze bedzie znacznie lepiej niz
we snach, rychlo jednak stato si¢ oczywiste, ze co$ nie gra. Litowataby si¢ nad
sobg, gdyby tak bardzo nie litowala si¢ nad nim, a rownoczesnie doznawata
szalenczej pokusy, zeby rozesmia¢ si¢ z nich obojga jak z pary kiepskich
komikow, ktorzy na odleglym ekranie daremnie usituja rozbawi¢ widzow.

Wychodzita ze skory, zeby mu pomdc. Daremnie.

Powiedziat, ze widuje si¢ z psychiatrg. Lekarz zachgcat go do ponowienia
proby, ostrzegajac zarazem, by nie zatamat si¢ w przypadku fiaska.

Przepraszat!

Kiedy uznata, ze wrocito jej opanowanie, ujeta jego dion 1 pokazata mu, jak
bardzo w wyniku marszow stwardnialy jej uda. Napomkne¢ta ostroznie, ze



czytata co nieco o podobnych dolegliwosciach. Sa nader powszechne i bez
watpienia przejSciowe.

Wkrotce wszystko odmieni si¢ na lepsze.

- Kiedy? - zapytat tonem zniecierpliwionego dziecka.

Wziela papierosa z jego paczki nelsondow lezacej na stoliku nocnym; kiedy
podawat jej ogien, spostrzegla, iz jego oczy sa oczyma kochanka, pelnymi
namigtnosci 1 czego$ jeszcze... czego$, co uczynito absurdalng jej niedawnag
pokuse, by wy$mia¢ ich oboje. Mocny dym podraznit jej gardto, zalzawil oczy;
dotkneta go na oslep, wktadajac w 6w dotyk tyle uzdrowienczej czutosci, ile
mogty przekazac jej drzace palce.

- Kiedy dojrzeja miszmisz - odparta.

Potrzebowata trzech tygodni, aby dokona¢ tego, co przerosto umiejetnosci
psychiatréw.

Postawita Zeewa Kagana na nogi. To byt dostateczny powdd, zeby zy¢.Nie
byt me¢zczyzna w jej guscie. Joel trudzil si¢, aby da¢ Beduinom zdrowie i
wiecznozielone pastwiska. Kagan zatruwal studnie, aby przyspieszy¢ exodus
Beduinow podejrzewanych o prowadzenie dziatalnosci wywiadowczej na rzecz
panstw arabskich. Swoim informatorom ptacit haszyszem.

Zawiadywal brudng robotg; Bdég jeden wie, co robit i co zrobit.Przez
czternascie miesigcy byli prawie nieroztagczni. W koncu zaangazowat si¢ zbyt
powaznie, zadal wigcej, niz moglta mu daé. Zerwala zwigzek wkrétce po
powrocie do cywila 1 pracy w muzeum.

Gdy zaproponowal, by wykonala dla niego pewnag robotg, sadzila, ze
zartuje. Wtedy wyjasnil charakter misji, wzbudzajac w niej zainteresowanie.

W koncu zgodzita si¢ wzig¢ urlop, spakowata torbe 1 zamieszkata w hotelu -
przez scian¢ z Harrym Hopemanem.

Amerykanin telefonicznie zaprosit ja na $niadanie. Gdy byla gotowa,
zapukata do jego drzwi. W jadalni poczekata, az zlozy zamoOwienie, 1 dopiero
wtedy powiedziata, ze zdaje sobie sprawe, 1z nie jest zachwycony jej
obecnoscig.

- Zadne z nas nie ma w tej chwili wyboru. Zostalam do pana oddelegowana.

- Chcialbym porozmawia¢ z osobg, od ktorej przyjmuje pani rozkazy.

- Musi pan poprzesta¢ na mnie. Ci ludzie pozostang dla pana anonimowi.

Spojrzal na nig wsciekle.

Miat proste rysy, ale zywe oczy sprawialy, ze jego ostra twarz wygladata
interesujgco. Zwrocita uwage na jego dionie, kiedy smarowat butke mastem. Na
temat dloni powstawaty legendy. Dow Michaelman byl §wietnym chirurgiem o
krotkich serdelkowatych palcach. Palce tego mezczyzny byty dilugie, a dtonie -
pickne. Wyobrazita sobie, jak zawigzuja skomplikowane we¢zty, nawlekajg igle,
dotykaja kobiety. Potem roze$miala si¢ w duchu ze swej ghupoty; w tej ostatniej
sytuacji na pewno byty niezgrabne i1 rozbiegane.



Stwierdzita ze zloScig, ze opacznie zinterpretowal jej usSmiech.
Rozpieszczony Amerykanin, uznala; zbyt duzo forsy, zbyt wiele powodzenia w
zyciu. Zbyt wiele kobiet, ktore obdarzajg go usmiechem.

- W pokoju czeka na mnie praca - powiedziala. - Nie bede si¢ panu narzucac
w czasie oczekiwania na kontakt.

Wyjat z kieszeni marynarki kwadratowg paczuszke i potozyt ja na stole.

- Nie sadze, aby to oczekiwanie trwato dlugo - powiedzial.



Rozdzial 11

MONSIGNORE

- Jak w Arizonie, w okregu Gila.

- Czyli jak?

Wzdrygnat si¢ na dzwigk jej glosu; dowiodla, ze jest zdolna do milczenia
ciggngcego si¢ catymi milami.

- Gorgco. - Nie spuszczat oczu z waskiej drogi. Z przeciwka walit woz
cigzarowy z przyczepa, nieco dalej w te samg stron¢ co oni sungt podskakujacy
na osiotku arabski chtopiec. Harry zahamowat. Cigzarowka mingta ich z rykiem,
oni wyprzedzili chlopca. Borykajac si¢ z dzwignig czterobiegowej skrzyni,
Harry musnat grzbietem dtoni udo Tamar. - Przepraszam - powiedzial. Poczut
mrowienie w palcach.

Z Jemenu czy Bronxu, kwecz to zawsze kwecz. Ledwie wsiadta do wozu,
kazata wytaczy¢ klimatyzacje, wyjasniajac, ze tylko by sie od niej pochorowali;
bedzie dla Harry’ego lepiej, jesli nauczy si¢ znosi¢ upat.

Wdzierajace si¢ przez okno powietrze walito go w twarz jak goracy
podmuch z pieca hutniczego.

Tego ranka czekata na niego wiadomos¢. Krotka, rzeczowa, skreslona tym
samym zamaszystym pismem co adres na przesylce z granatem. Polecala uda¢
si¢ do Aradu i zameldowa¢ w hotelu.

- Na potnocy jest chtodno. Snieg lezy na szczycie gory Hermon przez caty
rok.

- Arad jednak nie jest na poinocy, lecz na potudniu - zauwazyt.

- Tak, Arad jest na potudniu - potwierdzita z uSmiechem. - Widzisz?
Potrafimy doj$¢ do zgody w pewnych kwestiach.

Plaskie, spalone sloncem miasto. Ulice pelne zohierzy i1 pojazdéw
wojskowych.

- Stan, prosze¢! - wykrzykneta, kiedy mijali hotel.

- Chce tam wpas¢. Chodz ze mng, postawie ci kawe.

- Ale to nie jest nasz hotel - zaoponowal.

- Wiem, wiem. No chodz.

W kawiarni ogolony na tysa pale wasaty jak Turek barman po czterdziestce
dwa razy plasnatl dtonig w szynkwas.

- Aha! - Okazato si¢, ze ma na imi¢ Misza. Wymierzyl w Harry’ego
masywny paluch. - Lepiej badz dla niej mity. To wyjatkowa osoba.

Harry siedzial, kiedy ze sobg gawedzili. Gdzie jest Icchak? W kibucu na
potocy. Gdzie jest Joaw? W Tel Awiwie, pracuje jako ksiggowy. Gdzie jest
kapitan Abelson? Juz major, ciggle tu.



- A Zeew? - zapytal Misza. - Przestal przychodzié. Jak si¢ miewa Zeew?

- Chyba dobrze.

- Chyba? Hahaha!

Po raz pierwszy Harry dostrzegl zaklopotanie na jej twarzy.

- Tylko Misza potrafi wlozy¢ tyle znaczen w ,hahaha” - wyjasnila mu
Tamar.

Misza podal im kawe na koszt firmy.

- Oboz si¢ powiekszyl? - zapytala.

Misza wzruszyt ramionami.

- Po ulicach krgci si¢ tylu zolnierzy, dlatego sadzitam...

- Sciagneli zewszad. Na manewry.

- O... Arad si¢ jednak rozrost.

Misza smetnie pokiwal glowa.

- A byla$ ostatnio w Dimonie? Sami imigranci: z Rosji, Ameryki, Azji,
Maroka. Zbyt wiele roslin w jednej doniczce. Same problemy - stwierdzit i
oddalit si¢, zeby obstuzy¢ innego klienta.

Harry przygladat si¢ jej ukradkiem, kiedy pita kawe. Jej przepocona bluzka,
bluzka przeciwniczki technologii chtodniczych, lepita si¢ do skory. Odwrocit
wzrok.

- Czesto tu bywatas?

- Stacjonowatam w pobliskim obozie wojskowym. Bardzo czesto.

7 Zeewem, pomyslat. Podsumowanym teraz krotkim ,,ha-haha”.

Dopili kawe, pomachali Miszy na pozegnanie.

- Tyle wojska... manewry. Wiesz, oni si¢ tu nie zjawig. Mam na mysli tych
ludzi, z ktorymi jestes umoéwiony - powiedziata juz w samochodzie. - Bali si¢
spotka¢ z tobg w Jerozolimie, na pewno wigc nie wpakuja si¢ w srodek takiego
skupiska zotnierzy izraelskich.

Harry mruknat; jak ognia unikat pytania jej o zdanie.

W ich hotelu nie czekaly zadne wiadomosci. Przy kolacji prawie ze sobg nie
rozmawiali. Tamar polecata kurczaka; Harry zaméwit cielecing, ktora okazata
si¢ tykowata.

Tuz przed zmierzchem z pustyni przyszedt wielbtad 1 zaczal obzera¢ rabate
na tytach hotelu. Recepcjonista przegnat go przeklenstwami i kamieniami.

Rankiem, kiedy przechodzit przez foyer, aby spotka¢ si¢ z Tamar na
$niadaniu, znalazt w recepcji zaadresowany do siebie list.

- Dzien dobry.

- Boker tow.

- Jakie majg tu jajka?

- Swieze.

Zamowit jajka. Podat jej list, patrzyl, jak czyta. Polecano mu wréci¢ do
Jerozolimy i znéw czeka¢ w hotelu.

- A wigc miata$ stusznos¢ - powiedzial.

Podniosta na niego wzrok.



- Przyznanie stusznos$ci kobiecie nie nastrgcza ci problemow - zauwazyta.

Wzruszyt ramionami.

- Stuszno$¢ to stusznosc.

- I nie wyglada na to, zebys$ byt poirytowany t3... bezsensowng wtoczega.

- To wcale nie musi by¢ bezsensowna wtoczega. Kiedy handluje si¢
malenkimi obiektami o wielkiej wartosci, nieche¢ do przeprowadzania
transakcji w niepewnych miejscach staje si¢ cechg godng aprobaty.

- Wrocimy teraz do Jerozolimy 1 bedziemy czeka¢ w hotelu?

- Wrocimy do Jerozolimy. Jesli zadzwonig pod moja nieobecno$¢, na pewno
znow si¢ odezwa. Oprowadzisz mnie po miescie?

- Z najwigksza przyjemnoscig - odparta z u§miechem.

W drodze powrotnej oznajmit, ze nigdy nie widzial Via Dolorosa i
kosciotow.

- Nie lubi¢ Wschodniej Jerozolimy - stwierdzita.

- W Nowym Miescie sg znacznie ciekawsze rzeczy do obejrzenia.

- Ale naprawde chce¢ zobaczy¢ Via Dolorosa.

Skineta gtowa, lecz zanim dotarli do miasta, miata juz

migreng.

Wyruszyl wiec sam. Wszedt do Starego Miasta przez Brame Heroda,,
dostownie przenoszac si¢ jak za dotknigciem czarodziejskiej r6zdzki z Zachodu
na Wschod. Labirynt waskich uliczek wypetniaty thumy, wszedzie dokota
targowano si¢ zgielkliwie. Jedyng zmiang, jaka nastgpita tu od czasow krucjat,
uznal Harry, bylo pojawienie si¢ anten telewizyjnych na starozytnych dachach
oraz stanowigcych razacy dysonans reklam coca-coli i singerowskich maszyn do
szycia.

Po kilku minutach zaczepiono go.

- Przewodnika, sir? Via Dolorosa i koscioty? Siedem funtow?

Przewodnikiem byt Arab, holujacy juz za sobg pi¢¢ osob. Harry skinat
gltowa, zaptacit i ruszyt za francuska rodzing - matka, ojcem i dorastajacg corka -
oraz dwoma amerykanskimi chtopakami, z ktorych jednemu' mtoda
Francuzeczka stata co jakis czas ukradkowe spojrzenia. W miejscu Pierwszej
Stacji Drogi Krzyzowej, gdzie Jezus zostat skazany na $mier¢, byla teraz szkota
podstawowa. Przewodnik pokazat im wyryte w kamiennych ptytach chodnika
slady gier, ktorymi zabawiali si¢ rzymscy Zotnierze.

Mineli Drugg Stacje, gdzie Jezus przyjat krzyz, a potem Trzecig 1 Czwarta,
gdzie - kolejno - upadt 1 spotkal swag mdlejaca matke. W miejscu Czwartej byt
kosciot ormianski, z ktérego wychodzita akurat procesja duchownych.

- W kazdy piatek wtasnie,o tej porze - wyjasnil przewodnik - kaptani z
catego Swiata, goszczeni przez franciszkandw 1 prawoslawnego metropolite
Jerozolimy, odgrywaja ukrzyzowanie Pana Naszego, Jezusa Chrystusa. Niech
panstwo zwrdcg uwage na rozmaito$¢ ubiorow duchownych. Dwaj dzentelmeni
w biatych sutannach 1 myckach to opaci cystersow, znanych szerzej jako
trapisci. Ci w szarych habitach to franciszkanie, maz odziany na niebiesko jest



kapucynem, a ten w czerni i szerokim czerwonym kapeluszu kardynatem, ktory
zaszczycil nas wizyta.

Byt rowniez kaptan w bialym tropikalnym garniturze oraz kilku w bardzo
eleganckich czarnych.

Ksigdz obarczony ciezkim drewnianym krzyzem grat swoja role az za
dobrze, w pewnym momencie bowiem potknat si¢ 1 omal nie upadt. Usilujac
odzyska¢ rownowage, odwrocit gtowe. Wysitek tak wykrzywit mu rysy, ze w
pierwszej chwili Harry go nie poznat.

Potem jednak zyskat catkowita pewnos$¢. Postapit krok w strong proces;i.

- Peter...

W oczach me¢zczyzny niosacego krzyz dojrzat przezycie tak osobiste i
dojmujace, ze natychmiast si¢ cofnat.

Kiedy procesja ruszyla po Via Dolorosa w stron¢ Pigtej Stacji, podazyt za
nig.

- Prosze pana! - wykrzyknat z ozywieniem przewodnik.

- Jeszcze nie teraz. Musimy najpierw zwiedzi¢ ko$cidt ormianski.

Zbagatelizowal jego stlowa machnigciem rgki. Podazal za duchownymi
przez dziewie¢ kolejnych stacji, a potem siedziat cierpliwie w bazylice Grobu
Swietego, obserwujac, jak Peter Harrington asystuje kardynatowi w udzielaniu
komunii.

Po mszy docisnat si¢ do niego i potozyt mu dton na ramieniu.

- Witaj, ojcze - powiedzial.

Dojrzat w oczach Petera blysk rados$ci, a zarazem co$, co go zaniepokoito.
Ow niepokdj ulotnit si¢ btyskawicznie, Harry jednak zrozumial, Ze oto napotkat
przeciwnika w osobie przyjaciela.

Oczywiscie poszli na kolacje.

Peter Robert Harrington odkryl nieziemskie rozkosze stotu jeszcze jako
kleryk w Mount Saint Mary’s w Baltimore, a kraby i1 niemieckie piwo wydaty
mu si¢ zrazu slabo$ciami nie niosgcymi wigkszego zagrozenia. Mial zreszta
niewiele stabosci 1 harowatl jak wol. Systematyczno$¢ w studiach polaczona z
gietkim intelektem zawiodta go do Collegio Americano del Nord, gdzie zdobyt
licencjat z teologii. W Rzymie skapitulowat bez reszty przed sztuka klasyczng i
kuchnig wloska. Po wyswigceniu osiemnascie nudnych miesi¢cy na stanowisku
wikariusza w podmiejskiej parafii Baltimore pozwolito mu w pewnym stopniu
odzyska¢ powsciagliwosé, odkad bowiem posmakowat ossobuco z gnocchi,
kraby nie wydawaty mu si¢ rownie kuszace jak kiedys.

Ale ponownie wystano go do Rzymu i1 Kolegium Potnocnoamerykanskiego
. Spodziewal si¢, ze bedzie kontynuowal studia teologiczne, jako ze jego
przetozeni nie nazywali teologii inaczej niz ,krolowa wszech nauk”, doznat
jednak milego zaskoczenia, gdy zasugerowali mu, by zajat si¢ historig sztuki.
Wstapit do Accademia di San Luca, gdzie we wilasciwym czasie tak
przekonujaco obronil swag prace ,,USwiecone dziela sztuki jako symbole w



pismach pierwszych Ojcow Kosciota”, ze zdobyl prawo noszenia
czterograniastego doktorskiego biretu z czerwonym pomponem.

Skierowano go do pracy w muzeum podlegajacym dyrektorowi
Patrimonium Petri. Podczas wypetiania codziennych obowigzkéw miewat do
czynienia z darczyncami 1 wlascicielami galerii, ludzmi zatem nawyktymi do
biesiadowania w najlepszych restauracjach.

Kiedy pierwszy raz w kameralnej atmosferze konfesjonalu podnidst kwestie
swojej stabostki, spowiednik, brat Marcello, uspokoit go:

- Zapewne wyolbrzymiasz problem. Modl si¢ czesciej, posilaj z wigkszym
umiarem 1 moéw ,,dosy¢” przed czwartym mocnym drinkiem.

Kiedy jednak wrdcit po raz drugi, trzeci i czwarty, zeby wyznac, iz znow si¢
opil i1 rozkoszowal wykwintnym jadtem jak sakramentem, u$§miech zniknal z
glosu, ktory dobiegat z konfesjonatu. Spowiednik nakazal mu co wieczor
medytowaé przez pot godziny na temat grzechu obzarstwa oraz codziennie
odmawia¢ rozaniec w intencji zapanowania nad swym apetytem. W dodatku
ojciec Harrington sam sobie wymierzyt pokute: dwutygodniowy post po kazdym
upadku, a konkretnie - rezygnacje z deserdw 1 ciast, za ktérymi bezgranicznie
przepadat. Zaczal codziennie rano uprawiaé jogging, zwalczajac swa stabos$¢
wysitkiem, abstynencja 1 modlitwa.

Pewnego dnia na Piazza Bologna spostrzegt innego biegacza, mtodego
Amerykanina. Tego samego popotudnia kardynat Pesenti przedstawit ich sobie.
Co$ pomiedzy nimi zaskoczylto - zaprzyjaznili si¢ niemal natychmiast. Podczas
pobytu Harry’ego w Watykanie wielokrotnie jadali kolacje w najrozmaitszych
restauracjach, a przede wszystkim wiedli nieustajgce przyjacielskie spory,
dostrzegajac w sobie wzajem umysty nieustgpliwe i1 sprawne, stanowigce
zarazem magnes 1 wyzwanie. Harry zawdzigczal ksiedzu calg swa wiedze
kulinarng 1 winiarska.

W zamian nauczyl ojca Harringtona niejednego o kamieniach szlachetnych.

Peter zaprowadzil go na ulice Krola Jerzego, do amerykanskiego baru z
rodzaju tych, ktore rozrzucone po calym $wiecie, obliczone sg na to, aby
wyciagac dolary od turystow.

- To jedyne miejsce, gdzie podajg irlandzka whiskey - wyjasnit.

Zamowili dwie podwojne.

- Le-chaim, chawer.

- Twoje zdrowie, ojczulku.

- Juz nie ojczulku. Od dwéch lat jestem monsignorem, Harry.

- A wigc jutro czerwony kapelusz.

- Nie, nie. Popehitem btad, idac do sztabu jako miodszy oficer. Mogt mnie
przed tym ostrzec byle zotierz.

- W gruncie rzeczy nic ci¢ nie obchodza awanse, Peter. Widziatem twoja
twarz, kiedy dzwigate§ krzyz. - Przechylil si¢ przez stot. - Jeste§ urodzonym
szczes$ciarzem, jednym z wybrancow.



- Dzigkuje, Harry - odparl cicho Peter. Zmierzyl Harry’ego wzrokiem, a
potem opuscit oczy na menu. - Rekomenduje¢ gulasz.

- W Izraelu trudno o dobra wolowine.

- Ta knajpa sprowadza ja samolotami z Chicago.

Gulasz okazat si¢ goracy 1 pieprzny.

- Lepszego nie dostalby$ nawet w Chicago - uznat duchowny.

- Coz, tu uzywaja importowanego miesa.

Monsignore usmiechnat sie, ale tylko wargami.

- Pamigtasz cielecing w Rzymie?

Harry westchnat.

- W Grandzie. Wcigz taka wy$mienita?

- Tak. - Harrington mie¢dlit w dtoniach serwetke.

- Pokazano ci juz kamien?

- Nie.

- Mnie tez nie. Jak duren czekatem w Papieskim Instytucie Biblijnym przez
dwa tygodnie.

- Wyglada na to, ze kto$ inny dogral sprawe, a my jesteSmy trzymani w
rezerwie - stwierdzil z irytacjg Harry. Popatrzyt na przyjaciela. - Mozesz liczy¢
na pomoc policji?

- Tylko we Wtoszech.

- Klejnot byt ubezpieczony?

- A ktérez muzeum ubezpiecza eksponaty? Podczas przewozow, owszem.
Ale za murami? Nigdy. Nasze eksponaty sg bezcenne, ubezpieczenie byloby
niebosi¢zne - odpart posegpnie.

- Prébujecie jednak odkupi¢ diament, prawda?

Harrington wzruszyt ramionami.

- Pragniemy odzyska¢ Oko Aleksandra. To nie jest kwestia pieni¢dzy.
Niech sobie majg akt wlasnos$ci... my postrzegamy to tak, jakby$smy ptacili okup
za uprowadzone dziecko. Mam ci wyzna¢, czego nie pojmujemy, Harry?

- Jesli taska...

- Ot6z nie rozumiemy, dlaczego dla nas nie pracujesz.

- Diament ma dlugg zydowska przesztos¢.

- Ale jest nasz! Ten kamien zostal nam skradziony!

- Kradziono go niejeden raz, chciatbym, abys to miat na uwadze, Peter.

- Czyzbym oceniat ci¢ btednie? Czyzby$ nie stronit od kupowania
kradzionego towaru?

- Krew nie woda - odrzekt Harry. - Nawet $wigcona. W dzisiejszych
czasach nie mozesz mnie zmusi¢, zebym dla was pracowat. Nie mozesz mnie
uwiezi¢ czy spali¢ na stosie.

- Chrzanisz - powiedziat z niesmakiem Harrington.

- To stare dzieje, ale wy, Zydzi, kurczowo wczepiacie sie w przesztos¢.



- Uczymy si¢ na przesztosci. Spdjrzmy na te przesztos¢, ekscelencjo. W jaki
sposob Kosciot zdobyt ten kamien? W czyich byt rekach, zanim stat sie
wlasnoscig Kosciota?

- Méwisz tak samo jak syjonista o Izraelu.

- O to chodzi, o to wlasnie chodzi! Wtasnie dlatego musze kupi¢ ten
diament. Odebrano nam co$ cennego, a ty potgpiasz nas za to, ze usitujemy te
rzecz odzyskac 1 zatrzymac.

Duchowny pokrecit gtowa.

- Nalezy do nas. W muzeum spoczywa pickna tiara, w ktérej zieje dziura.
Tiara noszona przez papiezy. Mam zamiar ci¢ pokonac¢, Harry.

- Nie, Peter.

- Tak. Oczywiscie zeby przystuzy¢ si¢ Kosciotowi. Ale przede wszystkim
dla samego siebie. To nie jest bardzo chrzescijanskie, prawda?

- Ale bardzo ludzkie. Rozumiem ci¢ doskonale.

- Hopeman 1 ta jego pewnos$¢ siebie! Coz by z ciebie byl za wspanialy
jezuita, Harry! Szkoda, ze nie jeste$ katolikiem.

- Jestem urodzonym szcze$ciarzem. Jednym z wybrancow.

Swidrowali si¢ wzrokiem, poruszeni eksplozja goryczy, ktora legta
pomiedzy nimi.

- Chyba lepiej zaméwig dwa koniaki - powiedzial wreszcie z rezygnacja
Peter Harrington.

- Desery w tym kraju sg do kitu, ale pociesz si¢, ze odpuscisz sobie kilka
doskonatych, kiedy bedziesz pokutowat za obzarstwo.

Peter usitowat opanowa¢ drganie kacika ust, w koncu odrzucit glowe do
tyhu 1 ryknat §miechem.

- Ach, ty zwariowany zydowski sukinsynu! - zdotat wykrztusi¢ po chwili.

Zaméwit drinki. Zmierzyli si¢ wzrokiem, lecz tym razem Harry nie
wytrzymal 1 znéw, w reakcji na stres, parsknagl $miechem. Zataczali sie,
chichotali, az do bolu brzucha.

Duchowny wyciaggnal niepewny palec.

- ...Pokonam cig.

- Takiego s$winskiego niekoszernego wata! - zdotal dosy¢ wyraznie
zareplikowa¢ Harry.

- Oczywiscie z importu, bo jakzeby inaczej!?

Zno6w rykneli Smiechem. Harry zgiat si¢ w pot.

Barman $§miat si¢ réwniez, chociaz nie mial pojecia dlaczego.



Rozdzial 12

MASADA

Nazajutrz rano, kiedy zadzwonita do niego Jemenka, w gtowie Harry’ego
rozbrzmiewata wystukiwana przez niewidoczne tam-tamy pilna wiadomos¢:
»Nie pij z duchownymi”. Przetkngt troche aspiryny, popijajac ja sokiem
pomidorowym, nastgpnie za$ przyjal propozycje kobiety, ze zostanie jego
przewodniczky. Zabrata go do muzeum, gdzie w salach wystawowych panowat
kojacy chtod, a straznicy zwracali si¢ do niej po imieniu i traktowali jg jak
ksiezniczke.-Byta niestychanie kompetentna, jej uwagi dodawaty blasku
picknym eksponatom i sprawialy Harry’emu wiele satysfakcji. Pod koniec
sympatycznego poranka czul si¢ znacznie lepiej, zarowno fizycznie, jak i
psychicznie.

- Gdzie zjemy lunch? - zapytala.

Podjechali taksoéwka pod Brame Jafska, gdzie przed niewielkim kamiennym
budynkiem ustawiono po6t tuzina stolikow.

- W $rodku bedzie chlodniej - zasugerowal, ona za$ odparta:

- Ale nie tolerujg tam kobiet.

Zajeli jedyny stolik skryty w cieniu. Zgodnie z sugestia Harry’ego
zamOwila zestaw satatek; nabierali je z talerzy kawatkami pity 1 popijali herbata
migtowa.

Z wnetrza kafejki  dobiegaty podniesione meskie glosy, goscie
emocjonowali si¢ gra, do ktérej uzywano kosci 1 pionkow. Kobieta nazywata jg
szesz besz, a kiedy wyjasnita zasady, Harry u$miadomit sobie, ze chodzi o
tryktraka.

- Sadzilem, zZe nie przepadasz za tg czescig Jerozolimy - stwierdzit.

- Uwielbiam j3. Kiedy$ tu nawet mieszkatam, ale to byt zty okres w moim
zyciu. - Podniosta na niego wzrok.

- Przywioztam cig¢ tutaj, bo przypomniatam sobie zesztej nocy, ze cztowiek
nie moze ucieka¢ przed sprawami, ktore napawajg go Iekiem.

- Postepuje tak nieustannie - odpart Harry.

Podszedt kelner 1 zaproponowat im nargile. Dwaj siedzacy

w poblizu Arabowie palili takie wlasnie fajki wodne, gulgocace przy
kazdym pyknieciu. Harry odmownie pokrecit glowa.

Opowiedzial jej o monsignorze Harringtonie, a potem zapytat:

- Ludzie, ktorzy polecili ci ze mng wspotpracowacd... czy nie zechciataby$
ich poprosi¢, zeby go obserwowali?

- Zrobig to.

- Zaczynam dochodzi¢ do wniosku, ze przyda si¢ nam kazda pomoc -
powiedzial. - Jestes rozwodka?

- Maz nie zyje - odpowiedziata, upijajac tyk kawy.



,Drogi Panie Hopeman,

prosze¢ udac si¢ do Masady i czeka¢ tam, az si¢ z Panem skontaktuje.

Pozwoli Pan zarazem, ze podzigkuje mu za godng najwyzszego uznania
cierpliwo$s¢ 1 gotowos¢ wspoOtpracy. Ubolewam, iz doszto do zwloki w
przeprowadzeniu naszej transakcji, byta jednak niezbedna 1 licze w tej kwestii
na Panskie zrozumienie. Z niecierpliwoscig oczekuje osobistego spotkania.
Szczerze oddany Jusuf Mehdi.”

Nie sprawiala wrazenia zaskoczone;.

- Masada jest na pustyni - stwierdzita. - Z dala od ludzkich siedzib.
Autobusy dowozg tam grupy turystow, ale podczas letnich upatow przyjezdza
ich niewielu. No i1 nie ma tam zolnierzy, ktoérzy mogliby wystraszy¢ twoich
przyjaciot.

- Bedziemy musieli biwakowac?

Zastanawiala si¢ przez chwile.

- Na zboczu gory od strony Morza Martwego jest schronisko, z reguty
jednak zatrzymujg si¢ w nim mtodzi ludzie. Watpie, czy Mehdi zechce si¢ z tobg
kontaktowa¢ w ich obecnosci. Ale od strony pustyni zbudowano chatg, z ktorej
od czasu do czasu korzysta straznik z Ministerstwa Parkéw Narodowych 1
Rezerw Naturalnych. Jes§li akurat stoi pusta, zdotam zapewne zatatwic
pozwolenie, bySmy mogli w niej zamieszkac.

Po6t godziny pozniej zadzwonita do jego pokoju.

- Zrobione - powiedziala.

Znowu pojechali do Aradu. Kiedy Tamar poszta na zakupy, Harry
zatankowal wynajety samochdd, uzupehit olej 1 wode, a w koncu, powodowany
naglym impulsem, wzial jeszcze butelke izraelskiej brandy.

Niedaleko za Aradem skrecili z asfaltu w gruntowa droge o nawierzchni z
piasku 1 kamykow, ktore strzelaly spod kot Kiedy mijali dwa stojace
nieruchomo wielbtady, Harry zapytal, czy na pustyni zyja jeszcze jakie$
stworzenia, ona za$ odparla, ze tak, 1 to wiele: zmije, hieny, gazele, cale stada
szakali. Ostatnio w poblizu miejsca, przez ktore przejezdzali, dostrzezono nawet
czarng pantere.

- Stan za nastgpnym wzniesieniem - polecita.

Zatrzymatl woéz za grzbietem niewielkiego wzgdrza 1 otow odleglosci
osmiu, dziewigciu kilometrow, w samym S$rodku smaganej wiatrami pustaci,
wyrosta przed ich oczami Masada.

- Widzisz te tarasy wykute na szczycie? Tam, z lewej strony? To tam
wlasnie w cieple noce stary krol Herod zwykt siadywaé z tlusta chatichg na
kazdym kolanie.

- Ttustg kim?

- Chatichg. Niech pomysle... - Usmiechneta si¢ szeroko. - Kims, kogo wy,
Amerykanie, nazywacie nieztg laseczka.



Odpowiedziat u§miechem i1 wrzucit bieg. Samochod popedzit w dot kreta
wyboistg droga. Masada rosta z sekundy na sekundg¢; niebawem coraz bardziej
zafrapowany Harry dostrzegl, iz jest podziurawiona ciemnymi wlotami jaskin,
Bog raczy wiedzie€ jak glebokich. Po raz pierwszy doznat wrazenia, iz przyjazd
tutaj wcale nie byt ghupota.

Chata byla wyposazona w starg, lecz wcigz dzialajaca lodowke,
dwupalnikowa kuchenke, sedes z dychawiczng spluczka 1 prysznic z
zardzewialym sitkiem. Na umeblowanie sktadaty si¢ tandetne badZz potamane
rupiecie oraz jedna wojskowa prycza.

- Uroczy apartament - uznat Harry. - Bierzemy.

Kiedy wynosit z samochodu zapasy, podnidst glowe 1 dostrzegt rzadek
uzbrojonych zokierzy. Zadzwigal pudio do chaty, postawit je na poditodze i
rzucit pytajaco:

- Przypuszczam, ze to Izraelczycy?

Wyjrzata przez okno, potem podeszta do drzwi.

Zoknierzy bylo moze dwudziestu, wéréd nich dwie kobiety.

Harry, ktory swoja stuzbe wojskowa odbywat w piechocie, patrzyl ze
wspolczuciem, jak siadajg w cieniu chaty, nieomal czujgc wraz z nimi bol nog,
pieczenie pluc, cigzar plecaka przyklejonego do przepoconej koszuli. Dwie
zohierki byly urodziwe mimo plam od potu na drelichach i pigciu manierek
pogrubiajacych tali¢. Podszedt do samochodu 1 wyjal aparat fotograficzny.

Oficer odwrdcil si¢ do Tamar, wrzasnat co§ po hebrajsku, potem przeszedt
na angielski:

- Zadnych zdjeé! Zadnych zdjeé!

Harry odlozyt aparat, oficer jednak nie przestawat si¢ wydzierac.

Harry przeswidrowat go spojrzeniem.

- Spokojnie, cztowieku - powiedziat.

Tamar rzucita ostrym tonem kilka zdan.

Oficer wydat rozkaz, ktéory jego podwladni skwitowali choéralnym
jeknieciem. Kilka minut p6zniej Zotierze odeszli.

Po powrocie do chaty przez jaki$§ czas w milczeniu rozpakowywali zapasy.

- Trudno to chyba nazwac¢ lekcjg demokracji, prawda?

- zapytal wreszcie Harry.

- Obiecatam mu, ze zabiore ci film - odparta.

- Ale przeciez nie pstryknalem ani jednego zdjgcia.

- Muszg¢ mie¢ ten film.

- Boze Wszechmogacy!

Wyszedt po aparat. Nie spuszczata go z oka, kiedy przewijal film, a potem
wzigta szpule.

- Przepraszam, ze musiates$ to zmarnowac - powiedziala.



Zaczat szuka¢ nowego filmu, a koncu wysypat na podloge catg zawartos¢
torby - bielizng, koszule, skarpety, pudetko migtéwek, kilka ksigzek w
broszurowych wydaniach, film i kilka zaadresowanych do Delii toreb na brudy.

Przeczytata nadruki 1 popatrzyta na Harry’ego z niedowierzaniem.

- Wysytasz brudne rzeczy do Ameryki?

Nie przychodzita mu do glowy Zadna sensowna odpowiedz.

- M¢j Boze - westchnela.

- Ona ich nie pierze, tylko odsyta do mojej pralni.

Zaczeta nad zlewem szorowac patelnie 1 garnek, po chwili

za$ odwrdcita gtowe 1 powiedziata:

- Ta podtoga jest strasznie zaswiniona. W kacie stoi szczotka.

- Jestem przyzwyczajony do odrobiny bataganu. Zyjemy z Zong osobno.

- A kogo, do cholery, moze obchodzi¢, jak 1 z kim lub bez kogo pan
mieszka, panie Hopeman? - zapytala retorycznie, szorujac patelni¢ z coraz
wiekszg pasja.

- Wypchaj sie - odburknat btyskotliwie.

Wziat z pryczy jeden z dwoch ztozonych kocoéw wojskowych, wrzucit do
torby dwie pity 1 kilka banandéw, nastepnie za$ z przemoznym uczuciem, ze jest
mezem, ktory ucieka z domu, wyszedt na dwor 1 uzupehnil swoje zapasy o
wyjeta z auta butelke brandy. Potem ruszyt Sciezkg wiodacg na szczyt Masady.

Wiedzial, ze 6w szlak nosi nazwe ,,rzymskiej rampy”, poniewaz zostat
zbudowany przez zoklierzy Dziesigtego Legionu usilujacych dobra¢ si¢ do
gromadki Zydéw, do ostatniego gniazda zbrojnego oporu Judei przeciwko
Rzymowi.

Pono¢ drewniane slupy uzyte przez legionistow do opalo-wania rampy
wcigz byly widoczne - i rzeczywiscie, dostrzegt je bez trudu, kiedy pokonat
mniej wigcej] jedng trzecig drogi na szczyt. Przystangl, zeby obejrze¢ je
doktadniej: zbielate tak, ze wygladaly jak matowe srebro, sprawialy jednak
wrazenie zdrowych - sdl 1 suche powietrze skutecznie zabezpieczyly je na dwa
tysigce lat.

Byt oszolomiony. Prawdziwe drewno, osadzone tu przez ludzkie rece, takie
same jak jego wlasne, dawalo mu poczucie fizycznej wiezi z wydarzeniami
sprzed dwudziestu stuleci.

W poblizu pietrzylty si¢ czerwono-szare urwiska i1 stozki gor S$cigte -
mogtoby si¢ zdawa¢ - jakim$§ naturalnym bulatem. Wszystkie byly
podziurawione przez pieczary.

Podobna sceneria, glazy i niebo, czekata go u kresu meczacej wedrowki, na
ptaskowyzu. Rumowiska tulily si¢ do gruntu niczym podmuroéwki
zbombardowanych domoéw, tui 6éwdzie wida¢ bylo nienaruszony kamienny
dach. Wiat suchy goracy wiatr, za ktérego sprawa - a moze zresztg tylko w
wyniku wspinaczki - Harry miat niejakie kiopoty z oddychaniem. Wszedt ze
swoim majdanem do jednej z kamiennych budowli, znalazt w niej chtéd 1 mrok.



Wzdrygnat si¢, gdy tuz obok smyrgneto jakies$ niewielkie stworzenie.

- Przepraszam - powiedziat. - Szalom, szalom, kimkolwiek jestes.

Usiadl, zeby ztapa¢ oddech, a kiedy jego oczy przywykly do pétmroku,
dostrzegt, 1z $ciany 1 sufit pokrywa gruba warstwa tynku, idealnie gtadkiego 1
przyjemnego w dotyku. Prawdopodobnie potozono go w starozytnosci.
Posadzke stanowita mocno ubita polepa, zimna, lecz zupetnie sucha. Roztozyt
koc, biorgc to miejsce we wiadanie.

Kiedy po jakim$ czasie wyszedl na §wiat, zeby podja¢ zwiedzanie, doznat
dziwnego, nie znanego dotad uczucia - mial wrazenie, Ze jest obserwowany.

Bzdura, powiedziat sobie.

Po kilku minutach jednak przekonal si¢, ze to wcale nie bzdura.
Obrysowana niebem bardzo czarna koza stata na rumowisku i przechyliwszy teb
przypatrywata mu si¢ z uwagag.

Klasnat w rece, przypuszczajac, ze umknie, lecz nie poruszyla si¢ ani nawet
nie zame¢czata. A moze nalezaloby powiedzie¢: ,,zabeczata”... Jaki wtasciwie
odgtos wydaja kozy? Ruszyt przed siebie; kiedy chwile pozniej odwrocit gtowe,
nie zobaczyl juz kozy.

Chata, ktorg zajal, byta jedng z kilku podobnych do siebie kamiennych
budowli wzniesionych na krawedzi urwiska. Gleboko w dole zastany wielkimi
glazami skalisty jar rozszerzat si¢ w stron¢ schroniska mtodziezowego, budynku
przypominajacego szopg, odleglego o mniej wigcej pot mili.

Jeszcze dalej skrzyt si¢ roztopiony oléw Morza Martwego.

Nie dostrzegl w schronisku zadnych oznak zycia. Nie opodal rozpoczynata
swa wspinaczke na szczyt Masady lina kolejki. Pusty wagonik odpoczywal na
dole. Motorniczy wrécit do domu, znajdujacego si¢ zapewne w Dimonie albo w
Aradzie.

Harry byl uwigziony w plonacej pomaranczowo ciszy zakldcanej tylko
Swistem wiatru. Sam na sam z Masada.

Wedrowat dalej. Kamienne budowle, ktore zrazu uznat za podobne, w
rzeczywistosci znacznie si¢ roznity. Jedne, dlugie i1 niskie, petnity kiedy$
przypuszczalnie role spichlerzy. W innych byty niewielkie otwarte paleniska w
kacie lub pod $ciang, w jeszcze innych - schody prowadzace w dot do
pozbawionych obecnie wody rytualnych tazni. Na szcz¢$cie nie byl zdany na
owe mykwy, zauwazyt bowiem dwa zupelnie wspotczesne budynki z kamienia
oznakowane groteskowa w tym miejscu tabliczkg z dwoma zerami - wszedt do
tego, ktory przeznaczono dla mezczyzn, odkrecit kran, umyt rece, zwilzyt twarz
1 glowe.

Na polocnym krancu niewielkiego ptaskowyzu znajdowaly si¢ ruiny
patacu z widocznymi tu i1 Owdzie mozaikowymi posadzkami o prostych
geometrycznych wzorach. Zszedt po schodach na $rodkowy taras i zrozumiat
natychmiast, dlaczego Herod kazat go zbudowaé: bylo to jedyne na calej
Masadzie miejsce osloniete od stonca i1 przenikliwego wiatru.



Stat w chtodnej ciszy zafundowanej mu przez dawno zmartego krola,
omiatajac spojrzeniem wielomilowa potaé brzegu i pustyni. Zaden nieprzyjaciel
nie mogt tu marzy¢ o skrytym podejsciu.

Dostrzegt rowniez ruiny trzech... nie, czterech rzymskich obozéw. Wokot
Masady zbudowano ich w sumie osiem; byly polaczone rowniez widocznym z
pozycji obserwacyjnej Har-ry’ego kamiennym murem dtugosci kilku mil.

Siedemdziesigt lat po $mierci kréla Heroda rzymski garnizon w Masadzie
zostal naglym wypadem unicestwiony przez niewielka grupe zydowskich
bojownikow. Cztery lata po zdobyciu fortecy masadyjscy Zydzi byli ostatnimi
obroncami niepodlegtosci przed potega Rzymu, totez rzymski gubernator,
Flawiusz Silwa, ruszyl na Masadg, wiodac ze sobg caly Dziesigty Legion,
wielotysieczne wojska positkowe 1 ogromng rzeszg robotnikow. Otoczyt gore
obozami 1 murem, odcinajgc w ten sposob obroncom wszelkie drogi ucieczki.

Mimo wszystko jednak pietnascie tysiecy oblegajacych potrzebowalo az
trzech krwawych lat, aby pokona¢ Zydéw z Masady, ktorych liczba, wraz z
kobietami i1 dzie¢mi, nie siggata nawet tysigca. Kiedy wreszcie Rzymianie
ukonczyli rampe, uniemozliwiajac dalszg obrone, Zydzi woleli popelnié
zbiorowe samobdjstwo, anizeli zosta¢ ich niewolnikami.

Teraz obozy byly puste 1 martwe; z tej odlegtosci Harry nie mial szans
dostrzec jakichkolwiek oznak aktywnos$ci ich jedynych mieszkancow - owadow,
gadow 1 matych zwierzat. Czut si¢ nieswojo, kiedy z chtodnego tarasu Heroda
wracal na goracy szczyt Masady.

Stonce zdazyto zaj$¢, nim dotarl do chaty, ktéra zaczynat postrzega¢ jako
swo0ja. Zmierzch przyniost nieco chtodniejszy wiatr. Male banany, ktore bytly
zielone jeszcze rano, kiedy kupowata je Tamar, teraz zzotkly 1 pokryly si¢
plamkami. Obdart jednego ze skory, skosztowat 1 przekonat sig, ze jest stodki.

Wrocita koza.

Platata si¢ w poblizu chaty 1 ku uciesze Harry’ego pozarta z ochotg skorke,
ktorg jej rzucit. A potem pierdneta donosnie, 1 to akurat w chwili kiedy po raz
drugi ugryzat banana.

- Won stad, ty Swinio! - wrzasnat.

Koza w odpowiedzi polozyla si¢ na brzuchu, Harry za§ wybuchnat
$miechem, poniewaz poczucie humoru wziglo w nim gore nad wrazliwoscia
zmystow. Perystaltyka jelit kozy wcigz dawata o sobie zna¢, lecz - uswiadomit
sobie po chwili - tak juz z kozami jest, a cztowiek gtodny nie powinien grymasié¢
na zachowanie wspotbiesiadnikow. Poczestowal wigc pita smrodliwego
zwierzaka.

Wiatr gnal przed sobg miniaturowe piaskowe demony.

Kamienie wokot Harry’ego stopniowo przemienialy si¢ w czarne zeliwo.

*



Zywot tej przemiany nie byt dhugi. Zza horyzontu wypetzt leniwie zupetnie
niewiarygodny ksiezyc, kapiac otoczenie w §wietle niemal rownie silnym jak
dzienne, tagodzac i1 zmigkczajac kamienne powierzchnie. Harry otworzyt
butelke 1 pociagnal potezny tyk izraelskiej brandy, ktora tak mu posmakowata,
ze pociagnal jeszcze raz, ledwie tylko odzyskal oddech. Rozmigotane Morze
Martwe wydawato si¢ tak geste, ze mozna by po nim chodzi¢. Na jego
przeciwleglym brzegu, w Jordanii, poruszaly si¢ dwie iskierki - reflektory
samochodu. Harry zastanawial si¢, jakim czlowiekiem jest Arab siedzacy za
kierownicg dalekiego wozu.

Zabral butelke do chaty, potozyt si¢ na kocu i popijat dalej, az twarda
podioga zmigkta troche 1 pocieplata. Usiadl, $ciggnat przez glowe koszulke,
kopnigciem zrzucit mokasyny, zdjat szorty 1 bokserki, a potem nagi utozyt si¢ do
snu.

Obudzit go wlasny kaszel. Miat wyschniete gardto, byt rozpalony bardziej
niz kiedykolwiek w zyciu. Gdy wyszedt na dwor, przekonat si¢, ze kontury
ksiezyca rozmywa cienka chmura pytu niesionego ze wschodu przez staby
wiatr. Ten kurz wciskat si¢ wszedzie. Harry wzial koszulke, poszedt do toalety,
zmoczyt trykot pod kranem i zawinat na glowie. Bawelna zaczynata wysychac,
kiedy wrécit do chaty.

- Harry!

- Tu jestem. - Natozyl szorty.

Tamar zanosila si¢ kaszlem. Zaprowadzit ja do chaty, kazal napi¢ si¢
brandy; dygotala, spetniajac polecenie, ale kaszel ustat.

- Co to jest?

- Nazywa si¢ szaraw. Wyz baryczny z Egiptu.

- Dlaczego, do diabla, nie zostata$ na dole?

- Batam sig¢, ze zaczniesz schodzi¢ po nocy. Niedaleko stad pewien
amerykanski duchowny zabtadzit i umart.

Ujat dtonmi jej twarz, pocatowat. Ich jezyki spotkaty si¢ ze sobg. Kiedy$
czytat gazete, w ktérej dorastajacy czytelnik pytal: ,,Czy pocatunek z
jezyczkiem to grzech $miertelny?”, redaktor zas, czlowiek w Srednim wieku,
odpowiadat: ,,Nie, to nie jest grzech $miertelny, lecz jednoznaczne zaproszenie
do mitosci fizyczne;j”.

Kiedy pocatowali si¢ po raz drugi, jezyk Harry’ego wyjasnial zaréwno
sensowno$¢ pytania, jak 1 odpowiedzi. Tamar nie protestowata, gdy uwalniat ja
z catej garderoby précz bluzki.

- Jakze si¢ nazywal ten amerykanski duchowny? - wymruczata sennie. -
Chyba byt biskupem.

A c6z to ma za znaczenie? pomyslal, pozwalajac swoim spodenkom zsung¢
si¢ na koc. Rozpiat jej bluzke, musnat policzkiem najpierw jedng piers, potem
druga. Jej sutki byty migkkie, dopoki nie zaczal wodzi¢ po nich jezykiem; nie
spodziewat sig, ze pomiedzy jego wargami urosng tak bardzo.



Oboje oddychali z trudem, w réwnym stopniu z powodu szarawu i
podniecenia. Otaczat ich suchy kurz, jedyna wilgo¢ przy taila si¢ w gestwie
wlosow tonowych Tamar; podskoczyta, gdy dotknat zrodta owej wilgoci. Wzigt
ja w ramiona, potozyl, a pieszczac posladki, odkryt niewiarygodng myszke.

- Zostaw - powiedziata.

Ich usta ogarngta goraczka. Piescit ja, az ugieta kolana, uniost je tak, ze
dotknety jego ramion. Wszedl, cofnat sie, pchnal, znalazt rytm przypominajacy
bicie serca jakiego$ olbrzyma, przyspieszyt... Kazdemu ruchowi towarzyszyt
dzwigk podobny do cmoknigcia. Jej ramiona zacisngly si¢ na jego glowie,
migkkie wrazliwe usta dotknely szyi. Dotrzymywata mu kroku; ze zbytnig
tatwoscia, pomyslatl jakim§ zakamarkiem moézgu.

- Tak, teraz - szepneta.

Pragnal, by trwalo to w nieskonczonosc¢, usitowat mysle¢

o innych sprawach... podatkach, brylancie dla aktora... oblegajacych
ptaskowyz Rzymianach... Wstrzymywal oddech, gdy Boze, za wczesnie, za
wczesnie! ona jekneta, on za$ runal na teb, na szyje z wierzchotka gory.

Zdyszani, rozpaczliwie wsysali si¢ w siebie ustami. Potem jej dlon uniosta
si¢, musneta jego powieki, nos, nozdrza, wewnetrzne strony warg, jezyk.

- Biskup Pike - powiedziata Tamar.

Gdy si¢ obudzil, byt sam, a jego zegarek wskazywat wpot do piatej. Na
zewnatrz panowat niezno$ny upal, lecz powietrze nabrato przejrzystosci. Szaraw
mingt. W dole, nad pustynng réwning, kurz przeptywat jak mgta.

W toalecie solidnie wyszorowat si¢ gabka, co mu troch¢ pomogto.
Wracajac, spojrzat przez mur w poblizu rzymskiej rampy i przed chatg dojrzat
Tamar. Blada poswiata z brutalnym realizmem rysowata jej uda,
nieproporcjonalnie masywne nawet u kobiety tak dlugonogiej. Myta wlosy nad
garnkiem ustawionym na skale. Z powodu ciemnosci nie widziat szczegdtow.
Nastepnym razem wolalby obserwowac jej usta, smukle zakrzywienie nosa,
usmiech pojawiajacy si¢ w oczach 1 znikajacy z nich.

Zawirowania powietrza nad Masada byty osobliwe - dostyszat plusk wody,
kiedy Tamar oprozniata garnek, a potem brzgknigcie, gdy odstawiala go na
skale.

Zaczynato wschodzi¢ stonce.

W chacie wyjal z torby kamien, przytozyt go do oka i przez zmatowione
okno granatu spojrzal na wyzierajacy zza horyzontu blask. Przypominat... co
wlasciwie przypominat?

Ciepte oko dobrotliwego Boga.

Z popielnika iskiereczka mruga, pomyslat. Tylko na takie zaklecie potrafit
si¢ zdoby¢ w tej chwili, zaklecie to jednak przyniosto mu osobliwe uspokojenie,
gdy na powrot uktadat sie do snu.
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Kiedy staszczyl swoje manele rzymska rampg, nie byto ani Tamar, ani
samochodu, na nie zaryglowanych drzwiach chaty znalazt jednak notatke:
,, Wracam wkrotce. Sok w lodowce. T.”

Lodowka - najstarsza zapewne, jaka widziat w zyciu - nosita marke Amkor 1
byta odpowiedzig i1zraelskiej mysli technicznej na osiggniecia General Electric.
Nalat sobie szklank¢ soku pomaranczowego 1 popijajac go, uwaznie przygladat
si¢ rzeczom Tamar. Na plecaku lezal czysty stanik; reszta wysuszonego prania
spoczywala starannie zlozona na parapecie okiennym, stosik za$ wienczyta para
biatych zrolowanych skarpetek 1 bawelniane majteczki. Obok 16zka
poniewierala si¢ na podtodze zaczytana arabska ksigzka. Zawarto$¢ tuby z pasta
do zebow zostata przemys$lnie wycisni¢ta do ostatniej kropli.

Znoéw ja podgladat.

Nie majac do roboty nic lepszego, wyjat z torby fotokopie Miedzianego
Zwoju 1 utozywszy si¢ na 16zku, zaczat je studiowac. Tyle razy analizowat ten
tekst 1 wcigz tkwit w martwym punkcie.

Ucieszyt sie, gdy ustyszal warkot silnika. Tamar - z wltosami splecionymi w
ciasny kok, taki sam jak podczas ich pierwszego spotkania - byla zgrzana, lecz
radosna. Podobata mu si¢ w tej wersji. Nosita szorty i starg wojskowa koszule,
ktorej zwigzane w wezet poly wygladaty pod jej biustem jak zacisnigta pigsce.

- Erew tow. Spioch z ciebie.

- Szalom. Gdzie bytas?

- W Aradzie. Zeby skorzysta¢é z telefonu. Twojemu przyjacielowi
monsignorowi dopisato wigksze szczescie niz nam.

- Czyzby? - poderwat sig.

- Tak. Zesztego wieczoru spotkat si¢ z kim$ w Betlejem.

- Z Mehdim?

Wzruszyta ramionami.

- To byt tegawy facet w §rednim wieku. O dwudziestej czterdziesci pigé
spotkali si¢ przed kosciolem Narodzenia Panskiego i rozmawiali mniej wigce]
p6t godziny. Potem monsignore wszedt do swiatyni, zapalit trzy §wiece i modlit
si¢ przez jaka$ godzing. Wreszcie ztapal szerut i wrocit do Jerozolimy.

- A Mehdi?

- Granatowy mercedes, ktory zabral go z Betlejem, nalezy, jesli wierzy¢
tablicom rejestracyjnym, do spotki importowej z Gazy. Ale niemal na pewno
tablice sg falszywe. Woz skierowal si¢ na poludnie. Byl Sledzony przez
kilkanas$cie kilometréw, az do Elatu, gdzie przekroczyt granice jordanska.



Doszli do zgodnego wniosku, ze jesli Mehdi poszuka z nim kontaktu, to
rzecz nastgpi na Masadzie, nie za§ w chacie u podndza plaskowyzu, po
$niadaniu wigc ztozonym z sera, pity i kawy tak mocnej, ze niemal nie nadawata
si¢ do picia, Harry ponownie ruszyl w gorg rampy. Mimo skwaru na ptaskowyzu
byli juz turysci, na gore wjezdzata kolejka linowa, w dole za$ parkowaty na
poboczu drogi dwa autobusy. Dotaczyt do grupy spoconych chicagowskich
Zydow, ktorzy siedzac w cieniu starozytnego spichlerza shuchali opowiesci
swego rabina o zelotach. Rabin pokrecit kilka waznych faktow, lecz
najwyrazniej zauwazyt to tylko Harry. Wreszcie opowies¢ dobieglta konca,
ludzie z Illinois ustawili si¢ w ordynku na peronie kolejki linowej 1 chwile
pozniej ulecieli z zycia Harry’ego Hopemana. Nastgpnym kursem wagonik
dowidzt na gorg grupe z Reading w stanie Pensylwania. Rabin z Pensylwanii byt
mtodszy 1 lepiej przygotowany niz jego kolega z Chicago, prawit jednak tak
dretwo 1 uczenie, ze wigksza cze$¢ jego oracji Harry wolat przeczekaé w
toalecie. Jusuf Mehdi wcigz si¢ nie pojawiat.

To bylto bardzo dlugie popotudnie.

Gdy wreszcie zszedt do chaty, Tamar przygotowata kolacje: satatke 1
felafel; smakotyk byl tak pieprzny, ze zjadt go zaledwie tyle, aby nie urazi¢
Tamar, 1 w rezultacie musiat pdzniej oszukac¢ gtod resztkg banandéw. Tamar
zrobila zdumiona mine, kiedy dolat do kawy skondensowanego mleka. '

W chacie panowata klaustrofobiczna atmosfera, o zmierzchu wigc usiedli na
kocu przed domen, a Tamar akompaniujac sobie na gitarze, zacz¢ta $piewac po
arabsku. Spiewata gorzej, niz grala, w jej glosie byto jednak cos, co poruszato
Harry’ego. Legl obok niej 1 pozwolil, by ogarngto go rozmarzenie.

- O czym to bylo? - zapytal, kiedy skonczyta §piewac.

- Mloda dziewczyna ma wyj$¢ za maz. W przeddzien §lubu rozmysla z
niepokojem, jaki jest jej przyszty maz. Stary? Mtody? Pijak? Czy bedzie ja bit?

Jego usmiech sprawit, ze raptownie pokrecita gtowa.

- Ty nic nie rozumiesz - powiedziata.

- Co tu jest do rozumienia?

- Kultura. Dziewczeta przehandlowywane przysztym mezom, kiedy sa
jeszcze zbyt mlode. Rodzace dzieci, kiedy ich ciala nie sg jeszcze na to gotowe.
Stare kobiety, kiedy osiggaja moj wiek.

Zorientowat si¢, ze mowi bardzo powaznie.

- Jak tego uniknetas? - spytat.

- Ledwo mi si¢ udato. Nauczyciel przekonat ojca, ze warto mnie posta¢ do
liceum. Ojciec ulegl, liczyl, ze bed¢ mogta zosta¢ sprzedawczynig w sklepie, ale
rozztodcit sig, gdy zdatam egzamin na studia. Zaden mezczyzna, o§wiadczyl, nie
poslubi kobiety zbyt wyksztatcone;.

Wyciagnat reke 1 musnat jej twarz.

- Przez trzy lata nie utrzymywali$my ze soba kontaktow

- dodata. - To bylo bardzo bolesne dla nas obojga.

Biedna Tamar.



- Ach, ci ojcowie... - powiedzial, mys$lac z wyrzutami sumienia o Jeffie. -
Kiedy bylem chlopcem, ojciec co roku wysytal mnie na oboz letni, tak samo jak
teraz ja wysylam swojego syna. - Nie miata pojecia o instytucji obozdéw, musiat
jej to wyjasnicé. - Chcial, abym si¢ podciggnal w pisanym hebrajskim, codziennie
wiec musiatlem wysyla¢ mu list. Nie odpowiadal na listy, ale codziennie
dostawatem z powrotem jeden ze swoich wczesniejszych, w ktorych poprawiat
wszystkie btedy gramatyczne 1 ortograficzne.

- Biedny Harry!...

Wzial gitare 1 postugujac si¢ tymi kilkoma akordami, ktorych kiedys
nauczyt si¢ na bandzo, wykonal utrzymang w duchu lat dwudziestych wersj¢
piosenki ,,Laseczke wartg milion baksow trafitem raz w lumpeksie”. Nagrodzita
jego popis oklaskami, lecz musiat wyjasni¢, co znacza ,,baksy” i ,lumpeks”.
Potem poprosit, zeby nauczyta go arabskiej piosenki.

- P6zniej. - Zabrata mu gitare 1 ostroznie odlozyta na bok. - Stodki jestes -
powiedziata po chwili.

Rozwiazal jej wlosy; zataskotaly go, kiedy si¢ nad nim pochylita, zasypujac
gradem szybkich wilgotnych pocatunkow.

- Niech ci to tylko sprawia przyjemnos¢ - wyszeptala.

- Nie przejmuj si¢ gramatyka 1 ortografig. Wcale nie musi by¢ idealnie.

Oczywiscie byto idealnie.

Nazajutrz powietrze doskwierato jak gorgczka 1 Harry pomys$lat z
niepokojem, ze wraca szaraw. Tamar jednak pokrecita gtowa.

- To tylko upalny dzien - stwierdzita.

- Mehdi nie przyjedzie w takim skwarze.

- Moze jestes w bledzie. Kto wie, czy nie postanowi zjawi¢ si¢ wilasnie
dzisiaj? - odparta z zaduma.

- Niech go diabli wezma.

Czut lekkie zawroty gtowy, wyszedt wiec z chaty, wsiadt do samochodu 1
wlaczyl klimatyzacje. Kiedy jednak opuscit auto, byto jeszcze gorzej. Po
powrocie do chaty oznajmit Tamar, ze jedzie ochtodzi¢ si¢ w Morzu Martwym.

Z dezaprobatg skrzywita usta.

- Oszukasz si¢. SOl przeniknie w kazdy otwédr twojego ciala, kazde
zadrapanie bedzie pieklo. - UsSmiechneta si¢ widzac jego rozczarowanie. -
Dobra, Harry, zabior¢ ci¢ w lepsze miejsce.

Zawiozla go dziesi¢¢ mil na pdinoc, do zielonej enklawy w Engedi, gdzie
powietrze pod wysokimi palmami wydawato si¢ chtodniejsze. Doszli §ciezka do
miejsca, gdzie rozmigotany wodospad sptywat do zacienionej sadzawki.

- Woda z deszczowych rejonow kraju sptywa tu pod ziemig - wyjasnita. -
Teraz wodospad jest malenki, ale zima to prawdziwa Niagara.

Harry ledwie stuchat tych udzielanych przepraszajacym tonem wyjasnien;
potrzebowat paru sekund, by wyswobodzi¢ si¢ z ubrania 1 wskoczy¢ do
sadzawki, ktorej woda - co go zaszokowato ° - okazata sie bardzo ciepta.



- Gorace zrodta - rzekla Tamar ze $miechem, starannie uktadajac swoje
rzeczy na brzegu.

Pomigdzy ich nogami $migaly malutkie rybki. Harry potozyt si¢ na
piaszczystym dnie 1 pozwolil, by woda policzkowata go tagodnie. Tamar miata
ze sobg mydlo; najpierw umyta pod wodospadem swoje wlosy, potem
Harry’ego. Bylo to cudowne miejsce na uprawianie mitosci, uchylita jednak
gltowe, kiedy prébowat jg pocatowac.

- Niedaleko jest kibuc - wyjasnita. - I zielona szkota Towarzystwa Ochrony
Przyrody. W kazdej chwili moze si¢ kto$ zjawic.

- Jestes realistkg az do przesady - powiedzial z uSmiechem.

W cieptym powietrzu ich ciala wyschty btyskawicznie. Naktadajac ubranie,
Harry czut si¢ znacznie lepie;.

- A ty nie jeste$ realista? - Zapinata bluzke 1 patrzyla nan badawczo. -
Harry, ty chyba tego nie zepsujesz? Przez swoj brak realizmu? Przez powazne
zaangazowanie?

Kompletnie go zaskoczyla. Powazne zaangazowanie w ogoéle nie
przychodzito mu do gltowy.

- Bo nie chcg odczuwaé czego$ takiego wobec kogokolwiek - dodata. -
Nigdy wiece;.

- Bedziemy przyjaciotmi, ktorzy lubig wzajemnie co$ sobie dawac - odpart.
- Czy to realistyczny opis?

- Bardzo realistyczny.

- No wigc nie przejmuj si¢ zadnymi zobowigzaniami.

- Ani gramatykg i ortografia.

Przysunela sie, szybko go pocalowala i w tej samej chwili pojawito si¢
trzech mezczyzn ze szpadlami, za nimi za§ czwarty, pchajacy taczke z
sadzonkami palm. Wymienili przyjazne ,szalom”, a Tamar niewinnie
usmiechneta si¢ do Harry’ego.

Kiedy wracali do samochodu, podziwiat pigkne palmy daktylowe.

- Nazywajg si¢ tak samo jak ty - stwierdzit.

- Tak, tamar, palma. Dawno, dawno temu zwano to miejsce Chazazon-
Tamar, ,,gdzie przycina si¢ palmy”. Latwo je zapamigtalam podczas lekcji
geografii 1 zawsze mys$latam o nim jako o miejscu, gdzie strzyga mi wlosy.

Nie miat najmniejszej checi opuszcza¢ oazy 1 w rozedrganym od upatu
powietrzu wracal do Masady powoli jak zotw. Miat nadziej¢, ze Mehdi nie
zjawit si¢ podczas ich nieobecnosci... Ten facet szybko stawal si¢ pojeciem
abstrakcyjnym; Harry nie byl juz wcale pewien, czy Jusuf Mehdi w ogole
istnieje.

Zaopatrzeni w owoce, pit¢ 1 dzbanek lemoniady powedrowali razem na
ptaskowyz, gdzie w cieniu Herodowego tarasu Tamar zajeta si¢ sporzadzaniem
jakiego$ sprawozdania dla muzeum, Harry za$, w przekonaniu, ze powinien by¢
widoczny, znalazl dla siebie zacienione stanowisko w poblizu peronu kolejki



linowej. I po raz nie wiedzie¢ ktory zaglebit si¢ w fotokopiach Miedzianego
Zwoju.

Byt mniej wigcej w potowie, gdy napotkat akapit, ktory porazit go jak grom.
Przeczytal 6w akapit po raz drugi, a potem trzeci. Wreszcie pognat na taras
Heroda.

- Mozesz mi przettumaczy¢ te wyrazy? - poprosit T amar.

Uwaznie wpatrzyta si¢ odbitke.

- Wydaje mi si¢, ze napisano tu haja karut.

- Nie haja koret ?

- Mozliwe. Skoro opuszcza si¢ samogtoski, wybodr nalezy do ciebie.

- Wiasnie. - Harry zapomniat nagle o dokuczliwym upale. - Otéz ja
widziatem tu haja koret, czasownik w stronie czynnej, 1 ten akapit... - postukat
palcem w papier - ...nie mial dla mnie zadnego sensu. Jesli jednak w miejsce
haja koret wstawimy haja karut, czasownik w stronie biernej, a oprdcz tego
dodamy przecinek, uzyskamy nastepujacy tekst: ,,W miejscu gdzie przycinane
sa drzewa, obok kadzi do wyciskania soku z winogron u podn6za mniejszego z
dwoch wzgdrz od strony wschodniej, straznik ze zlota zakopany na glgbokosci
dwudziestu trzech tokci™.

Tamar podniosta gtowe znad fotokopii.

- Miejsce gdzie przycinane sg drzewa...

Skinat glowa, celowo usitujac zachowac¢ opanowanie.

- Chazazon-Tamar. Miejsce gdzie przycina si¢ palmy - powiedzial.

Kiedy opadly z nich pierwsze emocje, wszczeli spor. Harry pragnat
natychmiast wrdci¢ do Jerozolimy, aby poinformowa¢ Davida Leslaua, ze ustalit
potozenie nastepnej genizy, Tamar jednak zaoponowata.

- Musimy czeka¢ tu na Mehdiego - o§wiadczyta stanowczo.

- A jesli si¢ nie zjawi?

- A jesli si¢ zjawi? Po dwoch tysigcach lat par¢ dni nie bedzie miato dla
genizy zadnego znaczenia.

- W ciagu tych paru dni kto$ inny moze rozszyfrowac tekst.

Spojrzata nan z wyzszoscia.

- Ty nic nie rozumiesz - rozzalit si¢.

- Chyba jednak zaczynam rozumie¢ - odparla.

Tego wieczora odzywali si¢ do siebie tylko w ostateczno$ci. Tamar
otworzyta konserwy z ttustg baraning i1 zaparzyta kolejng porcje piekielnej kawy.
Nie skomentowat tego ani stowem, lecz reakcje miat wypisang na twarzy.

- Jutro ty mozesz zaja¢ si¢ pichceniem - powiedziala z pozorng ulegtoscia.

Tej nocy spala twarza do Sciany, jak rozgniewana zona, on za$ balansowat
na skraju t6zka, unikajac kontaktu z jej posladkami, ktore budzity w nim szczery
zachwyt. Pochrapywanie Tamar brzmialo nieprzyjemnie. Mowil sobie, ze jej
obawy, 1z mogltby zaangazowac si¢ w ten zwigzek, sg zupelnie absurdalne.



Rankiem wyruszyt na ptaskowyz bardzo wczesnie 1 w umownym chtodzie
jednej z kamiennych chat znow przejrzatl fotokopie zwoju. Kazda z zagadek
miata sw@j malenki kluczyk - taki jak starozytna nazwa jakiego$ punktu czy
miejScowosci.

Dysponowat zbyt skromng wiedza.

Leslau miat jej znacznie wigcej, ale 1 tak byt bezsilny.

Otwarcie stawil czolo §wiadomos$ci, ze w gruncie rzeczy wcale nie chce
Leslauowi pomoc. Po prostu zawistnym okiem patrzyl na prace, ktorej wedle
wszelkiego prawdopodobienstwa, nie mial szans przejac.

Dostrzegt, ze z kretej Sciezki wylania si¢ muskularny krepy mezczyzna
ubrany w brazowe spodnie 1 rozpigeta pod szyja bialg koszule z krotkimi
rgkawami. Mial smaglg cere 1 starannie przystrzyzony arabski wasik pod nosem.
Rozgladajac si¢ na boki, jak rasowy turysta krazyl po ptaskowyzu, lecz przez
caly czas zblizat si¢ do Harry’ego.

Kiedy do niego dotart, przystanat i skingt gtowa.

- Szalom - powiedzial Harry.

- Cze$C. - Mezczyzna dotknat dionig wneki drzwiowe;.

- Pigkne sg te $ciany, nie? Proste i szczelne. W tamtych czasach ludzie
wiedzieli, co robig.

- Niezniszczalne.

Mezczyzna rozgladat si¢ dokotla.

- Mam si¢ tu z kims$ spotka¢ - oznajmit.

A wigc!... Harry westchnat.

- Ja tez.

Tamten si¢ u§miechnat.

- Spryciarz z pana, ze czeka pan w cieniu.

- Jestem Hopeman.

- Stucham?

- Harry Hopeman. Z Nowego Jorku.

- A!l... - Ostroznie uscisngt wyciagnieta reke Harry’ego.

- Lew Friedman. Z Cincinnati.

Harry poczut si¢ jak idiota, ale idiota wsciekty.

- Ha, tam jest Emily! - wykrzyknat Friedman, machajac reka do jasnowlose;j
dziewczyny. - Objechala ptaskowyz, zeby wchodzi¢ z tatwiejszej strony.

- Rozsadnie. Milej zabawy.

Zn6éw samotny, usiadl po turecku na przynoszacej ulge glinianej polepie. |
chociaz podejrzewal, ze jego szanse rozwigzania zagadki kolejnego akapitu sg
mniej wigcej takie same jak dowiercenia si¢ tytkiem do podstawy Masady, brnat
przez tekst zwoju, eksperymentujgc z synonimami i zmieniajac interpunkcje;
czekat 1 czekal, az pojawi si¢ cztowiek o nazwisku Mehdi, zeby zabra¢ go tam,
gdzie zdota by¢ moze kupi¢ Diament Kaaby albo zostanie ukrzyzowany za swe
grzechy.



Jedna po drugiej pojawity si¢ trzy wycieczki, dowiezione pod Masade
autobusami. Tylko jeden chtopiec zapytal go, czy handluje jakimi$ pamigtkami.
Wigkszo$¢ zwiedzajacych zagladata do chaty i natychmiast wycofywata sie,
jakby byt mato interesujagcym zwierzeciem w zoo.

Wczesnym popotudniem frekwencja zmalata niemal do zera 1 w pewnym
momencie kolejka linowa wypluta tylko jednego czlowieka. Byt przysadzistym
facetem z takim wyrazem szczg¢$cia na udrgczonej poza tym twarzy, ze powod
jego przybycia na Masade¢ natychmiast stat si¢ dla Harry’ego oczywisty: pragnat
moc po wieczne czasy powtarza¢ chtopakom ze swojej synagogi, iz natozyt
tefilin w najstarszej boznicy $wiata. Jego czarna kipa byla przekrzywiona
rownie zawadiacko jak muszkieterski kapelusz, kurczowo $ciskal w garsci
pekatg aksamitng torb¢ z wyhaftowana srebrem Gwiazda Dawida, pojemng
torbe podobng do tej, jaka nosit ojciec Harry’ego. Mozna bylo z niematym
prawdopodobienstwem zatozy¢, iz oprocz siduru, szala modlitewnego 1 paczki
prezerwatyw torba zawiera zapas gumy do zucia, pomaranczg¢ lub jabtko i moze
jeszcze migtowego dropsa. Gdy si¢ przyblizyt, Harry obdarowat go cieptym
usmiechem.

- Jest tam - powiedzial.

- Co?

- Synagoga.

Mezczyzna postawit torbe na ziemi, po czym wyciagnat pulchng
wymanikiurowang dton.

- Nazywam si¢ Mehdi, panie Hopeman - powiedziat.

Przy akompaniamencie westchnien 1 pomrukow siadt na podtodze i
usmiechnat si¢ smetnie.

- Pan nie ma problemow z nadwaga. Pan nie potrafi tego zrozumiec.

Harry jak zahipnotyzowany pokrecit gtowa.

- Ma pan diament? - zapytat.

- Przy sobie? Nie.

- Kiedy bede go mogt obejrzec?

Mehdi uciekt spojrzeniem w bok.

- Sa pewne trudnos$ci. - Harry czekal. - Musimy uzgodni¢ minimum.

- Wysokos$¢ minimalnej oferty? - spytal zaszokowany Harry.

- Tak. Dwa miliony trzysta tysigcy dolarow.

Harry odmownie pokrecit glowa.

- Miat pan czas, zeby okresli¢ minimalng ceng, zanim wylecialem z Nowego
Jorku.

Mehdi przytakiwal, przepraszal, mamrotal, ze to nie jego wina.

- Prosze pana, w ciggu dwudziestu minionych lat pozbyt si¢ pan co najmnie;j
czterech klejnotow. Wcigz ma pan sporo kamieni, ktore bez watpienia po
jednym zamierza sprzedawaé w przysztosci.

Mehdi zamrugatl oczyma.



- Wyglada na to, ze sporo pan o mnie wie.

- Istotnie. - Harry pochylit si¢ w stron¢ Egipcjanina.

- Solennie panu przyrzekam, ze jesli zostane¢ potraktowany nieuczciwie,
zrobi¢ co w mojej mocy, aby utrudni¢ panu sprzedaz klejnotow w catym
zachodnim $wiecie.

- Ja takze wiem, kim pan jest, panie Hopeman. Znam panska pozycje w
branzy jubilerskiej. Ale nie lubig grozb.

- Ja panu nie groze - odpart Harry. - W sali konferencyjnej kazdej gietdy
diamentowej jest dtugi stol, przy ktorym czasem spotyka si¢ szczegdlna grupa
sedziow. Otdz jesli sedziowie ci potwierdzg zasadno$¢ zazalenia wniesionego na
taka czy inng osobe, czlowiek 6w nie bedzie mogt przeprowadzi¢ zadnej
transakcji z zadnym z renomowanych handlarzy diamentow na $wiecie. Co
oczywiscie nie znaczy, 1Z utraci szans¢ pozbycia si¢ kamieni mniej oficjalnymi
kanatami, w takim przypadku jednak moze najwyzej liczy¢ na uzyskanie ceny
stanowiacej drobny procent rynkowej. Sciagnal mnie pan z drugiego konca
Swiata, skazal na trudy i niewygody, obiecujagc w zamian mozliwos$¢ zbadania
klejnotu 1 zlozenia oferty. Oczekuje, ze to wlasnie mi pan zagwarantuje. - Wyjat
Z neseseru czerwony granat 1 potozyt go przed Mehdim.

- Bezwartosciowy.

- Z pewnoscig jest pan w btedzie - obruszyt si¢ Medhi.

- Przypisal mu pan wartos$¢ historyczng. Dysponuje pan dowodami? Jakas$
dokumentacja?

Mehdi zaprzeczyt.

- Zawsze figurowal w rejestrze jako kamien z ery biblijne;.

Harry mruknat.

- Nie do konca bezwartosciowy. Moge =zaproponowa¢ panu sto
osiemdziesigt dolaréw za ten granat.

- Alez nalezy do pana - odrzekl Mehdi. - To upominek. Ot6z widzi pan,
ufam panu. I rowniez z panskiej strony licz¢ na zaufanie.

- Zaufanie? - Intuicja, ktéra w rownym stopniu mogla okazac si¢
btogostawienstwem 1 przeklenstwem, coraz silniej dochodzita do gtosu w duszy
Harry’ego. - Trzyma mnie pan w rezerwie. Nikt nie zaptaci takich pieniedzy,
sadze wiec, 1z prowadzi juz pan negocjacje z innym nabywca, a cz¢$¢ ceny ma
charakter polityczny.

- C6z za wyobraznia! Wycigga pan zbyt daleko idace wnioski, panie
Hopeman.

- By¢ moze.

- Prosze wybaczy¢, ze stalem si¢ mimowolnym sprawca panskich
niewygod. Szczerze proszg. Prosze réwniez, aby dla uniknigcia dalszych udat
si¢ pan do hotelu, gdzie skontaktuje si¢ z panem w ciggu dwoch dni.
Przyrzekam uroczyscie.

- Nie, nie. Mam do$¢ wyczekiwania w najosobliwszych miejscach. Niech
pan do mnie napisze. Na adres biura American Express w Jerozolimie.



Mehdi skingt gtowa.

- Pozostang w Izraelu jeszcze osiem dni. Ma pan zatem do dyspozycji
tydzien plus jeden dzien na dojScie listu. Jesli nie odezwie si¢ pan do konca tego
okresu, wrocg do Nowego Jorku i1 ztozg skarge. - Poszukatl wzrokiem oczu
Mehdiego.

- Polityka zniszczyla pana juz raz, panie Mehdi. I moze zniszczy¢
ponownie.

Mehdi podnidst si¢ z trudem. Harry nie byl pewien, czy w jego oczach
dostrzega podziw czy wzgardg.

- Szalom, panie Hopeman.

- Salam alejkum, panie Mehdi.

Uscisneli sobie dtonie.

Kiedy kolejka linowa sptyneta z ptaskowyzu, Harry pozbieral swoje rzeczy 1
zszedt rampa. Styszac, jak wchodzi do chaty, Tamar poderwata gltowe.

-No1?

Opowiedzial wszystko.

- Sadzisz, ze mamy problemy?

- Sadze, ze dogadat si¢ z Arabami. - Harry rozejrzat si¢ po n¢dznym
wnetrzu 1 westchnat. Przynajmniej si¢ stad wyrwie. I z tej sytuacii.

- C6z moga mu dac¢ takiego, czego my nie mozemy?

Harry wrzucat juz do torby swoje brudy.

- Honor - odpart.

Na wysokosci przedmies¢ Jerozolimy zapytat, czy chce z nim jecha¢ do
hotelu.

- Nie, wole do siebie - odparta 1 udzielita mu wskazowek. Samochdd
przystanal przed byle jakim domem na ulicy petnej byle jakich domow.

- Chcesz, zebym zani6st ci rzeczy?

- Mam tylko matg torbe, a gitara nie wazy wiele.

- Dobra. Wkrotce zadzwonie.

Usmiechneta si¢ bez gniewu.

- Do widzenia, Harry.

Biuro Davida Leslaua byto zamkniete, nikt nie odbierat telefonu.

W zwyklych okoliczno$ciach Harry byt krytycznym i wybrednym gosciem
hotelowym, ale teraz pokdj wydal mu si¢ niewiarygodnie przestronny i czysty.
Solidnie wymoczyt si¢ pod prysznicem, a potem, po glgbokim namys$le nad
menu, zadzwonil do stuzby hotelowej 1 zamowil kurczaka w potrawce, satatke z
pieczarek 1 butelke szampana. Po positku migkki materac 1 biata poSciel
dostarczyty mu wrazen wrecz zmystowych.

Ale nie zasnat.



Styszat windg, glos w korytarzu, pomruk klimatyzacji, ciche popiskiwanie
silnika elektrycznego gdzie§ w glebi budynku. Sam na Masadzie nie byt
samotny. W Jerozolimie nagle poczut si¢ rozbitkiem.

Wstat z 16zka, wyjat notesy ojca 1 zaczal czytaé, co Alfred Hopeman
czterdziesci lat weze$niej w Berlinie napisal o Diamencie Inkwizycji.

»Rodzaj kamienia: diament. Srednica: 4,34 centymetra. Waga: 202,94
karata. Kolor: kanarkowozotty. Gestos¢: 3,52. Twardosé: 10. Wspodtczynnik
zalamania $wiatla: 2,43. Pokrdj: osmio$cian heksagonalny. Ten diament zostat
uformowany przez blizniaczy przerost dwoch duzych hemiedrycznych
krysztalow.

Uwagi: to klejnot dobrej jakosci, ale zawdzigcza swa olbrzymiag warto$¢
niezwyklemu rozmiarowi i przesziosci.

Nieoszlifowane diamenty o$mios$cienne posiadajg bez wyjatku trojkatne
zbruzdzenia. Na tym diamencie nie ma takich zbruzdzen. 72 fasety sa cudownie
gladkie. Ma doskonale proporcje koletu do rondysty i rondysty do tafli. Ma
ogien, ani ogien jednak, ani kanarkowy kolor nie s3 w pelni podkreslone przez
szIif typu briolette, a wigc ksztalt gruszkowaty z fasetami na calym obwodzie. A
jednak ten kamien zachwyca, bedac przykladem najlepszej roboty wczesnego
okresu. Zostat piecset lat temu oszlifowany przez prawdziwego mistrza.”



Rozdzial 14

KAMIEN DLA OJCA SWIETEGO

Za sprawg dziecka, ktore dojrzewato w brzuchu jego zony jak melon, Anna
poruszata si¢ majestatycznie 1 znacznie wolniej niz kiedys, a przeciez trudno
bytoby znalez¢ w catej Gandawie podlogi wyszorowane do takiej biatosci jak w
ich domu. Ich syn Izaak byt dobrze odzywiony 1 ciepto ubrany, pod kuchnig lub
na ruszcie kominka zawsze ptonat ogien.

- Czy nie mogtabys$ chwilg odpoczac? - zapytat Vidal zrzedliwie.

- Nic mi nie bedzie - odparta, wychodzac z pracowni na dzwiek dzwonka u
drzwi wejsciowych.

Westchnal. Lezacy przed nim na stole malenki biaty diament pokrywaty
kreslone atramentem znaki, ktére ciggle zmieniat w miar¢ czynionych na
tabliczce obliczen. Nie byt cztowiekiem bystrego umystu, zdawat sobie z tego
sprawe lepiej niz inni. Nie byl réwniez, dzigki niech beda Najwyzszemu,
cztekiem mdtego umystu, nie miat jednak takiej inteligencji, jaka pozwolita jego
bratu Manassesowi zosta¢ rabinem i1 uczonym me¢zem, ani tez takiej, jaka
zdradzita ich zmartemu wujowi Lodewyckowi, niechaj spoczywa w pokoju,
sekrety szlifowania diamentow, ktore w tych ciezkich czasach okazaly sie
zbawienne dla catej rodziny. Julius mial pewne i1 zr¢gczne dtonie, lecz musial po
wielekro¢ powtarza¢ wszystkie obliczenia.

Wrécita Anna i1 oznajmita:

- To mnich.

- Benedyktyn z opactwa?

- Dominikanin - odparta z niepokojem w glosie. - Powiada, ze przybyt z
Hiszpanii.

Prawo bywania w jego pracowni miata tylko Anna, przeszedt wiec do
pokoju od frontu, gdzie gos$¢ czekat nan przy kominku.

- Zycze dobrego dnia - powiedziat. - Jestem Julius Vidal.

Mnich, ktory przedstawit si¢ jako brat Diego, wreczyt mu podarek, dwa
buktaki hiszpanskiego wina. Vidal przyzwyczait si¢ juz byl do jasnobrazowych
habitéw tutejszych mnichéw, ale czarna szata przybysza sprawita, ze bolesna
przesztos¢ porazita go jak grom.

- Odbylem dluga podrdz, aby si¢ z wami zobaczy¢, az z klasztoru w
Segowii. Przeor nasz, ojciec Tomasz, pragnie zatrudni¢ was do obrobki
pewnego diamentu.

Julius zmarszczyt czoto.

- Moze diamentu stanowigcego wlasnos¢ hrabiego de Costy?



- Diament 6w zostat ztozony w darze naszej Swietej Matce Kosciotowi.

- Przez kogo?

Brat Diego wydatl wargi.

- Przez Estebana de Coste, hrabiego Leonu. Bedzie podarkiem dla naszego
Ojca Swietego z Rzymu.

Vidal skingt glowa, zupeklnie pewien, 1z ojczulek wie, ze dwakro¢ byt
wzywany przez de Coste do Hiszpanii 1 dwakro¢ odmowit.

- Wasz przeor czyni mi zbyt wielki zaszczyt.

- Skadze. Wszak oszlifowali$cie juz kamien noszony przez trzech papiezy.

Vidal obronnym gestem wyciagnat reke.

- Bylem mtokosem, wcigz uczacym si¢ arkanéw mego zawodu. Kreslitem
tam, gdzie moj kuzyn nakazywat mi kresli¢, szlifowatem tam, gdzie polecat mi
szlifowa¢ moj wuj. Aby obrobi¢ taki kamien, jaki opisywali mi postancy
hrabiego de Costy, trzeba kunsztu van Berquema.

- Lodewyck van Berquem umart.

- Zyje wszelako jego syn Robert, méj kuzyn i mistrz.

- W Londynie, jak dobrze wiecie, oddajac ustugi jubilerskie Henrykowi VII.
Anglicy zniewolili Niderlandy, wykorzystujag wasze produkty i1 rzemieslnikow
jak swojg wlasnos$¢ - stwierdzit z przekagsem mnich.

- Proszg poczekac, az zakonczy prace dla kréla Henryka

- poradzit Vidal.

- Nie ma czasu. Papiez Aleksander, ktéry urodzit si¢ w Walencji, jest stary i
schorowany. Dar musi zosta¢ wregczony, poki na papieskim tronie zasiada
Hiszpan. - Brat Diego pokrecit glowa. - Czyz nie korci was, by stad wyjechac,
sefior? Pochodzicie z naszego picknego Toledo, nieprawdaz?

- Teraz jestem stad. - Vidal zdjat ze §ciany oprawiony w ramki pergamin i
przytrzymat go przed oczyma mnicha, aby ten mogl zapoznac si¢ z jego trescig.
Sygnowany przez Filipa Austriackiego, gwarantowat opiek¢ wtadcéw Burgundii
1 rodu Habsburgdw Juliusowi Vidalowi, jego rodzinie, majatkowi 1 dziedzicom.

Dokument najwyrazniej wywarl na mnichu silne wrazenie.

- Czyz ojciec wasz, Luis Vidal, nie byt toledanskim garbarzem?

- M¢j ojciec nie zyje. Handlowatl skorami 1 zatrudniat tuzin garbarzy.

,,Ktorzy wytwarzali skory, jakich Hiszpanie nie widzieli na oczy, odkad
przepedzili Zydow” - mial ochote dodag.

- Jego za$ ojcem byt Izaak Vidal, kupiec blawatny z Toledo?

Julius nic nie odrzekt. Narastala w nim czujnos¢.

- Ktérego ojcem byt niejaki Izaak ben Jaakoba Vitallo, naczelny rabin
Genui?

Mierzyli si¢ wzrokiem. Vidal poczul mrowienie skory.

Duchowny nie dawat za wygrang.

- Czy to prawda, ze waszym pradziadem byt 1zaak Vitallo, naczelny rabin
Genui?

-1 co z tego?



- Znacie pelne nazwisko mego przeora z Segowii? - spytat, a Vidal wzruszyt
ramionami. - To brat Tomasz de Tor quemada.

- Wielki Inkwizytor?

- Ten sam. Ktéry kazal wam rzec, iz don José Paternoy de Mariana
przetrzymywany jest w wiezieniu w Leonie.

Vidal pokrecit gtowa.

- Nic wam nie méwi to nazwisko?

- A co powinno mowic?

- To byly wyktadowca botaniki i filozofii na uniwersytecie w Salamance.

- No i1? - burknat Vidal. Miat juz dos¢ tego klechy.

- Prawnuk niejakiego Izaaka ben Jaakoby Vitalia, naczelnego rabina Genui.

Vidal parsknat Smiechem.

- Wasza inkwizycja musi si¢ postara¢ o Swiadka lepszego niz ja -
o$wiadczyt. - Nigdy nie styszalem o tym... pociotku. Ale gdybym go znal,
niczego byscie si¢ ode mnie nie dowiedzieli.

Brat Diego usmiechnat si¢ pobtazliwie.

- Nie przybytem w poszukiwaniu swiadectw. Jest do§¢ dowodow.

- Na co?

- To konwertyta, ktory jako chrzescijanin dopuscit si¢ odstgpstw od wiary.

- Judaizant? - zapytal sucho Vidal.

Mnich przytaknat.

- Za pierwszym razem zostal pozbawiony godnosci profesorskiej 1 skazany
na noszenie szaty pokutnej przez pottora roku. To jego druga przewina, bez
watpienia wigc zostanie z niej oczyszczony przez ogien autodafe.

Vidal zachowywat opanowanie z najwyzszym trudem.

- I odbyliscie tak dtugg podréz, aby oznaymi¢ mi, ze spalicie jeszcze jednego
Zyda?

- My nie palimy Zydéw. Palimy chrzeécijan, ktérzy wydaja na siebie wyrok
zydowskim zachowaniem. Upowazniono mnie, aby wam powiedziec... -
starannie wybierat kazde stowo - ...ze jesli oszlifujecie kamien dla papieza,
zostanie okazana szczegdlna taska.

- Badzcie przekleci! - wybucht Vidal. - To nie moj krewny!

Wyraz twarzy mnicha $wiadczyl, ze Diego nie lubi, gdy Zyd przemawia don
w taki sposéb.

- Don José¢ Paternoy de Mariana jest synem brata Antona Montora de
Mariana, ktory przed nawrdceniem na wiar¢ chrzescijanska 1 pozniejszym
wyswieceniem byt rabim Feli-zem Vitallem z Kastylii. Brat Anton byt synem
Abrahama Vitalia, kupca blawatnego z Aragonii, ktéry z kolei byt synem Izaaka
ben Jaakoby Vitalia, naczelnego rabina Genui.

- Nie pojade!

Zakonnik wzruszyt ramionami. Dobyt z mieszka pergamin i potozyt go na
stole.



- W kazdym razie polecono mi wreczy¢ wam ten oto podpisany przez
samego brata Tomasza glejt, ktory gwarantuje wam nietykalno$¢ podczas
pobytu w Hiszpanii. Mam tez poczekac, poki nie przemyslicie propozycji.
Wroce tu, senor.

Kiedy odszedt, Vidal usiadl przed kominkiem, przypominajac sobie, co
odpowiedzial $miertelnie juz chory Lodewyck van Berquem, gdy kto$§ zapytal
go o zdrowie: ,,Dopoki Zyd czuje i oddycha, jest jeszcze nadzieja”.

Wyniést na dwér dwa otrzymane od mnicha buktaki z winem 1 oba
oproznit. Hiszpanski trunek wygladat na $niegu jak krew.

Zza domu ukazata si¢ Anna.

Westchnal. Gdy ja przytulil, jego przysztos¢ wymierzyta mu kopniaka w
ledzwie.

- Musze pojecha¢ do Antwerpii, zeby porozmawia¢ z Manassesem -
wyszeptal we wlosy zony.

- Rzecz oczywista, to wykluczone - o§wiadczyt jego brat.

Vidala ogarneta ulga. Skinal gtowa.

- Szkoda tylko, Ze nie mozemy pomoc jako$§ temu de Marianie.

- A c6z moglibySmy zrobi¢? - zapytat z gorycza Vidal.

- Bez watpienia zresztg przeklety dominikanin tze. Gdyby de Mariana byt
naprawde naszym krewnym, co$ bySmy o nim wiedzieli.

- Nie przypominasz go sobie zatem? - spytat cicho Manasses.

- A ty?

- Jego ojca. Pamigtam, jak nasz ojciec przeklinat pewnego razu krewnego,
rabina, ktory zostat ksiedzem po rzezi w 1467 roku, kiedy tak wielu przeszto na
chrzes$cijanstwo, aby przezy¢.

Milczac siedzieli w malenkiej synagodze.

Weszta stara kobieta z oskubanym kurczakiem w czerwonym koszyku.
Pokazata Manassesowi $ledzione, wyczekujac z niepokojem jego decyzji, czy
ptak jest koszerny czy tez nie.

Julius przygladat si¢ tej scenie z niechgcig. To on byt starszym bratem. To
on powinien pamig¢ta¢ rzeczy niedostepne pami¢ci Manassesa. Ich odwrdcone
role uswiadamiaty mu z mocg wigkszg niz zwykle, jak jest umystowo ospaty.

Po chwili rozradowana staruszka wykusztykata ze §wiatyni.

Manasses usiadl z westchnieniem.

- W Hiszpanii zostaliby$my spaleni za to, ze zastanawiamy si¢, czy ptak jest
do$¢ czysty, aby mozna go spozyc.

- Nie zylibySmy dzi$, gdyby nie pomoc krewnego. Jesli tamten cztowiek
jest naszej krwi...

Popatrzyli na siebie, a potem Manasses zrobil cos, czego nie czynil od
czasow, kiedy byli dzie¢mi: ujal i przytrzymat dton brata. Julius stwierdzit ze
zgroza, iz rabin Antwerpii jest $miertelnie przerazony.

- A jesli chodzi o Anng 1 mojego Izaakela...

- Zamieszkajg tu, z nami.



Julius poklepat dton brata.

Snieg, ktory grubym kozuchem zastat poryte koleinami drogi, pozwolil mu
przewiez¢ Ann¢ do Antwerpii saniami, a wi¢c najwygodniej, jak to byto
mozliwe. Silita si¢ na beztroske, w chwili rozstania najpierw przytulita si¢
mocno, potem odepchn¢ta od niego, a wreszcie w takim pospiechu, na jaki
pozwalalo jej obrzmiate ciato, wypadta z izby. Wiedzial, ze napawa jg lekiem
mys$l o rodzeniu dziecka pod nieobecnos¢ ojca.

Z taka wilasnie przygnebiajacg $wiadomoscig oddalat si¢ od domu
Manassesa. Dosiadal silnego watacha; zawsze trzymat dobrego wierzchowca,
poniewaz byl nie tylko szlifierzem diamentéw, ale tez mohelem 1 czgsto
podrozowal po kraju, aby $wiadczy¢ darmowa ustuge obrzezania kazdej
zydowskiej rodzinie, w ktorej narodzit si¢ syn.

Oprodcz instrumentow swojej podstawowej profesji miat w sakwach réwniez
noze, juz wezesniej uzgodnit bowiem, ze na noc zatrzyma si¢ w Aalst, w domu
handlarza seréw, ktorego zona siedem dni wcze$niej wydata na $wiat syna.
Nazajutrz rano podniost dorodne tluste niemowle z krzesta przeznaczonego
podczas kazdej ceremonii obrzezania dla proroka Eliasza 1 umiescil je na czas
trwania zabiegu w objeciach dziadka. Kolana starszego mezczyzny drzaty, kiedy
Julius obsuwat napletek z malenkiego cztonka.

- Spokojnie! - mruknat, a gdy jego néz dopehit Przymierza Abrahama,
dziecko wrzasneto z bolu. Vidal umoczyt palec w kubku, pozwolit matemu
possa¢ wino 1 wyrecytowal btogostawienstwo, po zmartym dziadku nadajac
chlopcu imi¢ Ruben.

Krewni tkali i pokrzykiwali: ,,Mazet tow!” Julius byt podniesiony na duchu.
Z racji dwoch jego powotan nazywano go Der Schneider, Krojczy, Manasses
za§ utrzymywal, i1z bardziej uwaza podczas obrzezania nizli szlifowania
najcenniejszych diamentow. Dlaczego zreszta miatoby by¢ inaczej? Matki tych
dzieci, pomyslal, owijajac cztonek kawatkiem czystego Inu, nie powinny watpi¢
ani przez chwilg, ktore klejnoty Der Schneider uwaza za najcenniejsze.

'99

Do portu w Ostendzie dotart wczesnym popotudniem i bez trudu odnalazt
»Lizbon¢”, niechlujng portugalskg galer¢ z tacinskim ozaglowaniem. Przejety
trwoga patrzyl, jak marynarze o wygladzie piratdw wnoszg na poktad tadunek,
do San Sebastian jednak nie wyplywal zaden inny statek, droga ladowa zas$,
wiodaca przez dziesiatki matych wojowniczych baronii, po prostu nie wchodzita
w gre.

Jeszcze bardziej podupadt na duchu, gdy po zaokretowaniu stwierdzit, iz
brat Diego, ktorego kompanii miat nadziej¢ uniknac, wyrusza w rejs tym samym
statkiem. Byli jeszcze trzej inni pasazerowie, hiszpanscy szlachcice; pijani w
sztok, albo szukali zaczepki, albo wywrzaskiwali sprosnosci pod adresem
zeglarzy.



Przywigzat wodze watacha do pachotka, sam =za$, przedktadajac
towarzystwo konskie nad ludzkie, usiadt obok na snopku siana. ,Lizbona”
odbita z odptywem, a lodowate bryzgi wod Morza Pétnocnego rychto dowiodty,
ze o spaniu na poktadzie nie ma mowy. Vidal walczyt z chlodem, poki mogt,
potem otulit wierzchowca sianem 1 poszedt do kabiny na rufie, gdzie znacznie
wczesnie] skryli si¢ inni. Kiedy otworzyt drzwi, od smrodu az go zatkato.
Unikajac jak ognia bliskos$ci szlachcicow, legt obok mnicha, ktory szpetnie
zaklal. Julius obrocit si¢ twarza do $ciany 1 zapadt w sen.

Podczas podrozy morskich na ogo6t nie mial klopotow, wymioty innych
jednak szybko przyprawily go o mdtosci. Przez trzy nastepne dni, kiedy statek
pokonywal otowiane fale Kanatu, wszyscy podrdzni przedstawiali si¢ zalosnie.
Na positki podawano im solong rybe i splesnialy chleb; Vidalowi przypadto do
smaku cierpkie czerwone wino z Portugalii, ale gdy spostrzegl, ze po jego
wypiciu szlachcice maja jeszcze silniejsze torsje, ograniczyt si¢ do splukiwania
skibek chleba matymi tyczkami wody o smaku dziegciu.

Kiedy ming¢li wyspy na Kanale, wiatr ucicht, przynoszac pasazerom ulgg,
wioslarzom za$ udreke. Pochylili grzbiety 1 jeli popychaé statek jedynie silg
swych mig$ni.

Brat Diego wyjawit szlachcicom, iz Julius jest Zydem, zaczeli zatem
rozprawia¢ gromko o tym, ze sg starymi chrzes$cijanami i1 Ze nic nie jest rownie
wazne jak limpieza de sangre, czystos¢ krwi. Wprawdzie sami cuchneli niczym
wieprze, ilekro¢ wszakze w kabinie pojawial si¢ Julius, zatykali dtohmi nosy,
aby dowies¢, jak bardzo brzydzi ich foetor Judaicus, ,,zydowski smréd”. Jeden z
nich powtarzal w nieskonczono$¢ historyjke o Zydzie, ktory skradt hostie z
kosciota. Lotr zanidst tup do synagogi, gdzie polozyl hosti¢ na ottarzu 1 dzgnat
ja ostrym nozem - 1 wtedy z optatka pociekta krew! Strwozony ztodzie; wrzucit
pozostate hostie do pieca, aby usunag¢ dowody zbrodni, lecz kiedy z komina
poplyneta ku niebiosom zjawiskowa dziecigca posta¢, wyznal swg wing
wladzom. Najpierw szarpano go rozzarzonymi cg¢gami, potem zas$ spalono.

Vidal usitowat ich ignorowac.

Niektorzy cztonkowie zatogi mieli monety z dominiow hiszpanskich,
dokonat zatem wymiany, wskutek czego maravedis i dineros zajely w jego
sakwach miejsce miedzianych denarow.

Czwartej nocy powrdcit wiatr. Pragngc po smrodzie panujagcym w kabinie
zaczerpng¢ nieco $wiezego powietrza, Julius wyszedt na poktad 1 ujrzat, jak
jeden z Hiszpanow - gawedziarz - wycigga z siana jego sakwy.

Pomyslat o swym nie narodzonym dziecku.

Hiszpan dobyt miecza. Jego lewa dlon prowokacyjnie wysunegta si¢ za
okreznice, Sciskajac sakwe z bezcennymi instrumentami.

- Rzu¢ ja do morza - powiedziatl bezgranicznie zrozpaczony Vidal - a potem
wytlumacz swoj postepek Tor-quemadzie.



Minagl go brat Diego, ktory wyrzucit z siebie kilka hiszpanskich stow.
Spopielaly na twarzy i1 nagle zupetnie trzezwy szlachcic odlozyt sakwe.

Od tej pory sytuacja ulegla poprawie. Szlachcice przestali kwitowac
wrzaskami jego modly - unikali go raczej. Dominikanin powtarzal mu po
wielekro¢, ze niechybnie zabiliby go 1 cisne¢li za burte, gdyby nie on, dobry 1
niezawodny przyjaciel, ktoérego tedy warto nagrodzi¢ stowkiem pochwaty w
blisko$ci wiasciwych uszu. Byt znacznie gorszy niz choroba morska.

Wiatr dopisywat nadal, dziewigtego dnia dotarli wigc n\ zachodni skraj
ogromnej Zatoki Biskajskiej 1 w potokach' ulewnego deszczu zawingli do San
Sebastian.

Brat Diego wypadt na moment z kabiny, by oznajmi¢ Juliusowi, ze galera
zatrzyma si¢ rowniez w Gijon.

- Zostancie na poktadzie - powiedzial. - Stamtad jest znacznie blizej do
Leonu.

Vidal nic nie odrzekl, lecz juz chwile po6zniej sprowadzit watacha na lad po
trapie. Kon zniost rejs nad podziw dobrze. Kiedy staty 1ad przestat kotysaé si¢
pod stopami, Vidal wskoczyt na siodlo, wdychajac powietrze znacznie
cieplejsze 1 bardziej aromatyczne niz w chlodnej Gandawie.

Od wiesniaka o kwasnej twarzy 1 zlym spojrzeniu kupil dwie cebule, a
dotarlszy do niewielkiego lasku sosnowego zsiadt z konia 1 usadowit si¢ wsparty
plecami o drzewo. Widziat tgke, na ktorej pasto si¢ bydto, dalej tan zboza 1 gaj
oliwny.

Bardzo by pragnal pokaza¢ to wszystko synowi. Patrz, Izaak, oto kraj, w
ktorym urodzit si¢ twdj ojciec. Wygnano go stad, ale przeciez to nie jest wina
kraju. Czyz nie jest pigkny? Czyz te hiszpanskie cebule nie s3 doskonate?

Nie smakowaly mu tak jak ongi$, potrzebowaty bowiem do towarzystwa
czego$ w tej chwili nieosiggalnego: oderwanego od goracego jeszcze bochna
kesa chleba wypieku jego matki.

Nazywano go wtedy Julio.

To si¢ zmienitlo po przyjezdzie do Niderlandow. Ojciec - pozbawiony
kapitatu, ktory musiat zostawi¢ - daremnie usitowat pracowac jako prosty szewc
czy rekawicznik. Cechy tolerowaly Zydéw jako nabywcow, w zadnym razie
jednak jako cztonkéw. Po $Smierci ojca odpowiedzialno$¢ za dwoch przybytych
z zagranicy siostrzencoOw wzial na siebie brat matki. ,,Zapomnij o Juliu, musisz
zosta¢ Juliusem” - o$wiadczyt stanowczo wuj. Na poparcie podal wilasny
przyktad: opuscit Wiochy jako Luigi, studiowal w Paryzu matematyke jako
Louis, w koncu za$, przekonawszy sie, iz Zyd nie moze liczyé na godnosci
akademickie, przybyt do Brugii i zostat Lodewyckiem, szlifierzem diamentow.

Vidal westchnal. Napit si¢ wody ze strumyka, po czym znéw dosiadl konia.
Deszcz przestal pada¢ i1 pokazalo si¢ stonce. W Victorii zdotat kupi¢ chleb od
trzech pielgrzymow zmierzajacych do sanktuarium $wigtego Jakuba z
Composteli. By¢ moze jego odmiennos¢ wzbudzita w nich podejrzenia, wkrotce



potem bowiem zatrzymala go straz inkwizycji. Okazal list zelazny od
Torquemady i z wyrazami szacunku zostat puszczony wolno.

W ciggu nastepnych czterech godzin jeszcze dwa razy musial legitymowac
si¢ zbrojnym swoim dokumentem; trzeci raz, juz w Leonie, zatrzymali go
zolierze de Costy 1 galopem powiedli do miasta. Czul si¢ dziwnie, bedac
jednym z rozpedzonych jezdzcow, przyjemnie oszatamiat go umykajacy do tytu
Swiat obrazow 1 dzwigkéw. Lecz jednoczes$nie wszystko co zywe pierzchato na
boki, aby nie trafi¢ pod nieuwazne okrutne kopyta.

*

Miat by¢ traktowany jak gos$¢. Przydzielono mu wielkg komnate
zaopatrzong w strawe 1 wino. Zdazyt zapomniec, ze istnieje co$ takiego jak
woda rozana, Flamandowie bowiem uzywaja tylko mydta. Anna zbierala na nie
popiodt spod kuchni.

Wieczorem zostal wezwany przed oblicze hrabiego, poteznego niechlujnego
meza z przylepionym do ust usmieszkiem samozadowolenia.

Vidal wiedziat sporo o de Coscie od uciekinierow, ktorzy zamieszkali w
Antwerpii: od lat zaswiadczal, 1z zamozni konwertyci sg maskujacymi si¢
judaizantami, wskutek czego ich dobytek niecodmiennie konfiskowano, a de
Costa mogt tanio nabywac¢ wielkie majetnosci. Krolowa Izabela okazywata
szczegolng wdzigcznos¢ wszystkim tym, ktorzy dostarczali zajecia inkwizycji,
jedynie bowiem ci ludzie placili bez szemrania naktadane przez nig niebosi¢zne
podatki. De Costa otrzymal tytut hrabiowski w roku 1492, roku masowego
wygnania Zydow z Hiszpanii.

Kilka lat wcze$niej zdobyl ogromny z6tty diament 1 wielkie dobra ziemskie
nalezace uprzednio do spalonego na stosie konwertyty nazwiskiem Benvenisto
del Melamud. Ow ,nowy chrzescijanin” - budowniczy statkow na tyle
nierozsadny, by zosta¢ zbyt powaznym wierzycielem Korony za okrety
dostarczone flocie krolewskiej - nabyt diament od rodziny uczestnika jednej z
krucjat, ktory wszedt w posiadanie klejnotu podczas tupienia meczetu w Akce. I
wowczas Melamud popehit ostateczny biad, poniewaz zamiast obdarowac
diamentem Ich Katolickie Wysokos$ci badz tez Kosciot, zatrzymat go dla siebie.

Podobny egoizm byt dla de Costy dowodem nieuleczalnej zydowskosci
Melamuda, ktoéry - anonimowo oskarzony o mndstwo najrozmaitszych
wystepkoéw - rychto sptongt na stosie w imi¢ oczyszczenia z grzechow jego
chrze$cijanskiej duszy. Para krdélewska, uwolniona od cigzacego na niej
gigantycznego dtugu, przychylnie odniosta si¢ do faktu, iz dobra straconego
nieszcze$nika zostaty po cichu przejete przez ich lojalnego 1 poboznego
poddanego de Costg.

Hrabia oprowadzit Vidala po majestatycznym kamiennym dworzyszczu,
Julius za$ nie pytat o poprzedniego wlasciciela.



W paradnej komnacie znajdowaty si¢ pamiatki z krucjat, ktére de Costa
gromadzit z pasja prawdziwego kolekcjonera: miecze saracenskie, mauretanskie
1 chrzescijanskie, tarcze 1 zbroje wielu narodéw, mnogos$¢ postrzepionych
choragwi bojowych.

- A to moj ulubiony eksponat - oswiadczyt de Costa, pokazujac cig¢zkie
siodto bojowe, z ktorego tybinek dyndato co$, co Julius wzigl zrazu za
wysuszone ludzkie palce, dopoki nie zorientowat si¢, ze owe ,palce” sa
obrzezane.

- Mahometanskie fajfusy - potwierdzit de Costa z szerokim u§miechem.

- Skad wiecie, panie, ze wszystkie nalezaly do muzulmanow? - zapytat
stabym glosem Julius.

Hrabia byt przez chwilg stropiony, jak gdyby taka mys$l nigdy nie przyszia
mu do glowy, a potem ryknal Smiechem 1 tggo plasnal Juliusa w plecy,
nagradzajac go za przedni dowcip.

Nazajutrz zaprowadzono go do budynku w centrum Leo6nu, do jednego z
niestawnych tajnych wiezien inkwizycji. Ten wygladat z ulicy jak imponujaca
rezydencja. W $srodku roito si¢ od Zothierzy 1 dominikanow.

Mnich petnigcy role alkada, zarzadcy wigzienia, uwaznie przestudiowal
przepustke Juliusa.

- Tak, jest tu wigzien de Mariana - potwierdzit.

Labiryntem korytarzy powiddt Juliusa do drzwi, za ktorymi kto$ kaszlat.
Gdy si¢ otwarly, Vidal ujrzal malenka, dos¢ czysta izbe, w ktorej cuchnat tylko
kubet na odchody. Na podtodze lezaty przybory do pisania, waziutki kawatek
mydta i brzytwa, a obok stotka na trzech nogach stala miednica do mycia. Na
pryczy lezal wychudly siwowlosy mezczyzna; obudzony zgrzytem klucza
obracajacego si¢ w zamku, usiadt 1 spojrzat na przybysza. Mial starannie
ogolong bladg twarz i wodniste niebieskie oczy.

- Przybylem tu, zeby wam pomoc - powiedziat Vidal.

Wiezien nic nie odrzekt.

- Jestem Julius Vidal, szlifierz diamentéw z Gandawy w Niderlandach.
Powiedziano mi, ze jesteSmy spokrewnieni.

Mezczyzna odchrzaknat.

- Nie mam zadnych krewnych.

- Dziadkiem mojego ojca byt I1zaak ben Jaakoba Vitallo.

- Nie znam zadnych krewnych.

- To nie fortel. Potrzebuja moich umiejgtnosci 1 sadze, ze zdotam was
ocalic¢.

- Nie jestem skazany, a zatem nie trzeba mnie ratowac.

- Przybylem tu, aby ocali¢ wasze ciato. O dusz¢ musicie zadba¢ sami.

Wiezien popatrzyt nah przeciagle.

Julius usiadt na stotku.

- Czy wiecie co$ o swoich przodkach, o rodzinie Vitallo?



- Wywodze si¢ z konwertytow. To rzecz powszechnie znana, czemuz
miatbym zaprzecza¢? MJ) ojciec umart jako dobry kaptan w Chrystusie, a
jedyne swe dziecko oddatem Kosciotowi.

- Syna?

- Corke. Moja Juana jest siostrg mitosierdzia.

Vidal pokiwat glowa.

- Osobliwe, ze losy krewnych mogg potoczy¢ si¢ tak odmiennie. M6j brat
jest rabinem. Urodziliémy si¢ w Toledo, gdzie wybito tysiace Zydow, winiac ich
za ,,czarng $mier¢”. Po stu pie¢dziesi¢ciu latach wcigz si¢ boimy.

- W dziecinstwie nigdy nie czutem trwogi - odpart de Mariana tonem
cztowieka, ktory usituje czego$ dowiesc.

- Toledo zostato pono¢ zatozone przez Zydow. Wiedzieliscie o tym?

- Tak.

- Uwazam, ze to zydowskie tgarstwo - stwierdzit przebiegle de Mariana.

- Nazwa pochodzi od hebrajskiego Eltolad, co znaczy: pokolenie. Pigkne
miasto. Dom mego ojca stal w poblizu synagogi.

- Teraz jest tam ko$ciol. Znam Toledo dobrze.

- By¢ moze myslicie o kosciele Santa Maria Blanca w dawnej synagodze
nad Tagiem - odrzekl Vidal. - Byta kosciotem juz w czasach, kiedySmy tam
mieszkali.

- Nowszg takze zmieniono w kos$cidl. Byltem na odprawianej w nim mszy
swietej.

- Czy zydowski cmentarz jeszcze istnieje? - De Mariana wzruszyt
ramionami, Julius za§ ciggnal: - W lecie, kiedy ojciec byl w synagodze,
bawili§my si¢ z bratem na grobach. Doskonalitem, pamigtam, czytanie po
hebrajsku na epitafium pigtnastoletniego chtopca. Nazywal si¢ Aszer ben
Turkel, zmart w 1349 roku. Brzmiato tak:

Ten kamien jest pomnikiem,
aby dowiedzialy si¢ przyszte pokolenia,
1z spoczywa pod nim pigkny nierozwiniety kwiat,
ukochane dziecig.
Wielkiej wiedzy, czytelnik Biblii, student Miszny 1 Gemary.
Nauczyt si¢ od ojca tego,
czego jego ojciec nauczyt si¢ od swoich nauczycieli:
nakazow Boga i Jego praw.

- Panie, miej mnie w swojej opiece. Zaczynam wam wierzy¢. Jakim cudem
dotart tu Zyd i nadal zyje?

- Mozesz da¢ mi wiare, kuzynie. - Vidal poklepat dlon wigznia 1 stwierdzit,
ze jest rozpalona. - Jeste$ chory, masz goraczke - powiedziat z niepokojem.

- To z panujgcej tu wilgoci. Nie ma ognia, czasem wi¢c odzienie
wilgotnieje. Minie. Juz tak bywato.



- Nie, nie, musi zaja¢ si¢ toba medyk.

Vidal podszedt do kraty w drzwiach, przywotal okrzykiem zarzadce i
oswiadczyl, ze wigzien jest chory i potrzebuje leczenia. Ku jego bezmiernej
uldze mnich skinat gtowa.

- Lepiej odejde juz, aby mogli si¢ tobg zaja¢ - powiedzial do de Mariany.

- Ale wro¢. Wro¢€, nawet jesli jeste$ oszustem - odpart de Mariana.

Przed budynkiem starcy wygrzewali si¢ na sloncu, dzieci z wrzaskiem
gonily szczekajacego psa. Opodal znajdowato si¢ niewielkie, lecz przyjemne
targowisko. Julius byt glodny, przystangt wigc obok straganu, w ktorym
niewiasta sprzedawata duszong fasole.

- Jest w niej wieprzowina? - zapytat.

Popatrzyta nan pogardliwie.

- Spodziewacie si¢ migsa za taka ceng?

USmiechnat si¢ 1 kupit porcje fasoli. Nieomal zapomnial, jak smakuje. Jadt z
apetytem, przykucnawszy pod §ciang z obwieszczeniami. Za kilka dni miato si¢
odby¢ uroczyste autodafe. Edykt Wiary zwracat si¢ do kazdego uczciwego
mieszkanca, by powiadamiat Trybunal Inkwizycji, ,jesli wie lub styszal o
kimkolwiek, kto przestrzega szabatu zgodnie z prawem Mojzeszowym,
przywdziewa tedy czyste szaty, ktadzie na stole czysty obrus, na tozu za$ czysta
posciel, jak tez nie pali $wiatet od pigtkowego wieczoru; oczyszcza mig¢so
przeznaczone do spozycia wykrwawiajac je w wodzie; podcina gardta bydletom
1 ptakom przeznaczonym na mig¢so, wypowiadajagc przy tym pewne stowa i
przysypujac krew ziemig; jada migso w czasie Wielkiego Postu badz w inne dni,
kiedy zakazuje tego Koscidt Swicty; wstrzymuje sie od wszelkiego jadla,
chodzac owego dnia boso; zanosi zydowskie modly, wieczorem prosi swoich o
wybaczenie 1 jest proszony wzajem, bedac rodzicem kladzie dtonie na glowie
dziecka nie przezegnawszy si¢ przedtem znakiem Krzyza badz przemawiajgc
innymi stowy anizeli «Badz blogostawione przez Boga i przeze mnie»; jesli
btogostawi stot na sposob zydowski; jesli recytuje psalmy pomijajac Gloria
Patri; jesli jaka$s kobieta przez czterdziesci dni po porodzie nie wchodzi do
kosciota; jesli kto dokonuje obrzezania swych dzieci 1 nadaje im zydowskie
imiona; jesli na tozu $§mierci odwraca si¢ ku $cianie, by umrze¢, a gdy juz umart,
obmywany jest gorgcg woda, wlosy za§ na wszystkich czes$ciach ciata sg
golone...”

Kiedy skonczyt jes¢, zaczat rozgladac si¢ za bronig. Nigdy nie nosit miecza
1 nie potrafitby si¢ nim postugiwac, ale z krotsza klinga Der Schneider na pewno
nie bedzie mie¢ problemow. Kupit krotki sztylet z toledanskiej stali 1 przytroczyt
go do pasa. W kramie garbarza znalazl dobrze wyprawiong owczg skore; kiedy
wrocil z nig do wigzienia, okazato si¢, ze medyk juz byl 1 zdazyt wyjsé,
upusciwszy de Marianie krwi. Stary cztowiek lezal stabszy niz przedtem, ledwie
zdolny méwic.

Vidal otulit go futrem 1 wyszedt, by stawi¢ czoto diamentowi.

De Costa z uSmiechem potozyt go na stole.



- Jest wyjatkowy - zdotal wydusi¢ z siebie Vidal. Kamien byl wielokrotnie
wigkszy niz jakikolwiek inny, ktéremu usitowal nadac¢ szlif.

- He to potrwa?

- Pracuje¢ wolno. - A poniewaz de Costa popatrzyt nan podejrzliwie, dodat: -
To robota zbyt wazna, aby ryzykowac¢ pospiech. Wymaga najwigkszej precyzji,
na planowanie zas$ potrzeba czasu.

- Musisz zatem zacza¢ natychmiast - oswiadczyl hrabia. Z tonu jego glosu
wynikato, ze zamierza si¢ przygladac.

- Podczas pracy musze by¢ sam.

De Costa nie usitowatl ukry¢ niesmaku.

- Czy potrzebujesz jakich$ specjalnych materiatow?

- Mam wszystko - odpart Julius.

Kiedy jednak zostat sam, stracit pewnos¢ siebie.

Kamien tkwil przed nim jak drogocenne jajo. Znienawidzit go od
pierwszego spojrzenia. Poza tym nie mial najmniejszego pojecia, jak sie do
niego zabrac.

Nazajutrz de Mariana wydawat si¢ nieco silniejszy niz po upuszczeniu krwi,
a widok Juliusa wyraznie go uradowal. Mial wypieki, nieustannie kaszlal i
zaczynat odpluwac szarg flegme.

Vidal postanowit emanowac¢ optymizmem.

- Szybko wydobrzejesz, kiedy tylko zabiore cie do Gandawy, gdzie Zyd
moze przynajmniej spokojnie oddychac.

Przeswidrowato go spojrzenie niebieskich oczu.

- Jestem chrze$cijaninem.

- Mimo tego... wszystkiego?

- Pomysl, przez co musial przejs¢ Chrystus.

Vidal patrzyt nan z rosngcym zdumieniem.

- A zatem, moéj uczony chrze$cijaninie, jakaz byla natura twego
judaizowania?

De Mariana poprosit Juliusa o podanie papierow zascielajacych podioge.

- Krew mego zycia - oswiadczyl. - ,,Przewodnik po wszelkiej znanej florze™.
- Pokazat Vidalowi, iz kazda stronica zawiera rysunek rosliny, nazwe tacinskg 1
potoczne, wykaz odmian, a takze opis uzytecznosci dla cztowieka.

- Przygotowywalem paragraf dotyczacy roslin w czasach biblijnych.
Przektady sg kiepskie, aby zatem opierac si¢ na pewnikach, nabytem zwo;.

- Torg?

- Tak, 1 uczynilem to otwarcie. Wszystkie moje przeklady sg dzietem
kaptana-hebraisty. Przez pewien czas nie bylo zadnych problemow... Ale
posiadlem sporg wiedz¢ na temat leczniczych wilasciwosci ziot, ilekro¢ wige
ktory§ z moich kolegow czy studentow poczut si¢ zle, bylem proszony o
remedium. Nie bedac lekarzem, zaczatem funkcjonowac jako lekarz. Pewnego
dnia w obecnosci moich studentow botaniki odwiedzajacy nas biskup wystapit z



uwaga, iz jest to profesja zdominowana przez Zydow. Jestem surowym
nauczycielem, moze zbyt bezkompromisowym...

- Zostales oskarzony przez ktoregos ze studentow?

- Zostatem aresztowany, kuzynie. M6j duchowny ttumacz zmart, jak za$
bylem nowym chrzescijaninem posiadajgcym zwoj. Trzymano mnie w
wiezieniu, zadajac, bym si¢ przyznatl, bo tylko w ten sposdb unikne piekta. Do
czego jednak miatbym si¢ przyznawac? Wreszcie zmusili mnie, abym patrzyl,
jak torturujg innych. Maja trzy ulubione metody. Garrucha polega na tym, ze
przywiazanego za nadgarstki wi¢znia ze znacznym ci¢zarem u stop podciaga si¢
powoli na bloczku, a potem raptownie upuszcza na ziemig, co czgsto powoduje
wypadanie ze stawoéw kosci rak 1 ndg. Przy toca do gardta skrepowanej ofiary
wprowadza si¢ najglebiej jak mozna Iniang szmatg, ktora nastepnie jest obficie
zwilzana wodg z dzbana. Kiedy przyszta moja kolej, zastosowali potro: nagiego
przywigzali mnie do rusztu linami owinigtymi wokot cztonkéw i korpusu,
stopniowo zacies$niajac wigzy. - Rozesmiat si¢ niewesoto. - Sadzitem, ze bede
nieugietym me¢czennikiem dla mojego Chrystusa, ale czlowiecze... dwa obroty
korby 1 wyznatem im wszystko, co pragneli ustyszec.

W celi na dtuga chwilg zapadta cisza.

- Jak ci¢ ukarano?

- Zostalem usuniety z uczelni, mialem przez sze$¢ pigtkow samobiczowac
si¢ w miejscach publicznych sznurem konopnym, stracitem prawo zajmowania
jakichkolwiek urzedow, wykonywania zawodu bankiera czy kupca, a nawet
stawania przed sadem jako $wiadek. Oznajmiono mi, ze je§li powtorze swoje
btedy, trafi¢ na stos, poza tym przez rok i1 sze$¢ miesigcy nakazano nosic¢
sanbenito, szate pokutng. Obcigzono mnie wszystkimi kosztami pobytu w
wigzieniu, moja zona wigc musiata spieniezy¢ niewielkie gospodarstwo, aby
sptaci¢ to, co$my byli winni inkwizycji.

Vidal odchrzaknat.

- Twoja zona zyje?

- Przypuszczam, ze zmarta. Byta stara 1 schorowana, ja za$ przysporzytem
jej cierpien. Kiedy odbytem kare, zgodnie z literg prawa noszony przeze mnie
stro] pokutny zostat po wieczne czasy wystawiony na pokaz w moim kosciele
parafialnym, gdzie zawist obok sanbenitos innych judaizantéw. Jej hanba... -
westchnat. - Byly tez inne katastrofy, wigksze 1 mniejsze. M6j przewodnik nie
byt jeszcze ukonczony, kiedy trafil do Indeksu Ksigg Zakazanych.

- A wigc go nie skonczytes? - zapytat Vidal.

- Skonczytlem. Majac do dyspozycji przektady, nie potrzebowatem juz
skonfiskowanego zwoju. Powrécitem do pracy. Sadzitem, ze zdotam swe dzieto
opublikowac za granicg. A nawet w Hiszpanii, kiedy minie to szalenstwo.

- Opublikujesz je w Gandawie, kuzynie.

De Mariana pokrecit gtowa.

- Nie wypuszczg mnie.

- Obiecali.



- Ze mnie uwolnig?

- Ze zostanie okazana szczegdlna laska.

- Alez ty nic nie rozumiesz! W ich pojeciu szczeg6lna taska to szybkie
uduszenie ofiary przed podpaleniem stosu. Sg przekonani, ze ogien jest
absolutnie niezbedny, aby oczysci¢ ma dusze, czynigc ja godng wstapienia do
raju. Nie byloby tak Zle, gdyby nie wierzyli naprawde w to, co robia.

Vidal zaczynal odczuwa¢ mdtosci.

- Nie rozumiem jednego. Jesli pracowate§ w domu, potajemnie, to w jaki
sposob trafites$ tu po raz wtory?

De Mariana, toczac obtgkanym spojrzeniem, dzwignat si¢ na pryczy.

- To nie moja Juana mnie oskarzyta! - wrzasnat. - To nie moja corka!

W caltym swym zyciu Vidal widziat zaledwie trzy prawdziwie duze
klejnoty. Pierwszym byl diament nieregularnego ksztaltu, wlasnos¢ Karola
Smiatego, ksiecia Burgundii, oszlifowany przez Lodewycka, zanim jeszcze
Vidal zostat jego czeladnikiem. Kiedy kilka lat pdzniej przywieziono go do
oczyszczenia, Julius zachwycil si¢ symetrycznymi fasetami catkowicie
pokrywajacymi przod i tyl klejnotu.

- Jak zdotaliscie go oszlifowaé, wuju? - zapytal.

- Ostroznie 1 z uwagg - odpart Lodewyck.

Vidal byt juz uczniem od kilku lat, kiedy wuj obrobit drugi wielki kamien
dla ksiecia, kolejny niezwykty diament, cienki 1 podlugowaty. Wazyl czternascie
karatow. Van Berquem oszlifowal go i1 obsadzil w zlotym pierscieniu, ktéry
ksigz¢ podarowat papiezowi Sykstusowi. Przy tej pracy pozwolono Juliusowi
wykona¢ kilka szlifow.

Siedem lat pozniej, gdy z Burgundii przybyl kolejny okazaty kamien,
czeladnik byt prawie rzemieslnikiem uprawnionym do wigkszego wspoétudziatu
w obrdbce. Zrecznie oszlifowali dziwaczny nieksztattny diament, nadajac mu
forme stozka, ktora najlepiej wydobywala naturalne pickno krysztatu. Pod
uwaznym nadzorem Lodewycka Vidal 1 jego kuzyn Robert sporzadzili doktadny
plan 1 wykonali wszystkie fasety. Oprawa zas$ - pier§cienh w ksztalcie dwoch
splecionych rak - byla wylacznym dzietem Juliusa. Pierscien 6w Burgun-dia
podarowata na dowod swej lojalnosci krélowi Francji Ludwikowi XI.

Lodewyck 1 Robert, nagrodzeni stawa 1 pigcioma tysigcami dukatow,
dostatecznie mocno podkreslili zastugi Juliusa, by zagwarantowa¢ mu
burgundzka protekcje.

Teraz sam 1 bezbronny siedziat calymi godzinami, analizujac zotty diament
w taki sam sposob, jak wespot z wujem 1 kuzynem analizowal znacznie
mniejszy stozkowaty.

Zgodnie z naukami Lodewycka, otworzyt w chropawej powtoce punkty
obserwacyjne. Przez okna ptynelo sporo $wiatla, nie byto go jednak dos¢, Julius
zatem podswietlit kamien tuzinem gesto zbitych $wiec i trzymat go w ich blasku
tak dtugo, az zaczeta dygota¢ mu reka.



Miatl wrazenie, ze $ni, do$wiadczajac roziskrzonego S$wiata, w ktoérym
eksploduja niezliczone ogniki, ztote pigkno jednak konczylo si¢ w skazie tak
wydatnej, ze jeknat na jej widok. Zola przejrzysto$é najpierw bielata, by u
podstawy diamentu przemieni¢ si¢ w szpetng ciemnos$¢. Skaza byla powazna 1
ktopotliwa, lecz Julius odpowiadal tylko za zewngetrzng postac klejnotu, nadanie
mu ksztattu 1 faset. Aby uzyska¢ forme¢ petng wdzigku, musial usung¢ boczne
wystepy. Zbadat ziarno w taki sposéb, jak snycerz bada stoje drewna, nastgpnie
oznaczyl atramentem miejsca, w ktorych mozliwe byto od-tupywanie.

Jakze tatwo bylo zniszczy¢ ten kamien!

Kiedy zjawili si¢ zolnierze, aby na noc zabra¢ diament, byt pokryty
mnogos$cig czarnych punktéw i kresek. Vidal odwrdcit glowe, aby nie dostrzegli
wyrazu jego oczu.

- Jest z nim gorzej - oznajmit straznik.

Vidal wszedt do celi i stwierdzit z rozpaczg, ze de Mariana ma puste
spojrzenie, a jego usta i nos pokrywaja niezliczone ropiejace ranki. Obmyt
rozpalong twarz 1 poprosit, by wezwaé¢ medyka.

De Mariana mogl mowi¢ z najwigkszym trudem.

- Cze$¢ mego manuskryptu. Ukryta... Przyniesiesz?

- Oczywiscie. Gdzie jest?

- W szopie. W ogrodzie mojego domu. Narysuje ci plan.

Ale jego palce byty zbyt stabe, by poprowadzi¢ ggsie

pioro.

- Daj spoko6j. Musisz mi tylko wyjasni¢, jak tam trafic.

Vidal notowat wskazowki, zadajac od czasu do czasu

dodatkowe pytania.

- W zielonej skrzynce. Pod donicami od strony potnocne;.

W ptucach wigznia charczata flegma.

- Znajde, bez obaw. - Zawahal si¢ jednak, swiadom, ze wypelnienie misji
zajmie mu kilka godzin. - Nie jestem pewien, czy powinienem ci¢ zostawiac.

- 1dZ juz, prosze - powiedzial de Mariana.

Nigdy nie smagal ani nie bodl ostrogg swojego konia, teraz wszakze
doznawat takiej pokusy, ale w koncu przeklusowat wiekszos¢ dtugiej drogi.
Przejezdzajac przez lasy kilkakrotnie wstrzymywat watacha i czekal w ukryciu,
lecz nie zauwazyt, aby go $ledzono.

W wiosce de Mariany dojrzal przez otwarte drzwi kosciota rzad sanbenitos,
ktore niczym wyprane koszule bez r¢kawdéw wisialy na drewnianych kotkach.
Zastanawial sig, ktora z owych szat pokutnych nalezata do de Mariany.

Rozmiar posiadtosci kuzyna uswiadomil mu, ze de Mariana byt zamoznym
cztowiekiem, teraz jednak majetnos¢ najwyrazniej popadata w ruing - chtopi nie
uprawiali ziemi, na lgkach nie pasto si¢ bydlo. Wielki dom w stylu
mauretanskim stal z dala od drogi 1 mial pozastaniane okna. Trudno byto orzec,
czy kto§ w nim mieszka.



Szopa w ogrodzie wygladata doktadnie tak, jak jg opisat kuzyn - byt to dlugi
niski budynek pelen narzedzi ogrodniczych i materiatow. Na stole straszyly
szkielety uschnigtych roslin, wygodne krzesto bylo ustawione tak, ze siedzac na
nim miato si¢ widok na zachdd, gdzie po horyzont rozciggaty si¢ gaje 1 taki.
Zapewne przyjemnie byto siadywa¢ na owym krzesle podziwiajac zachod
stonca nad wlasng ziemig.

Znalazt papiery po krétkim poszukiwaniu. Skrzynka nie byta zamknieta,
Vidal wigc mogt stwierdzi¢, ze pierwsze karty manuskryptu sa poswiecone
rozmaitym odmianom ostow. Nie obudzily w nim zainteresowania.

Podjechat do domu i zastukat kotatka. Po chwili ukazat si¢ stuzacy.

- Czy jest sefiora de Mariana? - zapytat Julius.

- Pragniecie widzie¢ don¢ Marie¢?

- Tak. Powiedzcie jej, ze przyjechat Julius Vidal - odpart rad, ze Zona de
Mariany zyje.

Powoli, z trudem nadeszta stara kobieta o subtelnych rysach i smuklym
nosie.

- Sefiora, jestem krewnym waszego meza.

- M6j maz nie ma krewnych.

- Sefora, mamy wspolnych przodkow, Vitallow z Genui.

Drzwi zamknely si¢ mu przed nosem. W domu zapadta cisza.

Vidal dosiadt konia 1 odjechal.

Narastal w nim straszny gniew, kiedy jednak dotart do wiezienia w Leonie,
zaczat z niepokojem mys$le¢ o innych sprawach, po raz pierwszy bowiem nie
uhonorowano jego przepustki 1 nie wpuszczono go do srodka. Czekat przed
drzwiami, az straznik wezwie zarzadce.

- Juz go tu nie ma - oznajmit mnich. - Umart.

- Umarl? - Vidal tepo zagapit si¢ na dominikanina.

- Tak. W trakcie upuszczania krwi. - Mnich zbierat si¢ do odejscia.

- Chwileczke, a gdzie jego rzeczy? Papiery, pisma?

- Nic nie ma. Wszystko zostato spalone - odpart zarzadca.

Czekajacy przed wigzieniem zotierze de Costy odprowadzili Juliusa do
domu. Teraz gdy jego krewny-zaktadnik nie zyl, Vidal stawal si¢ wiezniem
raczej nizli gosciem.

Pozostawiony sam na sam z kamieniem, otworzyl sakwy 1 wytozyt na stét
przybory. Kiedy jednak ponownie przejrzat swe obliczenia, jgknat, ubolewajac,
ze to jego, nie za§ Manassesa wuj wybratl na swego ucznia. Wolalby zostac
rabinem.

Majac do czynienia z wigkszag powierzchnig niz kiedykolwiek dotad,
zrozpaczony podzielit w wyobrazni diament na mniejsze fragmenty, te za$
przyozdobil wyimaginowanymi fasetami jak mate kamienie, lecz w taki sposob,
by catos¢ tworzyta jednolita kompozycje.

A jesli zabraknie jej ognia?



Lodewyck, ty sukinsynu, pomyslat. Powiedz, co mam zrobi¢!

Ale Lodewyck juz nigdy nie udzieli mu zadnej odpowiedzi. W koncu Julius
zmigkczyl zywice, solidnie umocowatl nig kamien na koncu drewnianego
uchwytu, uchwyt za$ osadzit w imadle. Wtedy wykonal w diamencie ptyciutkie
bruzdy wszedzie tam, gdzie - jak uznal - nalezy uzy¢ dtuta. Nie siggal jednak po
drewniany miotek, aby przystapi¢ do dzieta, bo jego palce nie chciaty stuchac
polecen umystu.

Z dworu dotart do niego jaki§ zgietk. Wyjrzal przez okno 1 zobaczyt
spieszacy gdzie$ thum.

- Dokad idg ci ludzie? - zapytal Zohierza strzegacego drzwi.

- Oglada¢ autodafe. - Miody wojak z nadzieja popatrzyt na Vidala. - To
ciekawe widowisko, sefior, nie mieliby$cie ochoty na nie zerkna¢?

- Nie - odpart Julius.

Wrocit do kamienia.

Nie byl pewien, czy zmienit zdanie dlatego, ze uznal, iz powinien by¢
swiadkiem zla, czy tez dlatego, ze zakipial w nim jaki§ jad rownie
Smiercionos$ny jak trucizna przepelniajaca dusze tych, ktorymi gardzit. Tak czy
inaczej ponownie otworzyt drzwi.

- P6jdziemy popatrze¢ - powiedziat do straznika.

Procesja uformowata si¢ przed katedra, na jej czele za$ ruszyli cywile
zbrojni w muszkiety 1 piki.

- Handlarze opalem - wyjasnit zolnierz. - Maja ten zaszczyt, poniewaz
dostarczaja drewna do palenia przestepcow. Byt radosnie podniecony, nie liczyt,
ze trafi mu si¢ taka gratka.

Esteban de Costa, hrabia Leonu, wiodt szlachetnie urodzonych 1 dzierzyt
sztandar inkwizycji. Dalej z biatym krzyzem podazali dominikanie, za nimi za$
moze dwudziestu bosonogich wiezniow w zottych szatach pokutnych
ozdobionych z przodu 1 z tylu czerwonymi krzyzami. Poprzedzali trojke
skazancow, dwoch mezczyzn 1 kobiete w biatych sanbenitos, na ktérych
wymalowano diabty 1 ptomienie. Rozczochrana blisko czterdziestoletnia kobieta
patrzyta przed siebie szklanym wzrokiem 1 szla z najwigkszym trudem.
Mtlodzieniec ledwie wkraczajagcy w lata meskie miat w ustach co$, co
przypominato wedzidlo. Trzeci wigzien szepczac co$ bezglosnie szedt z
zamknigtymi oczyma.

- Dlaczego zakneblowali tego chtopaka?

- To zatwardzialy grzesznik, sefor, obawiali si¢, ze skala bluznierstwem akt
wiary.

Procesj¢ zamykali odziani w biel 1 czern straznicy inkwizycji, niosac
owiniety czarng krepg zielony krzyz. Za nimi sungl thum.

Na rynku wzniesiono platforme i stosy. Dominikanie weszli na platformg i
bezzwlocznie przystapili do odprawiania mszy. Ludzie naptywali na rynek przez



caly czas jej trwania - jedni przylaczali si¢ do modidéw, inni na targowisku
kupowali jadto i napoje.

Po nabozenstwie odczytano nazwiska przestgpcéw pomniejszego kalibru:
wyczytani unosili nie zapalone $§wiece, publicznie potwierdzajac swa wing.

Tréjke skazancow wprowadzono na stos 1 podczas gdy inkwizytor wyliczat
ich zbrodnie, przywigzano do slupow. Teresa 1 Gil de Lanuza, matka i syn,
nawroceni heretycy, ktorzy popadli w dawne bledy, byli oskarzeni o to, ze
spiskowali, aby doprowadzi¢ do obrzezania dziecka. Kobieta przyznata si¢ do
winy, jej syn natomiast nie. Trzecim zbrodniarzem byt Bernardo Ferrer skazany
za sodomig.

Przez thum przeptynal szmer, gdy stojacy za Teresg kat sprawnie i szybko
udusit garotg kobietg, ktorej twarz rozciggneta si¢ i1 zaraz znieruchomiala w
Smierci. Trzej dominikanie z zapalonymi pochodniami zeszli z platformy 1
wspieli si¢ na rusztowanie, gdzie wypigtrzono stosy. Kolejno podchodzili do
Gila de Lanuzy, méwili co$ z przejeciem, potem przyblizali ptomien pochodni
do jego twarzy.

- Usitujg go nawrdci€ - szepnat zotierz. - Pokazujga mu, czym jest ogien.

Vidal dostrzegt drzenie przebiegajace po ciele heretyka. Kaptan wyjat
knebel z ust skazanca, miokos wyrzucil co$§ z siebie bez tchu. Duchowny
odwrdcil si¢ 1 uniost ramie, aby uciszy¢ thum.

- Co rzekles, synu? - zapytat.

- Nawracam si¢ na wiar¢ prawdziwg.

Widzow ogarngto radosne poruszenie. Dziecko trzymane w ramionach
przez stojaca obok Vidala kobiete zaniosto si¢ ptaczem.

- Chwata Bogu na wysokos$ciach - wychrypiat zokierz.

Dominikanie uklekli.

- M¢j synu - zapytal kaptan - na jaka prawdziwa wiar¢ si¢ nawracasz 1 w
jakiej umrzesz?

- Ojcze, umre wierzgc w Jezusa Chrystusa.

Dominikanie powstali 1 kolejno usciskali mtodzienca.

- Jeste$ naszym bratem! - wykrzyknat ksigdz. - Naszym bratem ukochanym!

Oczy chtopca byly okragle z podniecenia, usta mu drzaty. Kat udusit go w
okamgnieniu.

Handlarze opatu zaczeli znosi¢ wigzki chrustu, drewna 1 wegla drzewnego,
zrecznie uktadajac to wszystko wokot postaci przy stupach i pod rusztowaniem.

Szybko uporali si¢ z robota.

Wszyscy wpatrywali si¢ w jedynego z pozostajacych przy zyciu skazancow.
Zaci$niete powieki oddzielaty Bernarda Ferrera od rzeczywistosci.

- Nie dostanie szansy, by wyrazi¢ skruche? - zapytat Vidal.

Zotnierz zerknat przelotnie na kobiete z dzieckiem.

- Popemit zbrodnig, ktorej si¢ nie wybacza, sefor.

Na znak inkwizytora do rusztowania przystgpit kat z zapalong pochodnia.
Stos zajal si¢ natychmiast, zatrzeszczato ptongce drewno.



Vidal zapragnal umkna¢, ale blokowala mu droge gestwa ludzkich cial.
Patrzyt wigc na zywego skazanca.

Ferrer zwist w linach, jak gdyby usilowat wyjs¢ na spotkanie ognia.

Buchnagt dym. W goragcym powietrzu trzy sylwetki zdawatly si¢ migotac 1
tanczyc.

Plomienie przecisngty si¢ przez podloge rusztowania, jety pozeraé chrust
spietrzony wokoét ludzi, jezyk ognia wystrzelit spomiedzy gatezi 1 liznal rabek
szaty. Ferrer co$ krzyczal, ale glos tonal w zgietku. Jego wlosy wybuchly
ptomienng aureola.

Przepality si¢ wigzy, rungt. Potem pod jego ciatem zapadta si¢ podloga i
zniknat w fontannie iskier.

Tak niewiele potrzeba, aby spali¢ cztowieka?

Vidal konczyt odmawia¢ modlitwe za zmartych. Obok niego kobieta tulita
dziecko. Zomierz przezegnat sie, a thum zaczat topnieg.

Rzecz osobliwa, do diamentu wrdcit bez trwogi - by¢ moze dlatego, ze byt
swiadkiem najstraszniejszego z ludzkich postepkow.

Ujat dhuto 1 miotek, dwa razy mocno uderzyt. Szpetne wystepy byly zbyt
cienkie, aby dalo si¢ je rowno odlupaé, wygladzenie jednak nie nastr¢czato
trudnosci. Istotne, ze uzyskat to, czego pragnal: forme¢ okraglejszg 1
wdzieczniejsza, forme otwierajaca mozliwosci.

Wyjat z sakwy rozlozong na czgs$ci malg szlifierke z napedem noznym,
zmontowat ja uwaznie. Miat w fiolce pyt diamentowy, zmiatany i zbierany
skrzetnie po kazdym szlifowaniu. Wytrzasnat nieco owego pytu do miseczki,
dodat oliwy z oliwek, wymieszal na gesta pastg, ktora w koncu posmarowat
miedziang tarcze szlifierska.

Podszedt do drzwi.

- Potrzebuj¢ $wiec - powiedziat. - Tylu, ile zdotacie znalez¢.

Rozmiescit je w calym pokoju. Nie zapewnialy §wiatta niezbednego do
ostatecznej obrobki, wystarczaty jednak na wstgpng - trasowanie faset.

Puscit szlifierke w ruch 1 po raz pierwszy przytknat kamien do wirujace]
tarczy. Po kilku minutach zastosowany przezen nacisk sprawit, ze diamentowa
pasta wprasowata si¢ w miekka miedz tarczy, tworzac skuteczny pilnik.

To byt caly sekret odkrytej przez Lodewycka metody, ktéra obecnie
stanowila pilnie strzezony rodzinny skarb: diament mozna cig¢ tylko innym
diamentem.

Przez cala noc pochylony nad stotem Vidal szlifowat i szlifowat.

Do $witu zdotat wyznaczy¢ wszystkie gtowne fasety, aby jednak przystapic
do precyzyjniejszego szlifowania, potrzebowat stonica. Czekat na nie z
niecierpliwoscig. Gdy wreszcie wzeszlo, zaczat Zzmudnie wykancza¢ wigksze
fasety, a takze na obrzezu diamentu formowa¢ mniejsze, tak aby uzyska¢ wzor
zwany przez Lodewycka briolette.

Kamien zmienil si¢ w szarg metaliczng brytke.



W potudnie do drzwi zastukal z positkiem stuga, ale Vidal go odprawit.
Pracowat systematycznie, widzac juz w myslach, co nalezy zrobi¢. O zmierzchu
przerwatl, dobre §wiatlo bylo bowiem niezbedne dla powodzenia ostatecznej
obrobki. Postat po strawe 1 wode do mycia, zanim mu je wszakze przyniesiono,
padt w ubraniu na toze i1 zasnat jak zabity. Obudzito go dopiero $wiatto dnia.

Rankiem kto$ probowal otworzy¢ zamek, a potem zalomotat do drzwi.

- Odejdz - rozkazat Vidal.

- To ja. Chce zobaczy¢ diament.

- Jeszcze nie jest gotow.

- Natychmiast otwieraj drzwi.

- Prosze o wybaczenie, wielmozny panie. Jest za wczesnie.

- Ty Zydzie, ty gnojku, zaraz je wylamig. Zostaniesz...

- Panie, przeciez w ten sposob nie ocalicie papieskiego klejnotu. Musze
pracowa¢ w spokoju - powiedzial Vidal, zdajac sobie sprawe, ze tylko sukces
pozwoli mu uj$¢ z zyciem.

Rozwscieczony de Costa odszedt.

Nadal istniaty wielkie niebezpieczenstwa. Kamien nalezato szlifowac
wzdhluz stref wzrostu - tak samo jak drewno hebluje si¢ wzdluz stojow - aby nie
uszkodzi¢ powierzchni diamentu z jednej strony, tarczy szlifierskiej natomiast z
drugiej. Wystarczytaby chwila nieuwagi. Poza tym od czasu do czasu musial
przerywac prace, aby schtodzi¢ kamien i1 tarcz¢, wywolane bowiem przez tarcie
przegrzanie diamentu doprowadzalo niekiedy do powstawania w kamieniu
czego$, co Lodewyck nazywatl ,,znakami ogniowymi”.

Niemniej jednak kamien nabierat ksztattu, stopniowo metaliczna szaro$¢
powierzchni przemieniata si¢ w z6ttg przejrzystos¢. Klejnot jasniat.

Rankiem czwartego dnia Julius wykonczyt ostatnig fasete. Z innej fiolki
wysypat najdrobniejszy popiot kostny 1 az do wieczora rgcznie polerowat
diament.

Gdy skonczyt, dtugo si¢ w niego wpatrywat. Odmowit blogostawienstwo
gomel, modlitwe dzigkczynng. Po raz pierwszy w zyciu zrozumiat, iz Lodewyck
wybrat wlasciwego siostrzenca. Manasses nigdy by nie podotat takiej robocie.

Zebrat do ostatniej drobiny pyt diamentowy, zdemontowat szlifierke,
wykapat si¢ 1 przywdzial szaty podrdzne. Kiedy spakowal sakwy, odryglowat
drzwi.

De Costa przez dwa dni zapijat si¢ na ponuro. Teraz nagle ujrzatl przed sobg
Zyda z klejnotem w dtoni.

Wzigt kamien, z trudem skupil na nim spojrzenie i wreszcie ryknat
radosnym $miechem.

- Czego zadasz? Dziewicy? Najzreczniejszej dziwki w catej Hiszpanii?

Nawet pijany i podniecony pami¢tat, zeby omija¢ kwesti¢ zaptaty.

- Szczgsliwy jestem, ze mogltem si¢ przystuzy¢. Teraz wroce do domu,
panie.



- Najpierw musimy to uczcic.

Stuzba przyniosta flaszki, de Costa potozyt diament w blasku $wiec i jat go
oglada¢ ze wszystkich stron.

- Wiele ci zawdzieczam, Zydzie - o$wiadczyl, a potem ciagnat goraczkowo:
- Nie zawsze bylem szlachcicem. Jeszcze teraz nie brak takich, co majg mnie za
kundla, ale wnet bede dubeltowym szlachcicem, przynajmniej kawalerem
maltanskim. Hiszpanski papiez mianowat §wieckich kardynatow za mniejsze
zastugi.

Vidal siedzial, odczuwajac coraz wiekszy niepokoj. Jakze tatwo de Costa
mogt usmiercic¢ kogo$, z kim rozmawiat tak swobodnie!

Byt juz spity prawie do nieprzytomnosci. Vidal nalat mu wina.

- Za pozwoleniem, wielmozny panie, pozwol¢ sobie wznie$¢ toast za wasze
zdrowie 1 pomys$Ilnos¢.

Musiat nalewaé jeszcze wiele razy, hrabia bowiem zdumiewajaco diugo
trwat na tym samym poziomie upojenia. Wreszcie jednak zsunat si¢ z krzesta.

Vidal wstat 1 popatrzyl nan z odraza.

- Swinia - mruknat.

Mowil sobie, ze jest glupcem - mogt przeciez umkngé. Czy warto bylo
ryzykowac zyciem?

Spojrzat na klejnot skapany w blasku §wiec. W kazdej z aksamitnie zottych
faset bedacych jego dzietem zdawal si¢ ptona¢ cztowiek.

Wyjat sztylet 1 pochylit si¢ nad nieprzytomnym mezczyzng. Hrabia drgnat
tylko raz. Jeknal i znieruchomial. Szlachcic czy nie, mial zupetlnie normalng
krew.

Zotnierz znalazl go nazajutrz rano i znieruchomiat jak stup soli. Zrazu
pomyslal, Zze jego pana zaatakowat drapiezny zwierz. Potem wrzasnat.

Esteban de Costa poruszyt si¢ i przeciagnal po wargach suchym jezykiem

Przypomnial sobie diament 1 z niepokojem spojrzat na stot. Klejnot lezat
obok wypalonych $wiec. Siegnal po niego, a wtedy cale jego ciato rozdart na
strzepy bol, jakiego nie zaznat nigdy w zyciu. Opuscit wzrok 1 wrzasnat jeszcze
donos$niej niz straznik. Bylo jednak lepiej, niz zdawalo si¢ $wiadczy¢
zakrwawione krocze: nie zostal wykastrowany, tylko obrzezany.

Dopiero pdzniej, otrzasnawszy si¢ z szoku, znalazt notatke: ,,Jeszcze jeden
do twojego siodta. Julio Vidal.”

Vidal jechat ostro przez calg noc 1 spory kes przedpotudnia, kierujac si¢ do
Ferrol. Byl przekonany, 1z ewentualny poscig wyruszy w stron¢ najblizszych
portow - Bilbao i Gijon.

Gdyby nie znalazt statku, zamierzat ukry¢ si¢ w gérach.

Znalazt jednak dwumasztowa barke gildii tkackiej, ktéra wyruszata z
hiszpanska welng do Flandrii, gdzie z przgedzy powstanie sukno. Optlacit



przejazd, a potem z pokladu spozieral w strone traktu, ktéorym mogla
przygalopowac pogon.

Statek podniost kotwice 1 wyszedl w morze, lecz dopiero gdy lad zniknat z
pola widzenia, Vidal, nagle wyprany z sil, osunat si¢ na poktad.

Spogladal na zagiel, nabrzmialy jak brzuch Anny.

Ktory teraz jest juz ptaski.

Lezac wsparty o bele tlustej wetny patrzyl, jak wydete Zzagle niosa go ku
nowo narodzonemu dziecku.



Czesc trzecia

Poszukiwanie



Rozdziat 15

MEA SZEARIM

Kobieta, ktéra odebrata telefon w biurze Leslaua, o§wiadczyla, ze profesora
nie ma.

- Muszg¢ z nim porozmawia¢. Nazywam si¢ Harry Hope-man.

- Harry jaki?

- Hopeman.

- Ach, tak... - Najwyrazniej nazwisko nic jej nie mowito.

- Czy jest osiggalny pod innym numerem?

- Nie ma w domu telefonu.

- Pracuje w domu? Prosze poda¢ mi adres, z taski swoje;j.

Nastgpita pauza.

- Zapewniam panig, uzna sprawe za wazna.

- Ulica Chewra Tehilim - odparta z wahaniem. - Numer dwadzie$cia osiem.

- Dzi¢kuje¢. W jakiej to czesci miasta?

- W Mea Szearim - powiedziata.

Przeszto sto lat wczesniej grupa litewskich 1 polskich chasydow
zrejterowala z jerozolimskiej dzielnicy Zzydowskiej 1 poza granicami Starego
Miasta wzniosta otoczony murem kwartat mieszkalny liczacy jakoby doktadnie
sto ludzkich sadyb. I stad wtasnie wzieta si¢ jego nazwa - ,,sto bram”, Mea
Szearim. Do dzi§ wigkszo$¢ dawnego muru znikneta, a przeludniona przez
pokolenia mieszkancow, dla ktérych kontrola urodzin jest grzechem
Smiertelnym, enklawa Mea Szearim zmienila si¢ w rojny slums, wylata poza
pierwotne granice i obrosta podobnymi kwartatami ortodoksow.

Poszukujac Chewra Tehilim, ulicy Towarzystwa Psalmowego, Harry na
kazdym kroku dostrzegal S$wiadectwa czujnosci religijnej. Zawieszony na
scianie wielki plakat obwieszczat po hebrajsku, angielsku i w jidysz:

ZYDOWSKA CORO!
TORA ZOBOWIAZUJE CIE
DO NOSZENIA SKROMNYCH
UBIOROW. NIE TOLERUJEMY
NA NASZYCH ULICACH
NIESKROMNIE ODZIANYCH
PRZECHODNIOW.
Komitet Przestrzegania Skromnosci



Wielojezyczny afisz na innym domu atakowat rzad izraelski za to, ze
pozwala, aby ludzkie ciata, stworzone przeciez przez Najwyzszego, byly
bezczeszczone przez autopsje 1 sekcje zwlok.

Nie bylo natomiast nazw ulic, ktore wygladaty identycznie: rzedy
koslawych kamiennych domoéw ze sklepami na parterze 1 mieszkaniami na
gorze. Harry rozgladat si¢ bezradnie. Dwaj chtopcy z powiewajacymi podczas
biegu pejsami bawili si¢ w berka. Mloda kobieta z nargczem prania odwrdcita
glowe¢ na jego widok. W cieniu pobliskiego domu siedzial starzec w czarnym
kaftanie 1 listurze. Udzielit Har-ry’emu wtasciwych wskazéwek, ale okazato si¢
juz niebawem, ze domy przy Chewra Tehilim nie s3 ponumerowane.

Harry wszedt do sklepu z dewocjonaliami; zrazu zamierzat tylko zasiggnaé
jezyka, lecz zachwycony pieknie haftowanymi jarmutkami, przegladat je przez
jaki$ czas, po czym kupit kilka na bar micwe Jeffa. Wiasciciel powiedziat mu,
ze numer dwadzies$cia osiem to sgsiedni dom.

- A kogo pan tam szuka? - zapytat.

- Profesora Leslaua.

Sklepikarz dziwnie nah popatrzyt.

- Trzecie pigtro. Mieszkanie po lewe;.

Schody w domu pod numerem dwudziestym 6smym byty waskie 1 ciemne.
W poblizu kto§ gotowat rybe. Drzwi nie miaty dzwonkéw, dotartszy wiec na
trzeci podest, Harry zapukat, ale odpowiedzig byta cisza. Zapuka! wigc po raz
drugi 1 wtedy zza drzwi kobiecy glos zapyta!:

- Kto tam?

- Musze si¢ zobaczy¢ z profesorem Leslauem.

Chwile p6zniej w otwartych drzwiach ukazat si¢ Leslau.

- Hopeman? Jak mnie tu znalazles?

Harry odpart, ze informacji udzielit mu sklepikarz.

- Wskazat ci to mieszkanie? - Leslau zacisnat zgby.

- Wredny sukinsyn.

Za jego plecami Harry dostrzegt kobiete, moze po czterdziestce. Miala
chuste na glowie, a obszerny szlafrok nie pozwalat domysli¢ sig, jak jest
zbudowana.

- Pani Silitsky. Pan Hopeman - dokonal prezentacji Leslau.

Kobieta zachowywata §miertelng powage. Nie nosita makijazu, miata ptasia
kanciastg twarz 1 ostry nos.

- Zechce pan wejs¢ - powiedziata.

- Zabiore go do siebie - pospiesznie rzucit Leslau.

- Jak sobie zyczysz.

- Ale zobaczymy si¢ pdzniej, Rachelo?

Skineta gtowa.

- Mitego dnia, panie Hopeman.

- Milego dnia, pani Silitsky.



Zszedl za Leslauem pigtro nizej, profesor otworzyt drzwi po prawej stronie
klatki.

- Nie rozumiem... Dlaczego celowo posial mnie do niewlasciwego
mieszkania?

- To skomplikowana sprawa. - Leslau lekcewazgco machnat rekg. - Czym ci
moge stuzy¢?

W miare relacji Harry’ego cynizm ulatnial si¢ z przymglonych oczu
naukowca, ustepujagc miejsca najpierw lekkiemu zainteresowaniu, a potem
mimowolnemu entuzjazmowi.

- ,Straznik ze ztota”. Jakie skojarzenie nasuwa ci si¢, kiedy styszysz stowo
,,straznik’?

- Z1ote cherubiny strzeggce Przybytku.

- Kojarzysz cholernie prawidtowo - powiedzial cicho Leslau. - Przejedzmy
si¢ do Engedi.

Musieli ming¢ pie¢ przecznic, zeby dojs¢ do volkswagena.

- Dlaczego nie parkujesz blizej? - zapytal Harry.

- Kiedys parkowalem. Ale przecinali mi opony.

Minat ich wiasciciel sklepu, w ktérym Harry kupit jar-

mulki. Leslau nic nie powiedzial, lecz sklepikarz odwrocit sie 1 wyplut z
siebie epitet. Harry wyraznie ustyszat: alfons.

Przez Engedi przejechali wolniutko najpierw w jedna, potem w druga
strong, szukajac pary wzgorz, ktore odpowiadatyby opisowi ze zwoju. Pozniej
skrecili z szosy glownej w boczng, wiodaca przez kibuc az za zielong szkote.

- Starozytne miasto powinno by¢ blizej wody - zauwazyt Leslau - a zatem
nalezy szuka¢ wzgorz na wschod od zrodet.

Byly dwa wzgorza na pdétnocnym zachodzie. I caly szereg wzgorz na
potocnym wschodzie - ciggnely si¢ ku tancuchowi niewysokich gor formacja
tak nieregularng, ze Harry wyrazit, obawg, czy zdotaja te dwa wlasciwe wyltowic
wsrdd pozostatych. Leslau jednak pokrecit glowa 1 wyciagnat reke.

- Sg tam - o$wiadczyt.

Wyszli z samochodu 1 pieszo pokonali dystans moze jednej trzeciej mili,
dzielacy ich od podstawy mniejszego wzgorza. To wicksze wypigtrzato si¢ z
ziemi mniej wigce] sto czterdziesci stop nizej. Teren byl dziewiczy 1 mato
charakterystyczny.

- Moga tu by¢ - uznat Leslau. - Gdyby tylko odnalez¢ jednego cherubina!
Natychmiast zaczatbym szuka¢ drugiego, bo gdzie§ pomi¢dzy nimi ukryto aron
ha-kodesz, arke.

Oszotomieni perspektywami, zapomnieli o lunchu i dopiero w drodze
powrotnej do Jerozolimy Harry uswiadomit sobie, ze jest glodny. Zjedli w malej
arabskiej knajpce; poczatkowo, pograzeni we wtasnych myslach 1 marzeniach,



rozmawiali niewiele, przy kawie jednak Harry spojrzal na Leslava z
ciekawoscig.

- Dlaczego profesor seminarium reformowanego zamieszkal w Mea
Szearim? - spytat.

Leslau skrzywit sie¢.

- W pierwszej chwili uznatem to za natchniony pomyst. Chcialem wchtong¢
w siebie cate to bogactwo, aby pdzniej przekazac¢ je moim studentom.

- Nie bedzie w petni zrozumiate dla mtodych ludzi urodzonych w Ameryce.

Leslau przytaknat.

- Religia jest w Mea Szearim przekazywana z pokolenia na pokolenie
niczym dziedzictwo rodowe, zawsze w takiej samej postaci. Przeciez ci ludzie
nawet ubierajg si¢ doktadnie tak jak ich europejscy przodkowie. Ich modlitwy
zawsze brzmig tak samo, nie zmieniajg si¢ nawet akcenty. I nie zmienia si¢ ani
na jote ich okropny kodeks moralny.

- Dlatego ta dzielnica jest tak schludna i czarujaca

- stwierdzit pobtazliwie Harry. - Majg prawo zy¢ na swoja modig.

- Ale w Mea Szearim wszyscy muszg zy¢ na ich modte.

- Nie istnieje ludzkie czy boskie prawo, ktore zabrania powiedziec
religijnemu Zydowi, zeby szedt do piekla. Judaizm zyje dzieki szczegdlnej
osmozie, jaka zachodzi pomiedzy ortodoksjg a wolnomyslicielami.

- Mam romans z panig Silitsky.

- I co z tego? To twoja sprawa, Davidzie.

- To sprawa Mea Szearim. - Archeolog pobladl. - Ona jest agung, kobieta
Zwigzang.

- Agung? - Mezatka, ktorej maz zniknal, ale nie zostat uznany za zmartego.
Harry czul si¢ tak, jakby wchtaniata go fabula powiesci w odcinkach
drukowanej na tamach ,,Jewish Daily Forward”.

- Jej maz Paseach odszedl dwa lata temu. Rachela nie potrafi ustali¢ miejsca
jego pobytu, w mysl prawa talmudycz-nego nie moze zatem przez siedem lat
rozwies¢ si¢ z nim 1 ponownie wyjs$¢ za maz.

- Zatrudnij adwokata, poskarz si¢ wtadzom tak, jakbys zrobit w Cleveland.

- W Izraelu rozwodu nie udzielajg wtadze §wieckie. Duchowi przywddcy
uznali Rachelg za persona non grata. Skreslili j3, zanim mnie poznatla.

- Jakaz popeita zbrodnig?

- Nad Mea Szearim sprawuja wiladze sekty w rodzaju Neturej Karta,
Straznikow Miasta. Wierza, iz Bog stworzy prawdziwe panstwo zydowskie
dopiero po zestaniu na ziemi¢ Mesjasza. Izrael bedacy ludzkim dzielem jest dla
nich tworem falszywym 1 sztucznym. Nie ptacg wiec podatkow i nie posylaja
dzieci do szkot panstwowych. A takze nie gtosuja.

- Kiedy w roku 1973 rzad Goldy Meir znalazt si¢ w powaznych opatach 1
pani premier zwrocita si¢ do spoteczenstwa o wotum zaufania, Rachela po raz
pierwszy w zyciu oddata gtos - ciggnal. - Wywotato to nieustajace ostre ktotnie
z Paseachem. Zaczeta kupowaé gazety 1 czyta¢ je pod nieobecnos¢ meza.



Przejeta bolem, wbrew swojej woli zaczela mysle¢ w kategoriach nowych i
zatrwazajacych. - Leslau pozwolil sobie na lekki u$miech. - Ale w zasadzie
Paseach odszedt z powodu jej czulentu. Ot6éz Rachela mistrzowsko przyrzadza
czulent na tradycyjny sposob. Poniewaz w czasie szabatu nie wolno rozpala¢ ani
gasi¢ ognia, w pigtek po potudniu wktada migso i warzywa do garnka, ktory
nastepnie stawia na kocherze, pozwalajac potrawie dochodzi¢ na wolnym ogniu
przez piatkowa noc i calg sobote. W ten sposodb na koniec szabatu cudowny
positek jest gotowy. Pewnego pigtkowego wieczoru, gdy szta do tozka, ztamat
si¢ taboret, na ktorym stal kocher, caly czulent poszedl na zmarnowanie, co
gorsza jednak, plongcy denaturat sptynal na wykladzing, opryskat $ciany i
zastony. Kiedy Paseach wybiegt z sypialni, Rachela usitowata sttumi¢ ogien.

- I co z tego?

- Jak juz mowitem, podczas szabatu nie mozna gasi¢ ognia. - Leslau
wzruszyt ramionami. - Nazajutrz przyszedt ich rebe. Zapytat Rachele, czy jej
zycie bylo w niebezpieczenstwie. Nie wiedziata. W takim razie, uznat, popehnita
straszliwy grzech. Nie koniec na tym: poinformowano go, iz kupowata Zzywnos¢
w sklepach poza dzielnicg. On, rabin, osobiscie uznawat sklepy w Mea Szearim
jako glat koszer, nieskazitelnie czyste, skoro jednak nabywala produkty gdzie
indziej, w miejscach, ktorych nie zbadal, nie moze reczy¢, 1z zona Paseacha
Silitsky’ego nigdy nie podala mu w jego wltasnym domu trefnego pokarmu.
Tego popotudnia Paseach wrécit do domu wcezesniej, spakowat kilka co
warto$ciowszych rzeczy 1 wyszedl. Nie widziata go nigdy wiece;.

Popatrzyli po sobie.

- Nie miatem pojecia, ze takie historie jeszcze si¢ zdarzajg - stwierdzit
Harry.

Leslau odsunat krzesto od stotu.

- Zdarzajg si¢ w schludnym i czarujagcym Mea Szearim.

- Zapraszam ci¢ do udzialu w pracach wykopaliskowych - powiedzial z
zaktopotaniem Leslau, zatrzymujac woz przed hotelem.

Harry odmownie pokrecil glowa, usitujagc nie odczu¢ niechgci na widok
ulgi, jaka przepelnita oczy archeologa. Wiedziat, ze w ten sposob Leslau wyraza
swoja wdzigcznos¢. Byt tym zazenowany.

- Szalom, Davidzie. Bedziemy w kontakcie.

Zjadt samotnie kolacj¢ w restauracji hotelowej. Kiedy poszedl na gore,
pokoj nie wydawal mu si¢ juz luksusowg przystanig. Legl na 16zku, rozmy$lajac
o tegim, dobiegajacym piecdziesigtki Davidzie 1 jego ortodoksyjnej pani
Silitsky. Nieprawdopodobnych w swych rolach Romea 1 Julii. A przeciez ich
romans obruszyl w nim lawin¢ uczu¢, ktore go zaskoczyly - nigdy dotad, w
catym swoim zyciu, nie czul si¢ tak samotny.

Powodowany impulsem, zadzwonit do Zony.

Nie zastat jej; w Nowym Jorku byt ranek, by¢ moze Della wybrata si¢ na
zakupy. A moze jest z jakim$ facetem w mieszkaniu, ktorego nigdy nie widziat?



Analizowatl t¢ mys$l w taki sposob, jak obmacuje si¢ koniuszkiem jezyka bolacy
zab. Czulby si¢ lepiej, gdyby dokuczat mu tylko bdl fizyczny.

Po chwili przejrzal jerozolimska ksigzke telefoniczng i odszukal numer
Tamar Strauss.

W jej glosie dato si¢ stysze¢ zaskoczenie.

- Moge ci¢ odwiedzi¢? - zapytal.

- Jestem zajeta, przygotowuje materialy, bo jutro wracam do pracy.

- Ale przeciez twdj urlop jeszcze si¢ nie skonczyt.

- Nie jestem ci chwilowo potrzebna, dlaczego wigc miatabym marnowac
urlop?

- Wybierz si¢ ze mng w podroz. Pokaz mi Izrael.

- Och... - Zawahata si¢. - Chyba nie mam na to ochoty.

- ,,Chyba” oznacza, ze nie jestes stuprocentowo pewna. Pozwol mi wpasc,
porozmawiamy.

Zgodzita si¢ niemal obojetnie.

Obudzit si¢ w srodku nocy stwierdzajac, ze ich ciala przylegaja do siebie jak
dwie tyzeczki. Zmusit si¢ do powrotu na ziemi¢ w ten sposob, ze wsunat reke
pod Tamar 1 ujat dtonia cigzka piers.

Poruszyta sig.

- O co chodzi? - wyszeptata sennie 1 zndw znieruchomiata.

- Zrobisz co$ dla mnie?

Roze$miat si¢, gdy zaczela robid.

- Nie w tym rzecz. Chcg, zeby$ poprosita swoich o odnalezienie faceta
nazwiskiem Paseach Silitsky.

Raptownie usiadta na t6zku.

- Czy to nie moglo poczekaé do rana?

- Po prostu nagle o tym pomys$latem.

- M¢j Boze...

Wstal 1 poszedt do tazienki. Kiedy wrocil, lezata po swojej stronie 16zka,
wydajac ciche odgtosy, ktore nie miaty wiele wspolnego z pochrapywaniem.

Uznatl jej materac za wyjatkowo przyjemny. Potrzebowal zaledwie sekund,
aby zasna¢.



Rozdzial 16

WYCIECZKA AUTOBUSOWA

Miat na mysli jaki§ przyjemny kurort, najchetniej z pickng plaza, Tamar
jednak spakowata si¢ do plecaka, kiedy za$ pojechali do hotelu, polecita mu
zabra¢ podobne rzeczy, jak nosit w Masadzie.

- Dokad jedziemy? - zapytal z niepokojem.

- Nie chcesz, zeby to byta niespodzianka?

- Ale koniec z biwakowaniem.

- To nie bedzie biwakowanie... §cisle rzecz biorac.

Zatrzymali si¢ przy sklepie z owocami, gdzie Tamar kupila olbrzymig
plastikowa torbe pomarancz zwanych w Ameryce jafami, w Izraelu za$
Waszyngtonami, po czym pojechali do Tel Awiwu i przed nedznym hotelikiem,
z ktorego okien rozposcierat si¢ jednak widok na Morze Srodziemne, dotaczyli
do czekajacej na chodniku grupki.

Harry odczuwat coraz wigkszy niepoko;j.

- Nie pojade na zadng wycieczke - oznajmit Tamar szeptem.

UsSmiechneta sig.

W grupie oprocz kilku os6b w srednim wieku byto pot tuzina studentow.
Harry zwrocit uwage na obfitos¢ piersiowek.

- Czy przynajmniej jedziemy na pdinoc, w chtodniejsze strony?

Stojacy w poblizu mezczyzna ustyszat to pytanie, powiedzial co$ po
hebrajsku do swojej towarzyszki, ta za§ zmierzyta Harry’ego spojrzeniem z gory
na doét i uSmiechneta si¢ szeroko.

Kiedy zza rogu wylonit si¢ 1 przystangt przed nimi stary autobus
pomalowany niegdy$ na niebiesko, sgsiad Harry’ego wymamrotat:

- Tylko postuchajcie silnika. Wredny 1 humorzasty jak dybuk.

Okna pojazdu byly zmatowiate i brudne, karoseria pigtrzyta si¢ pod niebo
na czterech baloniastych kotach, najwiekszych, jakie Harry widzial w zyciu.

- lle czasu bedziemy musieli spedzi¢ w tym rzechu? - zapytat Tamar.

- Wsiadaj 1 nie gadaj - odparla.

We wnetrzu krolowato smrodliwe gorace powietrze. Harry, ktory od
dziecinstwa cierpiat w autobusach na chorobe lokomocyjna, stoczyt z szybg boj
zwycieski wprawdzie, ale optacony zdartg z kostek skorg.

Jaki$ facet zebral pienigdze, oznajmit, ze jest Owedem Przewodnikiem 1
przedstawit Awiego Kierowce, ktory zatrzasngt drzwi jak szczeki putlapki.
Rozlegly si¢ wymuszone wiwaty, kiedy autobus westchnat, szarpnat si¢ i ruszyt.
Tamar wyjeta ksigzke o sztuce etruskiej i zaczeta ja czytaé. Harry poczut sie
oszukany. Zamiast na wymarzonej eskapadzie do raju znalazt si¢ - przynajmnie;j
jeshi chodzi o jego stosunki z ta kobieta - w punkcie wyjscia: oko w oko z
niewygodami, a takze z sytuacja, na ktorg praktycznie nie miat wplywu.



- Dokad, do cholery, jedziemy? - zapytat ze zto$cia.
Tamar przewrdcita kartke.
- Na Synaj - odparta.

Krajobrazy przeptywajace za szybami moglyby by¢ rodem z Florydy,
Kansas 1 Kalifornii - w takiej wlasnie kolejnosci. Przystanegli obok obozu
wojskowego, aby zabra¢ kapitana 1 trzech szeregowych z uzi - zbrojng straz, jak
wyjasnita Tamar, niezb¢dng podczas wyprawy w rejony, gdzie wtadze nie sg w
stanie zagwarantowa¢ bezpieczenstwa. Harry zapadt w drzemke, a kiedy
otworzyt oczy, w miejsce pol uprawnych ujrzat skalisto-piaszczysta rowning.

- Synaj? - zapytat Tamar.

Pokrecita gtowa.

- Negew.

Mingli ktusujacego na wielbtadzie me¢zczyzne w czarnych szatach, ktory
zaszczycil ich tylko przelotnym spojrzeniem, chociaz amerykanscy studenci
pozdrawiali go wrzaskliwie 1 wypstrykiwali przez polprzezroczyste okna mile
kliszy. POl godziny pdzniej dotarli do oazy, gdzie beduinska rodzina prowadzita
co$ na ksztalt pustynnego zajazdu: na lunch podano im po lokciu thustej
pieprznej kietbasy oraz niemal goracy nap0j pomaranczowy, ktory zostawiat w
ustach silny chemiczny posmak. Studenci donos$nie i jednoznacznie wyrazili
dezaprobate. Harry, §wiadom, ze zachowuje si¢ jak skretynialy Amerykanin,
pokornie zut 1 przetykal.

Chtopiec z oazy zapytal, czy mogiby si¢ z nimi zabra¢ do najblizsze]
wioski. Kiedy wsiadt do autobusu, Tamar odbyta z nim pogawedke po arabsku.

- Nazwa si¢ Muammad Jusif - zameldowata pozniej Harry’emu. - Ma
czternascie lat. W przysztym roku ozeni si¢ 1 sptodzi mnostwo dzieci.

- Przeciez sam jest dzieciakiem.

- Jego wybranka bedzie zapewne liczyla jedenascie albo dwanascie. Tak to
wiasénie wyglada, nawet wérod Zydow... przynajmniej tam, gdzie sie urodzitam.

- Pamigtasz Jemen?

- Niezbyt wyraziécie. Mieszkali$my w Sanie, to takie miasto. Zydom nie
byto tam tatwo. Dochodzito do pogroméw 1 wtedy, obawiajac si¢ wyjs¢ na ulice,
siedzielismy w swoich klitkach, dopoki mieliSmy co jes¢. Tuz za rogiem byt
minaret 1 kazdego ranka, z doktadnoscig budzika, muezin zrywal mnie na nogi
tym swoim ,,Allaaaa Akbarl...”

Jadacy w przedniej czgsSci autobusu beduinski chtopak u$miechnal sie
niepewnie na dzwigk znajomych stow i1 co§ wykrzyknat.

- Ma ochote zapali¢ - wyjasnita Tamar.

Zolnierz stojacy obok mlodego Araba wyciagnat w jego strone paczke
papierosow, chtopak za§ wyjat z kieszeni chromowany pistolet i wycelowat.
Nacisnat spust, a wtedy z lufy wystrzelit plomien.

- Jezu Chryste - sapnal Harry.



Zokierze rykneli $miechem. Chlopiec naciskal spust raz za razem,
przypalajac papierosy zotlierzom z eskorty. Kiedy chwile pdzniej dotarli do
wnioski, powiedziat: ,,Salam alaj-kum” i wysiadt.

Po potudniu jazda zaczeta dawaé sie wszystkim we znaki. Studenci,
obsungwszy si¢ w fotelach, wymyslali swiatowe firmy, ktére mogly liczy¢ na
sukces w Izraelu - Kokosh an El, Kreizler Cars, Leib Rerich Publishers Ltd -
Harry za$, ku swemu wlasnemu zaskoczeniu, dorzucit:

- El Pol Moshe Passover Slivovitz, najlepsza koszerna sliwowica §wiata.

Dziewczyna siedzaca na wysokosci Tamar popatrzyta nan z uznaniem.

- Niezte. Chciatby$ zosta¢ akwizytorem?

- Jestem zajety, podrozuje z tg panig. Ma na imi¢ Tamar, a ja jestem Harry.

- Jestem Ruthie, to Szimon, Izraelczyk. Twoja zona?

- Moja kobieta. Twdj maz?

UsSmiechneta si¢ od ucha do ucha, z godnoscia przyjmujac prztyczek.

- Powiedzmy, przelotna mitostka - odparta, calujac towarzysza gdzies w
okolice skroni.

Autobus sungt przez szereg skalistych wawozow, ktérych zbocza rzucatly
coraz dluzsze cienie, a gdy z nich wreszcie wychynal, byli juz w Elacie. Morze
Czerwone skrywal mrok, styszeli jednak szum fal, kiedy objezdzali
potksiezycowy basen portowy, by - mingwszy rozswietlony nowoczesny hotel -
zatrzymac¢ si¢ przed malenkim nadmorskim motelikiem, w ktorym zgodnie z
programem wycieczki mieli optacony nocleg.

Na kolacje dostali krupnik i sznycel; jedli bez przyjemnosci, zbyt zmeczeni,
aby uskarza¢ si¢ na poziom kuchni. Ich pokoje okazaty si¢ mikroskopijnymi
wilgotnymi celkami, a 16zka byty zastane poplamiong ttustg posciela.

- Chodzmy - powiedziat Harry.

- Dokad?

- Do tego duzego hotelu, ktéry mingliSmy po drodze. Wrocimy tu przed
odjazdem autobusu.

- Nie chcg i8¢ do innego hotelu.

- Szlag by trafit!... - powiedzial z rozdraznieniem. Usiadt na 16zku 1
spiorunowal Tamar wzrokiem. - Powiedzmy, ze godze¢ si¢ na ten kretynski
autobus 1 gowniane zarcie, ale dlaczego nie mam prawa przespaé si¢ dzi§ w
przyzwoitym t6zku?

Odwrdcita si¢ 1 wyszla, zatrzaskujac za sobg drzwi.

Najpierw szczerze sadzit, ze przeprowadzi si¢ sam, chwile pdzniej wyszedt
jednak bez swoich rzeczy. Plaza rozciggata si¢ tuz za szosg. Znalazt Tamar
siedzaca na piasku z kolanami podciggnietymi pod brode, usiadt obok nie;.
Morze bylo rozfalowane, patrzyli ponad falami przyboju na $wiatta hotelu po
drugiej stronie zatoki.

- Co to za historia z tym hotelem, Tamar? - zapytat.



- Jest sympatyczny. Spedzilam w nim trzy dni swojego miesigca
miodowego.

Po chwili wrécit do recepcji, gdzie za hojny napiwek zalatwit dwa czyste
koce 1 butelke bialego wina. Koce rozlozyt na piasku obok Tamar, otworzyt
butelke - wino nie byto zte. Zza chmur wychynat ksigzyc, a jego blask wylowit z
mroku piane fal z sykiem zalewajacych plaze.

- Chcesz, zebym co$ zrobita? - wyszeptata po chwili Tamar w jego ramig.

Pokrecit glowa.

- A ty? - zapytal.

Pocalowata go w reke.

- Po prostu ze mng badz.

Potozyli si¢ na kocu 1 objeli.

- Mogltbym cig¢ pokocha¢ - powiedziat w pewnym momencie.

Te stowa, wypowiedziane bez udzialu woli, przejety go trwoga. Nic nie
odrzekta; moze juz spala.

Spanie na plazy okazato si¢ nie takie zle - gorzej byto w Masadzie - o Swicie
jednak Harry by! troche zesztywniaty. Zjedli przyzwoite $niadanie, jakie
proponuje nawet najnedzniejsza izraelska knajpka - oliwki, pomidory w
plastrach, jajka plus herbata - potem wsiedli do autobusu 1 szeroka gtadkg szosa
pojechali na poludnie. Po paru godzinach urzadzono im postd;] w Szarm el-
Szejch, zeby mogli rozprostowaé¢ nogi 1 skorzysta¢ z latryn; dostali tez od
wojska lunch - satatke. Mtlodzi zolnierze zachowywali si¢ uprzejmie i
przyjaznie, ale jak na gust Harry’ego, zbyt wiele gotowej do uzycia broni byto w
tym miejscu na widoku. Westchnat z ulga, gdy wtadze zaaprobowaty ich trase i
autobus wytoczyt si¢ z obozu. Zaraz za nim ujrzeli mnostwo poniewierajacych
si¢ na ziemi bialych kosci - bylo to miejsce, gdzie wielblady przerwaty drut
kolczasty 1 weszty na pole minowe. Owed Przewodnik rozdat pastylki solne i
uprzedzit, by nie szafowali zawartoscig manierek. Mtodzi Amerykanie zaczg¢li
wyspiewywac piosenki o $niegu, zimie 1 kominkach, w koncu przeszli do koled,
informujac rozedrgang od Zaru pustynig, ze narodzit si¢ Chrystus Zbawiciel.

Starsza Izraelitka, siedzaca samotnie w przedniej czgsci autobusu, odwrocita
glowe 1 popatrzyta na nich z dezaprobata.

- Chciatabym zobaczy¢ prawdziwy $nieg - odezwata si¢ Tamar.

- Nigdy nie widziatas?

- Dwa razy. Ale jesli w Jerozolimie kiedykolwiek pada...

- wzruszyta ramionami. - Tyle co kot naptakal, no i topnieje w okamgnieniu.
Chciatabym zobaczy¢ taki gleboki i... sam rozumiesz.

Nieczesto ogarniala go fala takiej nostalgii, jakiej doswiadczyt w tej chwili.

- Na pewno by ci si¢ spodobal. Jestem pewien. - Obserwowal, jak zatapia
ksztaltny kciuk w skérce pomaranczy.

- Mys$latam, Ze ci mlodzi ludzie to Zydzi - powiedziata.

- Sadze, ze tak jest.



Starannie uktadata skorki na podotku.

- To dlaczego $piewajg o Jezusie?

- Ta okolica jest nieprzyjazna. Moze szukajg oparcia w czyms$ swojskim.

- Chrzescijanskie piesni to co$ swojskiego? - Rozlamala pomarancze i
podata Harry’emu potowe.

- OczywiScie. Mmm... ale dobra. - Byla mniejsza niz te, jakie jadal w
Nowym Jorku, lecz zdecydowanie stodsza; moze dojrzewala na drzewie, nie w
skrzynce. - Wiegkszo§¢ dzieci uczy si¢ koled w szkole. Ameryka to
chrzescijanski kraj.

Skingeta gltowa.

- Kiedy jeste$ poruszony, méwisz ,,Jezu Chryste!”, zdajesz sobie z tego
sprawe?

Usmiechnat sie.

- Pewnie. Moze jeszcze jedng pomarancze?

Tym razem obieranie zwalita na niego.

- M¢j ojciec tez o Bogu mowi ciagle ,,Allah”. I widziatam kilka razy, jak
przesadni Zydzi z Zachodu odstukujg w niemalowane drewno.

- Co z tego?

- To chrzescijanski zabobon. Chrzescijanie pierwszych wiekéw dotykali
drewna proszac Boga o btogostawienstwo, bo krzyz Chrystusa byt drewniany.

Nieudolnie rozdzielit drugg pomarancze, cale dlonie zalewajac lepkim
sokiem, ktérego nie miatl czym wytrze¢.

- Nie wybieramy ani obyczajow, ani jezyka - stwierdzit.

- My je dziedziczymy.

- Macie takie jedno powiedzonko, ktorego nie trawig - powiedziata Tamar. -
Pieprz sig.

Harry ostroznie gryzt pomarancze. Studenci przestali Spiewac.

- W tej czesci $wiata mamy oczywiscie wyrazenia okreslajgce uprawianie
mitosci, ani jednak w arabskim, ani w hebrajskim nie ma powiedzenia, ktore
mowitoby komus, kto nas rozzioscit: ,,Nienawidze¢ cig, idZz si¢ pokochac”. To
przeciez powinno by¢ dobre zyczenie, nie przeklenstwo. ,,Niechaj splynie na
ciebie Boza taska 1 pozwoli ci uprawia¢ mitos¢.” W najszczesliwszych
momentach zycia chcialabym médc wykrzyknaé: ,,Pieprzcie si¢ wszyscy! Pieprz
sie, Swiecie!”

Harry obawiat si¢, ze studenci beda wiwatowaé w nieskonczonos¢.

Mniej wigcej godzing po tym, jak zaczal dostawaé¢ mdiosci od widoku
ciggnacej si¢ mila za milg picknej plazy, autobus zatrzymat si¢ obok willi, a
Owed Przewodnik oznajmit, iz przez dwie godziny moga porozkoszowac si¢
kapielg. Parter willi byl zamkniety na siedem spustow, lecz w suterenie mieli do
dyspozycji dwie szatnie i fazienke z biezaca woda. Harry dobiegt do plazy przed
Tamar, a kiedy zanurkowat, za jednym zamachem opuscita go irytacja, znuzenie

yosse



morze, potem odwrocit si¢ 1 utrzymujac glowe nad powierzchnig lekkimi
ruchami ndg, popatrzyt z zabiej perspektywy na wille, kanciastg, biata, kryta
dachéwka. Gdyby nie zbrojna straz, wpisywalaby si¢ bezkolizyjnie w pejzaz
Florydy. Nie imponowata ani rozmiarem, ani architekturg, ktokolwiek jednak
byl jej wilascicielem, panowal nad bezmiarem pustyni i morza. Dwaj izraelscy
zolierze stojacy na kamiennym dziedzincu krzyczeli co§ 1 gestami
przywotywali Harry’ego do brzegu, zachowujac si¢ jak ratownicy na widok
nastolatka, ktory wyplynat poza czerwone boje.

Wracat powoli, delektujac si¢ wilgocig 1 odnotowujac na wlasny uzytek, jak
kontrastowo prezentujg si¢ 1 zachowuja uczestnicy wycieczki. Studenci - miode
jedrne ciata w skapych slipach i kostiumach bikini - chlapali si¢ jak dzieci.
[zraelska matrona w wyptowialym obszernym szlafroku 1 korkowym kasku
rozanielona przykucnela po szyje¢ w wodzie doktadnie w taki sam sposob jak
staruszki na Coney Island. Tamar w jednoczgSciowym czarnym kostiumie
wyciagnela si¢ na wznak w ptytkiej wodzie, pozwalajac, by omywaty ja fale.

Potozyt si¢ obok, opierajac gtowe o jej smukte brazowe udo. Prazyto stonce,
spieniaty si¢ falki.

- Ta wycieczka zaczyna nabiera¢ sensu - mruknat.

- Ale jeszcze nie nabrata?

- Nie nabrala.

Podszedt do nich Owed Przewodnik, wtochaty jak niedzwiedz, 1 wszystko
zepsul.

- Dobrze jest, nie? - zapytal.

- Bardzo dobrze. Do kogo nalezy ten dom?

- Niegdy$ nalezat do Faruka. Kiedy uciekt, zabral go ich rzad, a potem,
podczas wojny szesciodniowej, mysmy go =zabrali. Rzadko jest
wykorzystywany, wlasciwie tylko przez wycieczki.

Harry spojrzat na wille spod zmruzonych powiek; gdziekolwiek si¢ ruszyl,
krok w krok podazat za nim egipski witadca. Ciekawe, zastanawiat si¢, czy
Faruk przywi6zt tu kiedykolwiek Diament Inkwizycji.

- Po co te straze? Grozi nam napasc¢?

Owed u$miechnat si¢ wyrozumiale.

- Wypatrujg rekinow, w wodzie ich petno. Przeciez to Morze Czerwone.

Harry postanowit odpusci¢ sobie dalsze ptywanie.

Studenci zbierali muszle, wsrdéd ktorych trafiaty sie catkiem tadne, ale
zdobycz dnia przypadta matronie, ktoéra nie ruszajac si¢ z miejsca odebrata
falom pigkny kawatek koralowca rozmiaru grejpfruta. Jedyng pamiatka
Harry’ego byla opalenizna. Podniecit si¢, kiedy Tamar migkkimi delikatnymi
palcami rozsmarowywala na jego ramionach jakas tlusta ciecz. Zapach tego
specyfiku jeszcze dilugo walczyt o lepsze z aromatem pomaranczy. Awi
Kierowca skrecit z szosy w kamienistg droge boczng 1 autobusem zaczeto trzase;
zmegczony, zgrzany, a do tego srodze przypalony Harry dziwit si¢, jakim cudem
jeszcze zyje.



- Co to jest? - zapytal doktadnie w tym samym momencie, gdy Owed
Przewodnik zaczal wyjasnia¢, ze imponujacy budynek, do ktérego prowadzita
droga, to monastyr Swietej Katarzyny. Przypominat raczej fortece lub wigzienie.
Siedzac w autobusie, spozierali na klasztor zdecydowanie zbyt dlugo.

- Dlaczego nie wchodzimy?

- Prowadzi tam tylko jedna brama, zamkni¢ta codziennie od potudnia do
pierwsze] 1 od trzeciej trzydziesci do szdstej trzydziesci, bo wtedy mnisi si¢
modlg - wyjasnit Owed.

- Taki zwyczaj panuje tu od wieluset lat.

O osiemnastej trzydziesci dwie anonimowe bragzowe rami¢ otworzylo furte
tak waska, ze mogli przez nig przej$¢ tylko rzgdem. Owed zaprowadzit ich na
dziedziniec, a pdzniej powiddt schodami na gore, zeby pokazac, iz poza ta, ktorg
si¢ dostali, istnieje tylko jedna droga do 1 z klasztoru: zwieszajaca si¢ z murdw
drabinka sznurowa. Jak widmo przemkngt obok mnich w brazowym kapturze,
nie dajac po sobie pozna¢, ze ich zauwazyt.

- Czy obowiazuja ich $luby milczenia? - zapytala Tamar. Owed pokrecit
glowa.

- Nie, ale tylko nieliczni méwig po hebrajsku czy angielsku. Sa wprawdzie
przyzwyczajeni do nieczestych wizyt turystow, widzg w nich jednak tylko zto
konieczne.

Potem poinformowal, iz klasztor zostal wzniesiony w pigtym wieku przez
Justyniana u podndza gory zwanej przez Arabéw Dzabal Musa, w miejscu gdzie
wedle tradycji Bog objawit si¢ Mojzeszowi w gorejacym krzaku. Biblioteka
klasztorna zawiera dziesi¢¢ tysigcy tomow, w tym wiele starozytnych
manuskryptow, a miedzy nimi stynny Codex Sinaiticus.

- Co to jest? - zapytatl kto$ stojacy na obrzezu grupki.

Owed zrobit zaklopotang ming.

- Ma jaki$ zwigzek z Nowym Testamentem. Chyba komentarz.

- Nie - wtracit Harry. - To Stary Testament zapisany po grecku.

- Dlaczego przepisali Stary Testament? - zapytata T amar.

Harry’emu nie przyszedt do gtowy zaden bezbolesny sposdb wykrecenia si¢
od odpowiedzi, chociaz wi¢c czut na sobie niechetne spojrzenie Oweda,
wyjasnit:

- Nie istnial wtedy Nowy Testament w dzisiejszej postaci. Pierwsi
chrzedcijanie pragneli, by ich liturgia roznita si¢ od zydowskiej, zamiast wiec
korzysta¢ ze zwojow, skladali arkusze papirusu lub welinu, a potem zszywali
ich grzbiety. Kodeksy daty poczatek wspotczesnym ksigzkom.

Owed rzucit mu jeszcze mroczniejsze spojrzenie niz przedtem 1 podjat
wyktad:

- Oryginalny Codex Sinaiticus zostat zabrany ze Swietej Katarzyny w roku
1844 1 umieszczony w Sankt Petersburgu w Ermitazu, w muzeum carskim.
Odkupiony w 1933 przez grupe Anglikow od rzadu sowieckiego, trafil do
muzeum w Londynie.



- Czy mozemy obejrze¢ przechowywang tu kopig? - zapytat Harry.

- To niemozliwe - odrzekt z satysfakcjg przewodnik

1 poprowadzit ich na dét, do niewielkiego pomieszczenia przypominajgcego
sktadzik narzedzi, tyle ze na potkach nie spoczywaly tu narzedzia, lecz ludzkie
kosci: rzedy czaszek na jednych, na innych starannie posegregowane kosci
udowe, goleniowe, zebra, kregostupy, drobne kosci dtoni 1 stop.

Dziewczyna o imieniu Ruthie poderwata dton do ust 1 wybiegla, pociggajac
za sobg kilkoro innych.

- Jedyny ztozony szkielet nalezy do §wigtego Stefana

- ciggnat przewodnik. - Cala reszta to szczatki mnichéw z artych tu w ciggu
pictnastu minionych stuleci. Kiedy mnich od Swictej Katarzyny umiera,
zakopuje si¢ go w ziemi az do czasu, gdy ciato ulegnie rozkladowi. Wowczas
kosci zostajg wykopane 1 utozone tutaj, obok kosci wszystkich poprzednikow.

Tamar uje¢ta Harry’ego za rgke 1 wyszli z kostnicy. Na dziedzincu Awi
Kierowca usitowat sprzeda¢ bladym jak chusty mtodym Amerykanom kolacje
ztozong z krakersow i resztek tlustej kietbasy. Poinformowat, ze noc spedzg w
dor-mitoriach, z ktorych jedno bedzie przeznaczone dla mezczyzn, drugie dla
kobiet.

- Taka obowigzuje tu zasada - dodat. - Zresztg po-$pimy tylko kilka godzin,
bo o wschodzie stonca musimy juz by¢ na szczycie gory.

Harry 1 Tamar poszli z torbg pomarancz na dach. Zapadi glteboki mrok -
rozdety pelny ksiezyc z Masady zamienit si¢ w ledwo widoczny srebrny widrek.
Pierwszy raz, przesladowani jeszcze widokiem kosci, kochali si¢ z desperacka
rozpaczg. Za drugim byto lepiej, kazde z nich brato pod uwage przyjemnos¢
partnera. Harry mial jednak gonitwe mysli, 1 to mys$li, ktoére wolatby od siebie
odepchngé¢. Mimo wysitkow Tamar Bog nie potozyt mu reki na ramieniu
mowigc: ,,Pieprz si¢, Harry Hopemanie™.

But w zebra pozwolit Harry’emu ustali¢ ponad wszelka watpliwos¢, ze
przewodnika zatrudnit kto$, kto nienawidzi turystow jak zarazy.

- Wstawaj. Jesli chcesz z nami obejrze¢ wschod stonca, musisz si¢
pospieszyc.

Tamar obudzita si¢, ledwie musnal jej twarz. Polprzytomni, na oslep
zawigzali sznurowadta 1 po omacku zbiegli ze schodow.

Pozostali turysci czekali juz na dziedzincu.

- Kto ma latarke? - zapytal Owed.

Nikt si¢ nie zgtosit.

- Trudno. Czyli mamy tylko dwie. Ja z jedng p6jde przodem, a Awi z drugg
na koncu. Ruszamy.

Jak senne ¢my podazali za $wiatlem po terenie, gdzie pomiedzy wielkimi
kamieniami rozciggaty si¢ usypiska mniejszych. W koncu Harry skrecit kostke.

- Rany boskie - warknat na Oweda. - Zwolnij, ludzie odstaja.

- Jestesmy prawie przy schodach. Zaraz bedzie tatwiej - odpart przewodnik.



W zboczu gory jeden na drugim osadzono kamienne bloki. Owed
powiedziatl, Ze trzeba byto kilku pokolen mnichdéw, by wykonczy¢ dwa szlaki na
dolnej czesci zbocza - 1700 stopni wejscia 1 3400 stopni zejscia. To byty schody
z koszmarnego snu kardiologa, szli po nich w nieskofniczonos$¢.

Harry miat wytrzymalo$¢ biegacza, kondycja Tamar jednak przedstawiata
si¢ gorzej. Doszli do wspolnego wniosku, ze nie beda si¢ spieszy¢ 1 niech diabli
wezma wschod stonca.

Przewodnik wysforowat si¢ daleko, studenci gnali jak kozice, mineli ich
roOwniez inni - w tym niewyrazna sylwetka z latarkg. Harry pomyslat z obawa, iz
Awi postanowit nie zwraca¢ uwagi na maruderow.

Do konca schodow dotarli jeszcze w ciemno$ciach. Gérna cze$¢ szlaku byta
szersza, poza tym niebo zaczynato jasnie¢, odkad wiec widzieli droge, rozwijali
lepsze tempo. W dodatku Harry uSwiadomit sobie, ze mimo sktadanych
wczesnie] deklaracji chce zobaczy¢ wschod stonca z najwyze; potozonego
punktu. Przez ostatnig mile ponaglat Tamar i praktycznie ciagnat za soba.

Wierzchotek goéry okazal si¢ otoczonym innymi szczytami kamiennym
ptaskowyzem o powierzchni mniej wigcej pot akra. Harry wiedziat, ze sg to
stare zerodowane gory; teraz, patrzac na szeregi smaganych wiatrami
poszczerbionych garbow, dostrzegt ich przejmujace trwoga pigkno. Nietrudno
byto wyobrazi¢ sobie, ze zamieszkuje pomi¢dzy nimi Bog.

Tamar pocatowata go w policzek.

- Dzigkuje, ze zmusite$§ mnie do wejscia.

Policzkowani przez wiatr, dotagczyli do pozostatych.

Wszyscy milczeli, zaczynato wschodzi¢ stonce. Jego blask byl cudowny,
bladt jednak wobec urody krajobrazu.

Harry uswiadomit sobie, jak sg nieliczni, 1 zapytat:

- Gdzie reszta?

- Tylko my$my doszli - odrzekt Szimon.

Harry podszedt do Oweda.

- Lepiej wracaj na dot - powiedzial. - Pogubite$ turystow.

- Czg$¢ zawsze zawraca - odparl nonszalancko Owed.

- Spokojnie, znajda droge do monastyru.

Harry spiorunowatl go wzrokiem.

- Chyba powinnismy wraca¢. Sukinsyn narobi nam ktopotéw - rzekt po
hebrajsku Awi Kierowca.

- Postgpicie rozsadnie - stwierdzil, rowniez po hebrajsku, Harry.

Obaj mezczyzni zaczeli wolno schodzic.

- Ja tez pdjde - powiedzial Harry do Tamar, lecz kiedy ruszyl, podazyta za
nim.

Kilkaset jardow nizej napotkali przewodnika 1 kierowce pomagajacych
starszemu malzenstwu wdrapac si¢ na szczyt.

- Mowiag, ze sg ostatni - oznajmit Awi. - Wszyscy pozostali wrocili do
klasztoru.



- Na wszelki wypadek zejdg¢ troche nizej - odpart Harry.

Byt juz niemal pewien, ze nie znajda nikogo, gdy Tamar szarpngta go za
ramie.

- Tam... nie, jeszcze dalej. Widzisz?

Na skale siedziata izraelska matrona. Spiesznie ruszyli w jej strong, ale w
pewnym momencie Tamar zatrzymala si¢ raptownie 1 powiedziata do
Harry’ego:

- To dumna staruszka. Sadzg, ze powinno jej pomdc tylko jedno z nas.

Kiwnat glowa.

- Poczekaj.

Kiedy dotart do starszej pani, przekonat si¢, ze jest bardzo blada.

- Wszystko w porzadku, chawera? - zapytat.

Popatrzyta nan groznie 1 wstata z trudem.

- Urzadzitam sobie krotki postoj przed ostatnim odcinkiem - o§wiadczyta.

- Jasne. Pozwoli pani, ze p6jdziemy razem?

Po dwoch krokach zwisata mu z ramienia calym ci¢zarem; w poblizu
szczytu sapala jak wyczerpane zwierze¢ juczne.

Wtedy go odepchneta. Byto widaé, jak zbiera sity. Dziarsko pomaszerowata
w stron¢ grupki skupionej na plaskowyzu, nie podzigckowawszy Harry’emu
jednym stowem.

Po powrocie do klasztoru Tamar rungta w zenskim dor-mitorium na prycze,
ktorg wzgardzita minionej nocy. Harry nie byl senny.

Jaki§ mnich grabil dziedziniec, a poniewaz nie bylo tam zadnych lisci,
kamykoéw czy $mieci, kreslit na ziemi rownolegte faliste linie, takie same, jakie
zdobig piasek japonskiego ogrodu.

- Méwi ojciec po angielsku? - zapytat Harry.

- Odrobing.

- Czy byloby mozliwe, abym obejrzal biblioteke?

- Tak sie¢ sklada, ze jestem bibliotekarzem. Ojciec Hara-lambos. - Jego
angielski byt bezbtedny.

- Haralambos. ,,Rozpromieniony z radosci”. Jestem Harry Hopeman, ojcze.

- Zna pan grecki?

- Poli oligon, tyle co nic.

Mnich odstawil grabie 1 poprowadzit Harry’ego do cigzkich drzwi, jednych
z wielu zupehlie identycznych, a gdy otworzyt je, ukazaty si¢ dlugie szeregi
woluminow na tle biatych otynkowanych $cian.

- Moglbym zobaczy¢ Codex Sinaiticus?

Ojciec Haralambos wyjat 1 potozyl na stole cigzki tom. Harry otworzyt go z
pietyzmem - wygladat tak samo jak londynski oryginat: uncjalne greckie litery
wypisane na welinie brgzowym atramentem. Pierwszy wiersz brzmiat
identycznie jak w Starym Testamencie opublikowanym wtasnie przez
Zydowskie Towarzystwo Wydawnicze: ,Na poczatku Bog stworzyl niebo i
ziemig...”



Podnidst gtowe i1 przekonat si¢, ze mnich spoglada nan z zaduma.

- Jeste$ tu dawno, ojcze? - zapytal.

- Bardzo dawno.

Haralambos miat waskg twarz wyprang z wszelkich doczesnych zadz. Harry
odniost wrazenie, 1z dostrzega moc w 1$nigcych piwnych oczach, potem jednak
zorientowat si¢, ze to gleboki spoko6j ducha. Zastanawiat sig, czy taki spokoj
wewnetrzny roOwniez statby si¢ jego udziatem, gdyby nie porzucit jesziwy.

- Czy tesknisz za §wiatem zewnetrznym? - zapytal impulsywnie.

- Tej pokusy nie do$wiadczam - odpart mnich z u§miechem. - Nie podoba
mi si¢ to, co naplywa do nas z zewnatrz.

- Na przyktad?

- Dzi§ rano znalezliSmy na dachu... hm... przybory stuzace do kontroli
urodzen. Jacyz ludzie zachowujg si¢ w taki sposob... w takim miejscu?

- Ludzie, ktorzy nie uznajg takich czyndw za grzeszne, ojcze - odpart Harry,
opuszczajac spojrzenie na Codex.

- Tak wlasnie, jak sadze, zachowywali si¢ Rzymianie tuz przed upadkiem
ich cywilizacji. I moi Grecy, 1 panscy Hebrajczycy. Dostrzega pan
pokrewienstwa?

- Usiluje nie dostrzegac - powiedziat Harry.

Kiedy czekat przed klasztornymi murami, zeby wsigs¢ do autobusu, stara
kobieta bez stowa wcisngla mu w dlon wylowiony z Morza Czerwonego
kawatek korala. Zaczal protestowal, ale wtedy Tamar polozyta mu dton na
ramieniu.

- Musisz przyjac - powiedziata.

W drodze powrotnej siedzieli w milczeniu, otepiali po trudach porannej
wyprawy. Wiatr od morza nie przynidst ulgi, wrecz przeciwnie - przez otwarte
okna wcisngl do autobusu tumany piasku. Dopiero pdZznym popotudniem Awi
zatrzymat si¢ na stacji benzynowej, zeby zatankowac paliwo; kiedy wszyscy
znikneli w toaletach, Harry skorzystat z telefonu.

Nie bylo wiadomosci od Mehdiego. Urzednik z American Express
poinformowat go, ze do pana Hopemana nie przyszta zadna korespondencja.

Natychmiast po przyjezdzie do Tet Awiwu uciekli ze swojego wigzienia:
niebieskiego autobusu na kretynskich balonowych oponach.

- Nigdy nie bytam tak skonana - wyznata Tamar w taksowce, ktoéra wiozia
ich do Jerozolimy.

- Ja tez.

- Moja wina.

- I tu wyjatkowo masz stusznos$¢.

Dhugo poktadali si¢ ze $miechu.

W hotelu doswiadczyt takiego samego zachwycenia luksusem jak po
powrocie z Masady, a bodaj czy nie jeszcze wigkszego.



Wzigli dlugi, bezgranicznie dlugi prysznic, szorujac si¢ nawzajem. Tamar
zrobita wielkie oczy, kiedy zareagowal na jej zabiegi. Pospieszyt z
zapewnieniem, ze o ile ciato jest chetne, o tyle duch - mdty. Do kolacji natozyta
szlafrok. Harry odnotowal z satysfakcja, ze kelner z room-service nie moze
oderwac od niej oczu.

Byli zbyt senni, zeby dojes¢ deser.

Obudzit si¢ sporo przed §witem, rozmyslajac o rozmaitych sprawach. Potem
uswiadomit sobie z niejakim zaklopotaniem, ze do jego nozdrzy dochodzi
nieprzyjemny smrodek. Ustalil, ze z jego torby podréznej. Mikroskopijni
mieszkancy koralowca, ktory otrzymal od starszej pani, wywierali swojg zemstg.
Potozyt koral na okapie okiennym - tam bedzie dokuczat tylko ptakom.

Tamar lezala naga, ze skoltunionym przescieradlem pomiedzy nogami.
Nagle postanowit, co zrobi z czerwonym granatem, podszedl wiec do komody i
wytowit kamien spod koszul.

Wypoleruje go. Da prostg oprawe. Zawiesi na ztotym tancuszku.

Wiasnie tu.

- Daj mi spokdj - powiedziata po hebrajsku.

Machnela reka 1 granat, potozony przez Harry’ego pomiedzy jej piersiami,
stoczyt si¢ na podtoge.

Harry opadt na fotel 1 patrzyl, jak coraz jasniejsze Swiatlo igra z jej ciatem.
Ten widok poruszyl go bardziej niz wschod stonca na gorze Synaj.



Rozdzial 17

MLODY RABIN

Nalozyt dres 1 sportowe buty, potem spakowat swoje brudy do torby z
adresem Delii. Tamar jeszcze spata, kiedy wychodzit z pokoju. Po wyjsciu z
poczty zagadnal miokosa, ktory przed urzedem sprzedawat precle:

- Chawer, znasz jakie§ miejsce, gdzie szlifuja drogie kamienie? No wiesz,
na bizuterig.

- Jest co$ takiego w Starym Miescie. W poblizu Bramy Jafskie;.

- Toda raba - podzickowal.

Ruszyt biegiem. Jogging w Jerozolimie byt zupelnie inny niz w Westchester
- tu biegl po chodnikach, musiat lawirowa¢ wsrdd ksiezy, starych Zydow,
dzieciakdw, omija¢ przeszkody, na przyktad tlustego Araba pchajacego taczke
pelng kamieni. Ulice pokonywal w zotwim tempie, nawet gdy chronity go
Swiatla; zdotat si¢ przekonaé, ze jerozolimscy kierowcy stanowig straszliwe
zagrozenie.

Mimo wczesnej pory panowat upat, Harry wiec byt juz cudownie spocony,
kiedy wreszcie znalazt sklep. Jego wiasciciel wykladal akurat tace z
pierscionkami 1 bransoletami.

- Urwat si¢ pan z olimpiady, zeby kupi¢ moj towar?

- Sprzeda mi pan troche proszku karborundowego?

- Na co panu proszek karborundowy?

- Poleruje kamienie, takie mam hobby.

- Hobby! Przynie$ pan kamien, wypoleruje za grosze.

- Sam chcg to zrobic.

- Nie uzywam proszku, tylko pasty karborundowe;.

- Tym lepiej, jesli ma pan troch¢ na zbyciu. I potrzebny mi kwas octowy.

- Mam tylko szczawiowy.

- Moze by¢. Sproszkowany tlenek glinu do wykonczenia?

- Postuchaj pan, to jest towar na wage zlota. Nie mam wiele, musze
zaopatrywa¢ si¢ w Tet Awiwie, a poza tym nie handluj¢ materiatami
jubilerskimi, tylko bizuterig.

- Niewiele mi potrzeba. Zaptace, ile pan zechce.

Wiasciciel sklepu wzruszyl ramionami 1 przynidst towar.

Potem nakreslit na kartce kilka cyfr 1 wynik swych obliczen pokazat
Harry’emu.

- Doskonale, jestem naprawde¢ wdzieczny - powiedziat Harry, ptacac w
dolarach. - Pierwszy zarobek dnia.

Mezczyzna wzgardliwie wsunat szuflade kasy.

- To ma by¢ zarobek? - zapytat z bezgranicznym zdziwieniem.



Tamar jeszcze spata, kiedy wrocit do hotelu, tak przynajmniej sadzit.

Upuscit na granat kilka kropel kwasu, a kiedy ten zrobitl swoje, zaczal
mocno polerowa¢ kamien pastg karborundowa natozong na szmatke.

- Co robisz?

- Poleruje.

Wstata 1 natozyta jego szlafrok, po czym ze swoimi ciuchami 1 szczoteczka
do zgboéw znikla w lazience. Pracowicie polerowal, dopoki styszat szum
prysznica.

- Zatrzymaj sobie ten szlafrok - powiedziat, kiedy wyszta. - Wygladasz w
nim znacznie lepiej niz ja.

Zmarszczyla czoto.

- Przestan si¢ wyghupiac. - Odwiesita szlafrok do szafy.

- Czy to naprawde¢ moze by¢ kamien biblijny?

- Bez dowodow nie ma zadnego znaczenia.

- A gdyby bytl... jakie mogtby mie¢ zastosowanie?

- Mogt by¢ czastka skarbu $wigtynnego albo naleze¢ do ktoregos z krolow.
Jedyny kamien opisany w Biblii, ktory mozna z nim porownywac, to szmaragd z
pektoratu.

- Ale przeciez to nie jest szmaragd.

Zachichotat.

- Zgoda, tylko ze klasyfikacje z tamtych czaséw na og6l mocno odbiegaja
od dzisiejszych. Klejnot plemienia Lewiego prawdopodobnie wygladat prawie
tak samo.

- Och, jakze chciatabym wierzy¢, ze to klejnot Lewich! Moja rodzina to
Lewici.

- Moja tez.

- Naprawde? - Usiadta obok Harry’ego. Pachniala jego mydtem. - Czy to
nie zdumiewajace? Popatrz, jak ciemna jest moja skora w pordwnaniu z twoja.

- Owszem.

- Mowimy innymi jezykami, mamy odmienne obyczaje, a przeciez wyglada
na to, ze nasze rodziny wyrosty z tego samego pnia.

Wstat 1 oplukat kamien wodg z kranu, kwas pozwolit usung¢ wierzchnig
warstwe zabrudzen.

- Zrobig ci broszke - powiedzial, podnoszac granat.

Siedziata zupetie nieruchomo.

- Harry, nie chce twojego szlafroka. Ani broszki.

- Ale ja chce ci dawac prezenty.

- Ale ja nie chcg od ciebie niczego.

Wiedzial, co chce mu powiedzie¢. Musnal jej wiosy.

- Czasem chcesz.

Oblata si¢ rumiencem.



- To co innego. - Scisneta jego ramie dlugimi brazowymi palcami. - Nie
chodzi tu o ciebie. Juz nigdy nie chcg do tego stopnia otworzy¢ si¢ przed
kimkolwiek. Nie moge ryzykowac cierpienia.

Nadszedt czas, zeby si¢ wycofaé. Zaczynat jg rozumiec, zestrajac si¢ z jej
bolem.

- Wiec nie mogg ci nawet postawi¢ $niadania?

- Alez mozesz, jak najbardziej - odparta z widoczng ulga.

- Wybacz, ze obudzitem ci¢ tak wczesnie.

- Juz nie spatam. Dzwonitam do Zeewa. Znalezli faceta, o ktorym mi
mowites, Silitsky’ego.

- Ha! Paseacha Silitsky’ego!? Gdzie si¢ podziewa?

- W Kiriat Szemonie.

- Chyba musze¢ powiedzie¢ o tym Davidovi Leslauowi.

- Blagam, Harry - powiedziat Leslau nerwowo. - Musisz to dla mnie zrobi¢.

Siedzieli na lezakach w ngdznym namiocie ustawionym u podnoza nizszego
z dwoch pagorkow w Engedi. Harry styszal, jak kopacze pracuja, pokrywajac
podstawe wzniesienia szachownicg wykopow. Stanowisko go rozczarowato:
roboty ziemne przypominatly ukltadanie rur kanalizacyjnych. Leslau
poinformowat go, ze jak dotad nie natrafili na nic interesujgcego z
archeologicznego punktu widzenia.

- Powiniene$ osobiscie pojecha¢ do Kiriat Szemony. W koncu to ty chcesz
poslubi¢ panig Silitsky.

- I w tym rzecz. Jej maz wlasnie dlatego powita mnie z niechecia.
Wszystko, co powiem wiadzom, bedzie podejrzane, poniewaz nie jestem osobg
trzecig. - Wyrwat kartke¢ z notesu i co$ na niej napisal. - To numer zielone;j
szkoty Towarzystwa Ochrony Przyrody. Bede do zlapania przez cate
popotudnie.

Czekat z niepokojem.

Harry westchnal 1 wyciagnal reke po karteluszek.

- Nigdy ci tego nie zapomng - powiedziat Leslau.

Kiedy samochod znalazt si¢ w poblizu doliny Hule, zza poéinocno-
zachodniego horyzontu poczela si¢ wysuwaé nierzeczywista sylweta gory
Hermon. Dzigki temu, ze droga biegta prosto, Harry mogl orientowaé si¢ na
pokryty $niegiem szczyt, potezniejacy na tle gauguinowskiego nieba.

Kiriat Szemona okazata si¢ malg rolnicza osada, ztozong zard6wno z nowych
blokow, jak 1 starych nedznych domeczkow. Zatrzymat mezczyzng
przechodzacego przez ulicg.

- Slicha - rzekl. - Moze mi pan powiedzie¢, gdzie znajde¢ rabina?

- Aszkenazyjskiego czy sefardyjskiego?

- Aszkenazyjskiego.

- To rabi Goldenberg. Minie pan dwie ulice 1 skreci w lewo. Trzeci dom od
konica po prawej stronie.



Dom byt niewielki, pokryty ztuszczajaca si¢ zielong farbg. Drzwi otworzyt
Harry’emu rosty mtody mezczyzna z 1$nigcg ciemnoruda broda.

- Rabi Goldenberg? Nazywam si¢ Harry Hopeman.

Dton Harry’ego utong¢ta w tapie rabina.

- Prosze wejs¢, prosze. Amerykanin?

- Z Nowego Jorku. A pan?

- Uzyskatem smiche w jesziwie we Flatbush.

Harry skinat gtowa.

- Studiowatem krotko w jesziwie w Brownsville.

- Toz to jesziwa rabina Icchaka Netschera! Kiedy to byto?

- Wiele lat temu. Wytrwatem zaledwie kilka miesiecy.

- Ach, odpadt pan. I gdzie wyladowal?

- Na Columbia University.

Rabin usmiechnat si¢ szeroko.

- Wigksza uczelnia, ale nie tak wyzytowany poziom.

- Wskazat Harry’emu krzesto. - C6z pana przywiodto do Kiriat Szemony?

- Szukam sprawiedliwosci.

- A wziat pan ze sobg latarke?

- Méwig serio. Ktos, czyje losy nie sg mi obojetne, jest agung.

Us$miech znikt.

- Do jakiego stopnia nieobojetne?

- Nie w tym rzecz. Jej losy sg bardziej niz nieoboj¢tne jednemu z moich
przyjaciot.

- Rozumiem. - Palce rabina zaczely penetrowac gestwe brody. - Czy jej maz
byt zolierzem zaginionym na polu walki?

- Nie, po prostu uciekl.

Rabin westchnat.

- Nie bedzie rozwodu, jesli nie wyrazi na niego zgody. To jedna z
nielicznych utomnos$ci naszego cudownego kanonu starozytnych praw. Nic nie
moge zrobi¢, chyba ze go pan odnajdzie.

- Sadzimy, ze przebywa w Kiriat Szemonie. Nazywa si¢ Paseach Silitsky.

- Silitsky? - Rabin podnidst glos. - Chana-Lea!

W drzwiach ukazala si¢ mtoda kobieta karmigca niemowle mlekiem z
butelki. Mimo upalu miala na glowie chust¢ 1 nie podniosta wzroku na
Harry’ego.

- Znasz kogos, kto si¢ nazywa Paseach Silitsky? - zapytat rabin w jidysz.

- Tutaj, Herszel?

- Tak, tutaj.

Wzruszyta ramionami.

- Peretz z magistratu bedzie na pewno wiedzial.

- Tak, Peretz bedzie wiedziat. Badz tak dobra, zadzwon do niego.

Skineta gtowa 1 wyszta.



- Peretz zna wszystkich - wyjasnit rabin, podchodzac do biblioteczki. - A
tymczasem zobaczymy, co na cymes tego rodzaju ma do powiedzenia
Majmonides.

- Doskonale, lubi¢ tego faceta. Robit w mojej branzy.

Rabin prze§widrowat go wzrokiem.

- Lekarz, prawnik, filozof?

- Diamenty.

- Ach, diamenty... Hopeman i Syn? Piata Aleja?

Harry przytaknat.

- Wigc tak... - wrécit do poszukiwan w biblioteczce.

- Tu jest, ,,Ksigga kobiet™.

Usiadt 1 zaczat kartkowaé tom, nucac pod nosem.

Nie byta to melodia hebrajska, Harry rozpoznal ja dopiero po dluzszej
chwili. ,,Hard Day’s Night”.

Kilka minut p6zniej wrdcita zZona rabina.

- Peretz powiada, ze jest ksiggowym w mleczarni.

Rabin Goldenberg pokiwat gtowa.

- Ach, ksiggowym w mleczarni. A zatem zt6zmy mu wizyte - powiedziat.

Biuro w mleczarni byto mate 1 ciasne. Przy jednym z biurek kobieta
wpisywata co§ do wielkiej ksiegi rachunkowej, przy drugim szczupty
mezczyzna o pospolitym wygladzie porzadkowat stos formularzy. Miat petng
brod¢ blond, a jarmutka nie byla w stanie ukry¢ zaczatkdéw tysiny. Sprawiat
wrazenie mtodszego niz pani Silitsky; Harry zastanawial si¢, czy nie nalezy
ztozy¢ tego na karb ortodoksyjnego, postarzajacego ubioru Racheli.

- Pan Paseach Silitsky? - zapytat w jidysz rabin Goldenberg.

Mezczyzna skingl glowa. Wszedt robotnik z hali 1 potozyt na jego biurku
nastgpny stos formularzy; kiedy drzwi pozostawaty otwarte, biuro wypeiat
zgietk czyniony przez urzadzenia do odwirowywania $mietany.

- Jestem rabi Goldenberg, a to pan Hopeman.

- Jak si¢ pan miewa? - zapytat Silitsky.

- Dopisuje mi zdrowie, dzigki Najswietszemu.

- Blogostawione niech bedzie imi¢ Jego.

Rabin zerknat na kobiete przy sgsiednim biurku.

- Czy mogliby$my porozmawia¢ na zewnatrz? Chodzi o sprawe osobista.

Silitsky, mimo naglego wyrazu czujnos$ci na twarzy, wstat i1 przytaknal, a
potem w §lad za rabinem 1 Harrym wyszedt z biura.

Dopiero w pewnej odlegtosci od budynku rabin zagait:

- Chodzi o panska zong.

Silitsky bez najmniejszego zaskoczenia pokiwat glowa.

- Ten cztowiek utrzymuje, ze uczynil jg pan agung. Silitsky popatrzyt na
Harry’ego. Dochodzili do tawki

stojacej w cieniu sosny.



- Siagdzmy - zasugerowat Harry. Przypadlo mu newralgiczne i klopotliwe
miejsce w srodku.

- To okropne uczyni¢ kobiete agung - podjat rabin.

- Grzeszne.

- To pan jest tym amerykanskim profesorem?

Harry uswiadomit sobie, ze Silitsky bierze go za Davida Leslaua.

- Alez nie, nie. Jego znajomym.

Silitsky wzruszyt ramionami.

- Ja tez mam znajomych. Opowiadajg mi to i owo. Rabin Goldenberg owijat
brode wokot palca.

- Kiedy ja pan porzucit?

- Dwa lata temu. Mniej wigce;.

- Posyla jej pan pienigdze?

Silitsky zaprzeczyt.

- A zatem - cicho zapytal rabin - z czego si¢ utrzymuje?

Silitsky milczat.

- Jak mi si¢ zdaje, pracuje w piekarni - wtracit Harry.

Goldenberg westchnat.

- Megdrcy nauczaja, ze mezczyzna powinien dba¢ o zone bardziej niz o
samego siebie.

- WySmiewano mnie, bo nie miatem na nig zadnego wptywu - wycedzit
Silitsky. - Medrcy nauczaja rowniez, ze zona powinna szanowa¢ me¢za, on za$
powinien budzi¢ w niej trwoge. Czyz nie tak?

- Ach, jest pan zatem uczony w prawie? - zapytat rabin.

Silitsky tylko wzruszyt ramionami.

- A wigc powinien pan wiedzie¢, ze prawo zydowskie obliguje m¢zczyzng
do zagwarantowania zonie dziesi¢ciu rzeczy. Siedem zalecen to dzieto skrybow,
Tora jednak... Tora! powiada, iz mgz winien zapewni¢ zonie strawe,
przyodziewek 1 zycie piciowe. - Wychylit si¢ zza Harry’ego.

- Pragnie pan wroci¢ do jej toza jako maz?

Silitsky zaprzeczyt.

- No to niech pan j3 uwolni - powiedziat rabin.

Silitsky wpatrywat si¢ w czubki swoich butow.

- Jestem sktonny.

- Nie jest pan przypadkiem kohenem?

- Tak, jestem kohenem.

- Wie pan zatem, ze kiedy kohen wyrzeka si¢ zony, juz nigdy nie bedzie
mogt poslubi¢ jej ponownie?

- Oczywiscie, zdaj¢ sobie sprawe.

Rabin skinal glowa.

- Najblizsza sesja sagdu rabinicznego odbedzie si¢ we czwartek po potudniu.
Stawi si¢ pan o czternastej przed bejt din, aby da¢ zonie rozw6d?

- Tak.



- Juz raz pan uciekl. Czy wiec tym razem zachowa si¢ pan jak cztowiek i nie
umknie?

Silitsky popatrzyt nan przeciagle.

- Nie planowatem zostawi¢ ja na tak dtugo. Z poczatku bytem wsciekty, a
potem... - Po raz kolejny wzruszyt ramionami.

- Sad rabiniczny zbierze si¢ w mojej synagodze - oznajmit rabin. - Wie pan,
gdzie jest?

- Tak, chociaz uczeszczam do synagogi rabiego Hellera.

- Ale w czwartek przyjdzie pan do mojej, prawda?

- zapytat z uSmiechem rabin Goldenberg.

- Tak, bed¢ w panskiej szut, rebe.

Silitsky wstal, ogarniety widoczng ulgg. Uscisnal dionie im obu.

Harry odprowadzal go wzrokiem.

- [ to wszystko? - zapytal. Zwilgotnialty mu dtonie.

- Gdzie tam! Wyrazit zgodg, ale nadal pozostaje problem rozwodu.

- Czy zostanie udzielony?

- Z calg pewnoscia.

- Jego rabin w Mea Szearim...

Palce rabina Goldenberga z irytacjg drapaty ryza brode.

- Panie Hopeman, czy my mamy papieza? Jego rabin to rabin jak ja 1
wszyscy inni rabini. Jego zona otrzyma get, dokument rozwodowy, wystawiony
przez w pelni legalny bejt din, a wigc dziewigédziesiat jeden dni pozniej bedzie
mogla ponownie wyjs$¢ za maz.

Zmierzali w stron¢ samochodu.

- Chce pan ustysze¢ co$ zupetie zwariowanego, rebe?

- zagadngl Harry. - Ot6z cztowiek, ktorego reprezentuje, przyjaciel pani
Silitsky... jeszcze kilka tygodni temu nie znatem go osobiscie.

- Dzigki temu panskie przedsiewzigcie jest wieksza mic-wa, istotniejszym
dobrym uczynkiem.

Przejezdzali przez ciche ulice, ktore jednak w zapamigtanych przez
Harry’ego migawkach telewizyjnych wygladaty zupeknie inacze;.

- To miejsce, gdzie terrorysci wymordowali tyle dzieci... jest gdzies w
poblizu?

- Niedaleko - odpart Goldenberg. - Ale nic tam nie ma do ogladania. Otwory
po kulach zostaty zaszpachlowane, elewacje pomalowano. Jest bardzo wazne,
aby umarli nie pociggali nas za soba.

- Zgadzam si¢ - potwierdzit ochoczo Harry. - Jak pan sadzi, rebe, czy to
mozliwe, zeby jedna osoba pomogta drugiej zerwacé wiez tego rodzaju?

- Kolejna miewa? - zapytat rabin z uSmiechem.

- Nie, uczynek z catkowicie egoistycznych pobudek.

- Sadze, ze z podobnym zadaniem kazdy z nas musi uporac si¢ o wtasnych
sifach.

Staneli przed skromnym zielonym domkiem.



- Czy mysli pan o powrocie do Nowego Jorku, rebe?

- Jestem tu u siebie, panie Hopeman - odrzekt rabin. Wysiadl z auta i
uscisngl Harry’emu reke. - Badz pan zdrow, panie Hopeman.

- Bywaj w zdrowiu, reb Goldenberg.

Kilka przecznic dalej znalazt urzad pocztowy, w nim zas budke
telefoniczng, z jaka nigdy nie miat do czynienia: musiat kupi¢ zetony w okienku
sprzedajacym znaczki, a potem wrzuca¢ je tak dlugo, az uzyska potaczenie.
Zapewne wsunal w szczeling nicodpowiednig liczbe zetonow, bo sygnatu jak nie
byto, tak nie byto. Poprosit o pomoc.

W koncu doczekat sie, a rzucone po hebrajsku stowa: ,,Telefon do pana
profesora” wyjasnity Harry’emu sytuacjg.

- Halo, David? - Z trudem powstrzymywat si¢, zeby nie krzycze¢. - Mazel
tow!

Do biura American Express w Jerozolimie dotart pé6znym popotudniem.
Jakas$ kobieta zamykata akurat przeszklone drzwi.

- No nie... chyba nie zamykacie?

- Wlasnie zamkneli$my, nie mozemy pracowac na okraglo.

- Oczekuje listu.

- I co z tego? Prosze przyjs¢ jutro.

- Blagam, nazywam si¢ Hopeman, czy nie moglaby pani sprawdzi¢? To
strasznie wazne.

Westchnetla.

- Przypominam sobie nazwisko, jest do pana list. - Od-ryglowata drzwi,
podata Harry’emu kopertg, nie przyjeta napiwku. - Niech mi pan tylko pozwoli
wroci¢ do domu 1 ugotowac kolacje, dobrze?

- Dobrze.

Rozpieczetowal kopert¢ natychmiast, na chodniku. List informowal, ze
nazajutrz o dwudziestej szary samochodd zabierze go spod wiatraka w Jemin
Mosze. Dopadt telefonu w pobliskiej restauracji 1 zadzwonit do Tamar.

- Dostatem list - oznajmit.

- Kiedy spotkanie?

- Jutro wieczorem.

- Doskonale.

- Tez tak mysle. Spedzisz ze mng noc?

- Chetnie.

- A moze spakowatabys$ troch¢ ciuchow i zostata na dtuze;?

Milczata.

- Bede musial wyjecha¢, kiedy tylko sfinalizuj¢ interes, Tamar. Mam do
dyspozycji zaledwie kilka dni.

- W porzadku. Przyjedz za po6t godziny - odparta.



Wieczorem lezal na t6zku i patrzyl, jak w ogromnym skupieniu maluje
paznokcie u stop bezbarwnym lakierem. Juz na poczatku zwrdcit uwage, ze
bardzo dba o swoja powierzchownos¢.

Opowiedzial jej o zaszpachlowanych dziurach w Kiriat Szemonie, o tym, co
ustyszal od mtodego rabina na temat utrzymywania wig¢zi ze zmartymi.

Przestata lakierowac paznokcie.

-Noi?...

- To juz wszystko.

- Chcesz powiedzie¢, ze nigdy nie zdolalam zerwaé¢ wiezi z Joelem?
Pozegnatam go juz dawno temu. A w ogole to ci¢ nie powinno obchodzi¢.

Patrzyt na nig bez stowa.

- Dobry Boze, przeciez przed chwilg skonczyliSmy sie¢ kochaé -
powiedziala.

- Byto ci dobrze?

- No jasne - odparta triumfalnym tonem.

- Nie dopuszczasz jednak do siebie zadnych innych doznan. W 16zku byto
nas troje.

Cisneta w niego buteleczka lakieru, ktora odbita si¢ od policzka Harry’ego 1
uderzyta w S§ciang. Potem rzucita si¢ nan z pazurami, ale objat ja mocno,
przewrocit 1 unieruchomit.

Wstrzasat nig nieopanowany ptlacz.

- Pu$¢ mnie, sukinsynu - zawodzita.

Obawiat si¢ jednak, ze jesli ustucha, Tamar albo wydrapie mu oczy, albo
wyjdzie. Policzek zaczynal go bole¢.

- Nie rozumiesz, ze ja ci¢ nie chce? - wotata.

- Nie w tym rzecz. Pozwol sobie na uczucia. I wtedy, jesli uznasz za
stosowne, poslij mnie do wszystkich diablow.

- Wariat jeste§. Wcale mnie nie znasz. Dlaczego mi to robisz?

- Sadze, ze od jego $mierci bylo w twoim zyciu wielu megzczyzn. Zbyt
wielu, przypuszczam, jak na kogo$ takiego jak ty.

- Nienawidze ci¢! Pieprz si¢! - wrzasneta.

Witamy w naszym kregu kulturowym, pomyslat ze smutkiem. Jej zaci$nigte
powieki byly wilgotne. Ucalowat je. Kiedy odwrécita glowe, doswiadczyt
nagltych watpliwosci. To niemozliwe, ze nie podziela uczué, ktore jego
rozstrajajg. Nie poruszal si¢, nic nie robit, trzymat jg tylko za reke. Nie usitowat
jej piesci¢, bra¢, méwi¢ do niej. Koncentrowal si¢ na whasnych doznaniach,
proébowat przekaza¢ je Tamar. Co jednak - doszedt do wniosku, lezac obok jej
zesztywniatego ciala - jest w pewnym sensie probg gwaltu. Bo jakze nazwac
inacze] wysilek zmierzajacy do tego, by wszelkimi dostgpnymi $rodkami -
dusza, wolg, sferg ponadzmystowa - wcisnag¢ w kogo$ najgtebiej jak mozna
swoje uczucia?



Rozdziat 18

SZARY SAMOCHOD

Ledwie ja puscil, ubrata si¢ spiesznie 1 wyszta bez stowa. Bezsennie
przelezal calag noc, totez rankiem miat koszmarne samopoczucie. Byl to
idiotyczny sposob przygotowywania si¢ do waznych negocjacji.

Wyszedt z hotelu i1 biegat az do kompletnego wyczerpania, przyplacajac
jogging po Jerozolimie - gdzie kazdy kawalek gruntu byt utwardzony plytami
betonowymi lub kamiennymi - bolem odbitych pigt. Po powrocie wzigt dluga
kapiel, potem zaméwit jajka na migkko 1 tosty, w koncu poszedl do 16zka,
zamawiajac budzenie na szesnasta.

Wysitek sie optacit - zbudzit go dopiero telefon z recepcji. Ogolit si¢
starannie 1 ostroznie, na policzku miat bowiem szpetnego purpurowego siniaka.

O wpot do szostej ktos zapukal do drzwi. Kiedy je otworzyl, ujrzat Tamar.

- Wejdz - powiedzial.

Siadfa na krzesle 1 z torby wyjeta ksigzke.

- Ciesze sig, ze wrocitas.

- Obiecatam ci towarzyszyc¢.

- Nie musisz.

- Nie tobie obiecatam.

Skinat glowa.

Oboje pograzyli si¢ w lekturze, w koncu jednak Harry spytat:

- Jadtas juz kolacje?

- Nie jestem glodna.

On tez nie byl.

- Mimo to uwazam, ze nieglupio byloby co$ przetracié.

- Dzigkuje, nie mam ochoty.

Poszedt do restauracji samotnie 1 jak palacz, ktory wie, ze musi dorzuci¢ do
pieca troche wegla, zmusit si¢ do zjedzenia kanapki z kurczakiem.

Potem wrocit na gore i czytat dalej. W pokoju nadal unosit si¢ lekki zapach
seksu, ale poza tym mogto si¢ zdawac, ze siedzg oboje w bibliotece publiczne;.

Zaledwie kilka krokow dzielito hotel od Jemin Mosze, kwartalu nazwanego
tak na cze$¢ sir Mosesa Montefiore, zatozyciela Nowej Jerozolimy. Wiatrak
wygladat tak, jakby zostatl przeniesiony tu z Holandii. Podczas zacigtych walk
poprzedzajacych powstanie panstwa izraelskiego byt wykorzystywany jako
stanowisko snajperskie 1 w koncu Brytyjczycy odstrzelili calg jego gérng czgsé
w ramach akcji zartobliwie okreslonej przez Zyddéw mianem ,Operacji Don
Kichot”. Niezwykty w dookolnym pejzazu juz wczes$niej plaskodachy wiatrak
wygladal teraz wrecz dziwacznie. Wznosit si¢ na otwartym placyku otoczonym
przez trzy ulice.



- Nie sprecyzowalt, na ktérej mamy czekac¢ - powiedzial z obawag Harry.

Stali na ulicy Hebronu, mijaly ich auta, zapadajacy zmierzch utrudnial
rozpoznawanie kolorow.

Zmierzal w ich strong¢ peugeot.

- Chyba jest niebieski - powiedziata Tamar.

Byt szary, ale pojechat dalej. Tak samo jak kilka nast¢gpnych. Par¢ minut po
O0smej z ciemno$ci wytonit si¢ niczym zjawa jeszcze jeden samochdd. Harry
rozpoznat go od razu, lecz nie mégt uwierzy¢ wltasnym oczom. Zatrzymatl si¢
przy krawezniku; na przednich fotelach siedzialo dwoch mezczyzn. Jeden z
nich, nizszy, wyskoczyt 1 zapytat:

- Mister Hopeman?

- Tak.

Mezczyzna popatrzyt na Tamar.

- Powiedziano nam, ze begdzie pan sam.

- Wszystko w porzadku, ona pojedzie ze mna.

- Tak jest - odpart bez przekonania mezczyzna, otwierajac tylne drzwi.

Tonacje wnetrza, uznat Harry, mozna byto okresli¢ mianem pertowej. Puscit
przodem Tamar, potem sam usadowit si¢ na kanapie pokrytej chyba lekko
podbarwiong jelenig skorg.

Drzwi zatrzasnely si¢ donos$nie 1 woz ruszyl, pchany bezglo$ng sita, o ktorej
Harry tyle si¢ nastluchat. Mieli w zasiggu reki obudowang lodoéwke, nie
zawierajacg wszakze wina ani mocniejszych napitkow, lecz tylko wode
gazowang. By¢ moze Mehdi byt praktykujacym muzutlmaninem. Dostgpne w
wielkiej obfitosci sery i owoce sprawity, ze Harry pozatowatl, iz wmusit w siebie
suchg kanapke z kurczakiem.

Wziat do rgki tube komunikacyjng 1 zobaczyl, ze me¢zczyzna obok szofera
tezeje w czujnej postawie. Nie wygladali na Arabow.

- Jak si¢ pan nazywa? - spytal Harry.

- Jak si¢ nazywam? Tresca, sir.

- Tresca? Czy to greckie nazwisko?

Mezczyzna obrdcil glowe 1 popatrzyt nan przeciagle.

- Niewykluczone, ze zydowskie - powiedziatl, rozweselony tak samo jak
jego towarzysz.

Harry tez si¢ u§miechnat.

- Tresca, czy si¢ myle czy tez ten samochod to duesen-berg model SJ?

Tresca blysnat biatymi zgbami.

- Nie myli si¢ pan, sir.

Zrazu Harry tylko przypuszczal, ze kierujg si¢ na poludnie, potem jednak
zyskat zupelng pewnos$¢. Rozpoznawal mijane miejsca: ta drogg jechal na
stanowisko  archeologiczne  Leslaua, tedy przejezdzali  autobusem
wycieczkowym...

- Pigkny woz - zauwazyta Tamar.



Mruknat. Samochod wytracit go z rownowagi. Jego wtasciciel dokonat
czego$, czego on nie byl w stanie dokona¢. Jego opinia na temat Mehdiego
wywrocita si¢ do gory nogami.

Mingli Engedi w odlegtosci kilku mil 1 szosa, wijaca si¢ dotad jak waz,
pomkneta prosto jak strzata przebijajgca czarng pustynie¢, a od czasu do czasu
roOwniez mate wioski: niskie fasady, kleksy zoltego swiatta, jakich$ ludzi, bez
wyjatku Arabow.

Dwukrotnie mingli cigzarowki armii izraelskiej, raz - dzi-pa. M¢zczyZni na
przednich siedzeniach nie zareagowali na ich widok. Harry byt pewien, zZe
dokumenty majg w doskonatym porzadku.

Przed kolejna wioska kierowca zahamowat gwattownie, nie tracac jednak
panowania nad samochodem, Tresca za$ otworzyl skrytke 1 wyjal z niej cos$, w
czym Harry rozpoznat I$nigcy grubolufy pistolet.

Jednotonowa potcigzaréwka stala ukosem do pobocza, reszte szerokosSci
drogi blokowal rozwrzeszczany thum. Tresca wysiadl, a po chwili wsunat si¢ z
powrotem na swoje miejsce.

- Cigzarowka przejechata koze¢. Kierowca 1 pasterz sprzeczajg si¢ o ceng.

Szofer nacisngt klakson, ttum si¢ rozstgpil 1 pigkny samochod mingt
zakrwawione $cierwo kozy.

Harry wyjrzal przez tylng szybe¢ na oddalajaca si¢ wioske - nikt ich nie
Sledzit.

Im dtuzej jechali, tym stawalo si¢ gorgcej; po niespetna dwoch godzinach
przepocone ubranie oklejalo skorg Harry’ego jak kombinezon pletwonurka.
Tamar spata w kacie auta - uwaznie zbadatl wzrokiem jej twarz i stwierdzit, ze
przyptacita miniong noc workami pod oczyma.

Ledwie w oddali zniknety $wiatta Elatu, szofer zwolnit 1 skrecit w jakas
wyboistg droge. Duesenberg podskoczyt kilka razy, szarpnat si¢ w przdd 1 stangt
pomigdzy wydmami.

Tresca ponownie siegngt do skrytki 1 serce Harry’ego zatomotato jak
oszalate; wyjat jednak tylko Srubokret 1 tablice rejestracyjnag pokryta filigranem
arabskich liter. Wysiadt z wo,-zu, zmienil tablice, wsiadl 1 wytarl twarz
chusteczkg, a potem schowatl do skrytki niebieskie tablice terytoriow
okupowanych przez Izrael.

- Witamy w Jordanii, mister Hopeman - powiedziat.

Po dwudziestu minutach jazdy kiepskimi drogami dotarli do domu
Mehdiego. Salon, na szcze$cie, mial klimatyzacje, chociaz wedle norm
zachodnich umeblowany byl nad wyraz skromnie, a ozdobe pokrytych
tkaninami $cian stanowily miotty 1 miedziane tace. Na niskim stoliku stata misa
owocow, obok za$ na weglowym palniku grzatl si¢ dlugoszyi czajnik z woda.
Mehdi, ktory czekatl na nich mimo po6znej pory, nie wydawat si¢ zaskoczony
widokiem Tamar. Promieniejac, poczestowal ich czarng gorzka kawg 1 dopiero
gdy po raz trzeci napelnit filizanki, przyjat do wiadomosci, ze majg juz dosc.



- Czy wypocznie pan... hmm... przed ogledzinami kamienia?

Pokaz mi go zaraz, pragnal zazada¢ Harry, ale odpart tylko:

- Jesli nie ma pan nic przeciwko temu. Zreszta potrzebuje $wiatta
dziennego.

- Alez wiem.

Mehdi klasnagt w rece, a Tresca zaprowadzil Harry’ego 1 Tamar na tyly
domu, do skrzydta, w ktorym nie bylo klimatyzacji. Dostali sgsiadujace ze sobg
pokoje.

Tamar powiedziata ,,dobranoc” 1 zamkneta drzwi.

Do tazienki wchodzito si¢ z korytarza; nie bylo cieptej wody, ale zimna
miata temperatur¢ pokojowa. Harry nie zachowywat si¢ jak kulturalny gos$¢ i
zuzyt jej zbyt wiele - pojat to dopiero wtedy, kiedy wycierajac si¢ rgcznikiem
patrzyl przez okno na $wiatla statku ptynacego po Morzu Czerwonym.

Materac miat juz swoje lata i wgniecenie w $rodku. Harry legt na nim, nagi i
spocony, rozmy$lajac o zottym diamencie. Niemal zasypial, gdy uswiadomit
sobie, ze ktos$ otwiera drzwi.

Potem podchodzi do t6zka 1 ktadzie si¢ obok niego.

- Tak sig cieszg, Tamar - wyszeptat.

Ogarneta go fala szczg$cia, kiedy delikatna dton musneta jego noge.

Zderzyli si¢ nosami. Poczut ciezki aromat, jego rece odnalazly szczuplutkie
ramiona 1 piersi jak malenkie owoce.

Na oslep znalazt wlacznik lampy.

Miata najwyzej dwanascie lat. Go$cinno$¢ wedle norm Mehdiego, pomyslat
pOtprzytomnie. Wstat z tozka 1 otworzyt drzwi. Dziewczynka lezata sztywno,
wpatrujac si¢ wen piwnymi oczyma, ktore mu kogos$ przypominaty.

- Sajjid? - szepnela.

- Uciekaj.

Zmruzyta powieki, wykrzywita twarz 1 wybuchla dziecinnym ptaczem.
Widzial, Ze boi si¢ wsta¢; podszedt do niej 1 za reke wyprowadzit jg na korytarz.
Zywiac nadzieje, ze nie zostanie ukarana i nie utraci zaptaty, zamknat drzwi i
rzucit si¢ na 16zko.

Po chwili wstal 1 zapukat cicho do drzwi laczacych jego sypialni¢ z
sasiednig.

Tamar uchylita je odrobing.

- O co chodzi?

- Wszystko w porzadku?

- Oczywiscie. To arabski dom, a dopoki w nim gos$cimy, nasz gospodarz
odda zycie, aby nas ochronic.

Drzwi zamknety si¢ 1 Harry wrocit do tozka. Wtedy znéw si¢ uchylity.

- Dzi¢ki, ze si¢ 0 mnie martwisz - powiedziata Tamar.

Odpartl, ze cata przyjemnos$¢ po jego stronie.



Rankiem obudzito go rytmiczne zawodzenie dochodzace

- jak ustalit po chwili - z radioodbiornika rozkrgconego na petny regulator.
Panowat niezno$ny skwar, sopranowy gtos zawodzil w nieskonczono$¢, to
podnoszac si¢, to opadajgc. Harry zwalczyl w sobie pokuse, by natychmiast
poprosi¢ Mehdiego o pokazanie kamienia; zamiast tego natozyt szorty i buty
sportowe. Tresca, w biate] bawelnianej marynarce, nakrywatl w jadalni do stotu.

- Pomyslatem, ze wyjde na plaz¢. Czy to dozwolone? - zapytat Harry.

- Bez dwoch zdan. - Tresca odstawit tace ze szklankami 1 wyszedl za
Harrym.

Z dala od brzegu na bi¢kitnej wodzie kotwiczyta 16dz rybacka, ale poza tym
w zasiggu wzroku nie bylo innych §ladow zycia. Harry dobrnat do strefy ubitego
piasku, potem puscil si¢ biegiem. Tresca w swym kelnerskim stroju deptal mu
po pietach.

- Teraz zawrocimy - oznajmit, kiedy pokonali mniej wiecej pot mili.

Harry zaczat sparrowac z cieniem, igrajac przez moment z mysla, czyby nie
przerzuci¢ si¢ na Treske. Facet nie mial nawet przyspieszonego oddechu i Harry
doszedt do wniosku, ze gdyby tylko chcial, spuscilby mu niezte manto.
Odwrocit si¢ zatem postusznie 1 pobiegt w strong domu.

P61 godziny pdzniej zaserwowano smakowite tropikalne $niadanie: krojone
warzywa 1 jogurt, chumus, tefing, chleb, ser 1 herbate.

- Jedzcie w imi¢ Boze - powiedziat Mehdi.

- Bismillahi - odparta Tamar. Jej napigcie przejawialo sie¢ w wiekszej niz
zwykle sktonnos$ci do rozmowy. Kiedy Tresca w $wiezej bialej marynarce
wyszedt, zeby przynies¢ jej wiecej kawy, zauwazyta: - Idealny stuzacy.

- He? Tak, oczywiscie.

- Ale to nie Egipcjanin.

- Albanczyk - powiedzial Mehdi. - Mam albanskich przodkow. Tak samo
zreszta jak Faruk.

- Kiedy zostali Egipcjanami? - spytala Tamar.

- Na poczatku dziewietnastego wieku. Mamelucy powstali w Egipcie
przeciwko imperium ottomanskiemu, a Turcy postali przeciwko nim doborowe
oddzialy albanskie pod dowodztwem Muhammada Alego. Ali stlumit rebelig,
potem jednak odwrdécit si¢ od Turkow 1 oglosit wladcg Egiptu.

- Pochodzi pan od ktoregos z jego ludzi?

- M¢;j pradziadek byt piechurem w armii Alego. W trakcie kampanii wojska
Alego najechaty nubijski sultanat Sennar i Kordofan, zbudowaty Chartum i
zajety Syrie, kiedy za$ Ali Pasza byl juz starcem, pokonaty Turkéw, od ktorych
przyjmowaly niegdys rozkazy. Pasierbem 1 dziedzicem Alego byt Ibrahim,
ojciec Ismaila, dziad Ahmeda Fuada 1 pradziad Faruka.

Wydawalo si¢, ze Tamar zamierza zada¢ nast¢pne pytanie, Harry ja jednak
uprzedzit:

- Chyba chcialbym skorzysta¢ z dobrego $wiatta - powiedziat nonszalancko.



Mehdi skingt gtowa.

- Przepraszam panstwa na moment.

W nerwowej ciszy czekali na jego powrdt. Wrocit z malym puzderkiem z
drewna oliwnego, wyjal z niego bragzowa skarpete, a kiedy ja wytrzasnal - po
stole potoczyl si¢ jeden z najwigkszych diamentow, jakie Harry widzial w zyciu.

Nawet w kiepskim $wietle jadalni jarzyt si¢ na tle maselniczki. Harry go
ujat, prébujac zapanowac nad drzeniem dtoni.

- Musze mie¢ stot przysunigty do okna w pdinocnej czesci domu -
powiedzial.

Mehdi przytaknat.

- A zatem musi to by¢ moja sypialnia - powiedzial przepraszajagcym tonem.

- Jesli nie ma pan nic przeciwko temu...

- Alez skad. Czy ma pan jeszcze jakie$ zyczenia?

- Gdyby tak mogt pan wylaczy¢ radio... - odpart Harry.

Zatowat, iz nie poprosit rowniez o postanie 16zka. Swiatto z pétnocy padato
przez okno na zmiegta posSciel 1 purpurowg damska koszule nocng. Ale
przynajmniej byt sam.

Zatonat w fotelu 1 wpatrzyt si¢ w diament, ktory niewolit go 1 hipnotyzowat.
Zdecydowanie historyk brat w Harrym gor¢ nad specem od kamieni
szlachetnych, historykiem za$ mogly wstrzasna¢ do glebi stulecia 1 wydarzenia,
ktorych swiadkiem byt klejnot.

Po chwili podszedt do okna i zobaczyt Treske, ktory siedzac w cieniu,
obierat ogorki. Drugi stuzacy, mezczyzna o imieniu Bardil, stal za niskim
murkiem otaczajagcym dach jednego ze skrzydet domu. Kiedy Harry otworzyt
okno, Tresca nadal uwaznie obieral ogorki, dlon Bardila jednak zniknela za
murkiem.

Harry byt usatysfakcjonowany; czut si¢ lepiej, majac tak czujng ochroneg.

Wyjat z torby plik bardzo biatych papierow, szmatke irchowa 1 malg szarg
koperte zawierajaca potkaratowy kanarkowy diamencik najwyzej cenionego
koloru. Przetarl obydwa kamienie irchg, nastepnie zas utozyt na biatym papierze
tak, by soczyste Swiatlo odbito si¢ od jego powierzchni 1 wnikneto do wnetrza
klejnotow.

Odcien mniejszego brylantu byt idealny. Z torby Harry wyjat buteleczke
cieczy przygotowanej jeszcze w Nowym Jorku. Miata gesto$¢ doktadnie taka
samg jak poétkaratowy kanarek. Przelal nieco roztworu do szklanego naczynia,
potem zanurzyl w nim maly diament. Kamien zniknal, plyn bowiem 1 kamien
miaty taki sam wspolczynnik zalamania $wiatta, jego promienie zatem nie
zalamywaly sig, lecz w prostej linii przebijaty zarowno substancje stalg, jak 1
ciecz.

Umieszczony w niej Diament Inkwizycji nie zniknal bez reszty: dalo si¢
dostrzec w jego wnetrzu mikroskopijne bagbelki i lekkie zmetnienie, skaza



jednak stataby si¢ widoczna jak latarnia roz§wietlajaca bezksi¢zycowa noc. Nie
ulegato watpliwosci, ze ten diament jest bez skazy.

,Powinienem ci byl powiedzie¢”, ustyszat Harry glos ojca.

- Cholera, tato! - Harry pozwolit sobie na gniew pod adresem cztowieka,
ktorego oplakiwat. - Co powinienes$ byl mi powiedzie¢?

Wyjat z plynu 1 osuszyt oba diamenty, przygotowal instrumenty, zeby
dokona¢ pomiarow. Diament Inkwizycji przetaczat si¢ w jego dloni jak
masywny orzech gorejacy rozproszonym $wiatlem.

Dotknat gruszkowatego ksztattu.

Stworzyt go jeden z jego przodkow!

W podstawie kamienia byly wyciete z niezwykla precyzja malenkie bruzdy.
Wycigte, powiedzial sobie Harry, przez innego z jego przodkow, cztowieka,
ktory osadzit klejnot w Tiarze Grzegorza.



Rozdzial 19

ODLEWNIA ARMAT

Podczas kazdej wizyty w Patacu Dozoéw Izaak Hadas Vitallo podawat swoje
pelne nazwisko 1 za kazdym razem byl anonsowany jako zydowski jubiler z
Treviso. Zapachy tego miejsca - stechlizna wilgotnych muréw 1 odor ciat
niedoskonale zamaskowany przesadng mocg pachnidel i aurg potegi - optywaty
go jak przemozna, przyprawiajgca o mdlosci fala.

Doza wystuchal go z cieptym u§miechem 1 zimnym spojrzeniem.

- Wykorzystujesz nasza dobro¢ - powiedziat tonem tagodnej przygany. -
Dzi¢ki naszej mitos$ci nie musisz nosi¢ zottego kapelusza, twoja rodzina nie jest
zamknigta w Ghetcie, lecz mieszka, jak przyzwoitym chrze$cijanom przystato,
w picknym domu. Ale to dla ciebie za mato, nieustannie nachodzisz nas w
sprawie jakich§ zmartych Zydow.

- Kondukty pogrzebowe sa stale napadane pomigdzy Ghettem a naszym
cmentarzem w Lido, wasza mito$¢ - zaprotestowat Izaak. - Nie mozemy nawet
chowa¢ naszych zmarlych pod ostong mroku, wedle prawa bowiem bramy
Ghetta zamykaja si¢ o zmierzchu 1 nie mogg by¢ otwierane, zanim z kampanilii
na placu San Marco nie rozlegng si¢ poranne dzwony. Potrzebujemy ochrony
waszych zolnierzy, wielmozny panie.

- Nic prostszego - odpart doza. - Zwracajcie si¢ do mnie, ilekro¢ umrze kto$
z waszych.

- Nie chcieliby$my zbyt czesto niepokoi¢ waszej mitosci - powiedziat [zaak,
zdajac sobie sprawe rownie dobrze jak doza, iz kazda taka interwencja
wigzataby si¢ z wysokim kubanem. - Czy nie lepiej byloby wyda¢ rozkaz, by
kazdy zydowski pogrzeb odbywat si¢ pod ostong wojska, wasza mitos$¢?

- Hmmm. - Doza popatrzyl nan przeciagle. - Styszalem, i1z pierScien z
cyrkonem chroni przed zarazg i gorgczka. Styszales o tym, jubilerze?

[zaak z trudem powstrzymat westchnienie ulgi.

- Slyszatem. I wiem, gdzie mozna zdoby¢ pigkny cyrkon. Oprawi¢ go,
panie, w pierscien dla was.

- Jesli taka twa wola - odrzekt doza obojetnie. - Tak czy inaczej, okazac si¢
moze, ze nie bedziesz musiat zawraca¢ sobie glowy pogrzebami w Lido, bo
wazno$¢ condotte wyczerpuje si¢ z koncem roku.

- Wasza mito$¢?... - Condotte byta karta praw Zydow weneckich, a zarazem
zezwoleniem na zycie w republice. Od kilku stuleci wielokrotnie ja
potwierdzano, zwykle po demonstrowanym przez wladze wahaniu 1
przewazajace] szale pokaznej tapdéwce. - Zapewne nie bedzie wigkszych
probleméw z jej przedtuzeniem?

- Kosci6t kanonizowal Szymona z Trydentu.

[zaak t¢po zagapil si¢ na dostojnika.



- Przy grobie dzialy si¢ cuda, niemi, $lepi i1 sparalizowani odzyskiwali
zdrowie, zycie wracalo do martwych cial. Dzieci¢ jest obecnie §wigtym
Szymonem.

Przeszto sto lat temu zapiekle antysemicki kaznodzieja wyglosit w
Trydencie, przy granicy niemieckiej na potnoc od Wenecji, wielkopostng
homilie, w ktorej oznajmit swym wieéniaczym stuchaczom, iz Zydzi praktykuja
mordy rytualne, a nastgpnie ostrzegl, by w czasie poprzedzajacym S$wigto
Paschy szczeg6lnie uwazali na swe dziatki.

W  Wielki Czwartek zniknelo dwudziestoo§miomiesi¢eczne dziecko
imieniem Szymon. Przeszukano domy, bez rezultatu jednak; dopiero w
poniedziatek po Wielkiejnocy jacy$ srodze przerazeni Zydzi znalezli unoszone
falami rzeki malenkie zwloki. Wiele osob, me¢zczyzn, kobiety 1 dzieci, poddano
torturom tak skutecznym, ze sporo z nich wywrzeszczato przyznanie, 1z chtopca
zabito po to, aby jego krew wykorzysta¢ podczas obchodow Paschy. Przywddcy
spolecznosci  zydowskiej zostali zawleczeni przed miejscowy kosciol,
ochrzczeni i1 zarznigei, fala terroru za$ zalala Europe. Jeszcze pie¢ lat po
incydencie w Portobuffole, wiosce sasiadujacej z miejscowoscig Izaaka,
oskarzono o mord rytualny i spalono na stosie trzech Zydéow.

- Musisz zrozumie¢ Senat - powiedzial tonem perswazji doza. - Nawet bez
tej kanonizacji dla wielu poboznych ludzi widok Zyda jest zniewaga.

Kroczac przez Fondamenta della Pescaria, stary targ rybny rozciagniety
wzdhuz Rio Cannaregio, Izaak spogladal na pokrzywione dachy otoczonego
murami kwartatu. Nie posiadal si¢ ze zdumienia, ze ludzie wychodza ze skory,
aby nadal wie$¢ zywot wigznidéw na tej malarycznej wysepce otoczonej zewszad
przez kanaly. Kiedy$ byta bagnistg siedziba ghetto nuovo, nowej odlewni armat,
ktéra juz na zawsze dala jej miano. Gdy postanowiono osadzi¢ tam Zydow,
wlasciciele wysepki - nie-Zydzi, ktérym rychto odebrano to prawo - wzniesli
gestwe rozchwierutanych budowli, zadajac za ich wynajem czynszow o jedng
trzecig wyzszych niz w dzielnicach zamieszkiwanych przez chrzescijan. Kwartat
rychlo okazatl si¢ za maty, zawlaszczyl wiec tereny ghetto vecchio, starej
odlewni, potem wszakze pozostala mu tylko jedna droga: pig¢ si¢ w gore.
Przyrastata wiec drewniana kondygnacja za kondygnacja, az na catej wyspie
wypietrzylty si¢ pod niebo latwo palne stosy kotysane kazdym silniejszym
podmuchem zimowego wiatru. Na waskich kretych uliczkach 1 w jeszcze
wezszych zautkach bylo najwyzej poét tuzina studzien zaopatrujacych w wodg
pitng tysigc dwustu mieszkancow.

[zaak podszedl do niewielkiego mostku przy wejsciu do Ghetta 1 skinat
glowa odzwiernemu. Odzwiernych bylo w sumie czterech, bez wyjatku
chrzedcijan; mieli za zadanie pilnowaé, by zaden mieszkaniec Ghetta nie
wyszedl nocg na zewnatrz, by kazdy nosit zolty kapelusz, zydowski znak hanby,
by Zydzi nie zadawali si¢ z chrze$cijanskimi kobietami i by pozyczali pienigdze
najwyzej na zaakceptowany przez wtadze procent.



Dotart do synagogi i siadl w sieni, czekajac, az szamasz wypelni jego
zlecenie. Gdy w szut pojawili si¢ 1 zajeli miejsca przywodcy spotecznoscei, [zaak
poczul na sobie niech¢tne spojrzenia kilku z nich: tylko jemu i osobistemu
lekarzowi dozy wolno byto mieszka¢ poza Ghettem. Ale miat czyste sumienie -
mimo swych przywilejéw zawsze pracowatl dla dobra wspotziomkow. Pochylit
si¢ teraz 1 powiedzial:

- Mamy powazne klopoty.

W drodze powrotnej do Treviso wierzchowiec klusowal z figlarnym
ozywieniem, jak gdyby wyczuwal przepetniajagce jego pana poczucie ulgi.
Miasto I[zaak omingt z przyzwyczajenia: jego grunta rozciggaty si¢ dos¢ daleko
za Treviso, kiepskie kamieniste grunta stanowigce czg$¢ siegajacej podnoza Alp
Niziny Weneckiej. Deszcze przenikaly bez trudu przez warstwe kredowej gleby
1 sptywaly do morza, tak ze latem rodzina Izaaka musiala bez przerwy je
nawadnia¢. Dzierzawili ziemi¢ od dozy, przekonanego, iz nie da si¢ na niej
niczego uprawiac.

Eliasz byt w winnicy - oral. Obrabiali ziemi¢ przez cala lagodng zime,
usitujac ja zmusi¢, by zachowata chociaz krztyng wilgoci. Wiosng krzewy
winoro$li wypuszczaly zielone macki, czerpigc mineralng strawe z cienkiej
warstwy gleby pelnej pancerzy pradawnych skorupiakéw, kosci zwierzecych,
szczatkdw rzymskich metali 1 chitynowych pancerzykow niezliczonych pokolen
owadoéw. I jakim$ cudem z nadej$ciem jesieni dojrzewaly cigzkie kiscie
ogromnych winogron, przyprészone drobniutkim granatowym pytem,
brzemienne stodkim aromatycznym sokiem. Jedyng krwig, pomyslat z
przygnebieniem Izaak, jakiej pragneli czy potrzebowali do $wigtowania Paschy.

Eliasz pomachatl r¢ka na widok ojca, potem zatrzymal woty. Nie byt
sktonny do smiechu, z tym wigksza przykroscig wiec Izaak zdmuchnat rados¢ z
jego twarzy zimnym wiatrem ztych nowin.

- Nic mnie to nie obchodzi - odparl Eliasz ku jego bezgranicznemu
zaskoczeniu. - Chce jecha¢ tam, gdzie bedziemy mogli mie¢ ziemi¢ na
wlasnos¢.

- Nie ma takiego miejsca. Tu jest nam lepiej niz gdziekolwiek indziej. Tu
jestem jubilerem dozy.

- Masz jakie$ pienigdze?

- Do czego zmierzasz?

- Musi by¢ jakie$§ panstwo, jakis$ kraj...

- Nie ma. A gdyby nawet bylo? Co z innymi? Co z ludzmi z Ghetta?
Wigkszo$¢ ma niewiele lub nic.

Chtopiec jednak nie dawat za wygrang.

- Mogliby$my si¢ uda¢ na wschod.

- Bylem tam. Zycie pod Turkami to w tej chwili pieklo.

- Dalej na wschod.



[zaak zmarszczyt czoto. Eliasz marzyt od dziecka o tym, aby podazy¢
szlakiem Marca Pola, lecz przeciez byt teraz prawie m¢zczyzng.

- Bracia Polo dotarli do Kataju trzysta lat temu, nie wczoraj - mruknat. -
Europejczycy, obojetne: zydzi czy chrzescijanie, nie zyja tam dlugo. Bedziesz
musial poprzesta¢ na tym, co mamy. - Zmienit temat. - Wtasnie, czy mamy
moze cyrkon?

Eliasz odwrdécit wzrok.

- Nie wiem.

- Masz obowigzek wiedzie¢ - powiedziat surowo Izaak.

- Grzebanie si¢ w ziemi to rozrywka, przyjemnos¢, klejnoty za§ sa naszym
zawodem. Potrzebuje cyrkonu dla dozy. Sprawdz, czy go mamy, i powiadom
mnie bezzwlocznie.

Jadac do domu przed zaprzegiem wotow, zalowal swych ostrych stow.
Jakzeby pragnat przytuli¢ chtopca, wyzna¢ mu ojcowska mito$é... Zycie Eliasza
nie bylo tatwe, wkrotce bowiem po jego narodzinach Izaak wypuscit si¢ w
pierwsza dluga wyprawe po diamenty. Przemierzyl caly Lewant, byt w
Konstantynopolu, Damaszku, Kairze, Jerozolimie - kupil klejnoty niezwyklej
urody, klejnoty, ktore pozwolity mu wymkna¢ si¢ z wiezienia Odlewni Armat,
lecz zarazem sprawily, iz pozostawal z dala od domu przez cztery dtugie lata.
Kiedy wreszcie wrocil, jego dziewczeca zona byta dorostg nieznajomg kobieta, a
synek przez wiele tygodni zanosit si¢ krzykiem na widok ojca. Potem odbyt
jeszcze dwie wyprawy, zadna wszakze nie trwala dhluzej niz poédltora roku.
Przyszli na $wiat nastgpni synowie 1 corki: Fioretta, Falcone, Meszulam, Leone i
najmlodsza Haja-Rachela - r6znigcy si¢ wiekiem tak nieznacznie, ze chociaz
brakowato im ojca, mieli siebie wzajem. Jedynym, ktory chowal si¢ samotnie,
byt pierworodny Eliasz. Miat tylko swoje woty, jatowa wydzierzawiong ziemig¢ 1
niemadre marzenia.

Czy naprawdg¢ niemadre?

W srodku nocy Izaak z catg wyrazistoscig u§wiadomit sobie, ze niezaleznie
od jego opinii na temat pomystow syna, Zydow skazywano na wygnanie.

Cicho wstat z t6zka, by nie obudzi¢ $pigcej zony. Noc byta bezksiezycowa.
I dobrze, w przeciwnym razie nie podjatby ryzyka, ze ktokolwiek zobaczy, jak
Zyd z Treviso kopie w poblizu chlewu. Woreczek z koziego pecherza byl tam,
gdzie go ukryl. Zawieral wielki zo6tty kamien kupiony podczas trzeciej
wyprawy, skumulowane oszczgdnosci kilku pokolen jubileréw noszacych
nazwisko Vitallo. Fortung¢ skromniejsza niz dobytek oso6b prawdziwie
zamoznych nawet wérod Zydow, a przeciez reprezentujaca bogactwo ponad
wyobrazenia wszystkich jego bliznich 1 przodkow. Nabyl kamien tanio, w kraju
bowiem i czasie, gdy obowigzujace ceny nie mialy si¢ nijak do rzeczywistej
jego wartosci, mimo to owa niska cena pochtoneta cate jego zasoby finansowe.
Teraz mogl wszakze, gdyby zaszta potrzeba, umkng¢ z calym swoim



majatkiem... Mogl réwniez, za sprawag jednej pospolitej kradziezy, zostac
zebrakiem. Nic dziwnego zatem, ze od czasu do czasu sprawdzat swoj skarb.

Czy diament kupi im bezpieczne zycie, jesli beda musieli opusci¢ Wenecje?

Po wygnaniu z Hiszpanii osiemset tysiecy Zydéw nie miato sie gdzie
podzia¢. Niektorzy dotarli na wybrzeza Afryki, gdzie Arabowie gwalcili kobiety
1 w poszukiwaniu ukrytych kosztownos$ci wypruwali flaki me¢zczyznom. Inni
trafili do Portugalii, gdzie za cen¢ catego dobytku i1 przymusowego chrztu
zyskali prawo do istnienia. Tysigce trafity do niewoli, tysigce popehity
samobdjstwo. W genuenskim porcie nie pozwolono przycumowac kilku
flotyllom wiozacym umierajacych z glodu wygnancow. Zydzi, zaréwno bogaci,
jak 1 biedni, marli niczym muchy, a ich rozktadajace si¢ zwtoki daty poczatek
zarazie, ktora pozbawila zycia dwadzie$cia tysiecy Genuenczykow.

Izaak zadygotat. Na powr6t umiescit diament w sakiewce, zakopal go i
zatarl wszelkie slady.

Wielu modlito si¢ zapamigtale. Inni poscili, jak gdyby swoim wyrzeczeniem
pragneli zaszantazowaé Boga. Doswiadczenia Izaaka podpowiadaty mu, ze nie
ma sensu wystuchiwa¢ pokutnikéw, ktorzy oplakuja swdj nedzny los. Spotkat
si¢ z kilkoma opanowanymi mezczyznami, §$wiadomymi niebezpieczenstw.

- Sadzisz, ze tym razem mowig powaznie? - zapytal rabin Rafael Nahmia.

Izaak przytaknat.

- Podzielam twoje zdanie - rzekt Judasz ben Dawid, osobisty lekarz dozy.

- Méwili takie rzeczy juz przedtem - zauwazyt rabin.

- Nigdy jednak po kanonizacji Szymona z Trydentu - odpart Izaak. - Nigdy
w ich roku panskim 1588.

Najwigksze nadzieje wigzali z bankami.

Zydzi mieszkali w miastach-panstwach od czaséw rzymskich, kiedy to nie
poddawano ich jeszcze zadnym restrykcjom. Uprawiali ziemig, byl
robotnikami, kupcami 1 rzemie§lnikami. Kiedy jednak miasta-panstwa
przeobrazity si¢ w wielkie osrodki, chrzescijanie zacze¢li zwalcza¢ konkurencje
przedsiebiorczych niewiernych, cechy za$ przybraly ksztalt stowarzyszen o na
poty religijnym charakterze. Stopniowo Zydzi byli eliminowani, zmuszani do
wykonywania zawodow tak brudnych i ponizajacych, ze nikt inny nie chciat si¢
nimi para¢, badz tak ulotnych 1 wyspecjalizowanych - jak chociazby medycyna 1
jubilerstwo - ze nikt inny nie mogt ich zastapic.

A dziato si¢ to w czasach, gdy Kosciot katolicki uswiadomit sobie, jak
bolesnym problemem jest lichwa toczaca jego fono. Zabroniona przez Kosciot,
lecz praktykowana przez duchowienstwo, szlachte i kupcow, rozwinela si¢ na
niewyobrazalng skale, odsetki za$§ byly niebosiezne, dochodzily do
sze$¢dziesigciu procent. WieSniacy pozyczali po kiepskich zbiorach,
mieszczanie w razie choroby lub konieczno$ci sfinansowania wesela. Kosciot,
potepiajac pozyczanie dla zysku, sktonny byt jednak akceptowaé zarabianie na
kredytach, zdawal sobie bowiem sprawe, jak wazne sg owe kredyty dla
przetrwania najbiedniejszych.



Wigkszo$¢ Zydow, ktorym w owych czasach zabroniono uczestniczenia w
gléwnych nurtach wymiany handlowej, kontentowata si¢ pozycja wiascicieli
lombardéw czy $miecia-rzy. Kosciot zachecit kilka zydowskich rodow o
dobrych tradycjach kupieckich, by zajety si¢ bankierstwem, poniewaz taki uktad
mial same plusy: chrzescijanscy lichwiarze nie sptong w piekle, nad zydowskimi
za$ - ktorych swobody byly minimalne - tatwo bedzie zapanowac. Miasta
zgarnialy znaczny podatek od beneficjentow przywileju, Kosciot zas mogt
liczy¢ na niemata gratyfikacje, ilekro¢ dochodzito do kolejnego potwierdzenia
condotte.

Zrazu ustalone na cztery od sta, oprocentowanie pozyczek podniesiono do
dziesigciu przy poreczeniu majatkowym, do dwunastu zas§ bez niego, kiedy tylko
stalo si¢ jasne, ze uwzgledniajac wszelkie koszty jawne 1 ukryte, banki nie
zdolajg si¢ utrzymac. Zresztag nawet owe dwanascie procent byto w kategoriach
gospodarki weneckiej oprocentowaniem uczciwym. Niemniej wszyscy klienci
rychto zapomnieli o dawniejszych sze$édziesigciu procentach, jednoczac si¢ w
nienawisci wobec zydowskich lichwiarzy, 1 wspdlnym wysitkiem zdotali
doprowadzi¢ do tego, iz zmniejszono oprocentowanie do pieciu od sta. Cos, co
ongi$§ przedstawiono wybranym rodom jako przywilej, stato si¢ brzemieniem nie
do zniesienia, skoro wszakze trzy weneckie banki sprawiaty, ze tolerowano
obecno$¢ Zydoéw w miescie, spotecznosé Ghetta traktowata wspieranie owych
bankéw jako szczegdlny obowigzek podatkowy i corocznie zbierala pigcdziesiat
tysiecy dukatow, aby pokry¢ ukryte odsetki obrastajace trzydukatowe pozyczki
dla chrzes$cijanskich biedakow.

- Czy sg sktonni oby¢ si¢ bez bankow? - zapytat rabin.

- Ich nienawi$¢ wobec nas jest wicksza niz umilowanie naszych pozyczek -
odpart [zaak.

Opodal modlitewna goraczka siggneta nowych diapazo-now.

- Potrzebujemy cudu - o$wiadczyt z gorycza rabin.

- Cudu rownego tym, do jakich doszto przy grobie §wietego Szymona z
Trydentu.

Nazajutrz [zaaka wezwano do Patacu Dozow.

- Potrzebujemy twojej ustugi, Vitallo - powiedziat doza.

- Wasza mitos¢?...

- W zbiorach Watykanu znajduje si¢ z6tty diament. Ogromny, prawdziwie
wielki. Zwany Okiem Aleksandra od papieza Aleksandra VI, ojca Borgiow.

Izaak skingt glowa.

- Jeden z najwigkszych. Znam go, rzecz jasna. Zostal oszlifowany przez
mojego przodka.

- Watykan zyczy sobie, zeby dla papieza Grzegorza sporzadzono tiarg, w
ktorej zostanie osadzony 6w klejnot. Kunszt mojego jubilera jest powszechnie
znany - stwierdzil doza z dumg - dlatego poproszono mnie, abym tobie
przydzielit te prace.



- To niezwykly zaszczyt, wasza mito$¢, nie posiadam si¢ jednak z
roZpaczy...

- Dlaczego?

- Zydom nakazano si¢ wynie$¢.

- Alez ty mozesz zosta¢ 1 wykonac prace.

- Nie mogg.

- Zostaniesz. Rozkazuje ci, by$ zostat.

- Pozostajac, wasza mitos¢, skazalbym siebie 1 mojg rodzine na los
umartych pomiedzy zywymi. - Zwarl si¢ z doza spojrzeniem. - Inne postaci
$mierci sg dla nas btahostka.

Doza podszedt do okna i Z zaduma popatrzyt na morze.

Mijaly chwile. Izaak czekal, wiedzac, ze nie zostal odprawiony. Patrzyt na
jedwabng czapke dozy 1 dalej, na niezliczone §wietlne punkty roztanczone na
powierzchni morza. Ile kryje si¢ tam karatow? Jakimze niedos$cignionym
mistrzem w szlifowaniu faset jest Bog! Jakze nieudolnie moze jego kunszt
nasladowac cztowiek!...

Doza odwrdcit si¢ wreszcie.

- By¢ moze zdolam pomoéc twoim Zydom. Nie brak w Senacie takich, co
zalujg zamkniecia bankéw. Na innych moze zdotam wywrze¢ wptyw.

- Wasza mito$¢, nasza wdzigcznose...

Dostojnik uniost reke.

- Zrozum mnie wilasciwie, Vitallo. Twoja wdzieczno$¢ obchodzi mnie tyle
co $winskie szczyny, licz¢ natomiast na wdzigczno§¢ Watykanu za to, ze
zapewnitem odpowiedniego wykonawce - rzekt 1 odprawil Izaaka
nonszalanckim gestem.

[zaak pospieszyt do Ghetta. Wprost do synagogi, gdzie odnalazl rabina
Nahmig.

- Mamy nasz cud - oznajmit triumfalnie.

W poszukiwaniu zlotnika Izaak zawedrowal az do Neapolu. Salomon da
Lodi byt niezwykle utalentowanym Zydem, ktéry praktykowat u Benvenuta
Celliniego w ostatnich latach zycia mistrza. Cellini wybrat go pomny wtasnego
czelad-nikowania u Graziadia, rowniez Zyda, i sadzono powszechnie, iZ jego
wlasnie postanowit uczyni¢ spadkobierca swego kunsztu. Neapolitanczyk okazat
si¢ ospalym pijaczyng znajacym na pamig¢ wypryski na ciele kazdej dziwki w
promieniu kilku dzielnic, niemniej wspotpraca z nim uktadata si¢ Izaakowi
gtadko 1 po niedtugim czasie zaprojektowali tiar¢ podobng do tej, jaka nosili
zydowscy arcykaptani. Speszyta ich ilo$¢ ztota niezbedna do realizacji, lecz
kiedy nadszedt czas, otrzymali wszelkie materialy bez szemrania. Pragnac
zmniejszy¢ ci¢zar nakrycia glowy - z litego kruszcu mogloby okazac si¢ zbyt
masywne - da Lodi wykonat je ze zlotej ciggnionej przedzy. Rezultat jego
zabiegdw, kompozycja nad wyraz subtelna 1 bogata, zapart 1zaakowi dech w



piersiach. My$lat w trwoznym zachwycie, jak niezbadane sg §ciezki Boga, skoro
jego

- [zaaka - strach, ambicj¢ dozy i szpetote Salomona da Lodi zdotat sples¢ w
tak niewiarygodne pigkno.

Tiara zyskata najwyzsze uznanie dozy, ktory umiescit ja pod strazg 1
nakazat [zaakowi oprawi¢ kamien w patacu.

- Moge to zrobi¢ tylko we wlasnej pracowni, wasza mitos¢ - rzekt
stanowczo [zaak.

- W takim razie twoja pracownia i dom zostang przeniesione do Ghetta -
oswiadczyt doza.

- Nie potrafi¢ mieszka¢ w Ghettcie, panie.

- Nie potrafie zapewni¢ bezpieczenstwa twojemu domowi w Treviso -
odparl doza.

[zaak sadzil, Zze przesadza, wyczuwal jednak przemoc w powietrzu. Z
nadej$ciem Wielkiejnocy ludnos$¢ ogarneto ozywienie. Miejscowi kaptani grozili
Smiercig tym, ktorzy zamordowali Chrystusa. Noszono medaliki i1 szkaplerze z
wizerunkiem niewinigtka z Trydentu, optakujagc jego Smier¢ tak, jakby nie
nastapilta sto lat temu, lecz zaledwie wczoraj. Zydzi, ktorzy zapuszczali sie poza
Ghetto, $ciggali na siebie mroczne spojrzenia. Powszechnie gloszono postulat,
ze powinno si¢ ich nawracac, tak jak w innych miastach-panstwach.

Doza wydat obwieszczenie:

wZostalty podjete Srodki, aby niechrze$cijanie nie skalali powagi
najwickszego S$wieta chrzescijanskiego. Bramy Ghetta begda zamknigte,
zaryglowane i strzezone od zachodu stonca w Wielki Czwartek do popotudnia
Wielkiej Soboty. W owym czasie wszystkie wychodzace na zewnatrz okna
Ghetta maja by¢ zastoniete, a zaden Zyd, pod grozba najsrozszych kar, nie
bedzie przez nie wygladal w czas Wielkiego Tygodnia.”

W budynkach gospodarczych Izaaka zakwaterowali si¢ Zolnierze, budzac
jego niech¢¢ swoja nieustanng obecnoscig. Na tydzien przed ich przybyciem
wykopal sakiewke z diamentem, obawiat si¢ bowiem, ze natrafig na nig
poszukujac roséwek, przynety do potowu pstragéw w pobliskim strumieniu.

Dzien po tym, jak dostarczono mu tiare i klejnot zwany Okiem Aleksandra,
wezwatl do swojej pracowni Eliasza 1 zamknal drzwi. Wyjat obydwa klejnoty,
utozyt je na stole 1 z uSmiechem popatrzyt synowi w oczy.

- Dwa? - powiedziat z niedowierzaniem Eliasz.

- Ten jest moj. Pewnego dnia bedzie naleze¢ do ciebie, twoich braci 1 siostr.

- Ilez ziemi mozna by za niego kupi¢! - westchnat Eliasz, dotykajac
drogocennej bryltki. - Sg niemal 1dentycznego rozmiaru.

- Ale jeden jest cenniejszy. Ktory?

Od malenkos$ci wbijal chtopcu do glowy wiedze gem-mologiczng na réwni
z Gemarg. Eliasz usiadt teraz na podiodze obok ojca, przytozyt lupe do oka.



- Tamten - powiedzial po chwili z bezbrzeznym rozczarowaniem. - Gdyby
nie ciemna skaza w podstawie, bylby idealny. Nigdy nie pokazywate§ mi
doskonalszego.

- Wiele si¢ nauczytes$, ale musisz si¢ nauczy¢ jeszcze wigcej. Wszystkiego,
co mogg ci przekazac.

Eliasz nic nie odrzekt.

- Od dzi$ - podjat Izaak tagodnie - mniej czasu bedziesz poswigcal uprawie
ziemi, a wigce] studiowaniu kamieni szlachetnych. Na upraweg roli nie
pozostanie ci wiele.

Mtodzian zaskoczyt 1zaaka, ktadac mu dton na kolanie.

- Ale ja chcg uprawiaé ziemig.

Izaak musnatl jego zmierzwiong grzywe.

- Musisz si¢ pierwej nauczy¢ korzystac z grzebienia

- powiedzial glaszczac wlosy syna. - Oni... oni majag mrowie takich, co
uprawiaja rolg, ale mato kto zna si¢ na klejnotach. Ta wiedza jest nasza jedyna
sifg, nasza jedyng obrong. - Podniost za brode twarz Eliasza, pokazujagc mu
watykanski diament.

- Zostal oszlifowany przez naszego krewnego, mistrza Juliu-sa Vidala.

- Gdzie mieszka?

- Umarl juz dawno temu. Trzy pokolenia przed moim przyj$ciem na $wiat. -
Opowiedzial synowi, jak Vidal umknat z Gandawy, kiedy siegnelty tam macki
inkwizycji, jak poszukat schronienia w weneckim Ghetcie. - Nauczyl sztuki
szlifowania kamieni twojego prapradziada.

- Ktoéra z galezi naszego rodu pochodzi od niego?

[zaak pokrecit glowa.

- Zadna. W miescie zapanowala zaraza i z niepojetych przyczyn tylko
Ghetto zostalo oszczedzone. Ale zawistnicy zaczeli ciska¢ przez mur kileby
szmat zarazonych chorobg i w zatloczonym kwartale umarty setki ludzi, w tym
Vidal, jego zona 1 dzieci.

- Lajdakai!

Otoczyt ramieniem syna, w tej chwili szerszego juz w barach niz on. Wilgo¢
na policzku wrecz go zaszokowata.

- Dlaczego nie dadzg nam spokoju? - wykrzyknat Eliasz.

- Dlatego, ze co$ sobie wmowili. Tak samo jak w kwestii $mierci Jezusa.

- Alez ja go nie zabilem!

- Wiem. Ja tez nie - rzekt [zaak ochryple.

Tego roku pictnasty dzien miesigca nisan wypadl wczesnie wedle
chrzescijanskiego kalendarza i1 Pesach o caty miesiac poprzedzit Wielkanoc. W
przeddzien Swigta gospodarstwo byto nieskazitelnie czyste, pesachowe
naczynia 1 sztucce zastagpity te, ktorych uzywano na co dzien, na kuchennym
stole, w oczekiwaniu na zachdd stonca 1 seder, spoczywat przykryty Iniang
szmatkg przasny chleb z piekarni w Ghetcie. Z piekarnikow ptynat aromat
charosetu i drobiu przyprawionego ziotami. Przez caly dzien Zydzi przychodzili



z beczulkami 1 flaszkami po doskonate pesachowe wino wyci$nigte przez
Vitalléw z winogron minionej jesieni.

Byta $roda popielcowa; straznicy na zmian¢ udawali si¢ do kosciota po
btogostawienstwo, Izaak 1 Eliasz za$, przy wtorze bzyczenia pierwszych tego
roku much, opracowywali szczegoty oprawy. Obsadzenie diamentu w tiarze nie
miato by¢ proste, [zaak jednak pracowat systematycznie 1 ostroznie.

Znudzony Eliasz wiercit si¢ 1 wygladatl przez okno na zieleniejgce wzgorze.

- Jes$li winoro$l nie zostanie rychto przycigta, moze by¢ za pdzno -
powiedzial.

- 1dZ - warknat 1zaak.

Chtopak pozostat na tyle dtugo, by chwyci¢ ostry jak brzytwa zakrzywiony
n6z do przycinania krzewow, po czym pobiegt w stron¢ winnicy.

Po chwili Izaak westchnat i odlozyt wegiel. Dzien byt zbyt pickny, zeby
siedzie¢ pod dachem: stonce mocno grzato, a wietrzyk przynosil zapach morza.
Poszedt na niewielki wzgorek za budynkami, skad lubit oglada¢ swoje
krolestwo. Na podworku mlodsze dzieci pomagaly matce handlowaé winem,
straznicy kosztowali napitek, Zzona Izaaka za§ nie spuszczata ich z oka,
najstarsza bowiem z corek, Fioretta, okazywala juz pierwsze oznaki
dojrzewania.

Wysoko na niebie przeptywaly obloki, caty swiat budzit si¢ do zycia. 1zaak
przysiadl na lekko wilgotnej ziemi 1 patrzyt, jak jego syn przycina winoros$l na
dalekim zboczu.

Zza grzbietu wzgdrza wypadli dwaj mali chlopcy, kierujac si¢ wprost ku
winnicy, za nimi gnal starzec. Dlaczego ich $cigat i dlaczego, skoro do
sianokosow byto jeszcze kilka miesiecy, mial w rekach kose?

Izaak wyraznie widzial chlopcow, dostrzegal nawet smugi popiotu na ich
czotach. Podbiegli do Eliasza, zaczeli oktadac¢ go pigsciami, ale tatwo si¢ obronit
1 czekat na starca.

Zza wzgobrza naptywali ludzie w r6znym wieku.

- Nie! - wykrzyknat [zaak.

Na podworku Fioretta upuscita butelke z winem. Zotnierze chwycili za
bron.

Izaak ruszyt biegiem.

Widzial, jak starzec dopada Eliasza. Btysneto ostrze kosy, jasniejsze niz
stonce nad morzem. Eliasz nie usitowat broni¢ si¢ nozem. Kiedy kosa btysneta
ponownie, byla rubinowa, byla najokropniejsza faseta, jaka mozna sobie
wyobrazic.

Pochowali Eliasza na cmentarzu w Lido trzeciego dnia §wigta Pesach. Doza
zapewnit straznikéw, a kilka dni p6zniej osobiscie zjawil si¢ w gospodarstwie
[zaaka.

- Tylko nie moéw, ze nie zostate$ ostrzezony, Vitallo.

[zaak patrzyl nan bez stowa.



- Niemniej, oczywiscie, to przykre wydarzenie... Ten, ktory zranit ci¢ w
rami¢, ktoremu dostato si¢ od straznikdw... otdz ten czlowiek umart.

Izaak pokiwat gtowa.

Doza wzruszyl ramionami.

- Stary wiesniak. - Sprawial wrazenie zaklopotanego; przyzwyczajony do
widoku popiotu na chrzescijanskich glowach, najwyraznie; popiot na glowie
zydowskiej traktowal jako przejaw barbarzynstwa. - Czy to op6zni sprawe?

- O trzydziesci dni, wasza mitos¢.

- Musi to trwac tak dtugo?

- Musi, wasza mitos¢.

- Chce zatem, aby robota zostala wykonana zaraz po uplywie owych
trzydziestu dni, rozumiesz?

Ledwie doza wyszedt, 1zaak usiadl na podtodze i zaczat si¢ modli¢.

Rana w barku byla bolesna, ale nie uniemozliwiata postugiwania si¢ rgka.
Rankiem trzydziestego dnia Izaak zdjat pozyczone odzienie, przystrzygl brode,
zamknat drzwi pracowni i1 potozyt tiar¢ na stole. Potem dtugo siedziat z r¢ka
wspartg o puste krzesto 1 spozieral przez okno na wzgorze.

Wreszcie wydobyt diament 1 obsadzit go w tiarze papieza Grzegorza.

Dwa dni p6zniej Vitallowie opuscili dom. Nie mogli zabra¢ catego dobytku
zgromadzonego przez lata zycia w Treviso. Przejechali wozem obok winnicy, w
ktorej pracowali juz chtopi dozy.

Nowy kapelusz byt najpigkniejszym, jaki udato si¢ Izaakowi zdoby¢. Miat -
by¢ moze zludne - wrazenie, ze kiedy kon, woz, jego zona, Fioretta, Falcone,
Meszulam, Leone, mata Haja-Rachela i on pokonywali most 1 bram¢ wiodaca do
Ghetta, rozptyneli si¢ nagle w powietrzu, a odzwierny widziat jedynie z6ita
barwe¢ owego kapelusza.



Czes¢ czwarta

Odnalezienie



Rozdziat 20

GEMATRIA

- Dwa miliony trzysta? - Irytacja w glosie Saula Net-schera byta doskonale
styszalna mimo fatalnej jakosci polaczenia.

- Nasz przyjaciel prawdopodobnie wcale nie sprzeda, nawet gdybysmy
mogli zaptaci¢ taka cene¢. Przypuszczam, zZe pragnie 0siaggnaé co$ jeszcze: moze
utaskawienie od wladz egipskich, moze stanowisko w tamtejszym rzadzie.

- Wiesz o tym czy si¢ domyslasz?

- Na jego miejscu tak wtasnie bym sobie kombinowat.

- Ale on nie jest tobg, Harry. Nie dawaj za wygrang. Zaproponuj mu
wszystko w granicach rozsadku. Na przyklad stanowisko burmistrza Nowego
Jorku.

Harry si¢ u$miechnat.

- Chyba nie zechce. Jest bardzo inteligentnym cztowiekiem - odpart. - Masz
tam gdzie$§ mojego syna?

Oddalony o sze$¢ tysiecy mil Netscher westchnat.

- Nie rozlaczaj sie.

- Czes¢, tato.

- Jeft, jak si¢ miewasz, chlopie?

- Praca jest zdecydowanie lepsza niz ob6z.

- Jak cig traktuje Saul?

- Dobrze. - W glosie Jeffa data si¢ wychwyci¢ powsSciggliwos¢. - Ale miate$
racje.

- Kiedy méowilem, ze ci¢ zaharuje na $§mier¢?

- Taa...

Obaj parskneli Smiechem.

- Coz, wyglada na to, ze wszystko w porzadku. Tylko pamietaj: diamenty
przemystowe 1 klejnoty to dwie zupetnie rozne dziaiki.

- Kiedy wroécisz?

Zawahat sie.

- Niedlugo. - Tamar nie spuszczata zen oka. - Pozdréw ode mnie mameg,
synu.

- Dobra, tato. Czes¢.

- I zachowuj si¢ grzecznie, Jeft.

Harry 1 Tamar spogladali na siebie. W Nowym Jorku dochodzita jedenasta,
tu nie byto jeszcze nawet czwartej nad ranem. Przywieziono ich do Jerozolimy
w ciemnos$ciach, sennych 1 przygnebionych.

- Kiedy z nim rozmawiate$, zmienita ci si¢ twarz. I pocie-plat gtos.

Mruknal; ta diagnoza wprawita go w zaktopotanie.

- Sadzisz, ze zdotalby$ odnalez¢ dom Mehdiego? - zagadneta.



Przeswidrowat ja wrokiem.

- Dlaczego pytasz?

- Tak sobie.

- Nawet gdyby twoi kumple zdotali zwing¢ kamien, nie pomogtbym im. Nie
jestem paserem.

- Wypad na Entebe nie byt wyprawa tupiezcza, chodzito o ocalenie Zydow.
Po prostu przyszto mi na mysl, ze cho¢bym chciata, nie potrafi¢ odnalez¢ tego
domu.

- Ja tez nie. - Przynajmniej z drogi. Mdéglby odnalez¢ go z plazy, ale juz
wtedy, gdy zezwolono mu na jogging, zrozumial, iz Mehdi opusci willg
natychmiast po ich wyjez-dzie.

- Rozmawiatam z tg arabska dziewczyna, kiedy ci¢ nie byto.

- Ooo...

- Powiedziala, ze jg przepedzites.

- Ile ma lat?

- Pigtnascie.

- Nie wyglada na tyle.

Tamar przyblizyta si¢ do niego.

- Jestes mitym cztowiekiem.

- Bo nie pieprze dzieci?

- Bo jeste$s mitym cztowiekiem.

- Dzigkuje - odparl. Sprawita mu przyjemnos¢.

- Niedlugo wrocisz do Stanow.

- Za kilka dni. Kiedy zyskam pewno$¢, ze z transakcji nici.

Ujeta w dtonie jego twarz.

- A ja przestan¢ pracowac dla Zeewa. Badzmy dla siebie dobrzy, Harry
Hopemanie, 1 kiedy przyjdzie czas twojego wyjazdu, pozegnajmy si¢ jak para
dobrych przyjaciot.

Popatrzyt na nig z namystem.

- Tak - powiedzial.

Pocatowata go, on za$ rozebrat 1 zaniost do t6zka swoja dobrg przyjaciotke.

Nazajutrz, ubrana w szorty 1 starg bluze, poszta z nim pobiega¢. Bluza miata
odprute rekawy, na plecach za§ hebrajski napis, ktéry Harry przetlumaczyt z
wielkg uciecha: ,,Ministerstwo Wychowania Fizycznego”. Nie powiedziala mu,
skad ma te bluze. Dopisywala jej kondycja, biegta lekko i z radoscia, blyskajac
w czestych usSmiechach bialymi zgbami. Harry z najwigkszym trudem
koncentrowal si¢ na biegu, bo Tamar przyciggala jego spojrzenie jak magnes.
Poruszato si¢ w niej wszystko - rozwiane czarne wlosy, ci¢zkie piersi, ktore przy
kazdym kroku podnosily si¢ 1 opadaty jak fale, dlugie nogi wybijajace rytm na
chodnikach. Lawirowali w tlumie, mijali popiskujace dzieciaki, obruszonych
starych Zydow, pelnych niedowierzania Arabéw, rozbawionych sklepikarzy,
wytrzeszczajace oczy uliczne prostytutki, a wreszcie dziesigtki najrozmaitszych



duchownych, ktorzy nie znali nawet zwyktych kobiet, a co dopiero mowi¢ o
kims§ tak fantastycznym jak Tamar Strauss.

W konficu natrafili na malutki park i runeli na ziemi¢ w cieniu wysokich
kaktusow.

Tamar wytarta przedramieniem pot z twarzy.

- Postluchaj - zaczgla. - Sama zaproponowatam wczoraj, zeby bylo
sympatycznie 1 zeby$my si¢ nie ktocili, ale co$ c¢i jednak musze powiedziec.

Harry wyciagnat si¢ na trawie i zamknat oczy.

- Yhm?...

- Nie jestem dziwka.

Otworzyt oczy.

- A kto mowi, ze jestes?

- Ty powiedziate$ tej nocy, kiedy tak si¢ na ciebie rozzto$citam.

- Alez jeste$ w bledzie.

Oparta podbrédek na dioni.

- Ale w jednym miate$ stusznos¢: odkad stracitam meza, nie dopuszczatam
do siebie... balam si¢ uczu¢. Chyba musz¢ temu stawic¢ czoto. I w koncu co$ z
tym zrobi€.

- Cieszg sig.

- Tyle ze jestem dwudziestoszes$cioletnia wdowa, czy spodziewasz si¢ wigc,
ze bede zy¢ jak dziewica?

- Boze bron.

- Moéwig serio. Kazdy Amerykanin ma obsesj¢ na punkcie seksu, a zarazem
pragnie w skrytosci ducha, zeby jego wybranka byta dziewica.

Obronnym gestem podniost reke.

- Powiedziatem tylko...

- Powiedziale§, ze prawdopodobnie w moim zZyciu bylo zbyt wielu
mezezyzn. W twoich ustach to moglo znaczy¢ tylko jedno.

- Cholera, wszyscy stajemy si¢ automatami do uprawiania mitosci. W nasze;j
nami¢tnosci nie ma juz namigtnosci, a mitos¢ zupetie nie wchodzi w gre. Tylko
mnostwo mechanicznego spotko wania.

- Chyba masz racj¢ - odparta z opanowaniem. - Ale...

- piwne oczy wbily si¢ w jego oczy - ...skad wiesz, ze w moim zyciu byto
wiecej me¢zczyzn niz w twoim kobiet?

Patrzyt na nig w milczeniu.

- Przemysl to sobie - powiedziala.

Rozstali si¢, bo Tamar poszta do domu po jakie$ swoje rzeczy. Kiedy Harry
wrocil do hotelu, czekaty nan wiadomosci: dwukrotnie dzwonit David Leslau,
nie zostawil numeru, lecz mial zadzwoni¢ jeszcze raz. Z Rzymu telefonowat
monsignore Peter Harrington.



Harry oddzwonit natychmiast, kiedy jednak uzyskat polaczenie z Muzeum
Watykanskim, poinformowano go, ze monsignora Harringtona nie bgdzie przez
cate popotudnie.

Wyjat granat 1 polerowal go przez prawie dwie godziny; kamien zaczynat
I1$ni¢ jak wielka kropla ciemnej krwi. Telefon zadzwonit akurat w chwili, gdy
Harry rozwazal, czy podarowa¢ Tamar granat nie oprawiony czy tez osadzony w
broszce.

Telefonowat Leslau.

- Jakie wiesci, Davidzie?

- Dobre i zte.

- Odnalaztes$ genizg¢?

- To witasnie zte wiesci.

- Cholera... A dobre?

- Rachela dostata get, jest rozwodka. Wezmiemy $lub, kiedy tylko rozwod
si¢ uprawomocni, a wigc za jakies trzy miesiace.

- Niech mnie diabli, jesli to nie naprawde dobre wiesci. Mazel tow.

- Dzi¢ki. Zjesz z nami kolacje? Musimy to uczcic.

- Przyprowadzg ze sobg kobiete - powiedzial Harry.

Ortodoksyjnos¢ Racheli Silitsky przetrwata probe jej problemoéw
osobistych: poszli do koszernej restauracji, gdzie na szynkwasie, za ktoérym
przygotowywano potrawy, staty stoje zottych niedojrzatych ja;.

Rychto cata czwoérka gawedzita ze sobg jak starzy przyjaciele.

Leslau przyjat wiesci o nieudanej transakcji diamentowej z filozoficznym
spokojem.

- Wykopaliska tez zakonczyly si¢ fiaskiem - powiedziat.

- Nie znalezli$my nawet $ladu tego, czego szukamy.

- A moze tam po prostu niczego nie ma? - zasugerowala Rachela.

Leslau przykryt jej dton swoja.

- Jest, najdrozsza, nieomal to czuj¢. Ukryte dawno temu, tak dobrze ukryte
przez tych szczwanych mamzerdéw, ze po prostu nie potrafimy tego znalez¢.

- Moze przegapiamy co$§ w zwoju - rzekt Harry. - Jaki$ klucz otwierajacy
wszystkie zagadki. Tyle tam liczb: miar, zestawien obiektéw. Czy mozna
wykluczy¢, ze bawili si¢ gematrig?

- Coz to takiego? - spytata Tamar.

- Starozytna metoda zydowskiej kryptografii - wyjasnit Harry. - Kazda litera
alfabetu otrzymuje warto$¢ numeryczng: alef to jeden, bet dwa, gimel trzy i tak
dalej. Wiekszym warto$ciom odpowiadajg kombinacje liter. Medrcy wymyslili
gematri¢, aby dokonywa¢ mistycznych interpretacji tekstow biblijnych 1 za jej
pomocya robili naprawde zdumiewajaco ztozone rzeczy. W jesziwie nieustannie
przeprowadzaliSmy proste ¢wiczenia. Wezmy na przyktad twoje imi¢ -
powiedziat do Tamar. - Warto$¢ numeryczna jego liter wynosi 640. Mogliby$Smy



teraz siggna¢ do szesset czterdziestego wersetu Biblii, zeby sprawdzi¢, czy
niesie dla ciebie jakie$§ szczegdlne przestanie.

Wyraz jej twarzy wszystkich rozbawit.

- Podam ci lepszy przyktad. Otéz Ksigga Rodzaju ma doktadnie 1534
wersety, co zapamietywaliSmy w jesziwie dzieki zdaniu Ach lad, poniewaz
warto$§¢ numeryczna liter tego zdania wynosi 1534. Albo wezmy hebrajskie
stowo herajon, cigza. Jego warto§¢ numeryczna to 270. Cigza trwa dziewieé
miesigcy, a miesigc astronomiczny to trzydzieSci dni, prawda? A zatem
trzydziesci razy dziewig¢ daje nam herajon, cigze.

- W Miedzianym Zwoju nie ma zadnej gematrii - burknat Leslau. - Zaczeto
ja wykorzystywa¢ dopiero w czasach kabalistow, setki lat po tym, jak ukryto
skarby §wiatynne.

- Czasem aby ujawni¢ falszerstwo sztuki, przeprowadza si¢ az nadto
skomplikowane testy - zauwazyta Tamar. - Czy przypadkiem nie postepujecie w
taki wtasnie sposob? Czy odpowiedz nie moze by¢ zupetnie prosta?

- To byli madrzy, wyjatkowo sprytni ludzie - stwierdzit Harry. - Spdjrzcie
tylko, jak przemyslnie ukryli skarby w dolinie Akor: z6ltty diament ptytko, na
przynete, obiekty sakralne za$ znacznie glebiej. Moze tym razem wskazowki
nalezy czyta¢ na odwrot. Wedle zwoju geniza jest u podndéza mniejszego z
dwoch pagorkow, co jednak, jesli znajduje sie pod wigkszym?

- I tam prébowalismy kopaé. Bez rezultatu - powiedziat Leslau. - Czasem
wychodze ze swego namiotu na pustyni¢ 1 mowie do tych facetow, ktorzy ukryli
skarby: ,,O co wam, do cholery, chodzi? Wiem, zesScie si¢ postarali, ale po co te
zmylki? Nie chcecie, zeby$Smy odnalezli te przedmioty?”

Nikt si¢ nie usmiechnat.

- Czy to uroczystos¢ zargczynowa - zapytat Harry

- czy pogrzeb?

Oblicze Leslaua rozjasnito si¢ nagle.

- To uroczystos¢ zareczynowa, bez dwoch zdan.

Pocatowat Rachele w policzek.

Harry odsunat krzesto.

- No to weselmy sie.

Telefon dzwonil, kiedy Harry przekrecat klucz w drzwiach, umilkt jednak,
zanim zdotlal je otworzy¢.

Obydwoje jak na komendg¢ zrzucili buty.

- Ach - westchneta Tamar.

Poszli do klubu nocnego. Fala retro dotarta do Izraela pod postacig mody na
stare klezmerskie kawatki; wys$piewywali je choralnie, przeplatajac piosenkami
zotierskimi, cho¢ Harry sadzit, ze ich nie pamigta.

- Balanga po byku.

- Po byku - zgodzila si¢ Tamar. - Ta para to uroczy ludzie.

- Mieli szczgscie, ze si¢ odnalezli.



- Tak.

Patrzyt, jak siada przed lustrem i1 zaczyna czesa¢ wlosy.

- Pragng cig.

Stlumita ziewniecie.

- W porzadku - odparta potulnie.

Stanat za nig 1 popatrzyt w odbicie jej oczu.

- Nieustannie.

- Za duzo wypiles, Harry.

- Nie.

- Przestan. Dzigki temu jutro rano zadne z nas nie bedzie zaktopotane.

- Czy pragnetas kiedy$ czego$ w takim stopniu, ze nie wyobrazata$ sobie,
aby mogto ci zosta¢ odebrane?

- Tak - powiedziala.

Musnat jej szyje.

- Mnie jednak nie pragniesz w taki sposob.

Pokrecita gtowa.

- Ale... - wyciagneta reke 1 ujela jego dton. - Ale myslalam, ze kiedy
odejdziesz, w moim zyciu bedzie o wiele mniej radosci. Sprawites... ze ozytam.

- Wigc dlaczego miatbym od ciebie odchodzi¢?

- Jakze mogloby nam wyj$¢? Tobie 1 mnie? Jallah! JesteSmy z rdéznych
Swiatow.

Zadzwonit telefon.

- Harry? - ustyszat glos Petera Harringtona.

Nie chciat przerywaé tej rozmowy, zeby gada¢ z Peterem Harringtonem,
lecz Tamar postata mu buziaka 1 poszta pod prysznic.

- Witaj, Peter.

- Wciaz tam jestes, a to oznacza, ze mnie pokonales, prawda?

- Cholera, nie. To po prostu oznacza, ze ty zmarnowale§ mniej czasu niz ja.

- Ghupia sprawa, Harry... alez ze mnie hipokryta, co? Styszysz, jak skrzetnie
usituje eliminowac ze swego gtosu radosne tony?

Harry si¢ uSmiechnat.

- Przestan si¢ mitygowac. Nawet duchowni nie sg wolni od ludzkich
stabostek. Definitywnie wypadtes z gry?

- W gruncie rzeczy nigdy w nig nie wszedtem.

- Otoz, Peter, odnosze wrazenie, ze ja tez nie.

- To nadal skradziony towar, Harry.

- Zostat skradziony w czasach inkwizycji - odpart Harry z gniewem, majac
do$¢ dyskus;ji.

Peter najwyrazniej tez miat dosc¢.

- Skoro nawet ty nie date§ rady go kupié, to moge przesta¢ wyrzucac sobie,
ze nawalitem. Przyjedz do Rzymu, Harry, oprowadze¢ ci¢ po nowych
restauracjach.



- Sprébuje przyjecha¢ niedtugo. Wcigz jestem na czarnej liscie kardynata
Pesentiego?

- Uspokoit si¢ trochg, ale nadal okazuje zainteresowanie rozwojem
wydarzen w Izraelu.

- Poinformuj jego eminencje, ze nie dzieje si¢ nic. Sprawa wyglada
parszywie. Przedzwonig, kiedy bede wiedziat na pewno.

Peter si¢ zawahal.

- Niech ci¢ Bég ma w swojej opiece, Harry.

Bylo to jak telefoniczne podanie reki.

- Ciao, moj zacny duchowny przyjacielu.

Odtozyt stuchawke, wzigt hotelowa Biblie 1 zaczat ja kartkowac,
odnotowujac liczbe wersetow w kazdym rozdziale Ksiegi Rodzaju.

Szeséset czterdziestym okazal sie czterdziesty Osmy werset rodzialu
dwudziestego czwartego. Bezbrzeznie Harry’ego rozczarowal: ,,A potem
padlem na kolana i oddalem pokton Panu; i dzickowatem Panu, Bogu pana
mego Abrahama, ze poprowadzit mnie drogg witasciwa, abym wzigt bratanice
pana mego za zong¢ dla jego syna”.

Cé6z to moglo mie¢ wspolnego z Tamar?

Werset 650 bylby znacznie bardziej obiecujacy: ,,Zawotali zatem Rebeke 1
spytali: «Czy chcesz i8¢ z tym czlowiekiem?» A ona odpowiedziata: «Chce
1SE».”

Ale werset 650 nie byl 640, totez Harry odlozyt Bibli¢ z uczuciem, ze zostat
oszukany.

Tamar wyszta z tazienki, wycierajac si¢ recznikiem. Byta mokra 1 §liska, jej
usta smakowaty zimng wodg 1 amerykanska pasta do zgbdw.

- Mogtoby nam wyjS$¢? - zapytala. Jej ciemne jemenskie oczy ptongely.

Musiat by¢ rOwnie uczciwy jak ona.

- Nie wiem - odrzekt. Wziat recznik i zaczat ja wycierac.

- Jednego jestem pewna. - Otoczyta go ramionami.

- Harry nie zrobi niczego, co by mnie skrzywdzito.



Rozdzial 21

ROSZ HAJIN

Budzit si¢ jak dziecko, ktore w pierwszym momencie nie u§wiadamia sobie
przyczyny swojego doskonatego samopoczucia i dopiero po chwili pojmuje, ze
przeciez wczoraj skonczyt sie rok szkolny.

Zachowywali si¢ naturalnie. Z pozoru wszystko bylo tak samo jak kazdego
innego ranka, ktory spedzali razem.

Czytajac przy porannej kawie ,,Jerusalem Post”, Harry zwrodcil uwage na
artykul, w ktorym cytowano krytyczng opini¢ ministra Kagana o korupcji
panoszacej si¢ w Mifleget Ha-A woda, Partii Pracy.

- Ten polityk nosi takie samo nazwisko jak twdj przyjaciel Zeew.

Tamar zerkneta do gazety.

- To jego ojciec.

- Cztonek gabinetu? Ma szanse¢ zosta¢ premierem?

- Zadnej. Ma zbyt wielu politycznych wrogéw. Jest jednym ze starych
przywodcow bloku Likud. - Posmarowala mastem grzanke. - Ale Zeew, jak
sadze, ma.

Harry usmiechnat si¢ pobtazliwie.

- Przeciez to tylko zawodowy oficer.

- Juz wspial si¢ na najnizszy szczebel drabiny. Jego poprzednik na tym
stanowisku jest teraz ministrem spraw wewngtrznych. Kiedy Zeew trafi do
rzadu, otworza si¢ przed nim wszelkie mozliwosci. A jego ojciec ma nie tylko
wrogow, lecz rdwniez moznych przyjacioét. Rzecz nie jest weale wykluczona.

Ani jedno, ani drugie stowem nie nawigzato do rozmowy z poprzedniego
dnia.

Pojechali wynajetym fordem do Bet Gamal, gdzie Tamar znata salezjanski
klasztor, w ktérym mnisi produkowali i sprzedawali wino. Kroczac przez
winnice pos$rdd trudzacych si¢ na stoncu braciszkow, Harry zadawal sobie
pytanie, jakiez to ogniwo jego wrazliwej zydowskiej duszy delektuje sie
surowym pejzazem klasztornego zycia.

Mtody amerykanski ojczulek dat im do degustacji dwa rodzaje wina,
czerwone 1 biate; okazaly si¢ wytrawne 1 bardzo dobre. Mnich, pochodzacy ze
Spokane, miat w sobie duzo luzu i1 poczucia humoru, ze swada gawedzit z Har-
rym o amerykanskiej polityce. Oprécz wina mnisi wytwarzali twardy ser,
podobny do miinstera, tylko bardziej zotty. Harry kupit cztery butelki wina,
gomotke sera tak wielka, ze Tamar jeknela z rozpacza, nastepnie za$ spytat
zakonnika:

- Co w takim miejscu robi tak sympatyczny mtody demokrata jak ojciec?

- Przybytem tu w poszukiwaniu czegos.



- | znalazt ojciec?

- Chyba tak - odpart mnich.

- Szczesciarz z ojca! Jak si¢ tu zyje?

- Dobrze, wyjawszy zimy. Wszyscy majg wtedy katar 1 zaczerwienione
gardta. Bytem juz bliski wywieszenia hasta: ,, Trab, jesli kochasz Jezusa”.

- Dlaczego ojciec zrezygnowat?

- Nie zna pan naszego przeora. Nie jestem szalencem, tylko zwyklym
fanatykiem religijnym.

Harry zanosit si¢ $miechem przez catg droge powrotng do samochodu.

- Dokad pojedziemy? - zapytat w koncu. - Masz ochote machng¢ si¢ na
wzgorza galilejskie?

- Harry, nie sadzg, zeby$my mieli jakakolwiek szansg

- oswiadczyta niewzruszonym glosem.

Zrozumiat.

- Ale zesztej nocy pozwolitas sobie uwierzy¢, ze jednak mozemy jg miec.

- Chyba zabiorg ci¢ do Rosz Hajin.

- Co to takiego?

- Miejsce, gdzie mieszka moja rodzina.

- Mozemy da¢ im w prezencie wino i ser - zasugerowat, kiedy ruszyli.

- Nie, rodzice jedza tylko koszerne produkty. Jesli chcesz, mozemy stangc
na lunch w Petach Tikwa 1 kupi¢ dla nich kawatek koszernego sera.

- I butle czegos$ dobrego dla twojego ojca. Co lubi pi¢?

- Arak. Ale moj ojciec jest alkoholikiem.

W Rosz Hajin pilotowata go przez nieutwardzone ulice oflankowane
nedznymi domami.

- Podczas drugiej wojny Swiatowej byt tu brytyjski oboz wojskowy -
wyjasnita. - Potem maawera, oboz przejsciowy dla imigrantow z Jemenu. Kilka
lat przed naszym przyjazdem wtadze zmienity tymczasowy oboz w state miasto.

Harry zwolnil. Mala, moze czteroletnia dziewczynka siedziata na Srodku
ulicy, przesiewajac palcami piasek.

- Zatrzymaj si¢ - poprosita Tamar. Wysiadla z samochodu. - Habiba, jak si¢
miewasz, najdrozsza? - zapytata po hebrajsku. - Byla$ grzeczna, moja ulubiona
siostrzeniczko?

Dziewczynka miata katar. To Harry’emu nie przeszkadzato, ale po jej
policzku suneta ku lewemu oku mucha. Tamar wyjeta z torby chusteczke
higieniczng, utarta matej nos, a przy okazji sptoszyta muche.

- Ja tez wysiadywalam na tej ulicy. Pewnie wygladatam tak samo jak ona.

- A zatem, Habibo - oswiadczyl Harry - wyros$nie z ciebie kobieta jak si¢
patrzy. Superlaska.

Dziecko usmiechngto si¢ niepewnie; pojmowato, ze Harry méwi do niego,
lecz nie rozumiato po angielsku. Wrécita mucha - a moze zreszta jej kolezanka,
ktora wyleciata z pobliskiego wiadra na pomyje.



Tamar wzieta dziewczynke za rgke 1 razem zaprowadzity Harry’ego do
kamiennego domu z blaszanym dachem, otoczonego ogrodkiem, w ktorym rosty
papryki i ziola. Gruba niewiasta rozwieszajaca pranie na sznurku upuscita
trzymang w rekach sztuke odziezy i1 przywitata ich rado$nie.

Tamar oznajmita, ze to jej uma, po arabsku matka. Harry’emu spodobato si¢
1 stowo, 1 kobieta. Wprowadzita ich do domu, podata miodowe ciasteczka z
prosa 1 stodka kawe o nazwie kiszr, parzong z tupin zamiast z ziaren. Trzymajac
wijgcag si¢ Habibe na kolanach, wycierata jej twarz i rownocze$nie w tempie
karabinu maszynowego rozmawiata z Tamar po hebrajsku. Nie patrzyla na
Harry’ego, zorientowal si¢ jednak, ze rzuca mu krotkie szacujace spojrzenia,
kiedy wydawato jej sig, ze tego nie widzi.

- Ma pani $liczng wnuczke - powiedzial.

Podzigkowata mu z zaktopotaniem.

- To dziecko mojej najmtodszej corki, Jaffy. Opiekuje si¢ nia, kiedy Jaffa
jedzie do pracy w Petach Tikwa. - Przeniosta wzrok na Tamar. - Zostaniesz na
kolacje i1 zobaczysz si¢ z ojcem?

Tamar skingta gtowa.

- A przedtem wezmiemy Habib¢ na spacer, zeby nie przeszkadzata ci w
pracy.

Jej matka rozpromienita sie¢.

- Niechaj twe usta bedg wycalowane.

Tamar zabrala Harry’ego nad pobliskg rzeke Jarkon, gdzie siedzac na
brzegu patrzyli, jak Habiba ciska kamyki do me¢tnej zielonej wody. Rzeka nie
zaimponowata Harry’emu, Tamar jednak byla najwyrazniej z niej dumna.

- To druga co do wielkosci rzeka w Izraelu - wyjasnita z powaga. - Jest teraz
mocno zanieczyszczona $cickami z Tel Awiwu. W dodatku zabierajg jej tyle
wody, ze biedna starowina nie ma sily splywa¢ do morza. Czg¢sto siadywatam
nad nig, obserwowatam bawigce si¢ rodzenstwo i rozmyslatam, dokad ta rzeka
ptynie, jakie pola nawadnia, kto pije jej wodg.

- Bytas szczesliwa jako dziecko?

Przypatrywata si¢ Habibie.

- Tak. Nie wiedziatam wtedy, ze gdzie indziej kobiety zyja inaczej.

- Twoja matka wyglada na zadowolona.

- To tylko taka poza. Po narodzinach siostry usuni¢to jej macice i1 teraz
powszechnie uwaza si¢ j3 za nieszczesliwa, bo ma tylko troje dzieci.

Habiba zanadto zblizyta si¢ do wody 1 Tamar krzykneta ostrzegawczo.

- Kiedy$my tu przybyli - podje¢ta - miasto liczylo niespelna szes$¢ tysiecy
mieszkancéw, potem z Jemenu imigrowali juz tylko nieliczni, coraz wigcej
natomiast kobiet 1 m¢zczyzn wyjezdzalo, jak na przyktad ja. Mimo to zyje tu
blisko trzynascie tysiecy ludzi, bo kazda rodzina ma liczne potomstwo.

- Twoja siostra tu mieszka?

Skineta glowa.



- Ona i jej maz Szalom mieszkajg ulice dalej niz rodzice. Pracuja w tej
samej wytworni swetrow.

- A twQj brat?

- Ibrahim mieszka w Dimonie. Jest kierowcag ciezarowki w kopalni
fosforytow. - Zawahata si¢. - Styszales o ruchu Czarnych Panter?

Przytaknat.

- Ibrahim jest Czarng Panterg 1 prawdopodobnie najmniej szczesliwym
cztonkiem naszej rodziny.

- A twoj ojciec?

- Aba? - Usmiechngta si¢ 1 dotknela cieplym palcem jego policzka. - Sam
si¢ przekonasz.

Ojciec Tamar wygladat jak jemenski Gunga Din: drobny, zylasty, z
twardymi zawezleniami mig$ni pod z natury ciemng, a od przebywania na
stoncu jeszcze ciemniejszg skora.

- Jestem Jusuf Hazani. Witaj w mym domu w imi¢ Boze

- powiedzial, sondujgc Harry’ego spojrzeniem 1 §ciskajac jego wyciagniety
reke w taki sposob, jak gdyby pokrywala ja jaka§ egzotyczna zachodnia
trucizna. Zapytat o co§ Tamar, szybko wyrzucajac z siebie arabskie stowa. Harry
rozpoznat tylko jedno: nasrani, chrze$cijanin.

- Nie, jest Zydem - odparta po hebrajsku poirytowana Tamar. - Ze Stanow
Zjednoczonych.

Odwrocit si¢ w strong Harry’ego.

- A wigc pan tez jest Zydem?

- Tak.

- To dlaczego pan tu nie mieszka?

- Bo mieszkam tam.

Zniesmaczony Hazani pokiwal glowa i przeszedt do sagsiedniego pokoju.
Czekali cierpliwie, kiedy si¢ ochlapywat woda 1 przedmuchiwat nos.

Pojawienie si¢ Jaffy i Szaloma roztadowato atmosfere: Jaffa pisneta z taka
samg radoscig jak wczesniej jej matka, a kiedy S$ciskalta Tamar, Harry
zorientowat si¢, ze jej jedrne, cho¢ troch¢ przysadziste ciato rozpiera brzuch
cztero - czy pieciomiesi¢czne] cigzy. Poza tym miala paznokcie pomalowane
lakierem w dwdéch kolorach - czerwonym 1 srebrnym - oraz m¢za o nerwowym
usmiechu.

Wylonit si¢ Hazani 1 blogostawiac chleb, dal sygnat do rozpoczecia positku,
smakowitego positku. Harry podejrzewal, ze jedza z kilkudniowym
wyprzedzeniem szabatowego kurczaka: duszony w sosie byt dobry, ale - rzecz
do przewidzenia - jak na gust Harry’ego troche zbyt pieprzny. Poza tym podano
pite, salatke z dojrzatych czerwonych pomidorow, zielong satate, a wreszcie cos,
do czego mial wielka stabos¢ - awokado pokrojone w spore kesy. Kiedy wyrazit
uznanie dla catej tej zieleniny, Hazani pokiwat gtowa.



- To z kibucu Einat, gdzie pracuj¢. Biore tyle, ile mozemy zjes¢. Tu, w Rosz
Hajin, musimy tylko uprawia¢ papryke i ziota, bo tego si¢ w kibucu nie hoduje.

- Co pan robi w kibucu?

- Wszystko, co trzeba zrobic.

- Panuje opinia, ze nasz aba to najlepszy rolnik w catym Izraelu - wtracita
Jaffa.

- Nie wiedzialem, ze kibuce zatrudniaja pracownikow najemnych.

- Kiedys$ nie zatrudniaty - odrzekl Hazani - dzisiaj jednak, kiedy zgtasza si¢
coraz mniej mtodych, muszg zatrudnia€ 1 ptaci¢. - Uniost w gére pigsci. - Jooo!
Uprawiam ziemi¢ w Erec Israel!

- Musi pan czerpac z tego przyjemnosc.

Hazani u$miechnat si¢ zgryzliwie.

- Wszyscy tu jesteémy Zydami. Arabowie chcieliby nas wybié, kiedy jednak
zaatakuja, Zyd bedzie walczyé ramie w ramie z Zydem. W Temanie, kiedy
ganiali po ulicach i mordowali Zydéw, siedzieliémy glodni za okratowanymi
drzwiami mieszkan i dygotaliSmy ze strachu. Tego nie mozna zapomniec¢.

- M¢j ojciec miat podobne wspomnienia.

Hazani uczynit pauze.

- Z jakiego kraju? - zapytal po chwili.

- Z Niemiec.

- Jooo. Nastgpny jekes. - Wymienili z corka zimne spojrzenia. Potem
Hazani znow popatrzyt na Harry’ego.

- Poleciatl do Ameryki?

- Nie, poplynat statkiem.

- Ha, my podrozowalismy morzem z Hudajdy do Adenu. Pamigtasz, matka?

Przytakneta z usmiechem.

- OpusciliSmy Sane z karawang wielbtagdow wiozaca kawe do Hudajdy. My
z zong szliSmy pieszo, niosagc naszego syna Ibrahima, ktory byl wtedy
niemowleciem. Ta - pokazal Jaffe - jeszcze si¢ nie urodzita. A Tamar
sadzaliSmy na wielbladzie, na wierzchu worka z ziarnami kawy, ktore
wygniataty jej dotki w pupce.

Czlonkowie rodziny usmiechneli sig, slyszac zapewne po raz kolejny
rytualng opowies¢. Harry byt jednak szczerze zainteresowany.

- Jak dhugo szliscie?

- Tylko jeden dzien. PopadliSmy w tarapaty. Juz za pierwszym razem, kiedy
zatrzymali si¢ na modly, zauwazyli, ze my nie rozkladamy dywanikow 1 nie
klgkamy. Poszeptywali co$ migdzy soba, doszedlem wigc do wniosku, ze
zamierzajg nas zabi¢ i1 obrabowa¢. Gdysmy dotarli do miasta, kupitem cale
nar¢cze kat 1 poganiacze wielbtadow nazuli si¢ az do zupetnego oglupienia.
Potem trafila si¢ cigzaréwka, ktoérej szofer za riala podrzucit nas do Hudajdy.

- I to byt juz koniec problemoéw?

Hazani us$miechnat si¢ wyrozumiale.



- Gdzie tam! Ale przynajmniej nie byliSmy juz sami, bo wygladato na to, ze
kazdy Zyd z Temanu wyladowat w Hudajdzie. Agencja Zydowska oznajmita, ze
jesli dotrzemy do Adenu na wlasng r¢ke, dostarczy nas pozniej do Erec. No wiec
zrzucilismy si¢ w kilka rodzin 1 wynajeliSmy czlowieka z dhof, aby przewiozt
nas wzdluz wybrzezy Morza Czerwonego.

- Aj... - powiedziata uma. - Tyle ludzi, taka mata 16dz. Wymiotowalismy
wszyscy. WidzieliSmy rekiny. Po pieédziesieciu trzech godzinach skonczyt sig¢
nam kleik z prosa. Kobiety, ktore miaty jeszcze mleko w piersiach, dawatly ssac
obcym dzieciom, do ostatniej kropli. A jakesmy w koncu dotarli do Adenu? Ja
fakri fakra, 0j0joj, co to byly za czasy.

Hazani pochteptywat kawe.

- Ludzie z Agencji Zydowskiej zawiezli nas cigzaréwka na wielkie pole.
Byt tam srebrny potwor o ptasim ksztalcie! Kto styszal o czyms$ takim?
Otworzyli dziure w boku 1 kazali nam wchodzi¢. Powiedzieli, ze dostarczy nas
do Erec Israel. W powietrzu! Omal nie poumierali§my ze strachu.

- Ale wsiedliscie do niego w koncu? - zapytat rozbawiony Harry.

- Zwariowal pan? Nikt nie bal si¢ tak bardzo jak ja. Ludzie z Agencji
popedzali nas, Zeby$my wsiadali. Powtarzali, Ze Egipt nie przepuéci Zydow
przez Kanatl Sueski, jesli wiec nie pozwolimy, by ta rzecz nas zaniosta, nigdy
nie dotrzemy do Izraela. Byt z nami powszechnie znany mori... tak my, z
Temanu, nazywamy rabina. I wtedy jeden me¢zczyzna... prosty czlowiek,
handlarz kéz, nie wiem, jak potoczyly si¢ jego dalsze losy... ot6Z ten mezczyzna
powiedziat: ,Klng¢ si¢ na wszystko, ze zadne bajeczki dla malych dzieci nie
zatrzymaja mnie przed dotarciem do Erec Israel. Na zywa Tore, wkrocze do tej
latajacej rzeczy, czyz bowiem nie jest napisane, ze Wszechmocny rzekt
Mojzeszowi: «Wyscie widzieli, co uczynitem Egiptowi, jak niostem was na
skrzydtach orlich i przywiodlem was do Mnie»?” A potem 6w handlarz koz
wzigl swoja zaptakang zone¢ i dzieci 1 wsiadl. ,,Tak jest napisane”, wyszeptat
mori 1 on rOwniez wsiadl, a za nim my wszyscy pchaliSmy si¢ na wyprzodki z
obawy, ze nas zostawig. Ludzie z Agencji przypi¢li nas do foteli 1 wszyscy
zostaliSmy uwiezieni. Rozlegl si¢ taki ryk, jaki zapewne wydaltby z siebie
Bezimienny, gdyby postanowil ryknaé. Wielkie trzewia latajace] rzeczy
zadygotaly 1 naprezyty sie, jakby teraz, kiedysSmy juz zostali potknieci, trawity
nas, zeby wydali¢ w koncu na pole pod postacig szajsu. Rzecz poruszyla sig.
Pognata. Wystrzelita w powietrze!

- Coz wiece] moge powiedziec? - ciggnat Hazani. - Po godzinie patrzyliSmy
na Hudajde, z ktorej zegluga zajeta nam dwa dni z okltadem. Rychto wsrod
trzaskow 1 szumow glos dono$ny jak glos aniola oznajmil nam, ze oto
przelatujemy nad ghlusza, przez ktora przeszto trzy tysigce lat temu przedzierali
si¢ nasi przodkowie. Nimesmy zdazyli przetkna¢ $ling, na skrzydtach orla
zostalismy dowiezieni do Erec Israel.

Twarze wokot stotu wyrazaty zadowolenie.

Harry popatrzyl na Tamar.



- Jakim cudownym sposobem dotartas do Izraela?

Hazani pochylit si¢ nad stolem.

- Pozwdl co$ sobie powiedzie¢, Amerykaninie. Cudowny jest kazdy sposob,
w jaki cztowiek wraca do Izraela.

Kiedy kobiety sprzataly ze stolu, Hazani zapalit fajk¢ wodna; proponowat
rowiez Harry’emu, lecz ten odmowil, zastanawiajac si¢ przy tym, czy nie
zachowat si¢ jak grubianin. Ku jego bezmiernej uldze jednak odmowit takze
Szalom.

- Czym si¢ pan zajmuje? - zapytal gospodarz.

- Sprzedajg klejnoty.

- Ach, kupiec. W sklepie?

- Czasem - odpart z rozbawieniem Harry.

- W Temanie wyrabialem bizuterig, to tradycyjny zawod w mojej rodzinie.

- Dlaczego nie robi pan tego teraz?

Hazani skrzywit sig.

- Kiedy$my tu przyjechali, Agencja Zydowska zatatwita mi prace w Tel
Awiwie. W wytwoérni produkujacej miedziane ozdoby. W firmie przewazaja
kobiety obslugujace mate maszynki, ktore jedna za druga wypluwajg kopie
temariskiej bizuterii. O§wiadczytem szefowi, ze mogg te rzeczy robi¢ recznie, a
on zapytal, czemu mialby mi placi¢ za powolng robote, skoro amerykanscy
turysci nawet za tandete dajg niezly grosz. ,,Bo moje wyroby sa pigkne”,
odpartem, ale mnie wy$miat. - Hazani wzruszyt ramionami. - Nie lubi¢ maszyn,
a poza tym trzeba bylo daleko dojezdzaé. Z rado$cig przyjalem prace w
pobliskim kibucu. Dowozi mnie do roboty, a potem odstawia do domu
kibucowy pikap.

- Ma pan jakie§ swoje wyroby?

- Tak, wiem, gdzie je znalez¢ - zaoferowatl si¢ Szalom. Wrocit po chwili z
miedziang szpilg 1 ztotym klipsem.

Harry uwaznie je obejrzat.

- Pigkne - stwierdzit.

- Ludzie nie potrafig si¢ poznac.

- Nie wszyscy. Sg tacy, ktérzy chetnie zaptaca za doskonate rzemiosto.
Moze moégitbym znalez¢ dla pana takich nabywcow. - Za plecami ojca Tamar
goraczkowo krecita glowa. - Dam znac, jesli znajde kogos takiego.

Hazani sarkastycznie pokiwat glowa.

- Moégtbym naprawde mu pomoc. Czemu mnie powstrzymywatas? - zapytat
p6zniej Tamar, kiedy siedzieli juz w samochodzie.

- Zostaw go w spokoju, prosze. Pogodzit si¢ ze swym zyciem, jest zdréw,
pracuje na powietrzu, a jesli zacznie zarabia¢ wigcej, wszystko wyda na arak.

- Bylby szczesliwszy robigc to, co lubi najbardzie;.

- Unieszczesliwia go co$ wigcej niz praca. Mam w tym swoj udziat.



- W jaki sposéb?

- Zwykt wykrzykiwa¢: , Tora dla kobiet to szalenstwo!” Zabronit mi
wyjezdza¢ z Rosz Hajin. Kiedy$ to zamknetoby sprawe, stowo ojca byto
rozkazem. Ale sprzeciwitam si¢ 1 posztam na studia. Nie odzywat si¢ do mnie
przez dwa lata.

- A co teraz? Dobry Boze, kustoszka w muzeum! Musi nie posiadac si¢ z
dumy.

Usmiechneta si¢ lekko.

- Posiada sig, 1 to nad wyraz skutecznie. Kiedy bylam na drugim roku,
doznat na krotko przyptywu nadziei, bo chcial mnie poslubi¢ bratanek jednego z
jego starych przyjaciot. Chlopak miat wlasng taksowke, byl $wietng partia.
Przynosit mi do akademika prezenty: owoce kaktusa, pomarancze, stodkie
buleczki... Zawsze co$ na zab. Ale sptawitam go. Ozenit si¢ z corka rabina, a ja
myslatam, Ze ojca trafi apopleksja. Joela znienawidzit od pierwszego spojrzenia,
bo Joel nie pochodzit z Jemenu.

- To wylacznie jego problem - uznat Harry. - Nie masz obowigzku ulegaé
jego uprzedzeniom. - Czut si¢ bezradny. Pragnal ja pocieszy¢. - Poza tym ma
dwoje innych dzieci.

- ZawiedliSmy go wszyscy. Widziat Jaffe, ktora brata slub noszac juz w
brzuchu Habibe. W dawniejszych czasach bytaby to katastrofa, niewystowiona
hanba. Teraz cata historia poszia juz w zapomnienie. A jego jedyny syn?
Ibrahim podczas szabatu nosi transparenty na manifestacjach, zamiast i§¢ do
synagogi. - Pokrecita glowa. - Nie rozumie, co si¢ stato z jego zyciem.

Zatrzymal samochdéd 1 wylaczyl silnik. Byli na przemystowym
przedmiesciu Tel Awiwu, stali obok niechlujnej fabryki.

- Dlaczego mnie tam zawioztas? - spytat.

- Chciatam, by$ przekonat sig¢, ze jestem kim$ wiecej niz tylko kustoszka w
dziale zakupow.

- Widze, kim jeste$. - Popatrzyl przez okno na fabryke. Ladne wybral
miejsce... Bylo tu rownie romantycznie jak w przemystowej czgsci New Jersey.
- Co$ moze z tego wyjsc.

- A twoja zona?

- Nie zachwyci si¢ - odparl obojetnie. - Ale nie bedzie tez zaskoczona.

- Jestem juz gotowa, by ponownie wyj$¢ za maz, Harry.

- Wiem.

- Tak. I boje si¢. Chce, zebys$ obiecat, iz kazde z nas bedzie miato prawo
zmieni¢ zdanie. Jesli do tego dojdzie, to drugie pogodzi si¢ z decyzja bez
szemrania. Nie znosze¢ scen.

- Boze, Tamar... w porzadku, obiecuje.

- I jeszcze jedno. M6j maz nigdy nie bedzie musial si¢ o mnie martwic.
Wiesz, ani przez chwilg.

- To samo moge powiedzie¢ o kobiecie, ktora zostanie mojg zona.

UsSmiechneta sig.



- Niechaj twoje usta zostang wycatowane - powtorzyla stowa swej matki.
- To cholernie dobry pomyst - odrzekt.



Rozdzial 22

GOLAN

Tej nocy lezac obok Tamar, wstuchany w jej ptytki oddech, rozmyslat o
swoim synu 1 innych sprawach.

Bedzie musiat znalez¢ dom, bo przeciez nie moze jej zabra¢ do kolonialnej
holenderskiej rezydencji w Westchester. To byl dom Delii. Chociaz teraz on w
nim mieszkat, nie Della, wtasnie ona wybierata meble, zastony, zastawe. Nawet
stuzbg.

Co$ mniejszego byloby w sam raz.

Albo mogliby podrézowac.

Bezsenny, przewracat si¢ z boku na bok. Na ciemnym suficie widziat, jak w
dzonce ptyna po Zobttej Rzece, jak maszeruja po Wielkim Murze Chinskim, jak
odkrywaja osobliwg i starozytng kulture, w jednakowym stopniu obcg kazdemu
z nich.

- Miatabys ochote pojecha¢ do Chin? - zapytat Tamar nazajutrz rano.

- Oczywiscie. - Miata cigzkie mroczne spojrzenie, lecz jego zZrdédtem nie
byta namietnos¢. Ona tez kiepsko spata.

- Méwig serio. Zabiore ci¢ tam, jesli ty zabierzesz mnie dzisiaj w jakie$
chtodne miejsce.

Pojechali na pdinoc, ale upal towarzyszyt im przez dlugi czas. Wzgbrza
Golan okazaty si¢ pickne, cho¢ monotonnie brazowe; mingli dwa obozy
wojskowe; od czasu do czasu spotykali jakie§ pojazdy, tez na ogot wojskowe.

Temperatura zaczeta spada¢ dopiero wtedy, kiedy znalezli si¢ na wyzej
potozonym terenie. W potowie Golan urzadzili postdj przy pagorkowatej tace 1
zjedli lunch przygotowany przez Tamar. Cisze zaktocaly tylko ptaki i trudno
byto sobie wyobrazi¢, ze to miejsce zaznato czegokolwiek procz sielankowego
spokoju, zanim jednak dojedli kanapki, ustyszeli strzal.

- Pono¢ ta droga jest zupelnie bezpieczna - powiedziala z obawg Tamar, ale
nie data sygnatu do ewakuacji, Harry wigc rowniez nie wpadt w panike. Siedzac
na trawie, konczyli positek.

Niebawem w polu ich widzenia ukazal si¢ mezczyzna uzbrojony w
srutowke. Jego koszule przecinaty na krzyz dwa pasy z przytroczonymi
kuropatwami, na trzecim, opinajagcym biodra, wisialty mniejsze ptaki, wsrdd
ktorych Harry rozpoznat drozdy i skowronki.

- Druz - wyjasnita Tamar 1 po arabsku zapytata mysliwego, czy mialby
ochote si¢ napi¢. Odmoéwit uprzejmie i odmaszerowat.

Chwile p6zniej ustyszeli nastgpny strzat.

- Nie podoba mi si¢, ze zabijajg te ptaki - stwierdzila.

- Mnie tez nie.

- Wiesz, co to takiego przepiorka?



- Tak - odpart z usmiechem. - My tez mamy przepiorki.

- W sierpniu kazdego roku ogromne stada przepiorek przylatuja z Europy na
Synaj. Zawsze tak byto, opisuje to Biblia. Musza pokona¢ Morze Srodziemne, a
to wielki dystans dla ptakow tak matych, kiedy wigc w koncu docierajg do
brzegu, sa zupelnie wyczerpane. W okolicach Al-Arisz Arabowie masowo
wyltapuja je w sieci, na wlasny uzytek 1 na handel. Nieszczgsne ptaki tyle sit
wlozyly w pokonanie morza, ze teraz nie sg w stanie umkngé przed
cztowiekiem.

- Pewnego dnia zabraknie ptakow, na ktére mozna by polowac.

- Taki los spotkat juz kilka gatunkéw. Synaj roit si¢ kiedy$ od kozic, teraz
prawie ich nie ma, tak samo jak antylopi gazeli, zostaly wytrzebione przez
mysliwych. Na Negewie jednak, gdzie zwierzyne chroni prawo izraelskie, stada
rosng 1 rosna.

- Skad tyle wiesz o tych sprawach?

- Zeew poluje - odparta ze spokojem.

Ciazyto na nim przeklenstwo - zawsze pociagaty go uczciwe kobiety.

Daleko przed nimi, jak biata plama na niebie, zamajaczyta géra Hermon,;
potezniata i potezniala, az znalezli si¢ dostatecznie blisko, by dostrzec, iz masyw
sktada si¢ z wielu szczytow, z ktorych tylko jeden pokryty jest biela.

- Jedzmy pod ten zasniezony - zaproponowal Harry.

- To niemozliwe, jest w Syrii - odparia.

U podnéza gory, pomiedzy wioskami druzow 1 alawitéw rozciggaty si¢ pola
warzywne 1 sady; mineli je, by dotrze¢ do polozonego wyzej na zboczu
moszawu Newe Atiw.

- W zimie ludzie przyjezdzaja tu na narty - poinformowata Tamar.

W sierpniu byli prawie sami w restauracji, gdzie popijajac kawe, spozierali
na zastany kamieniami stok gory. Byto cieplo, lecz naptywajacy przez otwarte
okno wietrzyk kasat chtodem.

- Zatrzymajmy si¢ tu na noc - rzucil Harry.

- W porzadku.

Od tego samego mezczyzny, ktory podawat im kawe, a teraz, siedzac przy
jednym ze stolikow, naprawial wigzania do nart, Harry wynajat pokoj, ale
oswiadczyl, ze obejrzy go pdzniej, bo najpierw chce si¢ przejse.

- Dokad? - zapytata Tamar na dworze.

- Na gorg - odrzekt. - Chceg znalez¢ $nieg.

- Przeciez jest lato w pelni.

- Izraelczycy nie znajg si¢ na $niegu. Jesli cztowiek pomysli ,,$nieg”, §nieg
bedzie wezesniej czy pdznie;.

Szli pod wyciggiem, po oczyszczonym z kamieni stoku zjazdowym; kiedy
znalezli si¢ poza jego gorng granicg, marsz byt znacznie trudniejszy.

Im byli wyzej, tym mocniej smagal ich wiatr. Nie rosty tu zadne drzewa i
tylko rzadkie wsrod nagich skat kieszenie ziemi dawaty zycie jakiej$ trawie czy
kwiatkowi - reszta byta nagim szkieletem gory odartej przez wichry z cielesne;j



powtoki. Po jakim$ czasie natrafili na dobrg droge, ruszyli zwawiej, ale niemal
natychmiast z rykiem dopadt ich dzip wiozacy dwoch Zohierzy.

- Lean atem holchem? - zapytal ten na miejscu pasazera.

- Dokad idziecie?

- Na szczyt - odpart Harry.

- To zabronione, prosze¢ pana. To zamkniety rejon wojskowy. Cywilom
wstep wzbroniony.

- Jest tam $nieg?

- Tylko w glebokich kotlinkach, do ktérych nie dociera stonce.

- Znajdziemy takg kotlinke tam, gdzie wolno nam chodzi¢?

- IdZcie w tamtg strong.

- Toda.

Zoknierze popatrzyli po sobie, u$miechajac sie szeroko, a potem
odprowadzali spojrzeniami Tamar i jej zwariowanego amerykanskiego
towarzysza.

- Dlaczego nie pozwolili nam i§¢ w strong szczytu? - zapytat Harry.

- Zapewne jest tam baza wywiadu elektronicznego, ale chodzito im réwniez
o nasze bezpieczenstwo. Na tej gorze sa oddzialy libijskie 1 syryjskie, a w
odleglosci zaledwie kilku mil chrzescijanie walczg z muzutmanami.

W kotlince nie znalezli $niegu, lecz na jej wilgotnym dnie rost samotny
niebieski mak. Harry zszed! po stromym zboczu i zerwat kwiat dla Tamar.

Ledwie na niego spojrzala.

- Nie wyjadg z Izraela - o§wiadczyla.

Kiedy zaczeli schodzi¢ do Newe Atiw, Harry powiedziat:

- Sadze, ze Ameryka przypadtaby ci do gustu.

- Wiesz, jak nazywamy lIzraelczykow, ktorzy wyjezdzaja z kraju? Jerdim.
To stlowo oznacza kogos, kto doswiadcza degradacji duchowe;j. I wlasnie czyms$
takim bylby dla mnie wyjazd.

- Nie musimy od razu osiada¢ w Nowym Jorku. MoglibySmy pojezdzi¢
troche po $wiecie i1 da¢ sobie czas na utozenie planow. Mogliby$Smy na przyktad,
jak wspomniatem rano, wybra¢ si¢ do Chin.

- Wspomniates? - popatrzyta nan przeciagle, kompletnie zbita z pantatyku.

Opowiedzial jej o pekinskim Muzeum Palacowym, o kolekcji klejnotow
cesarskich.

- Pomys$l, moglaby$ studiowaé sztuke chinska i opublikowaé co$ na jej
temat.

Pokrecita glowa.

- W ogoéle mnie nie znasz, ja niczego nie chce publikowaé. Bylismy jak
dwojka dzieciakéw zakochanych po raz pierwszy w zyciu, nie zadaliSmy sobie
trudu, aby rozwazy¢, czy wspolne zycie wchodzi w gre.

Chociaz przegrywat, podjat rozpaczliwg prob¢ odniesienia zwycigstwa.

- Naprawde¢ mnie kochasz?



Milczata. Znow zerwat si¢ wiatr 1 zaczat trzepota¢ ich ubraniami. Harry
otoczyl Tamar ramieniem.

- Tak, kocham ci¢ - odpowiedziata drzagcym gtosem, tulgc si¢ do niego. -
Kocham ci¢, Harry.

Wychwycit w owym drzacym glosie nuty bezgranicznej radosci i czegos$ na
ksztatt zaskoczenia.

Skoro mieli zabroniony wstep na gore, zjechali do wioski Majdat Szams 1
zatrzymali si¢ przy gospodarstwie stanowigcym wlasno$¢ najpickniejszego
starca, jakiego Harry widziat w zyciu: w czerwonym fezie na glowie,
siwowtosego, niebieskookiego druza o prostym nosie, rzezbionych rysach i
sumiastym wasie.

W jego sadzie rosty dwa rodzaje jabtoni, winorosl i pistacje. Jabtka -
czerwone 1 zotte - byly odmiany nie znanej Harry’emu, lecz okraglejsze i
delikatniejsze niz te, jakie mial u siebie w Westchester. Skosztowal jedno i
stwierdzit, ze jest dobre; byto jeszcze za wezesnie na jablka wy$Smienite.

- Jak si¢ nazywaja te? - zapytat.

- Hmer - odpart gospodarz.

- A tamte?

- Sfer.

Na widok jego miny Tamar wyjasnita:

- Hmer to znaczy czerwone, a sfer...

- Z6lte?

- Tak.

Do ogrodowej szopki przybito blaszany krazek z wymalowanym, jakby reka
Modiglianiego, jabtkiem niezwyktej urody: bylo podtugowate, maslanozotte, z
purpurowym rumiencem.

- Turkijji - wyjasnit rolnik, po czym poprowadzit ich w glagb sadu, gdzie
rosty brzemienne owocem jabtonie odmiany tureckiej. Jabtka, chociaz jeszcze
niedojrzate, miaty juz charakterystyczny ksztalt i byly, o czym przekonal si¢
Harry zerwawszy jedno, twarde jak zielona porcelana. Kupit kosz jablek hmer 1
sfer oraz ogromng kis¢ winogron - biatych, bo tylko takie uprawiat druz.

Po powrocie do Newe Atiw przekonali si¢, ze ich pokdj jest przestronny,
lecz urzadzony po spartansku, a $ciany i1 podtoga wciaz roztaczajg lekki zapach
swiezego drewna. Harry potozyl na parapecie zielone tureckie jabtko 1 granat
Lewitow, a potem, zadowolony z kompozycji, legt obok Tamar na t6zku, zeby
podelektowac si¢ spokojem.

- Moglbys$ tu zamieszkac? - spytata.

- Nie wiem.

Uniosta smukla stope, a on wsunat pod spdd swoja.

- Co robisz?

- Daje ci oparcie.

- Jestem wystarczajaco samodzielna.



Odsuneta stope, lecz jego stopa ruszyta w $lad.

- To mi sprawia przyjemnos$¢ - powiedziat, taskoczac ja z lekka w podbicie.
- Mogliby$my sze$¢ miesigcy mieszkac tu, a sze§¢ w Stanach.

- Byloby to bardzo kosztowne. Nie wiesz, co robi¢ z pieniedzmi?

- Nie wiem. Masz cos$ przeciwko temu?

- Skadze. Lubitabym szasta¢ forsg. Tylko ze...

- Stucham?

- Zawsze kupujesz wszystkiego za duzo - odparta figlarnie. - Za duzo wina,
sera, winogron, jabtek...

- Jablek nigdy za wiele. - Wstal z 16zka, przynidst kosz owocodw, rozsunat
nogi Tamar i zaczat wokot catej jej sylwetki ukladaé na przemian jabtka
czerwone 1 zolte.

Na koniec ugarnirowat czarng strzeche wtosow kiscig winogron.

- Maja ksztatt twoich piersi i pupy - powiedzial.

- Szkoda, ze nie mamy gruszek, sa najbardziej erotyczne. Istnieje w
hebrajskim stowo na okreslenie kogos, kto ma obsesj¢ na punkcie gruszek?

Kiedy w drapieznym pocatunku napehita jego usta swoim §miechem, Harry
w ostatniej chwili zdotat ocali¢ winogrona.

Potem z pelnym zaangazowaniem wzigli si¢ do roboty: dotykata go
delikatnie, jak gdyby poszukujac urazéw, mie¢sénie jej ud tezaty, sutki zaczety
przypomina¢ szczyty gory Hermon, oczy przemienily si¢ w najwezsze ze
szczelin.

- Ahszaw, teraz - szepnela, Harry jednak puscil mimo uszu to hebrajskie
stowo albo go nie zrozumiat i dalej robit swoje.

Ukasita go, dotkliwie.

- Niech wejdzie mity moj do swego ogrodu.

Niezle, zdotata pomys$le¢ z uznaniem jaka$ czgstka duszy Harry’ego, gra
mitosna w stylu biblijnym.

- Wdrapi¢ si¢ na drzewo palmowe - odpart, patrzac w jej rozplomienione
oczy.

Na moment zastygli nieruchomo, a potem z 16zka zaczely spadac jabtka, po
jednym, czasem po dwa. Bum. Bum. Bum bum. Bum. I toczyty si¢ po podiodze,
uktadajac w abstrakcyjny wzor.

P&zniej karmili si¢ nawzajem winogronami, Harry zjadl czerwone jabtko,
Tamar z6tte. Aromat jej 1 owocoOw dolaczyt do zapachu §wiezej sosniny.

- Musze zostac tu, w tym kraju - oznajmita.

- Bo bez ciebie Izrael upadnie?

- Mozna to 1 tak ujac.

- Zechciej wyjasni¢ doktadniej, bo chyba zaczynam traci¢ poczucie humoru.

- Izrael moze si¢ sta¢ podobny do przepiorek, ktére siadajg na plazy w Al-
Arisz. Wyczerpany 1 bezbronny.



- Z tego, co widziatem, wynika jasno, ze Izrael wcale nie jest bezbronny -
stwierdzil sucho.

- Kiepskie warunki zycia moga doprowadzi¢ do tego, czego nie zdotaly
dokonac¢ kule, Harry. Wiecej ludzi ucieka stad, niz przybywa.

Sciemniato sie; Harry zapalil lampke nocna, a Tamar wstata i zaciagneta
zaslong¢ w oknie. Potem nalozyla szlafrok 1 wrocita do t6zka. Harry spocit si¢
podczas seksu, teraz jednak byto mu zimno, rozchylit wiec szlafrok i przywart
do Tamar, ale zabrakto tkaniny, by mogt si¢ okry¢ catkowicie.

W szyi Tamar wyczut lekkie pulsowanie, ktérego nie byto wczesnie;.

- Zamieszkaj tu ze mng - powiedziata. Popatrzyli na siebie. - Nie podejmuj
decyzji pochopnie, zycie w Izraelu bywa cigzkie - dodala ostroznie. - Jesli tu
zamieszkasz, niektorzy ludzie w Ameryce nazwag ci¢ agresorem 1 cie-
mig¢zycielem.

- Géwno mnie to bedzie obchodzié.

- To cigzkie brzemi¢. Caly $wiat wiedzial, Zze pierwsi osadnicy byli
bohaterami, oni wigc tez mieli takg swiadomos$¢. To im dodawato odwagi, by
walczy¢. Nawet starcom 1 dzieciom. Ojciec Zeewa przybyt tu jako
dwunastolatek 1 zaraz poszedt do walki.

- Dlaczego nieustannie wspominasz Zeewa?

- Bzdura.

- Zrob mi przystuge, dobra? Nie chce rozmawia¢ o Ze-ewie Kaganie, jego
ojcu, zamitowaniach, nadziejach czy ambicjach politycznych.

- Zr6b mi przystuge, dobra? Idz do diabta! Albo wracaj do Nowego Jorku.

Zamkneta oczy. Lezeli w milczeniu.

Grzata go z przodu, lecz na plecach miat gesig skorke.

- Id¢ wziaé prysznic - powiedziat w koncu. Okazalo si¢ jednak, ze z obu
kran6éw leci jednakowo zimna woda. Dygocac w jej strugach, Harry czul, jak
wycieka zen resztka dobrego samopoczucia.

Kiedy wrocit do pokoju, Tamar na czworakach zbierala z podtogi jabtka.

- Zostaw je - powiedziat.

- To przeciez jedzenie.

Dotaczyt do nie;.

- Przeciez si¢ nie zmarnujg - zauwazyl. Dopiero po dhuzszej chwili
zorientowat si¢, ze Tamar placze. - Tamar...

Podniosta glowe.

- Dlaczego musiate$ ze mng zacza¢? - zapytata z gorycza.

Tej nocy obudzit si¢ z uczuciem mitosci tak konwulsyjnie przemoznym, az
ogarneto go zdumienie. Bylo inne niz to, jakim darzyt Tamar; dawno temu
przyznat si¢ przed soba, ze ja kocha.

Izrael.

Wiasciwie czemu nie?

Byt jeszcze mlody, mogt wzig¢ w tym wszystkim udzial.



Z sufitu, jak z ciemnej kalki technicznej, odczytywal ewentualny ksztatt
swojego zycia. Moglby na nie zarobi¢ praca na gieldzie kamieni szlachetnych w
Ramat Gan. Mogliby kupi¢ kawatek ziemi gdzie§ w tych stronach - ziemi z
widokiem na gorg Hermon, ziemi, na ktorej udaja si¢ tureckie jabtka.

Puls na jej szyi toczyt walke z jego wargami, Tamar poruszyta si¢ lekko.

- Spij, $p1j - wyszeptat po hebrajsku.



Rozdziat 23

STUDNIA W GHAJAR

Rankiem obudzity ich dobiegajace z Libanu odglosy strzelaniny, dos¢
wcezesnie wiec opuscili Newe Atiw 1 pojechali do potozonej u podndza wioski
Ghajar, gdzie zjedli $niadanie w kafejce na otwartym powietrzu, majac w polu
widzenia bodaj czy nie catg miejscowa spolecznos¢. Ten 1 6w zerkat na nich
ciekawie, wigkszo$¢ oczu bylta jednak skierowana na wiejska studnie, do ktorej
na linie spuszczono mezczyzne.

Wiasciciel knajpki wyjasnit im, Zze jego zadaniem jest oczyszczenie dna z
warstwy mutu tak, aby podczas przysztorocznych wiosennych opadéw w studni
mogto si¢ zebra¢ wiecej wody. Byli przy kawie, kiedy z wycigganych na gorg
wiader poptyneta metna woda zamiast blocka, rozpromienieni gapie za$ poczeli
z aprobatg kiwa¢ gtowami.

- To alawici, bardzo mili ludzie - wyjasnita Tamar.

- Muzulmanie?

- Odtam. Czcza Alego, zigcia Mahometa.

- Dlaczego przygladasz si¢ temu wszystkiemu z takg uwaga? - zapytat.

- Pomyslisz, ze zghupiatam...

- Naucz si¢ okazywac mi krztyne zaufania.

Usmiechneta sie.

- No dobrze. Popatrz na to dziecko.

Obok studni maty chtopczyk wznosit kopczyki z gliny doktadnie w miejscu,
gdzie oprozniano wiadro, 1 popiskiwat z uciechy, ilekro¢ woda rozmywata jego
budowle.

- Zatézmy, ze dawno, dawno temu mniejsze z dwoch wzgorz na stanowisku
archeologicznym Davida Leslaua zostato rozmyte przez wode.

- Ale s3 tam nadal dwa wzgorza, nie zas jedno - przypomniat Harry.

- W tych stronach roi si¢ od formacji zwanych tel, kopcow powstaltych przez
nawarstwianie si¢ odpadkow cywilizacyjnych pozostawianych przez kolejne
pokolenia ludzi zasiedlajacych to samo miejsce. Stanowisko Davida lezy na
wschod od zrodet 1 jest to naturalna lokalizacja takiej osady. Moze wzgorek, o
ktorym wspomina zwo0j, zostat zmyty, a David kopie u podndza powstatego
pOzniej 1 w nieco innym miejscu? - Ptonat jej wzrok. - Jak myslisz?

- Mysle, ze wcale nie zghlupiatas. Ale...

Z westchnieniem dolata kawy do filizanek. Tymczasem wyciggnigto ze
studni czlowieka, ktory ja oczyszczal, umorusanego btotem mlodzienca,
najwyrazniej szczerze uradowanego, ze wraca na $wiat.

- Zawieziesz mnie do Engedi, prawda? - zapytata.

- Chce porozmawia¢ z Davidem Leslauem.

- Nie.



- Je$li mnie zawieziesz, sprawi¢ pozniej, ze bedziesz bardzo szczesliwy -
obiecata figlarnie. - Dam ci, czego dusza zapragnie. Melony. Granaty. Dwie
odmiany cytryn.

- Ten 1zraelski humor... tylko boki zrywac.

- Och, Harry.

- Nie moge. M@ amatorski zapat juz kosztowal Davida mnéstwo czasu 1
pieniedzy. Poza tym 1 tak sprawisz, ze bede bardzo szczgsliwy, bo bedziesz mi
si¢ musiata zrewanzowac za to samo.

Wziat ja za reke, lecz wyrwata sig.

- Alawici nie lubig, gdy si¢ dotyka kobiety w miejscach publicznych.

- Szkoda.

- Zawieziesz mnie do Engedi. - Usmiechata si¢ do niego, tryskajac w
porannym stoncu urodg i zdrowiem.

- Zrobisz to, bo mnie kochasz.

Oboz przybral szczatkowa forme: byt w nim jeszcze namiot Lestaua,
zniknety jednak dwa pozostate. Archeolog wyjasnit, ze dwoch ludzi 1 wigkszo$¢
sprz¢tu wystal juz cigzarowka do Jerozolimy; trzej inni - angielski student
ostatniego roku i dwaj arabscy kopacze - zasypywali rowy powstale u podnoza
wzgorka podczas prac wykopaliskowych.

- Trzeba pozostawi¢ teren w takim stanie, w jakim si¢ go zastalo, nie? -
powiedziat Leslau.

- Davidzie... - zaczgta Tamar.

Stuchat jej wyjasnien, pykajac z fajki.

- To nie jest ta gorka, moge da¢ gwarancje - rzekt spogladajac na mniejsze
ze wzniesien. - Dlaczego jednak mieliby$Smy zaktadaé, ze chodzi o tel?

- To chyba nietrudno sprawdzi¢?

- Cholernie trudno, moja droga. Cho¢ musz¢ zarazem przyznac, ze obecne
fiasko ostabia moj entuzjazm do karkotomnych teorii. - Westchnat. - Do diabta,
zrobmy z siebie idiotOw jeszcze raz.

Ruszyli jego §ladem po kamienistym gruncie. Harry pocit si¢ 1 byt wsciekty
na siebie, ze ulegt Tamar. Zréwnat krok z Leslauem 1 mruknat:

- Wybacz, Davidzie.

- Nie ma sprawy, rozumiem.

Harry’emu zaczynato krecic sie w glowie.

- Gonimy za chimerami - powiedziat.

- Co?
- Jak 1dioci gonimy za chimerami.
- Aaa... - mrukngt z roztargnieniem Leslau. Zaczal podnosi¢ kamienie,

badac¢ je, odrzucac, podnosi¢ nastepne.
Potem dziwnie spojrzat na Tamar.



- Chodzmy - burknatl Harry.

- Harry? - powiedziat Leslau.

- Co?

- Schweig.

Przeszli za nim jeszcze sto stop.

- Wiecie, w czym stoimy? - zapytal Leslau.

- Nie - odrzekt Harry, starajac si¢, aby jego glos nie zabrzmial swarliwie.

- W korycie wadi - powiedziata Tamar.

- Tak, w korycie wadi. - Na powro6t podprowadzit ich do miejsca, gdzie
badat kamienie. - Widzisz? - spytat Harry’ego.

Harry usitowal co$ zobaczy¢, lecz wygladaty tak samo jak wszystkie inne
zascielajgce pustynie.

- Dawno temu okresowo plyneta tu rzeka. - Leslau podniost 1
zademonstrowat im jeden kamien.

- Widze tylko kawatek wapienia - stwierdzil Harry.

- Jeden z miliardéw wapiennych kawatkéw na tej pustyni. C6z moze ci
powiedzie¢ akurat ten?

- W istocie zupetnie sporo - odpart archeolog. - Wigkszos¢ wapienia w tych
gérach powstata mniej wiecej sto trzydziesci milionéw lat temu, w dolnej
kredzie. Jest twardy jak sto diabtow, bardzo wytrzymaly. Ten natomiast, i moze
to stwierdzi¢ nawet laik, jest stosunkowo migkki. Powstat przypuszczalnie okoto
piecdziesieciu pigciu miliondw lat temu, w eocenie, a moze nieco wczesniej, w
gbrnej kredzie, co zresztg nie ma zadnego znaczenia. Ma natomiast znaczenie to,
ze wiosenne wody uderzajac stulecie po stuleciu w wapienng skate rozbijaty ja
bez wickszego trudu. Dowody, pozostawione przez rzeke, macie jak na dtoni.

Harry mrugnigciem strzasnat z powiek krople potu.

- Twierdzisz, na rany boskie, ze ona ma racj¢?

Leslau zerknat na Tamar.

- Nie.

- No to co chcesz powiedzieé, do cholery?

- Jedynie to, ze dawno temu byty tu istotnie trzy wzgorza, nie za§ dwa, a to
oznaczatoby, ze od poczatku popehialismy btad. Niemniej... - gleboko
zaczerpngt powietrza - moze si¢ okazac, ze ten mniejszy wzgorek to tel.

- Uchwycil dtonie Tamar. - A jesli to tel, masz w stu procentach sthusznos$¢.
Absolutng. Ja za$ jestem blizej celu niz kiedykolwiek dotad.

Czekali w namiocie, ktorego wnetrze, po bezlitosnym ataku stonca na
dworze, wydawalo si¢ z poczatku chiodne jak mroczna jaskinia.

- Wybacz - powiedziat Harry.

Pocalowata go.

- Jakim cudem, obserwujac dzieciaka, ktory taplat si¢ w btocku, wpadtas...



- Takie rzeczy zdarzaja si¢ w mojej pracy. Czasem nie ja docieram do
prawdy, lecz prawda dociera do mnie. - Zawahata si¢. - A zreszta nie mozemy
jeszcze by¢ pewni, czy miatam racj¢, prawda?

- Prawda.

Leslau uwaznie zbadal powierzchni¢ mniejszego wzgorza, po czym
odwolawszy dwoch Arabow i studenta od zasypywania rowow, polecit im kopac
w trzech réznych miejscach na potnocnym stoku, zawsze jednak w poblizu
niewielkiego zaglebienia. Wyjasnil, ze wglebienia takie moga $wiadczy¢, iz
gdzie§ pod powierzchnig ziemia osiadla obok jakiego§ przedmiotu czy
konstrukcji.

- Jak dtugo to potrwa? - zapytata Tamar.

Leslau wzruszyt ramionami.

- Moze kilka godzin, moze kilka dni. Tel to kolejne warstwy szczatkéw
pozostawianych przez ludzi. Domy obracajgq si¢ w ruing, ale gruz pozostaje,
pokrywany pdzniej pylem przez wiatr i humusem przez gnijaca roslinnosc.
Nastepne pokolenia osadnikow tworza nastepne warstwy odpadow i tak to trwa.
Warstwy r6znig si¢ gruboscig. Jezeli ten wzgorek to tel, a ostatnie ludzkie slady
pokrywa stosunkowo cienka powloka ziemi, mozemy dotrze¢ do celu dosc
szybko. Jesli natomiast powloka jest gruba... c6z, moze to potrwaé bardzo
dtugo.

Harry 1 Tamar postanowili zosta¢ do wieczora.

Tamar potrafita si¢ wylaczy¢ 1 zaja¢ lekturg. Spiety Harry tart wsciekle
wypolerowany juz granat, wydobywajac z niego coraz to nowe bogactwa
czerwonych 1$nien. Czasem zamieniat z Leslauem kilka stéw, ale w gruncie
rzeczy zaden z nich nie mial nastroju na rozmowg. Siedzieli na sktadanych
krzesetkach obok zawieszonego na maszcie namiotu brezentowego pojemnika z
woda niczym posepni nowoangielscy pionierzy przy brzuchatym piecyku. Od
czasu do czasu wpadat ktorys ze spoconych kopaczy, zeby napi¢ si¢ 1 odpoczac.
Student 1 jeden z Arabow byli mlodzi, Leslau jednak oswiadczyl, ze najlepszym
robotnikiem jest drugi Arab, me¢zczyzna w Srednim wieku.

Kiedy ten wlasnie czlowiek przyszedl do namiotu na odpoczynek, Harry
zaproponowat:

- Zostan, popracuje za ciebie.

- Nie - ostrym tonem zaoponowal Leslau. - Sg przyzwyczajeni do tej roboty,
a ty nie.

Harry tez pomyslal, ze to wcale nie musi by¢ najlepszy pomyst, lecz zanim
sformutowat ten wniosek, zdazyt wypas¢ z namiotu 1 ruszy¢ w strong wzgorza.
Arab wyszedl na dwor, usiadt w cieniu 1 szeroko si¢ usmiechnat.

Na poczatku nie byto Zle, rychto jednak Harry zrozumiat, ze wiele nie
zwojuje. Oskarda 1 szpadla nie uzywat od lat. Wazny jest rytm, przypomniat
sobie. Pomaga w pracy. Oskard unosit si¢ 1 opadat.



Po pierwsze, miat delikatne dionie. Poniewaz regularnie biegat, tchu mu nie
brakto, z mig$niami za to bylo gorzej, poniewaz biegi hartujg zupetie inne
migénie niz rycie w ziemi.

Ale najwigkszy problem stanowito stonce. Ilekro¢ podnosit glowe,
dostrzegat Swiat przyplaszczony 1 wyblakly, jak kiepski obraz na ekranie
staroswieckiego czarno-biatego telewizora.

W koncu na zboczu pojawit si¢ Leslau 1 oznajmit stanowczo:

- Skoncz te kretynskie wyghupy.

W namiocie Harry padt na wystrzgpiony dywanik modlitewny, schnagc w
tempie rownie blyskawicznym, jak si¢ przedtem pocit; miat wrazenie, ze
zanurzono go w soli, na wnetrzach obu jego dloni wykwitaty odciski rozmiaru
przecigtych na pot winogron.

Tamar przypatrywata mu si¢ uwaznie, wszelako nie z troska, lecz z
analityczng zaduma, ktéra wytracata go z rownowagi.

Odsytajac zapasy, Leslau pozostawit jednak pare puszek z kurczakiem;
zjedli go teraz, przegryzajac jabtkami, ktore w tym upale zdazyly si¢ stac
kaszowate.

Poruszenie na wzgorzu obudzito w nich nadzieje, niestety, okazalo sig, ze to
tylko student wyktoca si¢ z Arabami, ktérzy o$wiadczyli, iz po positku nie
wrocg do pracy, jesli najpierw nie napijg si¢ kawy. W koncu postawili na swoim
1 starszy robotnik zaczat parzy¢ kawe w cudownie powgniatanym czajniczku,
tak starym, ze przez warstwe przetartego plateru tu 1 6wdzie wyzierata miedz.

Harry zapytatl mezczyzne, czyby go nie sprzedal, Tamar za$ dorzucita co$
po arabsku.

- Co mu powiedziatas? - spytat Harry.

- Ze czajnik jest duzo wart i zeby nie sprzedawat go za grosze.

Robotnik zapytal po arabsku, czy Harry da mu tyle, aby mogl kupi¢ sobie
nowy dom.

- Chce tylko kupi¢ czajnik, a to wcale nie oznacza, ze zamierzam posSlubic¢
jego siostre - ironicznie rzucit Harry.

Arab najwyrazniej zrozumiat, bo z miejsca wygtosit replike.

- Tak czajnik, powiada, jak i siostra to w swoim czasie wlasnos$¢ jego ojca.
Nie pozbedzie si¢ ani jednego, ani drugiego.

Kawa byta dobra, a za sprawg odpowiedzi - jeszcze lepsza. Gdy po przerwie
na positek podjeto prace, Harry uswiadomit sobie, ze jest juz pdzne popotudnie.

- Musze wraca¢ do Jerozolimy - powiedzial, patrzac z zaklopotaniem na
Leslaua. Co$ dobrego, co niepewnie rodzito si¢ miedzy nimi dwoma, zostato
zniszczone, kiedy poszedl na wzgorze.

Leslau wyciagnat spod pryczy butelke szkockie;j.

- Strzemiennego? - zapytat.

Tamar pokrecita glowa.

- A ja chetnie - rzekt Harry.



- Jeste$ pewien, ze doszedles juz do siebie po pobycie na stoncu? - zapytata
Tamar. - Bo jesli nie, to trudno o gorszy pomyst.

- Swietnie si¢ czuje.

Napili si¢ z plastikowych kubeczkoéw. Harry czut si¢ Swietnie, alkohol
jednak omal go nie zamroczyl, moze z powodu upatu. To dlatego, przebiegto
mu przez mysl, pija tu tak mato whisky... no 1 trzeba pamigta¢ o cenie.

Leslau ponownie napetnit kubeczki.

- Ide si¢ odpryskac - zakomunikowat Harry.

- P6jde z tobg - powiedziat Leslau.

Cienie byly coraz dtuzsze.

- Musiate$ sprébowac tej czarnej roboty? - zapytat Leslau z zaczepno$cia
cztowieka lekko podpitego. - Musiates wlazi¢ z buciorami w tak przeciez
waziutkie kompetencje tego cztowieka? To jaka$ choroba czy co?

- Zadna tam choroba - odpart Harry.

Mingli jeszcze par¢ wzniesien, a potem staneli rami¢ w ramie, §lac w dal
strumienie uryny.

Harry uwaznie strzasnat ostatnie krople.

- Po prostu czasem nic nie mogg¢ poradzi¢ na to, ze zachowuje si¢ jak dupek.

Popatrzyli na siebie, Leslau wyszczerzyt zeby.

- Sadzg, ze nie jestes jeszcze beznadziejnym przypadkiem.

Wrécili do namiotu w dawnej komitywie.

Na zboczu znow si¢ co$ dziato. Wszyscy trzej robotnicy kleczeli przy
wykopie mtodszego Araba.

- O co chodzi? - zawotat Leslau, a potem z depczacymi sobie po pigtach
Harrym 1 Tamar ruszyt pospiesznie na wzgorek.

Nikt nie odpowiedziat. Teraz obaj Arabowie stali w dotku, z zapalem
wymachujac szpadlami.

Wykop miat niewiele ponad szes$¢ stop gltebokosci, ale dopdki nie wylazt z
niego mlodszy Arab, Harry nie bardzo widzial, co si¢ dzieje na dnie. Starszy
Arab ostroznie pracowat oskardem 1 rychto dostrzegli pierwsze kamienie,
obrobione na ksztalt regularnych brukowcdw; najpierw wytonit si¢ gorny rzad,
potem drugi, czgs¢ trzeciego. Lezaly rowne 1 mocne, w takim ordynku, w jakim
kiedys$ ustawity je ludzkie rece.

Byt to mur.

Wrécili we trojke na pustynie.

- Pomyslcie tylko - powiedziat z podnieceniem Leslau.

- Koniec koncéw mozemy znalez¢ ich dziedzictwo. Wyobrazacie sobie?
Oto w obliczu najazdu wrogiej armii zabierajg ze $wiatyni to co najcenniejsze:
ten zOMy diament, ktory pragniesz zobaczy¢, Harry, $wigte przedmioty...
Ukrywaja je w ziemi, zapisuja na miedzianej blasze, gdzie je ukryli...

- A dwa 1 pot tysigca lat pozniej ty odnajdujesz ten zwoj

- dodata Tamar.



- Sadzisz, ze wiele skrytek spladrowano, Davidzie?

- zapytat Harry.

- Wicgkszo$¢ obiektow ciggle jest w ziemi. Wiem to, czuj¢ w koSciach.
Zarazem jednak mam pewnos¢, ze cze$¢ skrytek znajduje si¢ na terytoriach
okupowanych, jesli wigc $wiat zwariuje do konca i pewnego dnia powstanie
panstwo palestynskie, nie bede dalej mogt tam szuka¢ naszego dziedzictwa. Oto
dlaczego musze kopa¢ jak szalony wtlasnie teraz, kiedy dzigki Tamar nagle
znalezli$my droge do genizy.

Wyciagnat reke, pokazujac rozsiane na pustyni wapienne skatki.

- Woda zawsze ptyngta w tym samym kierunku, wiec idac w gore dawne;j
rzeki, mozemy wytropi¢ miejsce, gdzie niegdy$s bylo wzgdrze. Kiedy tego
dokonamy, potozymy dobra siatke archeologiczng i1 zaczniemy wykopaliska z
prawdziwego zdarzenia. Gdzie$ tam, dwadzieScia trzy tokcie albo troche wigcej
pod ziemig, jest czes¢ tego, czego szukam. - Uciekt spojrzeniem w strong
purpurowych wzgorz 1 potrzasngt kulakiem. - Hehrt, alte momseriml
Postuchajcie, stare gnojki! - wrzasnal. - Znajde je w koncu! - Ponownie pogrozit
piescig... Komu?

- Davidzie... - powiedziala cicho Tamar.

Zamrugal oczyma, obrdcil si¢ 1 wszedt do namiotu. Kiedy Harry poprosit go
nieco pozniej, by pozwolit mu obejrze¢ oryginat Miedzianego Zwoju, wydat si¢
stropiony.

- To w tej chwili niekonieczne. Pozwol nam pokopa¢ w tym miejscu.

Harry pokrecit gtowa.

- Tu nie chodzi o twoja prace, lecz o diament. Chcialbym przestudiowaé
akapit opisujacy genizg, w ktorej zostat ukryty. Na mojej fotokopii fragmenty
tekstu byly nieczytelne.

Leslau wzruszyl ramionami.

- John - ryknat do studenta. - Pojedziesz z tymi ludZmi do Jerozolimy i
dopilnujesz, zeby dostali to, czego potrzebujg. A tamtym powiedz, ze chce tu
mie¢ z powrotem cigzarOwke na jutro rano.



Rozdziat 24

TYBERIADA

Miedziany Zwo0j zostat wyczyszczony 1 wypolerowany, inskrypcje zas,
chociaz z pewnoscig nie tak wyraziste jak wtedy, kiedy je wykonywano, dawaty
si¢ odczyta¢ bez trudu. Stali we dwdjke nad zwojem w niechlujnym matym
gabinecie Leslaua, majac wrazenie, iz znajduja si¢ w $wiatyni, 1 Tamar
odczytata na glos pierwszy akapit: ,,Oto slowa Barucha, syna Neriasza ben
Masjasza z rodu kaptandéw w Anatot w ziemi Beniamina, ktéremu przykazanie,
by ukry¢ skarby Pana, zostalo wydane za posrednictwem Jeremiasza, syna
kaptana Chalkiasza w dniach Sedecjasza syna Jozjasza, kréla Judei, w
dziewiagtym roku jego wladania.”

Kiedy odnalezli akapit dotyczacy genizy w dolinie Akor, Harry stwierdzit,
ze nieczytelny na jego fotokopii opis diamentu jest zupetnie wyrazny.

Opisano za$ diament stowem hinnaga.

- Hinnaga... To znaczy ,,rzecz ze skaza” - powiedziata Tamar.

- Wiem. - Z wysilkiem zaczerpnat powietrza, nie chcgc przyja¢ do
wiadomosci czego$ catkiem oczywistego. - Czy mozemy jeszcze mied
jakiekolwiek watpliwosci?

- Nie, Harry - odparla. - Jest tu wyraznie mowa

o diamencie z powazng skazg.

- M¢j Boze - westchnat z rozpaczg. - To j a goni¢ za chimerg! Diament
oferowany na sprzedaz przez Mehdiego nie ma istotnych skaz, co oznacza, ze
nie jest kamieniem opisanym na zwoju, kamieniem z jerozolimskiej $wigtyni!

*

W hotelu czekatl na niego list; rozpoznat zamaszysty, lecz precyzyjny
charakter pisma - efekt wysitkéw pedagogicznych europejskiego nauczyciela
czy guwernera? - jeszcze zanim rozerwatl koperte.

,Drogi Panie Hopeman,

czy mégtbym prosi¢ o jeszcze jedno spotkanie?

Jestem w najwyzszym stopniu $wiadom, iz to Pan stosowatl si¢ zawsze do
moich zalecen i Pan znosil zwigzane z tym niewygody. Zapewniam jednak
solennie, byto to konieczne, obiecujac zarazem, ze podczas naszej przysziej
dtugofalowej wspoélpracy - ktorg, mam nadzieje, podejmiemy ku obopolnemu
zadowoleniu - to ja bedg¢ strong dyspozycyjna.

Prosze zatem by¢ w §rode o czternastej na dworcu autobusowym w Elacie.

Pozostaje z najwyzszym dla Pana szacunkiem. Jusuf Me-hdi.”



- Oczywiscie nie pojdziesz? - powiedziata Tamar.

- Chyba jednak powinienem.

- Skoro klejnot Mehdiego nie jest Diamentem Inkwizycji, to nie jest tez
kamieniem, ktorego zakup ci zlecono. Po c6z wigc zawracac sobie glowe?

- To niezmiernie warto$ciowy zotty diament, a ja handluj¢ diamentami.
Rozumiesz?

Przytakneta.

- Ale... gtowa do gory, dobrze? - powiedziata mi¢kko.

Jej pocatunek nie wydal mu si¢ dostatecznie solidng

podstawg do obudzenia w sobie szampanskiego nastroju.

- Nie sadze, zebym dostal nawet ten klejnot. Moim zdaniem Mehdi ma
innego nabywce.

- Wiec dlaczego chce si¢ z tobg spotkac?

Uczucie rezygnacji obudzilo w Harrym mocno zaakcentowane
sformutowanie ,,przyszta dlugofalowa wspotpraca”.

- Podczas tego spotkania nie bedziemy negocjowac ceny zoéttego diamentu.
Chodzi o to, abysmy mogli si¢ rozsta¢ w kordialnej atmosferze, co pozwoli nam
robic interesy jutro czy w przysztym roku.

Ponownie przeczytat list w nadziei, ze znajdzie podstawy, aby
zweryfikowaé swoje pierwsze wnioski, 1 tym razem jednak jego reakcja byta
taka sama.

- A wigc musze poczekac jeszcze pigé dni - stwierdzit.

- Zostanmy w Jerozolimie - zaproponowala.

Czul, ze przegral, a przegranej nigdy nie potrafit znosi¢ z godnoscia.
Obserwowanie pigtkowego popotudnia w Jerozolimie nieco podniosto go na
duchu, przypominato bowiem uczestnictwo w  bozonarodzeniowych
przygotowaniach Ameryki, zgietku, ozywieniu, zakupach czynionych w
ostatniej chwili. Biura 1 sklepy zamykano tego dnia wcze$niej, aby pracownicy
mogli dotrze¢ do domow przed zachodem stonca, na ulicach byto rojno od ludzi
spieszgcych gdzie§ z butelkami wina 1 kwiatami na stoél. Byt pod wrazeniem
tego, jak starozytne miasto najpierw niewiarygodnie przyspieszylo, po czym
raptownie znieruchomiato, jak z ulic znikaty autobusy i1 samochody osobowe.
Dostownie wszyscy uczestniczyli w szabato-wych wieczerzach z rodzing lub
przyjaciolmi: niewierzacy czynigc zado$¢ sympatycznej tradycji, ortodoksi
przygotowujac si¢ do pojscia do synagogi, aby powita¢ krolowa Szabat.

Nazajutrz wszystko bylo pozamykane, ale zydowska Jerozolima hurma
wylegta na ulice - spacerowali kochankowie, rodziny z gromadkami dzieci w
roznym wieku, staruszkowie majestatycznie sungcy w stoncu. Harry 1 Tamar
poszli do Starego Miasta, gdzie arabskie sklepy obstugiwaty klientele w glowne;j
mierze zydowska, tak samo jak w piatki, muzulmanski dzien modlitwy,
zydowskie sklepy obstugiwaty Arabow.



Zawedrowali do starozytnej dzielnicy zydowskiej. Kamienne domy i
synagogi, zniszczone przez Arabow podczas wojny o niepodleglosc,
zrekonstruowano z niezwyktym pietyzmem. Harry odnidst wrazenie, iz zostat
przeniesiony do jakiego$ innego czasu i miejsca, duzo przyjemniejszego niz
zarazona plaga wysokosciowcoOw Nowa Jerozolima.

Dhugo milczat.

- Gdybys$my tak kupili jeden z tych pigknych kamiennych domow... -
mruknat wreszcie bardziej do siebie niz do T amar.

- Na mieszkanie? Trzeba by mie¢ ogromng rodzing albo... albo poszukaé
czegos$ mniejszego.

- Nie, nie na mieszkanie.

Stat na §rodku ulicy 1 studiowat zrekonstruowane domy.

- To musiatby by¢ wspanialy budynek. Albo zabytek, ktory przetrwat
wszelkie koleje losu, albo doskonata replika, co§ w rodzaju tych tutaj. Wnetrza
urzadzone z prostotg w stylu bliskowschodnim. Drobne akcenty luksusu tylko
po to, zeby ztagodzi¢ surowos$¢ wystroju. I zadnych szyldow... Niech caty §wiat
sam znajdzie droge do firmy Alfred Ho-peman i Syn w Jerozolimie... To by
mogto by¢ co$ naprawde ekstra.

Pomagata mu upora¢ si¢ z druzgocacym rozczarowaniem, ze klejnot
Mehdiego nie jest Diamentem Inkwizycji; powrdcili wspomnieniem do jej
triumfu w Engedi; kochali sig, jedli zbyt wiele daktyli 1 snuli plany dotyczace
najwspanialszej firmy jubilerskiej na $wiecie. Poniedziatek wszakze Tamar
powitata z rozdraznieniem.

- Bede miata okres - oznajmita po potudniu. - Chyba powinnam wroci¢ do
siebie, Harry.

Ochoczo uznat wyjasnienie za jedyny powdd jej nastroju.

- Nie, zostan ze mng - odparl, gtadzac jej wtosy 1 catujac w czoto. - Bede si¢
tobg zajmowal, poprawiat ci humor. Pojedzmy do Tyberiady 1 zostanmy do
jutra. Pojemy ryb, bedzie wspaniale. Bedziesz mogla pobrodzi¢ sobie w Jeziorze
Galilejskim.

Popatrzyta nah z rozbawieniem.

- Alez umiem plywac.

- Tym lepie;j.

- Wiesz, co szczegolnie podoba mi si¢ w naszym zwigzku?

- Co?

- Jest tak relaksujacy - odparta.

Nad Jeziorem Galilejskim nie brakto nowoczesnych osrodkow, wybrali
wszakze jeden ze starszych luksusowych hoteli. Przyjechali do niego dopiero po
zmroku; w swietle latarni na tamie Harry dostrzegt z okna, ze jakies owady maja
rojke, a wzdtuz catego brzegu jeziora oczkuja ryby.



Tej nocy Tamar miata obolate piersi i ngkaly jg skurcze, totez Harry, majac
w pamigci, 1z Della przed miesigczkg zawsze tracita zainteresowanie dla seksu,
nastawil si¢ na abstynencje.

Tamar jednak zaskoczyta go swa gotowoscia.

- Chce tego - powiedziala.

Zasnal z reka na jej brzuchu, chtodzony lekko wilgotng bryza znad jeziora
wdzierajacg si¢ przez otwarte okno do ich pokoju.

Rankiem dostrzegl kamienne mola, ktére jak dhlugie szare palce dzgatly
jezioro, za nimi za$ pyrkajacy pekaty kuterek rodem z ilustrowanej ksigzki dla
dzieci.

Stonce poprawito Tamar samopoczucie. Skakali do wody z mola,
zbudowanego - jesli wierzy¢ recepcjoniscie - jeszcze przez Rzymian. Dzien byt
przyjemny, nie za goracy, z lekkim zachmurzeniem. W hotelu mieszkato
niewielu gosci, przewaznie Izraelczykoéw sadzac z wygladu. W brzuchatym
starszym panu sungcym dostojng zabka Tamar rozpoznata stynnego generata. Po
potudniu pojawito si¢ matzenstwo z parg wspaniatych chartow rosyjskich.
Wiascicielka czempionow, niska szczupta kobieta z miniaturowym biustem 1
malenkg jedrng pupeczka, musiata kiedy$ by¢ balering - co stwierdzili zgodnie
na podstawie jej muskularnych tydek.

- Sg bogaci - zauwazyta Tamar. - Ty pewnie spedzasz wiele czasu w
towarzystwie bogaczy.

- To zadna kara. Sg interesujacy.

- Biedacy sg znacznie bardziej interesujacy - zare-plikowata z usmiechem. -
Dlatego Izrael jest tak ciekawym krajem.

Do kolacji usadzono ich przy jednym stole z generatem, wlascicielami
chartow 1 jeszcze jedng parg, ktéra dowiodta swym przykltadem, ze nie zawsze
szewc bez butéw chodzi, prowadzagc bowiem agencj¢ turystyczng, caly dzien
spedzita na zwiedzaniu. Oboje z uporem godnym lepszej sprawy zanudzali
Harry’ego opowiesciami o grobowcu zmarlego Smiercig meczenska rabiego
Meira.

Jedli rybe, ktora z wygladu przypominata okonia, a smakowata jak pstrag -
rybe §wietego Piotra z Jeziora Galilejskiego.

General taskawie udzielit informacji, ze gatunek 6w przetrzymuje swoj
narybek w pyskach.

- Sprytne - mrukneta Tamar, ktorej skurcze doskwieraty coraz bardzie;.

Wiasciciele agencji turystycznej czuli si¢ w drogim tybe-riadzkim hotelu jak
w domu; witasciciele chartow wygladali na ludzi, ktorzy czuliby si¢ jak w domu
nawet w Monako. Kobieta byla uciekinierkg ze Zwigzku Sowieckiego, byla
solistkg leningradzkiego baletu Kirowa. Imigrujac do Izraela, spodziewata si¢
brutalnej walki o byt i szoku kulturowego, zamiast tego jednak znalazla
bogactwo w osobie producenta odbiornikow telewizyjnych. Naturalng koleja
rzeczy rozmowa zeszta na tematyke telewizyjng; podkreslono, ze w kazdy



niedzielny wieczor calty Izrael zasiada przed aparatami, zeby obejrze¢ kolejny
odcinek serialu ,,Wszystko w rodzinie”.

- Jakim cudem mozecie to zrozumie¢? - zapytal z rozbawieniem Harry.

- Alez rozumiemy doskonale. Rzecz jest o niepokojach sympatycznego
bigota, ktéry martwi si¢, ze jego corka poslubita kogo$, kogo on okre§la mianem
Polaczka. Takie niepokoje sg udzialem sympatycznych bigotow jak Izrael dlugi
1 szeroki. Jacy$ Aszkenazyjczycy, zeby da¢ cho¢ jeden przyktad, martwig sie, ze
ich corki wychodza za Zydéw z Maroka.

- Przemystowiec zerknal na ciemnoskérg Tamar. - Chociaz Marokanczycy
to wspaniali ludzie - dodal.

- Jemenczycy rowniez - powiedziata spokojnie.

Przemystowiec uniost kieliszek z winem.

- Koniec koncow nasze praprawnuki stworzg jeden zydowski amalgamat -
rzekta kobieta z Rosji.

- Nie, nie bedziecie tacy sami jak reszta Zydow - zaoponowat Harry.

Skierowaty si¢ nan wszystkie spojrzenia.

- Sadzi pan, ze staniemy si¢ podobni do muzulmanow?

- przesadnie uprzejmym tonem zapytal wiasciciel biura turystycznego. - A
moze do chrzescijan?

Harry pokrecit gtowa.

- Juz teraz jeste$cie Izraelczykami, a wigc roznicie si¢ od pozostatych
Zydow. - Dokonczyt swoja rybe.

- Prosze taskawie wyjasni¢, czym si¢ réznimy - zainteresowat si¢ general.

- Jeste$cie zwycigzcami 1 aby istnie¢, musicie zwyci¢za¢ nadal. Reszta
Zydow wiedzie sie w prostej linii od bezmiernej rzeszy przegranych. Nasze
fundamentalne emocje odziedziczyliSmy po ludziach, ktorzy wstrzymywali
oddech, kiedy do drzwi tomotaty wiadze, dlatego chetnie rozwijali w sobie
umitowanie sprawiedliwos$ci spoteczne;.

- Mamy te same korzenie i te same fundamentalne emocje - zaoponowat po
chwili ciszy general. - Sadzi pan, ze skoro trwamy, zapomnieli§my, jak to jest,
kiedy nie ma si¢ wptywu na wlasny los?

- Wcale tak nie sadze, mysle natomiast, iz to niebezpieczenstwo, przed
ktorym nalezy si¢ mie¢ na bacznosci.

- Jesli az tak bardzo przejmuje si¢ pan obliczem Izraela

- powiedzial ostentacyjnie jowialnym tonem przemystowiec

- to dlaczego pan tu nie mieszka?

- Akurat rozwazam takg mozliwos¢ - odpart nonszalancko Harry.

Pochwalny szmer wokot stotu zabrzmiat w jego uszach jak aplauz.

- Proszg powiedzie¢, Hopeman, czy ma pan dzieci?

- zapytat general.

- Syna.

- Poswiecitby go pan, zeby nadal mie¢ mozliwos$¢ bycia wrazliwg istota
ludzka?



- Nie wierze w ofiary. Jesli opowie$¢ o Abrahamie i [zaaku jest prawdziwa,
to Abraham nie byt cztowiekiem poboznym, lecz wariatem.

General pokiwat glowa.

- Nie musimy sktada¢ w ofierze naszych dzieci, aby zachowac
cztowieczenstwo. Bedziemy zawsze gotowi. Stracimy jak najmniej synow. Ale
Zydzi na caltym $wiecie beda wiedzieé, ze jest jaki$ Izrael, do ktérego w razie
potrzeby mogg przyby¢.

- Ile lat ma panski syn? - zapytata zona agenta.

- Prawie trzynascie.

- My tez mamy nastolatkéw. Gdyby osiadt pan w okolicach Hajty, prosze
si¢ z nami skontaktowa¢, zarekomendujemy panu najlepsze szkoty.

- To mite z panstwa strony - odpart, czut jednak, ze nie moze na tym
poprzestac. - Ale on zostanie w Ameryce. Jesli tu Sciaggne, podejme decyzje
wylacznie we wlasnym imieniu. On, rOwniez we wlasnym imieniu, zdecyduje
poznie;j.

- Czyz lIzrael nie oferuje dostatecznie wiele, by z czystym sumieniem mogt
pan decyzje podjac za niego? - zapytat tagodnie producent telewizorow.

- Jestem kims$, kogo w swoim czasie okreslato si¢ mianem liberata - odpart
Harry. - Protestowalem, maszerowatem z transparentami. Wypowiedziatlem pod
adresem Stanéw wiele krytycznych opinii. Ale nawet w najmroczniejszych
momentach swej historii Ameryka byta najlepszym, najbardziej emocjonujagcym
1 obiecujacym krajem $wiata dla kazdego, w tym réwniez dla trzynastoletnich
chlopcow.

Tamar pobladta, chwilg p6zniej przeprosita cale towarzystwo i wypadta z
restauracji. Pospieszyt za nia; kiedy wszedt do pokoju, lezata na 16zku w pozycji
embrionalne;.

- Mam wezwac lekarza?

- Przestan si¢ wyglupia¢, wlasnie zaczal mi si¢ okres. Zawsze tak to
przechodzg.

- Chcesz, zebym zostal z tobg tej nocy? - zapytal, majac nieprzyjemng
swiadomos¢, ze nazajutrz musi by¢ w Elacie.

- Nie. Zabierz mnie do Jerozolimy, prosze.

Przez cata droge jechala z gtlowa odchylong na oparcie fotela. W pewnym
momencie zerknal na nig 1 przekonat si¢, ze patrzy nan badawczo.

- Przykro mi, ze nie zdobyte$ Diamentu Inkwizycji, Harry - powiedziata.

Scisnat jej dton.

- Sadzisz, ze jeszcze istnieje?

- Nie wiem.

Poprosita, by zawi6zt ja do jej mieszkania.

- Mam do omoéwienia wiele spraw.

- W porzadku, byle nie tej nocy.

- Zadzwoni¢ zaraz po powrocie - obiecal. Przed drzwiami pocalowat ja
delikatnie. - Szalom, szalom. Wracaj do zdrowia, Tamar.



- Szalom, najdrozszy - odpowiedziata.



Rozdziat 25

SJ DUESENBERG

Zamowit w recepcji budzenie o szostej, ale przekonany, iz telefon
zadzwonit znacznie wczesniej, dlugo jeszcze lezat w t6zku oszotomiony i
potprzytomny; potem wzial solidny prysznic, dzigki czemu pozbyt si¢ wreszcie
piasku z oczu 1 odzyskat trzezwos¢ umyshu. Czekata go pieciogodzinna jazda,
lecz postanowit nie siada¢ za kierownicg - wyszedt przed hotel 1 zlapal
taksowke.

Szofer szeroko otworzyl oczy.

- Moge zadzwoni¢ do zony? - zapytat.

- Ma pan dwie minuty.

Rozpromieniony, wrdcit wczesniej. Harry rozwalit si¢ na tylnym siedzeniu 1
oswiadczyt:

- Daje premig, jesli nie bedzie pan gadat i stuchat radia. Chce si¢ przespac.

Taksowkarz przekrecit kluczyk w stacyjce.

- Aj, lulu lulu, dzidzi - powiedziat.

Za osiem minut druga, stojac na dworcu autobusowym w Elacie, dostrzegt
cztowieka Mehdiego.

- Tresca, tu jestem - zawotal.

Albanczyk uradowat sig, jakby zobaczyt starego przyjaciela.

- Dzien dobry, sir.

Harry liczyt na duesenberga, Tresca zaprowadzit go jednak do chryslera,
takiego samego jak jego drugi samochod, tylko innego koloru i chyba z
mtodszego rocznika.

- Cos si¢ stato z tamtym autem? - zapytat.

- Nie, ale nie korzystamy z niego, kiedy musimy parkowa¢ w miescie.
Bardzo si¢ o nie troszczymy.

- Mhm.

Ruszyli w strone, z ktorej Harry przyjechal taksowka, a przeszio godzing
pozniej skrecili z szosy. Tym razem jednak zmiana tablic rejestracyjnych nie
byta konieczna, bo podskakujac na wybojach wjezdzali coraz glebiej w izraelski
Synaj. W koncu zatrzymali si¢ przed podniszczong matg willg, wtopiong niemal
doskonale w zerodowany gorski pejzaz. Duesenberg parkowal pod domem, od
potnocne;j strony.

- Witaj, przyjacielu! - powiedzial Mehdi, stajac w drzwiach.

- Jak pan znalazt to miejsce? - zapytat Harry, kiedy $ciskali sobie dtonie.

- To nie moja zastuga - odrzekt Mehdi. - Bardil je znalazt. Bardil wynajduje
wszystkie moje domy.

- W okolicy nie ma absolutnie nic.



- Nic a nic - zgodzit si¢ Mehdi. - Tylko mala wytwodrnia wyrobow
miedzianych, mniej wigcej dziewig¢ kilometrow na potudnie.

Pojawil si¢ Bardil z migtowa lemoniadg i nieSmiato pozdrowit Harry’ego.
Harry wypit jedna po drugiej trzy filizanki, podczas gdy Mehdi przeplatat
rytualng paplaning arabskiego gospodarza pytaniami o niewygody podrozy.

- Zamierza pan sprzeda¢ zotty kamien komus$ innemu, prawda? - zapytatl bez
ogrodek Harry.

Mehdi popatrzyt nan badawczo.

- A czy jest pan gotow zaptaci¢ moja cene, przyjacielu?

- Nie, jest zbyt wysoka.

- Bez watpienia nie nazbyt wysoka jak na kamien o takiej przesztosci.

- Nie znam jego przeszio$ci, jestem natomiast pewien, ze ten klejnot nie jest
Diamentem Inkwizycji.

Wyraz szoku na twarzy Mehdiego byl autentyczny, Harry miat co do tego
catkowitg pewnosc¢.

- Takie chwyty nie pasuja do cztowieka panskiego formatu, panie Hopeman.

- Prawda pasuje do kazdego - odpart Harry.

- Alez to jest Diament Kaaby!

- Nie.

- Jakimi dysponuje pan dowodami?

- Kamien z Kaaby ma skaze, bardzo powazng skaze. Panski diament jej nie
ma.

- Skad pan wie o skazie?

- Tego nie moge wyjawic.

Mehdi parsknat.

- Rzecz ma zwiagzek z bedacymi wlasnie w toku powaznymi badaniami
archeologicznymi. Nie moge panu powiedzie¢ wigcej, nie naduzywajac
zaufania, jakim mnie obdarzono.

Mehdi pokrecit gtowa.

- Przykro mi, przyjacielu. Gdyby przedstawit pan jakies dowody... Osoby
jednak, ktorym sprzedam kamien, sa pewne, ze to Diament Kaaby. Ja rowniez.

- Bedzie pan zatem sprzedawatl klejnot z fatszywym rodowodem.

- To wytacznie panska opinia - stwierdzit Mehdi sucho.

- Panskie watpliwosci niepokojg mnie, rzecz jasna, ale nie wptyng na los
transakcji. Na szcze$cie nie pan bedzie nabywcg kamienia.

- Nigdy pan nie zamierzal mi go sprzeda¢ - odrzekt Harry. - Powdd
panskiego zaproszenia musi by¢ inny.

- Tak.

- Reszta klejnotéw przekazanych panu przez Faruka?

- Pragne, aby pouczyl mnie pan, w jaki sposob je zbywaé, i sporzadzit
agende przysztych transakcji. Jestem sklonny dobrze zaptaci¢ za porady.



- Ale mojej rady co do zottego diamentu nie chce pan przyja¢ nawet za
darmo. - Mehdi milczal, totez Harry po chwili dodat: - Nie jestem ptatnym
doradcg. Czy zamierza pan sprzeda¢ reszte kamieni mnie?

- Taka zywie¢ nadzieje.

- A ja w taki wlasnie sposob zarabiam pienigdze. Czy mogltbym obejrzec
kolekcje?

- Nie, nie teraz, mam jednak prawomocne ekspertyzy wszystkich kamieni -
powiedzial Mehdi 1 pokazat lezacy na stole plik dokumentow.

Kolekcja prezentowala si¢ lepiej, niz przypuszczat Harry, Mehdi za$ byt
cztowiekiem madrym 1 przezornym: ekspertyzy, opatrzone potwierdzonymi
notarialnie podpisami, zostaly sporzadzone przez najlepszych rzeczoznawcow z
roznych stron $wiata, ludzi powazanych 1 czgstokro¢ znanych Harry’emu.
Powoli 1 uwaznie czytal kazdy opis, odnotowywal warto$S¢ poszczegolnych
klejnotow w momencie dokonywania oceny, obok za$ obecng, wyniklga z
zaistnialych w miedzyczasie fluktuacji rynkowych.

Mehdi dolaczyt do akt kopie ekspertyz czterech klejnotoéw, ktére zdazyt
sprzeda¢, z adnotacjami o uzyskanych cenach. Harry poinformowat go, Ze na
dwoch transakcjach wyszedt jak Zabtocki na mydle.

Mehdi skinat gtowa.

- Wiem 1 dlatego tak wysoko ceni¢ sobie panska wspotprace.

- Nie jest tatwo utozy¢ plan sprzedazy kamieni sztuka po sztuce -
powiedzial Harry. - Wszystko zalezy od panskich potrzeb finansowych. Wielu
ludzi sprzedaz tylko jednego z tych kamieni ustawitaby na cate zycie.

- Zawsze zytem jak krol, czemu wigc miatbym rezygnowaé z
dotychczasowego poziomu tylko dlatego, ze mojego wtadce dopadta Smier¢, a
mnie jeszcze nie? Co jednak wazniejsze, niepewne okolicznosci sprawiaja
czasem, ze moje dalsze istnienie jest funkcjg wysokich, bardzo wysokich
wydatkow.

Tak wigc, niczym agent ubezpieczeniowy ustalajacy system dorocznych
ptatnosci, Harry sporzadzit plan transakcji, z ktorych pierwsza miata si¢ odby¢
za trzy lata.

- Oczywiscie jednorazowa sprzedaz calej kolekcji miataby z panskiego
punktu widzenia ten ogromny plus - zauwazyt - ze wyeliminowataby ryzyko, iz
umrze pan, zanim wyzbe¢-dzie si¢ wszystkich klejnotow.

- Jesli umre, nie bede si¢ martwi¢ o utracone pieniadze.

- Och, ale ja bede.

Mehdi zachichotat jak dziecko.

- Polubitem pana, Hopeman.

- Ja tez pana polubitem. - Tak bylo w istocie, chociaz Egipcjanin nie
uwierzyl w jego rewelacje o zottym diamencie.

- Nie wiem wprawdzie, czy obdarzylbym pana réwng sympatia w czasach
Faruka, teraz jednak naprawd¢ przypadt mi pan do gustu.



- Nie, wtedy nie obdarzylby mnie pan sympatig - rzekl Mehdi cicho. - Pod
koniec nie byliSmy juz soba, przemieniliémy si¢, majac tego $wiadomos¢, w
pare opastych zdeprawowanych libertynow. Ale na poczatku... na poczatku
byliSmy po prostu fantastyczni. Gdysmy jako chtopcy studiowali w Anglii, w
Krolewskiej Akademii Wojskowej, najlepsi, najswiatlejsi ludzie Europy
odwiedzali nas w Woolwich 1 podczas odbywanych w naszym pokoju
catonocnych dyskusji pomagali nam planowaé lepsza przysztos¢ dla monarchii
egipskiej. Sugerowali nieustannie, by$my brali za przyktad Szwecjg.

- I c6z si¢ stato z tymi planami?

- Nie chcialbym by¢ stluchaczem tej historii, a tym bardziej narratorem. -
Mehdi obdarzyl Harry’cgo dziwnym gorzkim us$miechem. - Ale kiedy$
przypominali$my mtode Iwy - dodat.

Bardil zaserwowal im wy$mienitg kolacje, a do niej trzy gatunki win. W
swobodnej po raz pierwszy atmosferze - skoro interesy zostaly zatatwione -
Mehdi okazat si¢ doskonalym kompanem, Harry wigc niemal z zalem przyjat do
wiadomosci informacje, 1z nie zostang w willi na noc.

- Podrzucimy pana do wygodnego hotelu, dos¢ si¢ pan dzisiaj napodrézowat
- o$wiadczyt ze wspotczuciem gospodarz.

- Nie, chce wroci¢ do Jerozolimy. Prosze mnie tylko podwiez¢ gdzies, gdzie
zhapie taksowke.

- Ach, jest znacznie lepsze wyjscie. Jedziemy az za Jerozolime¢, mozemy
zatem dowiez¢ pana na miejsce.

Pozegnali si¢ z Bardilem, ktory mial posprzata¢ dom, a poézniej wyruszy¢ w
Slad za nimi chryslerem, po czym wyszli na dwor, gdzie czekat juz gotowy do
drogi duesenberg. Harry nie wsiadl od razu, lecz kilkakrotnie okrazyt auto,
podziwiajac styl, ktory w Detroit usitowano imitowac od dziesigcioleci.

Wreszcie nie wytrzymal.

- Czy nie rozwazat pan sprzedania tego wozu? - zapytal.

Mehdi nie posiadal si¢ z radosci.

- Nie moglem si¢ doczekac na to pytanie. Tak jestem rad, ze je pan w koncu
zadal! - Nawet nie fatygowal si¢, aby odméwi¢ wprost. - Z powodu tego auta
zdecydowatem si¢ sprzedac tak tanio pierwszy klejnot.

- Rubin Katarzyny Drugiej?

- Tak. Woz byt w Egipcie, przez wiele lat prazyt si¢ na polu, stanowigc
siedlisko srok. Nie stal nawet na bloczkach, lecz po prostu na felgach 1 kapciach
opon. Bardil musial pojecha¢ i posmarowa¢ wiele rak; potem samochod zostat
rozebrany, zeby kazda czg$¢ mozna osobno wyekspediowaé za granicg.
Piekielne przedsigwzigcie! Samo podwozie wazy dwie 1 pot tony.

- Moglbym poprowadzi¢?

- Alez jak najbardziej - odparl Mehdi. - Usiade obok pana. - Uchylit tylne
drzwi, gestem zapraszajac kierowce do srodka. - Dzisiaj my powozimy Trescg.



Woéz z pulsujagcym pomrukiem obudzit si¢ do zycia, ale kierownicg - ku
bezbrzeznemu zaskoczeniu Harry’ego - ledwie zdotat poruszy¢; tu byla
potrzebna sita znacznie wigksza niz przy prowadzeniu najci¢zszych cigzaréwek.

- Samochdd musi osiggnac predkos¢ maszerujacego cztowieka - odezwat sig
z tytu zaniepokojony Tresca - a wtedy wszystko zacznie pracowac na lozyskach.

Istotnie, sungce auto postusznie ulegato kazdemu drgnieniu dtoni, a na
wyboistej drodze - ktorg Harry pokonywat powoli 1 ostroznie - samo zdawato si¢
wybiera¢ szlak pomiedzy rozrzuconymi kamieniami. Kiedy za$ dotarli do
wytozonej betonowymi ptytami szosy, wystarczylo lekkie przyci$nigcie pedatu
gazu, by z piskiem opon rozpedzito si¢ do dziewiec-dziesiatki, przy czym silnik
nadal pomrukiwat niemal bezglo$nie.

- Wyciagga dwa razy tyle - o§wiadczyt Mehdi.

- Jesli zahamuje pan zbyt ostro, sir, porozbijamy sobie glowy - ostrzegt z
naciskiem Tresca.

Harry wiec, kiedy zachodzita potrzeba, hamowat delikatnie. A kiedy jak n6z
rozcinali ciemno$¢, wyobrazal sobie Ben Hura powozacego rydwanem
przyprzezonym do czterystu dwudziestu wspaniatych koni, z ktorych kazdy daje
z siebie wszystko.

Po mniej wigcej godzinie jazdy dostrzegl przed sobg Swiatta miasta 1 lekko
nacisngl pedal hamulca. Wtedy na droge wyroito si¢ co$, co przypominato stado
szarych duchow.

- Co to znowu? - zapytat Mehdi.

- Sadze, ze owce - odpart Harry, wylaczajac silnik, zeby nie trwoni¢ paliwa.

Za zwierz¢tami jednotonowa ci¢zaréwka z wysitkiem naprezata hol, do
ktorego byt przyczepiony stojacy na przeciwleglym poboczu szosy land rover;
wickszy samochod najwyrazniej nie mogt sobie poradzi¢ z pociggnigciem
mniejszego.

Tresca wychylit si¢ do przodu.

- Pamigta pan to miejsce? - zapytat Harry’ego. - Tez musieliSmy tu stangc,
kiedy wioztem pana do Jordanii.

Harry pamigtatl, ze cigzarowka przejechata wtedy koze.

- Nie podoba mi si¢, ze zostaliSmy dwa razy zatrzymani w tym samym
miejscu - zwrécit si¢ Tresca do Meh-diego. - Moze chodzi o pana. Dwa razy to
juz nie przypadek.

Mehdi otworzyt skrytke zawierajaca bron.

Harry wytezal wzrok. Na obrzezach skrawka przestrzeni wylawiane] z
mroku przez $wiatto reflektorow owce roz-stepowaty si¢ na boki - przez stado
przebijata si¢ grupka mezczyzn, sze$ciu albo siedmiu. Jeden nosit bialy turban w
ciemne pasy, drugi, idacy tuz za nim, przylegajaca do glowy czapke. Mezczyzna
w turbanie mogl by¢ zdenerwowany lub wystraszony, bo nieustannie ogladat si¢
za siebie, jakby chciat zyska¢ pewnos$¢, ze pozostali podazajg za nim.

Harry dostrzegl wreszcie ich dtonie.

- Dobry Boze!... - powiedzial.



Tresca rzucit co$ po arabsku, Mehdi si¢ggnat po bron, ale Arab w czapce
zdazyt juz cisna¢ w przedniag szybe jaki$ przedmiot. Szkto nie rozpadio si¢ na
kawatki, chociaz pokrylta je pajeczyna peknigé, granat odbit si¢ i zniknat. Potem
wydarzenia potoczyty si¢ jak lawina.

Harry wyciagnat ramie, otworzyt drzwiczki po stronie pasazerskiej, wbit
stop¢ w zebra Mehdiego, wypchnat go na zewnatrz, wygramolit si¢ pospiesznie
za nim 1 padl na ziemi¢ obok Egipcjanina. Zrobit to powodowany wylacznie
instynktem, nie miat bowiem pojecia, na ktorg stron¢ auta odleciat granat...
moze lezal pod tlustym ciatem Mehdiego.

Granat wybucht z drugiej strony 1 w tym samym momencie Arabowie
otworzyli ogien na duesenberga.

Harry ztapal Mehdiego za r¢ke 1 obaj na oslep, jak zagubione dzieci, rzucili
si¢ w mrok. Mehdi poruszat si¢ kiepsko, gorzej niz wigkszos¢ ludzi jego tuszy,
prawie nie byl zdolny biec, i Harry miat wrazenie, ze przebijajg si¢ przez jakas
kleista substancje. Bat si¢, ze Egipcjanin dostanie zawatu, bo mimo strzelaniny
doskonale styszat jego chrapliwy oddech.

Rozcigl sobie ramie, gdy wpadli na drut kolczasty, chyba stary i
przerdzewialy, zapewne odzysk z ktorejs wojny; kaleczac si¢ coraz dotkliwiej,
przetazit jak niezgrabna jaszczurka na drugg stron¢ 1 myslal o t¢zcu. Mehdi
utknat, Harry musial wlozy¢ wiele wysitku w uwolnienie go.

- Na Allaha! - wysapat Mehdi.

W odlegtosci pietnastu metrow od nich ogien nie ustawat ani na chwilg;
akurat wtedy, kiedy Mehdi odzyskiwat swobodg, eksplodowal zbiornik paliwa.
Rozptaszczyli si¢ na ziemi, usitujgc ukry¢ si¢ przed ognista kula.

Harry dostrzegl, ze Mehdi trzyma grubolufy rewolwer Treski. Bojac sig, iz
zacznie strzela¢ 1 w ten sposob zdradzi ich kryjowke, usitowal odebra¢ mu bron,
lecz palce Egipcjanina zaciskaty si¢ na kolbie z nieludzkg silg.

- Nie strzelaj - powiedzial, ale jego glos utongt w kolejnej salwie. Mocno
uszczypnat Mehdiego w ttustg dion. - Nie strzelaj - powtorzyt szeptem.

Mehdi tylko popatrzyt nan tepo.

Harry trzymat glowe przy samej ziemi, usilujac skry¢ si¢ za kamieniami
lezacymi wzdtuz drutu. Spodziewat si¢, ze zostang odkryci wczes$niej czy
pozniej. W dziecinstwie ustyszal o cztowieku, ktory nazywat si¢ tak samo jak
jego ojciec, 1 od tego czasu miewal koszmarne sny: Harry kryt si¢ skulony w
piwnicy domu, Bruno Hauptmann za$ przybywat, aby go stamtad zabra¢. W tej
chwili wtasnie czul si¢ tak, jak w owym $nie - tyle ze nastgpity w nim niewielkie
zmiany.

Zamiast Hauptmanna przybyly jakie§ pojazdy 1 zaraz potem ogien
spoteznial. Harry uniost gtlowe na chwile zaledwie dos¢ dtuga, by zorientowaé
si¢, iz Arabowie nie ostrzeli-wuja juz plonacego samochodu. Mierzyli gdzie$
dalej, ale co wazniejsze, odpowiadano im ogniem. Harry miat w polu widzenia
tylko dwoéch - obaj blyskawicznie zostali trafieni 1 padli na ziemie, ktokolwiek



jednak oddat celne strzaty, posytat dalej kule za kulg sprawiajac, ze martwe ciata
podskakiwaty 1 wity si¢ jak weze.

Z nie oswietlonego obszaru wypadt trzeci Arab, pognal na oslep w strone
Harry’ego 1 Mehdiego, tak samo jak oni chwile wczesniej. Ustyszeli jego
Swiszczacy, oddech, a potem jegkniecie, kiedy wpadl na druty. Przecisnat
pomiedzy nimi glowe 1 tors.

Patrzyli na niego z dotu, a on na nich z gory.

Mehdi unidst bron obiema pulchnymi dlonmi, przytozyt lufe do szyi Araba 1
nacisnal spust.

Harry obejmowat ramieniem Egipcjanina.

- Nigdy nie zamierzalem go sprzeda¢ obcym - wyszeptal Mehdi. -
Chciatem, by wrécit do mojego ludu jako czes$¢ jego dziedzictwa. - Wydawato
si¢, ze doznat ataku tagodnej histerii. - A jednak nie pozwolg mi wroci¢. Nigdy
mi nie wybaczyli - dodal.

Zgubil gdzies swoj fez.

- Haim ata margisz beseder? - zapytat zolierz.

- Wszystko w porzadku?

Harry przytaknat patrzac, jak inni thumig ogien gasnicg proszkowa.

Dopiero p6zniej pomyslat z niepokojem - a takze wstydem 1 Igkiem - ze w
owe] chwili kiedy obejmowat ramieniem roztrz¢sionego Mehdiego, kiedy na
ziemi lezaty trupy, a co$, co jeszcze niedawno bylo Tresca, wcigz dymito na
tylnym siedzeniu, ze zatem w owe] chwili potrafit tylko odczuwaé
przytlaczajacy zal, iz na catym $wiecie pozostato zaledwie dwadziescia dziewigé
duesenbergow SJ.



Rozdzial 26

SZCZESCIE 1 BLOGOSEAWIENSTWO

W obozie wojskowym zostali przestuchani przez mtodego smagtego majora,
ktory z bezgraniczng cierpliwoscig powtarzat te same pytania az do chwili, gdy
uzyskat uszczegétowiong co do sekundy ich wersje wydarzen zwigzanych z
napadem. Nie zadawatl zadnych pytan osobistych, totez Harry byl pewien, ze ich
zyclorysy zna na pami¢c.

Zyto tylko dwoch napastnikow: jednego przetransportowano samolotem do
Jerozolimy na operacje, drugiego okazano im w celi.

- Znacie go?

Arab miat moze dziewigtnascie lat. Byt ubrany w robocze buty, bragzowe
bawelniane spodnie i1 siatkowag niebieskg koszulg. Miat rozczochrane wtlosy,
worki pod oczyma 1 §lad siniaka na nicogolonej szczece.

Pokrecili gtowami.

- Byto ich jedenastu, sami studenci egipscy. - Major spojrzat na Mehdiego. -
Sadzili, ze zabijaja pana. - Mehdi przytaknat. - Twierdza, ze sprzedaje pan
niewiernym $wiety przedmiot islamu.

Cala postawa chlopaka manifestowata nonszalancj¢; zdradzaty go tylko
oczy.

- Sprzedatbym go tylko muzutmanom, nikomu innemu

- powiedziat Mehdi po arabsku.

- Zrobitby$§ to - warknat chlopak. - Targujesz si¢ z nimi jak zasyfiona
dziwka gotowa sprzeda¢ dusze. Probujesz przehandlowaé czastke meczetu w
Akce chrzescijanskiej §wini albo zydowskim skurwysynom, ktore wiecznie
zabierajg to, co nalezy do nas. Nie jeste§my $lepi, mieli§my ci¢ na oku.

- Nie sprzedatem go ani jednym, ani drugim. Mialem inne plany.

Major kiwnat gtowa.

- Oba; wiezniowie dysponowali informacja, ze negocjuje pan swoj
ewentualny powroét do rzadu egipskiego.

Chtopak wzgardliwie popatrzyt na Mehdiego.

- Nigdy bys$ nie wroécit, to bylo dla nas jasne. Bo nie przezyltby$ kilku
godzin.

- Milcz, bydlaku! Dziewieciu mtodych ludzi zgineto, i to z jakiego powodu?
Kiedy opuszczatem Egipt, zadnego z was nie bylo jeszcze na $wiecie.

- Nasi ojcowie pamig¢taja ci¢ az za dobrze - powiedzial mtokos na koniec.

- Gdzie si¢ podziewala stuzba bezpieczenstwa? - zapytal majora Harry,
kiedy wychodzili z wigzienia.

- Dotarli$my na miejsce bardzo szybko.

- Gadanie. Gdybysmy siedzieli z tylu...



Major wzruszy! ramionami.

- Dopisatlo panom szczgscie. Kazdy, kto utrzymuje, ze stuzba
bezpieczenstwa moze zatrzymac pociski, jest tgarzem.

Po zakonczeniu formalno$ci major zapytal, czy chca by¢ przetransportowani
Smiglowcem do szpitala Hadasa.

Mehdi pokrecit gtowa.

- Nie - odrzekt Harry.

Lekarz wojskowy wreczyl im po dwie pigciomiligramowe tabletki
uspokajajace.

- Dzigkuje, nie sg mi potrzebne - obruszyt si¢ Harry.

Lekarz wcisngt mu tabletki w gars¢.

- Bierz pan, to za darmo - powiedzial.

Woz sztabowy zawiozt ich do motelu w Dimonie; dotarli na miejsce o
drugiej nad ranem, kiedy ulice byly zupetnie puste. Harry westchnat z ulga na
widok zmotoryzowanego patrolu zandarmerii wojskowe;.

Znalaztszy si¢ w pokoju, zaczat dygota¢ i w zaden sposob nie mogt nad tym
zapanowac. Potknat jedng tabletke 1 zaczat si¢ rozbiera¢. Potem drugg. Wreszcie
padl na t6zko 1 czekal, az proszki zaczng dziatac.

Nazajutrz zamowili z Mehdim obfite $niadanie 1 zacz¢li je konsumowac z
obowigzku raczej niz z potrzeby ciata.

- Zwloki... - powiedziat w pewnym momencie Mehdi.

- Musze zwrdci¢ si¢ do wladz, aby mi je wydano. - Dziabat widelcem w
jajecznicy. - Biedny Tresca!... Dzwonitem juz do Bardila.

- Byli krewnymi?

- Wigcej: przyjacidimi.

- Wszystko w panskim zyciu stangto na gtowie, prawda?

- Nigdy nie pozwola mi wrdci¢. Coz! Ta rzadowa posada, ktorg mi
proponowali, byta niewiele lepsza od zwyktego stanowiska urzedniczego. Bez
watpienia znudzitaby mnie z miejsca. - Westchnat 1 odsunat od siebie talerz.

- Ironia losu polega na tym - powiedzial Harry - ze dokonali zamachu z
obawy, iz sprzeda mi pan Diament Kaaby, podczas gdy pan go nie ma. - Widzac
niedowierzanie w oczach Mehdiego, zapewnit: - Naprawde.

- Nie chciatbym pana obrazi¢, przyjacielu, ale...

- Powtarzam, Diament Kaaby ma skaze, 1 to duza. Musi by¢ jaki$ sposob,
zeby uzyskal pan potwierdzenie tego.

Egipcjanin wpatrywat si¢ wen spod przymruzonych powiek.

- Meczet w Akce ma olbrzymie archiwa, moze jest w nich opis klejnotu,
ktory niegdy$ zdobit maksure. Ale prosze zrozumiec... jesli w takim opisie nie
znajdzie si¢ wzmianka o skazie, zadnej skazy nie ma.

- Czy zdota pan znalez¢ kogos, kto mogiby pogrzeba¢ w archiwach?

Mehdi wzruszyt ramionami.

- Dla chcacego nie ma nic trudnego - odpart.



Mehdi dziatal blyskawicznie. Zadzwonit do Harry’ego jeszcze przed
dwudziesta druga i ponownie spotkali si¢ w kafeterii.

- Sprawdzit pan w aktach?

Egipcjanin skingl gtowa.

- Jest tak, jak pan mowit - powiedzial przeciggajac stowa.

Harry’emu lekko zakrecito sie¢ w glowie.

- Diament Kaaby ma wielkg skazg, stad wnioskuje, ze mdj kamien nie jest
klejnotem zabranym przez krzyzowcow z meczetu w Akce.

- A wigc... moze nim pan dysponowac swobodnie?

- Nie krepuja mnie dtuzej wzgledy religijne. Klejnot nie jest relikwia, moge
wiec sprzeda¢ go panu, jesli tylko dojdziemy do porozumienia w kwestii
warunkéw finansowych.

Harry mial si¢ na bacznosci, zeby nie zrobi¢ czego$, na co miat ogromng
ochote: odetchna¢ z ulga.

- Jak sam pan powiada, nie jest relikwig, moge wigc zaptaci¢ tylko tyle, ile
jest wart jako kamien szlachetny - rzekl pows$ciagliwie.

- Ma wielka warto$¢, obaj zdajemy sobie z tego sprawg.

- Nienadzwyczajna jako$¢ przemawia przeciwko niemu, imponujacy
rozmiar jest powaznym atutem.

Mehdi czekat.

- Milion sto tysiecy.

Mehdi skingt glowa.

- Serdecznie zyczg, aby ten diament przynidst panu szczescie, panie
Hopeman - powiedziat wyciagajac reke.

Harry mocno ja uscisnat.

- Mazel un brocha, Bardissi Pasza - odpart.

Ilekro¢ kupowat jaki§ wartosciowy klejnot, mys$lat o ryzyku, jakie podczas
swych wypraw handlowych ponosit Maj-monides, nieustannie narazony na
napasci zbojcow, zawsze majacy przy sobie sakwe ze zlotem. Nowoczesna
technika eliminowata ten problem. Nazajutrz rano w Chase Manhattan Bank na
zyczenie Saula Netschera urzednik wcisngl wtasciwe klawisze komputera 1 oto
odpowiednia suma zostala przelana z Nowego Jorku na konto Mehdiego w
zuryskim Credit Suisse. W Dimonie Harry sporzadzit tylko umowe¢ kupna-
sprzedazy, ktorg podpisali obaj z Mehdim.

Ten etap byt prosty i tatwy, wcigz jednak miat wspdlny z Majmonidesem
problem: jak dowiez¢ do domu zakupiony diament.

Dochodzito potudnie, kiedy w Jerozolimie wszedt do swojego pokoju
hotelowego.

List zobaczyt prawie natychmiast - bedac osoba praktyczng, Tamar
przykleita go ta§ma do drzwi tazienki.

,»Najdrozszy,



wybacz, ze czekatam, az odwrodcisz si¢ do mnie plecami i bedziesz
bezbronny. Wiedziatam juz od pewnego czasu, ze nic z tego nie wyjdzie, lecz
jestem okropnym tchérzem, jesli chodzi o sceny. Bardzo mnie kusilo, by
sprobowac, bo jestes takim cudownym mezczyzng, ale przeciez nie mingtby rok,
a byloby po wszystkim. Wole wspomnienia.

Jesli czules to samo co ja, nie probuj si¢ ze mng zobaczyc¢.

Zycze ci dtugich lat pelnych innego szczescia. T.”

Wykrecit jej numer, jednakze nikt nie podnidst stuchawki. W muzeum
poinformowano go, ze pani Strauss przedtuzyla sobie urlop. Nie, nie wiadomo,
gdzie jest w tej chwili.

Mial solidne podstawy, zeby domysla¢ si¢, gdzie ja znajdzie, ale po
zakonczeniu rozmowy siedzial nieruchomo przez dwadziescia minut,
mobilizujac w sobie wszelkie rezerwy opanowania.

Potem bardzo metodycznie przystapit do zatatwiania niezbednych spraw.
Odstawil samochdd do agencji wynajmu aut i uiscit rachunek. Spakowal swoje
brudy 1 wyslat je do Stanéw. We foyer hotelowym wstgpit do
przedstawicielstwa linii lotniczych 1 kupit dwa bilety na samolot wylatujacy z
lotniska Ben Guriona p6éznym popotudniem. Po tym wszystkim zostalo mu
niewiele czasu, blyskawicznie jednak wrzucil swoje rzeczy do walizki 1
wymeldowat si¢ z hotelu.

W koncu wsiadl do taksowki 1 kazat si¢ zawiez¢ do Rosz Hajin.

Dziewczynka, tak samo jak podczas jego pierwsze] wizyty, siedziala w
ulicznym kurzu. Polecit takséwkarzowi stang€.

Podszedt do dziecka, przykleknat i powiedziat:

- Szalom, Habiba, pami¢tasz mnie?

Spogladata na niego z glupawym wyrazem twarzy.

- Jest tu ciocia Tamar?

Dziewczynka wyciaggneta reke w strong domu swojej babki.

Zapukal do azurowych drzwi, poczut na sobie spojrzenia dwoch par oczu.

- Prosze wejs¢, jesli pan sobie tego zyczy - powiedziata matka. Stala oparta
o $ciang¢. Ojciec siedzial przy stole 1 pit arak.

- Chciatbym porozmawia¢ z Tamar - rzekl Harry, lecz nie doczekat si¢
zadnej reakcji. Za drzwiami kto$§ zachichotal, ustyszat krotka, wypowiedziang z
mocg replike Tamar i1 §miech umilkd.

Ojciec pokrecit glowa.

- Nie zyczy sobie - powiedzial po angielsku.

- Do diabta! - odpart Harry. - Chce to ustysze¢ z jej ust.

- Trzy rzeczy sa ponad moje pojecie - podjat stary tym razem po hebrajsku.
- A whasciwie cztery. Co robi orzet w przestworzach, waz na skale, statek na
morzu 1 mezczyzna z niewiasta.



Oproznit do konca szklanke i1 napetnil ja ponownie: arakiem z butelki 1
woda z karatki. Dwa bezbarwne ptyny wymieszaly si¢, tworzac mlecznobiaty
ciecz.

Harry podszedt do drzwi, zapukat.

- Tamar! - zawotat cicho. Nie doczekawszy si¢ odpowiedzi, dodat: -
Mogliby$my przynajmniej porozmawiac.

Nadal nie odpowiadata.

- Musz¢ wyjecha¢ natychmiast, juz dzi$ po potudniu. Mam dla ciebie bilet
na samolot.

Czekat.

- Jezu, czy zawsze ci tak odbija, kiedy masz okres?

Ustyszat szurnigcie krzesta 1 poczut uderzenie. Kiedy si¢

odwrdcil, ojciec Tamar gotowat si¢, by zada¢ mu nastepny cios.

- Hejze! - Stary byl silny, Harry mial nadziej¢, ze nie ztamal mu kosci
policzkowej. Ale byl réwniez pijany, totez bez trudu moégt go utrzymaé na
dystans. - Zabierzcie go!

- Matka Tamar zaczg¢ta zawodzi¢ jak arabska ptaczka.

- Zabierzcie go ode mnie!

W tym samym momencie gdy matka sadzala ojca Tamar na krzesle,
czekajacy przed domem taksowkarz nacisnat klakson.

- Do cholery, czy nie rozumiesz, ze ci¢ kocham? - wrzasngt Harry do
zamknigtych drzwi.

Otworzyly si¢ nagle.

Na tyle szybko, na ile pozwalal jej wydatny brzuch, wyslizgneta si¢ z nich
podekscytowana siostra Tamar, Jaffa, i podsungta Harry’emu pod nos karteczke.

Roztozyl ja, przeczytal 1 westchnat.

,Harry nigdy nie zrobi niczego, co by mnie skrzywdzito.”

Wspoéiczujaco-ciekawskie spojrzenie Jaffy wytrgcalo go z réwnowagi
bardziej niz obolaty policzek.

- Szalom - wyszeptata matka Tamar, kiedy przekraczat prog.

Odprowadzaly go wzrokiem trzy kobiety. Habiba wcigz siedziata w pyle, a
po jej policzku znow lazita mucha. Odpedzit ja, zanim wsiadl do taksowki 1

kazat si¢ wiez¢ na lotnisko.
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SKAZA

Po powrocie czut si¢ tak, jakby opadly mu z oczu i uszu tuski, ktérych
istnienia nie byt §wiadom, 1 oto po raz pierwszy w zyciu wyraznie zobaczyt i
ustyszat Ameryke: w Westchester - pola 1 lasy wokot domu, ¢wierkanie 1
gruchanie ptakow, daleki warkot pilarki spalinowej; na Manhattanie - ksztalt 1
wysoko$¢ budynkow, zgietk uliczny, donosniejszy 1 brutal-niejszy niz w
Jerozolimie, a przeciez przynoszacy ulge, bo bedacy istotnym ogniwem
uktadanki jego zycia.

Siniak na policzku, w miejscu gdzie rabnat go ojciec Tamar, przybral barwe
karmazynowa mimo delikatnego wcierania kremu przeciwko opuchliznie. Della,
kiedy si¢ spotkali na lunchu, nie mogta go przegapi¢, a jednak nie zadawata
pytan.

Oswiadczyta za to:

- Spotkatam kogo$, Harry.

- Czy to... powazna sprawa, Delio? - zapytal, czujac si¢ jak oblesny
podgladacz.

Pobladta na twarzy.

- Chcemy si¢ pobrac - odparta.

- Cieszg si¢ 1 gratuluje.

Mowil szczerze, ale co$ tu bylo nie tak: powinien dozna¢ wigkszego
wstrzasu.

Spotkali si¢ we trojke w nastepnym tygodniu na kolacji, kulturalnej 1 bardzo
dla wszystkich ktopotliwej. Mgzczyzna nazywal si¢ Walter Liebermann, byt
analitykiem inwestycyjnym z Wall Street, miat wysokie dochody i rzadkie
wlosy.

Delikatny, zréwnowazony rozwodnik, zawsze z wyrazem lekkiego
niepokoju na twarzy... W innych okoliczno$ciach Harry moglby go nawet
polubic.

Sprawa przedstawiata si¢ prosto: Della wystapi o rozwod, Harry nie wyrazi
sprzeciwu.

- Chcialbym zatrzyma¢ dom - powiedzial.

Ona tez lubita to miejsce, ale tylko potulnie skinegta gtowa, po czym zaczeta
wynosi¢ pod niebiosa rozsadek i takt Waltera, ktory postanowit nie bra¢ udzialu
w bar micwie.

Bar miewa zdominowala ich zycie. Della zrobita wilasciwie wszystko:
zarezerwowala w synagodze sal¢ przeznaczong na uroczystosci, zamowila firme
cateringowg, ustalita z nig menu. Wszystko byto gotowe z wyjatkiem Jeffreya
Martina Hopema-na, ktory jaka! si¢ podczas od$piewywania haftary, jak gdyby



nigdy nie miat si¢ nauczy¢ melodii towarzyszacej tekstowi. Harry stwierdzit z
poczuciem winy, ze gdzie$ daleko uganiat si¢ po $wiecie za obcymi bogami
akurat wtedy, kiedy jego syn potrzebowatl go najbardziej. Zaczgli wspolnie
pracowaé nad haftarg. Byt to fragment od$piewywany w szabat przypadajacy
podczas Sukot, Swigta plonow. Opis wojny Goga 1 Magoga byl dla Jeffa
niezrozumiaty nawet w angielskim przektadzie.

- Kim byt Gog? - zapytat.

- Dowddcg wrogiej armii, ktéra najechata Izrael od poinocy - wyjasnit
Harry.

- A Magog?

- Czym, nie kim. Magog to kraj, z ktorego pochodzit Gog. By¢ moze zreszta
nie chodzi tu o konkretny kraj, lecz o symbol wszystkich nieprzyjaciot Izraela.

- A wigc nie wiadomo wilasciwie, czego dotyczy ten fragment?

- Wiele znaczen zatarlo si¢ w ciggu stuleci, ustgpujac miejsca wielu
zagadkom - odpart Harry. - To bardzo stary tekst. Ale fajnie jest powtarzac
opowies¢ przekazywang z pokolenia na pokolenie od tak dawna, nie sadzisz?

Jeff jeknat.

Spodobaty mu si¢ jednak jarmulki kupione przez Har-ry’ego w Mea
Szearim - wybratl dla siebie granatowg haftowang w pastelowe kwiaty.

- A kupite$ mu tallit? - zapytata Della.

- O tym nie pomys$latem - przyznat.

Westchneta.

- No to kup teraz.

Poszedt wiec do zydowskiej ksiegarni w Dolnej East Side i1 kupit dla syna
szal modlitewny made in Israel.

Jaki natomiast prezent pragnat otrzymac Jeff z okazji bar micwy, byto od
poczatku oczywiste, Harry bowiem co krok natykatl si¢ na rzucone niby ot tak,
przypadkowo, stronice wydarte z katalogow reklamowych, ktore opiewaly
przymioty broni mysliwskiej wigkszego kalibru.

- Nie kupig ci strzelby na sarny - o§wiadczyt Harry stanowczo.

- Niby dlaczego? Jesli nie przetrzebimy pogltowia, bedg w zimie gtodowac.

- Wracaja drapiezniki. To najlepsi selekcjonerzy.

- Poluje wielu przyzwoitych ludzi.

- Niektorzy potrzebujg migsa 1 to jestem sklonny zaaprobowaé. Ale jesli
chcesz polowa¢ dla sportu, poczekaj, az przestang¢ ponosi¢ za ciebie
odpowiedzialnos¢.

Kupit mu walizkowg maszyne¢ do pisania, a po namysle dorzucit jeszcze
muchéwke z klejonki bambusowej, siedmio-stopowe cudenko, ktore wazyto
niespelna cztery uncje. Nie byl jednak pewien, czy ten podarek usatysfakcjonuje
chtopca, ktory pragnat zosta¢ Pogromcg Zwierzat.

Zaczal zwraca¢ uwage na artykuty w ,, Timesie”, ktore zbagatelizowatby
jeszcze kilka miesigcy wcezesniej. W Argentynie gangi neofaszystow wysadzaty



w powietrze i1 ostrzeliwaty zydowskie sklepy i1 synagogi, porywaty dla okupu
cztonkéw zydowskich rodzin. W Bawarii mlodzi antysemici uczyli si¢
wojskowego drylu w organizacjach paramilitarnych. Rzad sowiecki wysytat do
szpitali psychiatrycznych coraz wigcej dysydentow pochodzenia zydowskiego.
Profesor z Wisconsin napisat ksigzke, w ktorej okreslal Holocaust mianem
gigantycznej zydowskiej hochsztaplerki.

Prezydent basowal Rosjanom w potepianiu zydowskiego osadnictwa na
terytoriach okupowanych i optowat za utworzeniem panstwa palestynskiego.
Nazajutrz po wydaniu wspdlnego o$wiadczenia Harry wyjal z sejfu stoik
zawierajacy diamenty 1 umiesci! w tym samym miejscu co ojciec. Biurko byto
wprawdzie inne, ale - tak samo jak Alfred Hopeman

- Harry upychat w drugiej szufladzie po prawej rozmaite znaczki, spinacze,
gumki aptekarskie, a takze zoOlte blyskotki, ktore mogly ocalic zycie
cztowiekowi zmuszonemu do ucieczki w $rodku nocy.

Wystang z Jerozolimy paczke z brudami dostal po pigciu tygodniach.
Rozwingt ja starannie, wydobyl zotty diament z gniazdka uwitego wsrod
Smierdzacych skarpet 1 bokserek z wstydliwymi plamami w okolicach krocza,
nazajutrz za$ udat si¢ do swojego agenta celnego, gdzie wypetnit deklaracje,
ktorg wraz z podpisanym czekiem zaniost do World Trade Center 1 wreczyt
urzednikowi celnemu o nazwisku McCue.

McCue na jego widok pokrecit gtowa.

- Wciaz pan szmugluje, panie Hopeman?

Popetnial to wykroczenie wielokrotnie. Chociaz z technicznego punktu
widzenia tamal prawo, Urzad Celny przyjmowat do wiadomosci, iz czyni to ze
wzgledow bezpieczenstwa, 1 puszczatl sprawg w niepamieC, zwlaszcza ze Harry
niezwlocznie uiszczal clo przywozowe wynoszace cztery procent ceny zakupu
kamieni ponizej p6t karata 1 pig¢ procent ceny klejnotéw wiekszych.

Zaraz potem spotkal si¢ z Saulem Netscherem, ktory melancholijnie
obejrzat kamien.

- Ha! - stwierdzit. - Jest ogromny. Masz pewnos¢, ze to nie Diament
Inkwizycji?

Harry twierdzaco pokiwat glowa.

- Do cholery, no to co to jest?

- Nie mam pojecia.

- W takim razie wymys$l, co mam powiedzie¢ ludziom, ktérzy wytozyli
pienigdze.

- Prawde. Albo zwrdce im gotowke natychmiast, albo poczekaja, az
sprzedam kamien. W tym drugim przypadku potrace swoje wydatki, a zysk
podzielg rowno miedzy wszystkich - odpart z rezygnacja Harry.

Przez cztery dni pod rzad padal miarowy jesienny deszcz. Potem wyz
przypedzit znad Kanady fale chtodnego powietrza i to juz byl koniec lata, zielen
rozkwitla nagle setkg innych kolorow. Znienacka ogarngta Harry’ego ochota,



zeby popatrze¢ na sarny; sad byt zastany spadlymi gnijagcymi jabtkami, ich
ulubionym przysmakiem, wsze¢dzie krzyzowaly si¢ tropy, liczne odchody
Swiadczyly dowodnie, iz zwierzgta pokrzepiaja si¢ obficie, a jednak kiedy biegt
tego ranka nadrzeczng $ciezka, widziat tylko ptaki 1 wiewidrki. Sarny, jak
policjanci, nigdy nie zjawiaty si¢ tam, gdzie akurat byty potrzebne.

Jeff wyszedt z domu 1 odnalazt Harry’ego, ktory siedzial nad rzekg wsparty
plecami o pien drzewa. Ukladalo si¢ pomiedzy nimi dobrze. Harry 1 Della
zrozumial, co nowego wydarzyto si¢ w ich rodzinie, co za$ nie ulegnie
zmianom.

Usiadl obok ojca. Buki byly bragzowe, brzozy i topole zotte, deby 1 klony
pocetkowane czerwienig 1 kolorem pomaranczowym, jesiony niemal purpurowe.
Tu 1 6wdzie sumaki gorzaty jak pochodnie. A wszystko odbijalo si¢ w ptynace;j
wodzie.

- Zastanawiam si¢, jak bym postapit, gdyby sprébowano odebra¢ nam to
miejsce tylko dlatego, Ze jestesmy Zydami

- powiedziat Harry.

- To mozliwe?

- Nie sadzg. - Cisngl kamyk do wody. - Ale takie rzeczy zdarzaly si¢ w
innych krajach, i to wielokrotnie. Czego$ w Izraelu si¢ nauczytem. Jesli spotka
nas co$ podobnego, kupie¢ ci strzelbe. I drugg dla siebie.

- Nie chciatbym uzywac jej przeciwko ludziom.

- Do tego stuzg strzelby - rzekt Harry cicho. - Do zabijania zwierzat, ale i
ludzi.

Cho¢ nie byto mu latwo, patrzyt na twarz Jeffa, by sprawdzi¢, jaki efekt
wywarly jego stowa.

- Chcesz powiedzie¢, ze nie pozwolisz, aby zrobiono nam to, co zrobiono w
Europie?

Przytaknat.

Jeff si¢ przygarbit.

- Juz lepiej bytoby walczy¢. Brzydzg si¢ tym... ale stangtbym wtedy przy
tobie. - Dotknat ramienia Harry’ego.

- Naprawdeg, tato.

- Wiem.

Zanim dotarli do domu, Harry postanowil wyja¢ ze skrytki 1 sprzeda¢ szesé
matych diamentéw. Ludzie sktonni walczy¢ o swoje miejsce na ziemi nie
potrzebujg zabezpieczenia na wypadek ucieczki.

Wieczorem roztozyl na stole w pracowni szmatke 1 wyjal stoik z szuflady
biurka.

Umazal palce wazeling, szukajac malych i praktycznie niewidocznych
kamykow; rzecz jasna ten najwigkszy, z konglomeratu, tkwigcy tuz pod
powierzchnig jak wartownik, wyjat na samym poczatku.



Diamenciki byly bardzo tadne, pojda jak woda oprawione w pierscionki
zareczynowe.

Kiedy wytart je z tluszczu, przekonat si¢, iz wazelina pozostawila na
powierzchni cieniutkg powloczke przyémiewajacg ich ogien. Nafte miat tylko w
zbiorniczku zapalarki do grilla: utoczyt nieco na spodeczek, zamoczyl w niej
szmatke. Thuszcz schodzil idealnie. Suszyt wlasnie diamenty, gdy jego
spojrzenie przyciagnat wielki kamien z konglomeratu.

Dolna cze¢$¢ byta pokryta ztotg farbg 1 wazeling, ale natychmiast dostrzegt
cos$, co przegapit jako dwunastolatek.

Klejnot wcale nie byt sztuczny.

Stat nad nim, pod$piewywal pod nosem, bat si¢ podniesc.

Z trudem zachowujac opanowanie oczys$cit kamien z wazeliny.

Zostat oszlifowany jako przesliczna briolette, fasety uktadaly si¢ we wzor
podobny do tego, jaki widzial na kamieniu Mehdiego. Ale ten klejnot obrobiono
jeszcze wezesniej, kiedy nowoczesne techniki szlifierskie byty w powijakach.

Dolng cz¢$¢ kamienia, do dwoch trzecich jego wysokosci, pokrywata zlota
farba. Wydrapal w podstawie okienko, obmyt diament w spodku, rozlewajac
przy tym nafte.

Potem zapalil lampke mikroskopu, uniost nad nig klejnot 1 spojrzal przez
lupe. Soczewke wypetnita wewnetrzna struktura krysztatu.

Kolor byt wyborny, ztoty, ale cieplejszy niz barwa prawdziwego ztota.

Jak zastygly w kamieniu mocny blask stonca.

Cudowny ogien.

Idealna czystos¢.

Konczaca si¢ w zmetnieniu 1 brutalnym mroku w poprzek koletu.

Jeszcze zanim dostrzegt skaze, pojal, co trzyma w dioni.

- A wigc t o chciates mi powiedzie¢! - wykrzyknat do ojca.

Siedziat oszolomiony.

Muskatl palcami diament, nawigzujac za posrednictwem opuszkoéw kontakt
ze wspomnieniem 1 obietnicg §wigtyni jerozolimskiej.

Z wielusetletnim milczeniem genizy w dolinie Akor.

Ze $wigta maksurg w meczecie w Akce.

Z krwawym szalenstwem hiszpanskiej inkwizycji.

Z uswieconym majestatem papiestwa.

I to wszystko tkwito przez Bog wie ile lat w stoiczku z wazeling!

Po jakims$ czasie u§wiadomit sobie, ze wydaje dzwieki.

Wariackie wrzaski.

Pietro wyzej otworzyly si¢ drzwi pokoju Lawrensonow.

- Mowig ci, ze to on. Pewnie zachorowat - ustyszal gltos gospodyni. Potem
na schodach zatupotaly stopy jej meza.

Mimo pdznej pory Harry siggnat po telefon.



- Klejnot Mehdiego to kamien, ktory skradziono z Muzedéw Watykanskich -
oznajmit Saulowi Netscherowi.

- Do jasnej cholery, zdecyduj si¢ wreszcie! Sam moéwiles, ze to nie jest
Diament Inkwizycji!

- Bo nie jest. To sg dwa rozne klejnoty. Chce diament Mehdiego zawiez¢ do
Rzymu. Czy twoi donatariusze byliby sktonni obdarowa¢ nim Watykan? Moim
wktadem bylyby poniesione wydatki.

- Zwariowate$? - wsciekt si¢ Netscher. - Oni chcieli kupi€ cos, co jest wazne
dla zydowskiej historii. Powiedza mi, zebym sobie poszukal gromady
nadzianych katolikow.

- Postuchaj, Saul, dostang towar wart wigcej, niz zaptacili... - Harry mowit
dhugo 1 z pasja.

- Donatariuszy jest czternastu - rzekl w koncu oszotomiony Netscher. - Z
dwunastoma trzeba si¢ bedzie nauzera¢, ale moze co§ zwojuje. Dwoch pod
zadnym warunkiem nie da Ko$ciolowi ztamanego grosza.

- W takim razie sam pokryje¢ te dwa udzialy - odpart Harry.

- To fura pienigdzy. Dlaczego tak si¢ przejmujesz, czy wetkng ten kamien
do papieskiej tiary czy nie?

- W koncu chodzi o skradziony przedmiot. I... 0 co§ w rodzaju rodzinnego
zobowigzania. - Nienawidzit Petera Harringtona za to, ze tak celnie zdotat
zdiagnozowa¢ stan jego sumienia. - Powiedz im, Zze otrzymaja uroczyste
podzigkowania z ust samego papieza. Zdotasz ich jako§ przekona¢, Saul -
powiedziat tonem perswazji.

Netscher glteboko westchnat.

Monsignore Peter Harrington odebrat go z rzymskiego lotniska 1 zawi6zt
wprost do Stolicy Apostolskie;j.

Harry zatelegrafowatl do kardynata Pesentiego informujac go, ze grupa
filantropow odkupita skradziony zo6tty diament i jemu, Harry’emu Hopemanowi,
powierzylta misj¢ zwrocenia go Muzeom Watykanskim.

Kardynat sptynat ku nim jak rozradowany motyl.

- Molte grazie - zaszemral. - C6z za hojnos¢ 1 dobro¢!

Zaprowadzit ich do swego gabinetu, a kiedy usiedli przy dtugim stole,
Harry wyjat klejnot z neseseru.

Kardynat ujat kamien w palce i patrzyt na niego z niedowierzaniem.

- Dziekuje Bogu, ze pana zestat, aby Oko Aleksandra wrécilo na tiare
Grzegorza, panie Hopeman - powiedzial.

- To nie jest Oko Aleksandra, eminencjo.

Kardynat si¢ stropit.

- Informowatl pan przeciez w depeszy, ze zwraca skradziony klejnot.

- To kamien, ktory kupilem w Izraelu... kamien wyrwany przez zlodziei z
tiary w waszym muzeum. Nie jest to jednak diament oszlifowany przez mego
przodka Juliusa Vidala, a nastepnie ztozony w darze Ko$ciotowi.



- Obawiam si¢, ze nie rozumiem.

- Diament, ktéry eminencja trzyma w dtoni, zastapit oryginat na dtugo przed
ostatnig kradzieza.

Peter Harrington pokrecit glowa.

- Prowadzimy archiwa tak szczegdlowe, ze trudno mi uwierzy¢, by mogto
dojs¢ do takiej zamiany.

- Kamien opuszczal mury Watykanu tylko dwukrotnie - powiedziat Harry. -
Ostatnio wozono go do Berlina, gdzie moj ojciec oczys$cit klejnot 1 na powr6t
osadzil w naprawionej tiarze. Wasze dokumenty potwierdza, 1z diament, ktory
otrzymat 1 oddal za posrednictwem neapolitanskiej firmy Sidney Luzatti i
Synowie, jest tym samym klejnotem. Ojciec zdawat sobie sprawe, ze nie byt to
Diament Inkwizycji, ten bowiem spoczywal bezpiecznie w jego sejfie, niemniej
opisat go w swoich dziennikach jako Diament Inkwizycji, trzymajac si¢ wersji
liczacej trzysta pigédziesigt lat. Zamiana mogla zatem nastgpi¢ tylko przy
pierwszej okazji, a wiec okoto roku 1590, kiedy inny z moich przodkow,
wenecki jubiler 1zaak Vitallo, osadzat diament w dopiero co wykonane;j tiarze.

Opowiedzial im, co odkryt dwa dni wczesniej w swojej pracowni, po czym
dodat:

- Moze Vitallo byl pospolitym zlodziejem, a moze znalazt jakie$
usprawiedliwienie dla swojego uczynku. Wiem jedynie, ze od tej pory zaro6wno
kamien, jak 1 tajemnica pozostawaly w mojej rodzinie.

- A wigc dosy¢ dlugo - stwierdzil Harrington.

Harry skinat glowa.

- W czasach strasznych dla Zydow. Moze znajdowali pocieche w tej malej
prywatnej zemscie.

- Dlaczego ojciec o niczym ci nie powiedzial?

- Zwlekal zbyt dtugo, a zreszta, jak sadze, byt zaklopotany tg sytuacja, ktora
postrzegal jako anachroniczng. - Wzruszyl ramionami. - Zemsta jest
anachronizmem. Najwyzszy czas wydoby¢ klejnot z ukrycia.

Kardynat Pesenti byt zafascynowany.

- Ten klejnot ma ogromng warto$¢ - zauwazyl, unoszac diament. - A zatem
oryginal, ktorym zastgpil go Vitallo, Oko Aleksandra, musi by¢ wart o wiele
wiecej?

- Jest dostownie bezcenny.

- Oczywiscie zamierza pan zwroci¢ go Kosciotowi - wypalit kardynat
Pesenti.

- Nie, eminencjo.

Zmierzyli si¢ wzrokiem.

Atmosfera ulegta lekkiej zmianie.

- Zostat skradziony Kosciotowi. Pan postanowit zwrdci¢ nam klejnot mniej
wartosciowy, chociaz jesteSmy prawowitymi wilascicielami Oka Aleksandra,
czyz nie?



- My nazywamy go Diamentem Inkwizycji. Zanim stal si¢ wlasno$cig
Ko$ciota, nalezat do czlowieka, ktory sptonat na stosie dlatego, ze byt Zydem.

Peter Harrington chrzaknigciem przerwat diluga chwile ciszy 1 rzekd
ochryple:

- Nie masz prawa, Harry!

- Alez mam, mam. Diament nie jest Jerozolima, prawo wilasnosci do niego
mozna zatem podzieli¢. Poczynitem juz kroki, aby stanowit wspotwlasnos¢
Muzeum Izraela, waszego muzeum w Watykanie 1 jordanskiego w Ammanie. W
kazdym bedzie eksponowany kolejno przez pig¢ lat.

Kardynat zacisnat usta, wysunat do przodu zuchwe. Obserwujac, jak usituje
nad sobg zapanowaé, Harry stwierdzil ze zdumieniem, Ze z oczu ksiecia
Kosciota wcale nie wyziera gniew.

Bernardino Pesenti skingt gtowa.

- Najwyzszy czas. - Wyciagnat reke i dotknat dtoni Harry’ego. - Najwyzszy
czas na kuracje¢, panie Hopeman - powiedzial.



Rozdziat 28

STRAZNIK

Zadzwonit do Davida Leslaua i dtugo, a takze za duze pienigdze udzielat
odpowiedzi na radosne pytania.

W koncu David parsknat §miechem.

- Opowiedz jeszcze raz. Gdzie to znalazies? W stoiku z c*ym?... Dobry
Boze, wiesz, gdzie popelitem najwigkszy btad? Nigdy nie kopalem w
Cincinnati, na swoim podworku.

Harry nie podzielal jako$ rozbawienia Leslaua.

- Jak tam wykopaliska? - przebit si¢ wreszcie z wlasnym pytaniem.

- Obiecujace, wskazujg na to wszystkie znaki na niebie

1 ziemi, ale na razie bez efektow.

- Jakie znaki?

- Opiszg ci wszystko. Wysle szczegdtowy raport.

Usitowat wkroczy¢ na powrot w koleiny pracy zawodowe;.

Wiadomosci prasowe o kradziezach w muzeach rodzg nastepne kradzieze w
muzeach, trzy muzea zatem pragnely nagtasnia¢ sprawe Diamentu Inkwizycji z
wielka ostroznoscia, 1 to we wilasnym zakresie. Aprobowal to stanowisko.
Reklama dobrze stuzyla interesom, lecz zaden jubiler nie Zyczy sobie, by
zamieszczano w gazetach jego zdjecie 1 tym sposobem pokazywano palcem
wszelkim mozliwym rabusiom.

Zafascynowany wlasnymi poczatkami, spedzat wiecej czasu niz trzeba na
Czterdziestej Siddmej Ulicy. Wieczorami, kiedy sklepy 1 pracownie byly
pozamykane, zasiadal przy stoliku w delikatesach z garstkg fanatycznych
weteranow, ocenial ich kamienie, kiedy o to prosili, wystuchiwal diamen-
ciarskich opowiesci 1 snul diamenciarskie opowiesci. Spotykal ludzi, ktorych
nigdy dotad nie widzial na oczy. Wydawato si¢, ze wszyscy sg Izraelczykami;
hebrajski rozbrzmiewat na ulicy coraz czesciej 1 glo$nie;.

Wiedzial, do czego powinien si¢ zmusi¢. W Stowarzyszeniu Jubilerow
poznat pigkng kobiete pachngcag mydtem 1 czyms jeszcze, dwukrotnie zaprosit jg
na lunch. Kiedy zapytal, czy nie wyjechataby z nim na kilka dni, wyrazita
zgode. Wybrali si¢ do Pensylwanii, do gospody potozonej opodal kilku farm
amiszéw, ktore wygladaty tak, jakby pozowaly do zdjecia na pocztowke.
Kobieta konczyta studia prawnicze w Fordham i w Stowarzyszeniu chciata si¢
przenie$¢ z biura analiz do dzialu obstugi prawnej. Oswiadczyta bez ogrodek, ze
jego pomoc bylaby mile widziana. Rozprawiata nieustannie, jak wazne sg dla
branzy sprawy o odszkodowania. Miala szczupte seksowne ciato, ale bladg
skore 1 0sobowosc.

W drodze powrotnej, kiedy zatrzymali si¢ w Newark na lunch, Harry
spostrzegl, ze w lewym gornym rogu pierwszej strony ,,New York Timesa”



zamieszczono wiadomos$¢ z ostatniej chwili, iz zaledwie kilka godzin wczeséniej
profesor David Leslau odnalazt jednego z cherubinéw ze §wigtyni Salomona.

Posazek nie mial laleczkowatej urody; niewielki - wysokosci ledwie
siedemnastu cali - wyobrazat posta¢ o ludzkiej meskiej twarzy, ciele lwa 1
rozlozonych skrzydtach orla, ktore ongi$, nie do wiary! okrywaly arke
Przymierza.

Wyrzezbiono go =z niezidentyfikowanego na razie drewna, ktore
rozsypywato si¢ pod dotknigciem, zewnetrzng natomiast warstwe stanowita kuta
ztota blacha, zawierajaca - zdaniem cytowanego w artykule metalurga - 4%
srebra bedacego naturalnym zanieczyszczeniem i 10% miedzi, dodanej dla mocy
1 sztywnosci. Zloty stop byl dostatecznie czysty, aby nie doszto do utlenienia,
warstewke zas bragzowego nalotu, powstalego w wyniku oddzialywania soli,
usuni¢to bez wigkszego trudu.

Harry’ego kusito, aby pogna¢ na lotnisko i ztapa¢ najblizszy samolot, w
koncu jednak wystat Leslauowi depesze zawierajaca tylko dwa stowa: ,Jaszer
koach”, dobra robota. Potem wrocit do lektury artykutu.

Powloka cherubina zostata lekko wgieta przez szpadel kopacza, a stare
nierowne cigcie w okolicach podstawy posazka zdawato si¢ $wiadczy¢, iz w
dawnych czasach byt do czego$ przymocowany. Oczywiscie do pokrywy arki.
Tekst prasowy nie zawieral zadnej wzmianki o Miedzianym Zwoju ani o innych
niz Leslau osobach zwigzanych z projektem, po potudniu wszakze do Harry’ego
zaczgli wydzwania¢ najrozmaitsi dziennikarze. Wszystkich odsytat na
Uniwersytet Hebrajski, macierzysta uczelni¢ Leslaua. Kilka dni p6zniej byty juz
znane szczegbdly, zamieszczono takze opis zwoju 1 kilkakrotnie nazwisko
Harry’ego. ,,Time” mowit o nim jako o ,,jubilerze 1 naukowcu-amatorze Harrym
Hopemanie”, ,,Newsweek” natomiast okreslit go mianem kryptologa-ama-tora.

Leslau nie tylko jemu przyznatl zastugg.

Wedle ,,U.S. News & World Report” dzigkowat pani Tamar Strauss-Kagan,
zonie dyrektora generalnego w Ministerstwie Spraw Wewngtrznych, za pomoc
w zlokalizowaniu genizy.

Wyszta wigc za maz.

Usitowal o niej nie mysle¢, lecz podswiadomos¢ brala gére nad wola.
Jeszcze kilka miesigcy temu nie dalby wiary, ze moze cierpie¢ tak bardzo.

Otrzymat depesze:

Al 138 BZ LB NY ARTYKULY PRASOWE WREDNE STOP NIE
JESTES ZADEN DYLETANT STOP ROBOTY PO USZY WYKRZYKNIK
PRZYJEDZ POMOC LESLAU

Odpowiedziat listem:

,Drogi Davidzie,



jestem dumny, ze znalazte$ swojego ztotego straznika. Czy byt istotnie
zakopany w glinie na glebokosci dwudziestu trzech tokci? Tego akurat
szczegotu gazety nie podaty.

Jak zapewne nie musz¢ Ci mowié, to nie koniec Twoich problemow.
Watpie, czy istnieje uniwersalny klucz do Miedzianego Zwoju, kazda genize
nalezy zatem traktowac jak odrgbng tamigtoéwke. Czytalem, ze cherubin, kiedy
go znalazie$, byt zwrocony twarza na podinoc, niewatpliwie zatem drugi
spoglada na poludnie, arka za$§ jest ukryta gdzie$§ pomiedzy nimi. Ale drugi
cherubin moze by¢ daleko od Engedi - pod géra Hermon na przykiad. To
zaweza obszar Twoich poszukiwan do terytorium zaledwie catego kraju.

Akademickie hieny sprobuja zapewne wygryz¢ dziury w autentycznos$ci
cherubina, pewien «eksperty zdazyt juz wyglosi¢ teorig, ze figurka jest
babilonska. Musisz zacza¢ adresowal¢ swe publikacje do kregu ludzi
wyksztalconych.

Rzecz w tym, 1z bedziesz potrzebowal zespotu zlozonego =z
najwybitniejszych specjalistow, prawdziwych aséw, prawda zas wyglada tak, ze
jako naukowiec jestem dyletantem, ktéry najwigkszego odkrycia dokonal w
szufladzie wtasnego biurka. Jako dealer jestem profesjonalista, kims, kogo z
taka wzgarda Dylan Thomas okreslit mianem «wedrownego handlarzay. Nigdy
zle o zmartych, ale byt niezwykle utalentowanym idiota. Swiat potrzebuje
kupcow tak samo jak poetow.

Przez jedng teskng 1 bajeczng chwile po otrzymaniu Twej sympatyczne]
depeszy sadzilem, ze moze mogibym popracowaé dla Ciebie latem przysziego
roku, kto$ jednak musi pilnowa¢ firmy, poza tym podczas najblizszych wakacji
zaczne uczy¢ syna szlifowania diamentow.

Mam nadzieje, ze spotkamy si¢ podczas Waszego przyjazdu do Nowego
Jorku, na razie za$ ucatowania dla Racheli. Twoj przyjaciel Harry.”

Zapominanie przychodzito mu z trudem. W sklepie z owocami na Madison
Avenue zobaczyt dlugie, waskie, jakby zaprojektowane przez Modiglianiego
jabtka o zottoporcelano-wej zarumienionej skorce - takie same jak to, ktore
wymalowano na blaszanym krazku przybitym do ogrodowej szopy druzyjskiego
sadownika z Majdat Szams.

Sprzedawczyni umiata mu tylko powiedzie¢, ze sg tureckie; zatelefonowat
do Cornell, gdzie pomolog poinformowat go, i1z s3 odporne na klimat panujacy
w stanie Nowy Jork 1 ze sadzonki mozna kupi¢ w pewnej szkdlce w Michigan.
Zamoéwit trzy na przysztoroczne wiosenne sadzenie.

Pewnego ranka idac po Park Avenue zobaczyt Tamar.

Rzady nieustannie wysytaja oficjeli za granicg, oficjele zabierajg ze soba
zony.

Przeciskajac si¢ przez tlumy, popedzit za nig. Znow ja zobaczyt i to byla
Tamar. Do $mierci zapamigta jej krok. ,,Jak piekne sg twe stopy w sandatach,
ksiezniczko!... Posta¢ twoja wysmukla jak palma...”



Kiedy zatrzymata si¢ przed wystawa sklepu z sukienkami, stangt za nia,
dotknat jej ramienia, wymoéwil imig... i sekund¢ poézniej ujrzat przed soba
zupelnie nieznajomg brazowg twarz. Zaraz potem kobieta odeszta.

W synagodze siedzieli w pierwszym rzedzie. Della zostawita na deser kilka
niespodzianek: pozwolita Jeffowi wybra¢ osoby, ktore beda uhonorowane. Saul
Netscher wyglaszat patriarsze btogostawienstwo w imieniu zmartych dziadkow
chtopca. Harry nie posiadal si¢ z rados$ci, gdy 1 jego wezwano. Nerwy zaczety
si¢ przy haftarze. Jeff jednak wys$piewal histori¢ Goga 1 Magoga z takim
wdzigkiem 1 zaangazowaniem, jakby w ten wtasnie sposob zarabiat na zycie. W
pewne] chwili dlon Harry’ego odnalazta dton Delii. Do diabta, Waltera
Liebermana nie byto w poblizu. Mocno trzymali si¢ za r¢ce nawet wtedy, kiedy
rabin polecit im wsta¢ 1 powtarza¢ stowa modlitwy: ,,Badz blogostawiony,
Panie, Boze nasz, Krolu wszech§wiata, ktory§ utrzymywat nas przy zyciu i
wspieral, aby$my mogli doczekac tego szczesliwego dnia.”

Nazajutrz rano Jeff obudzit go bardzo wcze$nie 1 wzigwszy nowy kij, razem
poszli nad rzeke. Kiedy zsungli si¢ ze skalek na brzeg, Jeff uwigzat do linki
czerwono-bialego streamera i zaczal rzucac - dos¢ daleko, bo pomagal mu wiatr.
Nad wodg kiebita si¢ mgla. Po przeciwleglym brzegu przemknelo jakie$
niewielkie zwierze, moze lis. Harry nie miat pewnosci, czy Jeff je spostrzegt.

- Bang! - powiedziat chtopak ze §miechem.

- Fantastycznie bylo wczoraj - stwierdzit Harry.

- Mhm... - Jeff krecil korbka kotowrotka. - Wiesz, czego nie rozumiem?
Dlaczego zostate§ wezwany do Tory jako drugi.

- Bo naleze do plemienia Lewitow.

- Plemienia? Takiego jak indianskie?

- Wlasnie, jak indianskie. - Wyjasnil, Zze z dwunastu pierwotnych plemion
pozostaly trzy. - Kohenowie, potomkowie kaptanow, sa wzywani pierwsi.
Potem Lewici, ktorych przodkami byli urzednicy $wiatynni, poeci i muzycy.
Wreszcie Izraelici, przedstawiciele wszystkich innych plemion, ktore zlaty si¢ w
jedno.

Jeff wykonat kolejny rzut.

- Skad wiesz, ze jeste$ Lewita?

- Od ojca, ktoremu powiedzial jego ojciec.

- Hej! - Jeft zaciat rybe, natychmiast jg stracit, lecz juz kilka sekund pdznie;j
miat nastepne podbicie. Tym razem prawidtowo uniost szczytowke wedziska i
wyholowat na brzeg niewielkiego z6itego bassa.

- Jak myslisz, wymiarowy? - zapytat ojca.

- Patelniak.

- Ja tez powiem swojemu synowi. - Podat Harry’emu rybe, a kiedy przez
moment obaj trzymali twarde, zimne zywe ciatlo, moglo si¢ zdawac, ze
uczestniczg w jakims rytuale.



- Mam nadziej¢ - rzekt Harry.

W listopadzie otrzymat list z prosba, aby awansem wptacit do Diamentowej
Korporacji De Beers sktadke za najblizszg dostawe, 1 z agenda przesytek na
najblizszy rok. Oznaczato to, ze zostal przyjety do grona Dwustu Pigédziesigciu
na miejsce ojca. Nie miat pojecia, dlaczego decyzji nie podjeto wczesniej ani na
jakiej podstawie wybrano jego, wiedzial jednak, iz od tej chwili rytm jego zycia
beda regulowaly paczuszki z Londynu przychodzace dziesie¢ razy do roku.

Przebieg jego zycia, sukcesy nie budzily w nim wyrzutow sumienia, z
troskg wszakze czytal o kolejnym ataku rakietowym na Kiriat Szemong, majac
tylko nadzieje¢, ze nic ztego nie spotkalo ani rabina, ktéry pomodgt mu odnalez¢
zaginionego me¢za Racheli Silitsky, ani jego zony 1 dziecka.

Rankami, zamiast i8¢ prosto do swojego sklepu przy Piatej Alei, parkowat
czasem w poblizu Czterdziestej Siodmej Ulicy i ruszal na przechadzke, mijajac
niskich brodatych mezczyzn, ktérzy w niechlujnych bramach, peniacych role
ich kantoréow, wyciagali z kieszeni wytluszczone koperty z cudownymi
skarbami. W Klubie Handlarzy Diamentow przechodzit przez sale
ekspozycyjng, gdzie dealerzy badali kamienie w migkkim $wietle z potnocy, 1
wkraczal do kaplicy. Wiekszos$¢ chasydéw odbywata modly w autobusach
dowozacych ich na Czterdziesta Siodma, zawsze jednak udawalo si¢ jako$
zebra¢ minjan, dziesi¢¢ 0sob niezbednych, aby odmowi¢ Kadisz. Harry zdawat
sobie sprawg, ze nieregularne odmawianie modlitwy za zmartych nie ma sensu.
Nie logika wszakze wyznaczala ostatnio tok jego poczynan.

Zima byta sroga, kraj bez opamigtania wypalal arabska rope. W mrozne
poranki Harry 1 Sid Lawrenson ragbali drewno do kominka albo przycinali
jabtonki. Przy okazji Harry wybral miejsca na zasadzenie nowych drzewek
zwanych senapkami. Sam czut si¢ jak drzewo, ktére w koncu zapuscito
korzenie.

Znakami orientacyjnymi 1 miarg jego zycia byly kamienie. Na cmentarzu
dostrzegt, 1z jacy$ goscie zostawili na grobie jego ojca siedem kamykow.

Granat postanowil podarowac Jeffowi; moze - co staloby si¢ zdrowsza
tradycja - kamien ich plemienia bedzie przekazywany z ojca na syna otwarcie.
Prawie nie myslal o tkwigcym teraz bezpiecznie w Tiarze Grzegorza zottym
diamencie, ktéry kupit w Izraelu, czesciej za to o Diamencie Inkwizycii,
zastanawiajac si¢, czy przycigga niekiedy uwage krzatajacej si¢ po salach
muzeum ciemnoskorej kobiety. Podczas bezsennych nocy, kiedy nienazwane
leki wypelzaly z przesztosci 1 jego gendw, kiedy dygotal wstrzgsany niczym nie
uzasadnionym dreszczem, kiedy przesladowaty go krzyki, ktorych nigdy nie
styszat - wtedy rozmyslat o szesciu zottych diamentach Alfreda Hopemana. Ale
nigdy nie zalowat, ze nie ma ich juz w szufladzie biurka.






